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311. Uredba o neposrednih plačilih iz strateškega 
načrta skupne kmetijske politike 2023–2027

Na podlagi 10. in 11.a člena Zakona o kmetijstvu (Uradni 
list RS, št. 45/08, 57/12, 90/12 – ZdZPVHVVR, 26/14, 32/15, 
27/17, 22/18, 86/21 – odl. US, 123/21, 44/22 in 130/22 – 
ZPOmK-2) Vlada Republike Slovenije izdaja

U R E D B O
o neposrednih plačilih iz strateškega načrta 

skupne kmetijske politike 2023–2027

l. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina uredbe)

Ta uredba določa neposredna plačila, in sicer osnov-
no dohodkovno podporo za trajnostnost, dopolnilno preraz-
poreditveno dohodkovno podporo za trajnostnost, dopolnilno 
dohodkovno podporo za mlade kmete, shemo za podnebje 
in okolje in dobrobit živali ter vezano dohodkovno podporo 
iz strateškega načrta skupne kmetijske politike 2023–2027 
odobrenega z Izvedbenim sklepom Komisije št. C(2022) 7574 
z dne 28. 10. 2022 o odobritvi strateškega načrta SKP za ob-
dobje 2023−2027 za Slovenijo za podporo Unije, ki se financira 
iz Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada in Evropskega 
kmetijskega sklada za razvoj podeželja (v nadaljnjem besedilu: 
strateški načrt SKP 2023−2027) za izvajanje:

1. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 18. julija 2018 o finančnih pravilih, ki se 
uporabljajo za splošni proračun Unije, spremembi uredb (EU) 
št. 1296/2013, (EU) št. 1301/2013, (EU) št. 1303/2013, (EU) 
št. 1304/2013, (EU) št. 1309/2013, (EU) št. 1316/2013, (EU) 
št. 223/2014, (EU) št. 283/2014 in Sklepa št. 541/2014/EU ter 
razveljavitvi Uredbe (EU, Euratom) št. 966/2012 (UL L št. 193 
z dne 30. 7. 2018, str. 1), zadnjič spremenjene z Uredbo 
(EU, Euratom) 2022/2434 Evropskega parlamenta in Sveta 
z dne 6. decembra 2022 o spremembi Uredbe (EU, Euratom) 
2018/1046, kar zadeva določitev diverzificirane strategije fi-
nanciranja za splošno metodo najemanja posojil (UL L št. 319 
z dne 13. 12. 2022, str. 1), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
2018/1046/EU);

2. Uredbe (EU) 2021/2115 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 2. decembra 2021 o določitvi pravil o podpori za 
strateške načrte, ki jih pripravijo države članice v okviru sku-
pne kmetijske politike (strateški načrti SKP) in se financirajo iz 
Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS) in Evrop-
skega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP), ter o 

razveljavitvi uredb (EU) št. 1305/2013 in (EU) št. 1307/2013 
(UL L št. 435 z dne 6. 12. 2021, str. 1), zadnjič spremenjene z 
Delegirano uredbo Komisije (EU) 2022/648 z dne 15. februarja 
2022 o spremembi Priloge XI k Uredbi (EU) 2021/2115 Evrop-
skega parlamenta in Sveta glede zneska podpore Unije za 
vrste intervencij za razvoj podeželja v proračunskem letu 2023 
(UL L št. 119 z dne 21. 4. 2022, str. 1), (v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 2021/2115/EU);

3. Uredbe (EU) 2021/2116 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 2. decembra 2021 o financiranju, upravljanju in 
spremljanju skupne kmetijske politike ter razveljavitvi Uredbe 
(EU) št. 1306/2013 (UL L št. 435 z dne 6. 12. 2021, str. 1), 
zadnjič spremenjene z Delegirano uredbo Komisije (EU) 
2022/1408 z dne 16. junija 2022 o spremembi Uredbe (EU) 
2021/2116 Evropskega parlamenta in Sveta glede izplačeva-
nja predplačil za nekatere ukrepe in podporne ukrepe iz uredb 
(EU) 2021/2115 in (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta 
in Sveta (UL L št. 216 z dne 19. 8. 2022, str. 1), (v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 2021/2116/EU);

4. Izvedbene Uredbe Komisije (EU) 2021/2289 z dne 
21. decembra 2021 o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 
2021/2115 Evropskega parlamenta in Sveta o predstavitvi vse-
bine strateških načrtov SKP in elektronskem sistemu za varno 
izmenjavo informacij (UL L št. 458 z dne 22. 12. 2021, str. 463; 
v nadaljnjem besedilu: Izvedbena uredba 2021/2289/EU);

5. Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/2290 z dne 
21. decembra 2021 o določitvi pravil o metodah za izračun 
skupnih kazalnikov učinka in rezultatov iz Priloge I k Uredbi 
(EU) 2021/2115 Evropskega parlamenta in Sveta o določitvi 
pravil o podpori za strateške načrte, ki jih pripravijo države čla-
nice v okviru skupne kmetijske politike (strateški načrti SKP) in 
se financirajo iz Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada 
(EKJS) in Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja 
(EKSRP), ter o razveljavitvi uredb (EU) št. 1305/2013 in (EU) 
št. 1307/2013 (UL L št. 458 z dne 22. 12. 2021, str. 486; v na-
daljnjem besedilu: Izvedbena uredba 2021/2290/EU);

6. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/126 z dne 7. de-
cembra 2021 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2021/2115 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dodatnimi zahtevami za nekatere vrste 
intervencij, ki jih države članice določijo v svojih strateških na-
črtih SKP za obdobje 2023–2027 na podlagi navedene uredbe, 
ter pravili o deležu za standard dobrih kmetijskih in okoljskih 
pogojev (DKOP) 1 (UL L št. 20 z dne 31. 1. 2022, str. 52; v 
nadaljnjem besedilu: Delegirana uredba 2022/126/EU);

7. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/1172 z dne 
4. maja 2022 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2021/2116 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede integriranega administrativnega in 
kontrolnega sistema skupne kmetijske politike ter uporabe in 
izračuna upravnih sankcij v zvezi s pogojenostjo (UL L št. 183 
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z dne 8. 7. 2022, str. 12; v nadaljnjem besedilu: Delegirana 
uredba 2022/1172/EU);

8. Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2022/1173 z dne 
31. maja 2022 o pravilih za uporabo Uredbe (EU) 2021/2116 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z integriranim admi-
nistrativnim in kontrolnim sistemom v okviru skupne kmetijske 
politike (UL L št. 183 z dne 8. 7. 2022, str. 23; v nadaljnjem 
besedilu: Izvedbena uredba 2022/1173/EU).

2. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, pomenijo:
1. za območja:
a) gorsko območje je gorsko območje, kakor je opredelje-

no s pravilnikom, ki ureja razvrstitev kmetijskih gospodarstev v 
območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost,

b) območje z omejenimi dejavniki je območje z omejenimi 
dejavniki, kakor je opredeljeno s pravilnikom, ki ureja razvrsti-
tev kmetijskih gospodarstev v območja z omejenimi možnostmi 
za kmetijsko dejavnost;

2. kmetijska dejavnost je v skladu z drugim odstavkom 
4. člena Uredbe 2021/2115/EU:

a) proizvodnja, reja ali gojenje kmetijskih proizvodov, 
vključno z žetvijo, molžo, pašo, vzrejo živali in kmetijsko rejo 
živali, ali

b) vzdrževanje kmetijske površine v stanju, primernem 
za pašo ali pridelavo, brez pripravljalnih ukrepov, ki presegajo 
uporabo običajnih kmetijskih metod in strojev, in sicer:

– katerikoli agrotehnični ukrep, ki preprečuje semenitev 
plevelov; agrotehnični ukrepi vključujejo najmanj plitko obdela-
vo tal ali košnjo ornih površin preden rastline semenijo, kadar 
gre za orno zemljišče,

– košnja vsaj enkrat letno do 15. oktobra tekočega leta 
in obrezovanje trajnih rastlin na način, da ohranijo proizvodni 
potencial, kadar gre za trajne nasade,

– košnja vsaj enkrat letno do 15. oktobra tekočega leta, 
kadar gre za trajno travinje, ali vsaj enkrat do 15. oktobra 
naslednjega leta, kadar gre za trajno travinje, pomembno za 
ohranjanje kvalifikacijskih travniških habitatnih tipov in kvali-
fikacijskih vrst območij Natura 2000 in ohranjanje travnikov, 
ki so vrstno raznoliki in pestri, za kar se šteje trajno travinje, 
za katero se v skladu z uredbo, ki ureja plačila za okoljske in 
podnebne obveznosti, naravne ali druge omejitve in območja 
Natura 2000 iz strateškega načrta skupne kmetijske politike 
2023–2027, v tekočem letu uveljavlja intervencijo »Kmetij-
sko-okoljsko-podnebna plačila Biotska raznovrstnost in kraji-
na« v okviru operacij »Posebni traviščni habitati«, »Traviščni 
habitati metuljev«, »Steljniki«, »Mokrotni traviščni habitati«, 
»Ohranjanje mokrišč in barij«, »Suhi kraški travniki in pašniki«, 
»Habitati ptic vlažnih ekstenzivnih travnikov« in »Ohranjanje 
suhih travišč« ter intervencijo »Plačila Natura 2000« ter inter-
vencija »Testiranje naravovarstvenih ukrepov na zavarovanih 
območjih« in mokrišča in šotišča, določena pri standardu DKOP 
2 iz uredbe, ki ureja pogojenost;

3. kmetijska površina v skladu s tretjim odstavkom 4. čle-
na Uredbe 2021/2115/EU pomeni površino, ki se uporablja kot 
orno zemljišče, trajno travinje ali trajni nasad, vključno s kme-
tijsko-gozdarskim sistemom na površinah. Kmetijsko-gozdar-
ski sistem na površinah pomeni kmetijsko površino, na kateri 
raste do 50 posamičnih samoniklih gozdnih dreves ali grmov 
na hektar ali površino z več kot 50 posamičnimi samoniklimi 
gozdnimi drevesi ali grmi na hektar, ki je v evidenci dejanske 
rabe kmetijskih in gozdnih zemljišč zajeto kot 1800 – kmetijsko 
zemljišče, poraslo z gozdnim drevjem;

4. orno zemljišče iz prejšnje točke pomeni kmetijsko po-
vršino, ki se obdeluje za namene pridelave kmetijskih rastlin, 
ali območja, ki so na voljo za pridelavo kmetijskih rastlin, pa so 
neobdelana, vključno s površinami pod praho, v skladu z 31. 
in 70. členom Uredbe 2021/2115/EU ali standardom DKOP 8 
iz Priloge III k Uredbi 2021/2115/EU, ne glede na to, ali gre za 
zemljišče pod rastlinjaki ali s pritrjeno ali premično zaščito. Če 

pridelava poteka neovirano, se lahko v upravičeno površino 
všteje do vključno 50 dreves na hektar, ki so lahko posamična 
ali v vrsti znotraj obdelovalnih parcel ali na mejah med parcela-
mi, kot so žive meje in drevoredi. Orno zemljišče je prijavljeno v 
register kmetijskih gospodarstev (v nadaljnjem besedilu: RKG) 
kot GERK z naslednjimi vrstami rabe: 1100 – njiva, 1131 – za-
časni travnik, 1150 – njiva za rejo polžev, 1161 – hmeljišče v 
premeni, 1170 – jagode na njivi, 1190 – rastlinjak, 1192 – rastli-
njak s sadnimi rastlinami, le kadar je namenjen pridelavi jagod, 
1610 – kmetijsko zemljišče v pripravi;

5. trajni nasad iz 3. točke tega člena pomeni kmetijsko 
površino z nasadom rastlin, ki niso vključene v kolobar in niso 
trajno travinje, ki je na istem zemljišču najmanj pet let in daje 
večkratne pridelke, vključno z drevesnicami in hitro rastočimi 
panjevci, če je znotraj površine sadovnjakov do vključno 50 
posamičnih samoniklih gozdnih dreves na hektar, ki so lahko 
posamična ali v vrsti znotraj obdelovalnih parcel ali na mejah 
med parcelami, kot so žive meje in drevoredi. Intenzivni sa-
dovnjaki se ne štejejo za kmetijsko-gozdarski sistem. Trajni 
nasad je prijavljen v RKG kot GERK z naslednjimi vrstami rabe: 
1160 – hmeljišče, 1180 – trajne rastline na njivskih površinah, 
1192 – rastlinjak s sadnimi rastlinami, razen za pridelavo jagod, 
1211 – vinograd, 1212 – matičnjak, 1221 – intenzivni sadov-
njak, 1222 – ekstenzivni sadovnjak, če ne izpolnjuje pogoja 
iz točke b) tretjega odstavka 22. člena Pravilnika o registru 
kmetijskih gospodarstev (Uradni list RS, št. 7/23), 1230 – oljč-
nik, 1240 – ostali trajni nasadi, razen tistih, na katerih so hitro 
rastoči panjevci, ki ne izpolnjujejo pogojev iz druge alineje te 
točke. Pri tem se kot:

– drevesnice, kamor ne štejejo plantaže gozdnega drevja, 
upoštevajo naslednje površine mladih olesenelih (lesnatih) ra-
stlin na prostem, ki se gojijo za razsaditev: trsnice in matičnjaki, 
sadne drevesnice in jagodičevje, drevesnice okrasnega drevja, 
gozdne drevesnice, brez gozdnih drevesnic v gozdu za lastne 
potrebe kmetijskega gospodarstva in sadike drevja in grmovja 
za zasaditev v vrtovih, parkih, ob cestah in na brežinah (na 
primer živa meja, vrtnice in drugo okrasno grmičevje, okrasni 
iglavci), vedno vključno z njihovimi podlagami in sadikami,

– hitro rastoči panjevec upoštevata vrba (Salix spp.) in 
topol (Populus spp.), pri katerih je najdaljša obhodnja pet let 
in minimalno gostota znaša 3.333 dreves na hektar kmetijskih 
zemljišč;

6. trajno travinje iz 3. točke tega člena pomeni kmetijsko 
površino, ki se uporablja za gojenje trav ali drugih zelenih 
krmnih rastlin na naraven način (samozasejane) ali s setvijo 
(posejane) in ki najmanj pet let ni bilo vključeno v kolobarjenje 
kmetijskega gospodarstva. Na njem so lahko prisotne tudi 
druge vrste, na primer grmičevje ali drevesa, ki se lahko upo-
rabljajo za pašo, pod pogojem, da trave in druge zelene krmne 
rastline še naprej prevladujejo. Če pridelava poteka neovirano, 
se lahko v upravičeno površino všteje do vključno 50 posamič-
nih gozdnih dreves na hektar ali tolikšno število dreves, katerih 
pokrovnost drevesnih krošenj je manjša od 75 %, pri čemer 
se sadna drevesa ne štejejo. Površina, porasla s travinjem, 
na kateri rastejo posamična gozdna drevesa, se redno, vsaj 
enkrat letno popase oziroma pokosi skladno z definicijo za 
vzdrževanje. K trajnemu travinju štejemo tudi trajno travinje z 
razpršenimi neupravičenimi elementi, kot so grmičevje oziroma 
drevesa, ki niso krajinske značilnosti za namen pogojenosti ali 
pa predstavljajo gozdna drevesa nad dovoljenih 50 gozdnih 
dreves, ter skale, kamni, ob upoštevanju, da še naprej prevla-
dujejo trave in druge zelene krmne rastline. Površina se določi 
z uporabo proporcionalnega sistema znižanja neupravičenih 
elementov za 0–50 % sorazmerno z deležem teh elementov 
v upravičeni površini. Trajno travinje je prijavljeno v RKG kot 
GERK z naslednjimi vrstami rabe: 1222 – ekstenzivni sadov-
njak, če izpolnjuje pogoj iz točke b) tretjega odstavka 22. člena 
Pravilnika o registru kmetijskih gospodarstev (Uradni list RS, 
št. 7/23), 1300 – trajni travnik, 1320 – travinje z razpršenimi 
neupravičenimi značilnostmi. Pri tem:

– so trave ali druge zelene krmne rastline iz prejšnjega 
odstavka te točke v skladu z drugim pododstavkom točke c) 
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tretjega odstavka 4. člena Uredbe 2021/2115/EU trave, razen 
če so namenjene pridelavi semen, travno-deteljne mešanice 
in deteljno-travne mešanice ter druge zelene krmne rastline, ki 
tradicionalno rastejo na naravnih pašnikih ali so običajno vse-
bovane v mešanicah semen za pašnike ali travnike, ne glede 
na to, ali se uporabljajo za pašo ali ne,

– se za namen spremljanja kolobarja iz te točke in 5. toč-
ke tega člena upoštevata glavni posevek in posevek, ki je 
prisoten po glavnem posevku v tekočem letu;

7. upravičen hektar:
a) upravičen hektar v skladu s 4. točko pod (a) 4. člena 

Uredbe 2021/2115/EU je vsaka kmetijska površina kmetijskega 
gospodarstva, ki se uporablja za kmetijske dejavnosti ali ki se, 
kadar se površina uporablja tudi za nekmetijske dejavnosti 
nosilca kmetijskega gospodarstva, v obdobju vegetacije upo-
rablja za nekmetijsko dejavnost za obdobje, ki v tekočem letu 
ni daljše od 30 dni, oziroma se kmetijska površina kmetijskega 
gospodarstva, ki se uporablja tudi za nekmetijske dejavnosti 
kljub več kot 30 dnem lahko šteje za upravičeno, če nosilec 
kmetijskega gospodarstva dokaže, da se kmetijske dejavnosti 
lahko izvajajo, ne da bi jih znatno ovirali intenzivnost, narava, 
trajanje in časovni razpored nekmetijskih dejavnosti. Ta ob-
časna nekmetijska raba mora biti časovno omejena, ne sme 
povzročiti uničenja vegetacijske odeje, razen v primeru, da 
je uničenje vegetacijske odeje posledica priprave zemljišča 
za izboljšanje kmetijske dejavnosti, ali ogrožati skladnosti z 
dobrimi kmetijskimi in okoljskimi pogoji na kmetijski površini. 
Dopušča se kmetijska raba vsako drugo leto, kot je določeno v 
tretji alineji 2. točke pod b) tega člena,

b) kot upravičen hektar se štejejo tudi krajinske značilnosti 
na vseh vrstah kmetijskih površin, razen trajnega travinja z 
razpršenimi neupravičenimi značilnostmi, ki obsegajo največ 
100 m2 ali so široke največ 2 m. V primeru osnovne dohod-
kovne podpore za trajnostnost, dopolnilne prerazporeditvene 
dohodkovne podpore za trajnostnost in dopolnilne dohodkovne 
podpore za mlade kmete se v skladu s 4. točko pod (b) 4. člena 
Uredbe 2021/2115/EU kot upravičen hektar šteje tudi vsaka 
površina kmetijskega gospodarstva, ki ima krajinske značilno-
sti, za katere velja obveznost ohranjanja na podlagi standarda 
DKOP 8 iz uredbe, ki ureja pogojenost, in vsaka površina kme-
tijskega gospodarstva, ki se uporablja za doseganje minimal-
nega deleža ornega zemljišča, namenjenega za neproizvodne 
površine in elemente, vključno z neobdelanimi zemljišči, na 
podlagi standarda DKOP 8 iz uredbe, ki ureja pogojenost,

c) površina, na kateri se prideluje konoplja, se v skladu s 
4. točko pod (c) 4. člena Uredbe 2021/2115/EU šteje kot upra-
vičen hektar le v primeru, da vsebnost tetrahidrokanabinola pri 
uporabljenih sortah konoplje ne presega 0,3 %. Nadalje se po-
vršina, na kateri se predeluje konoplja oziroma vrtni mak, šteje 
kot upravičen hektar, če je nosilec kmetijskega gospodarstva 
pridobil dovoljenje za gojenje konoplje oziroma dovoljenje za 
gojenje vrtnega maka v skladu z uredbo, ki ureja pogoje za pri-
dobitev dovoljenja za gojenje konoplje oziroma vrtnega maka,

č) površine se štejejo za upravičene hektarje, če ustrezajo 
opredelitvi upravičenega hektarja v celotnem koledarskem letu, 
razen v primeru višje sile ali izjemnih okoliščin,

d) upravičen hektar je na razpolago nosilcu kmetijskega 
gospodarstva, ki se vpiše v RKG kot nosilec kmetijskega go-
spodarstva in ima zanj pravico do uporabe v skladu z zakonom, 
ki ureja kmetijstvo;

8. sheme za podnebje in okolje (v nadaljnjem besedilu: 
SOPO) so sheme za podnebje, okolje in dobrobit živali iz 
31. člena Uredbe 2021/2115/EU.

3. člen
(letna nacionalna zgornja meja za neposredna plačila  
in okvirna dodeljena finančna sredstva za posamezne 

intervencije neposrednih plačil)
(1) Letna nacionalna zgornja meja, določena v Prilogi IX 

Uredbe 2021/2115/EU, se v skladu s 101. členom Uredbe 

2021/2115/EU in strateškim načrtom SKP 2023–2027 razdeli 
na naslednja okvirno dodeljena letna finančna sredstva:

– za osnovno dohodkovno podporo za trajnostnost pred 
uporabo petega odstavka 17. člena Uredbe 2021/2115/EU do 
82.890.238,77 eura;

– v skladu s prvim in drugim odstavkom 98. člena in 
z drugim pododstavkom prvega odstavka 29. člena Uredbe 
2021/2115/EU za dopolnilno prerazporeditveno dohodkovno 
podporo za trajnostnost do 6.576.502,60 eura oziroma po 
uporabi petega odstavka 17. člena Uredbe 2021/2115/EU do 
7.774.811,11 eura;

– v skladu s prvim odstavkom 95. člena Uredbe 
2021/2115/EU za dopolnilno dohodkovno podporo za mlade 
kmete do 1.972.950,43 eura;

– v skladu s prvim in drugim odstavkom 97. člena Uredbe 
2021/2115/EU za podporo za SOPO do 20.360.852,05 eura;

– v skladu s prvim in tretjim odstavkom 96. člena 
Uredbe 2021/2115/EU za vezano dohodkovno podporo do 
19.729.507,80 eura.

(2) Za posamezne intervencije neposrednih plačil iz prve-
ga odstavka tega člena se sredstva, razen v primeru uporabe 
predplačil iz točke (a) drugega odstavka 44. člena Uredbe 
2021/2116/EU, izplačajo v času od 1. januarja tekočega leta do 
30. junija po letu, ko je vložena zbirna vloga v skladu z uredbo, 
ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve 
zbirne vloge. Sredstva se izplačujejo v dveh obrokih.

(3) Razen za vezano dohodkovno podporo se skupni 
znesek izplačanih sredstev za posamezno intervencijo ne-
posrednih plačil razlikuje od zneskov v prvem odstavku tega 
člena, ko se uporabi točka (a) tretjega odstavka 101. člena 
Uredbe 2021/2115/EU.

(4) Če se skupni znesek za SOPO in vezano dohod-
kovno podporo iz prvega odstavka tega člena ne preseže, 
se skupni znesek izplačanih sredstev za posamezne sheme 
SOPO iz 23. člena te uredbe ali vezane dohodkovne podpore 
iz 37. člena te uredbe lahko razlikuje od skupnih zneskov, 
določenih za posamezno shemo oziroma vezano dohodkovno 
podporo, če se uporabi točka (a) tretjega odstavka 101. člena 
Uredbe 2021/2115/EU in če učinek v obliki ugotovljenih enot 
za posamezno intervencijo vezane dohodkovne podpore pre-
sega ali ne dosega načrtovanega učinka iz strateškega načrta 
SKP 2023–2027.

4. člen
(načrtovani zneski na enoto za intervencije  

neposrednih plačil)
(1) V skladu z drugim odstavkom 102. člena Uredbe 

2021/2115/EU se za vse vrste intervencij v obliki neposrednih 
plačil določi načrtovani znesek na enoto ter najvišji in najnižji 
načrtovani zneske na enoto.

(2) Realiziran znesek na enoto je lahko nižji od načrtova-
nega zneska na enoto ali najnižjega načrtovanega zneska na 
enoto, kadar je tak znesek določen, da se zagotovi upoštevanje 
letnih finančnih sredstev za neposredna plačila za Slovenijo iz 
Priloge IX Uredbe 2021/2115/EU. Realiziran znesek na enoto 
je enak najvišjemu načrtovanemu znesku na enoto, kadar 
realizirani učinki v obliki ugotovljenih enot ne dosegajo načr-
tovanih učinkov.

(3) Pri intervenciji SOPO je najvišji načrtovani znesek 
na enoto izračunan v skladu s točko (b) sedmega odstavka 
31. člena Uredbe 2021/2115/EU in je enak najvišjemu znesku, 
izračunanem v skladu z modelnim izračunom, ki temelji na do-
datnih stroških in izpadu dohodka zaradi prevzetih obveznosti, 
razen v primeru shem iz 8. in 9. točke 23. člena te uredbe, kjer 
je najvišji načrtovani znesek izračunan v skladu s točko (a) 
sedmega odstavka 31. člena Uredbe 2021/2115/EU.

5. člen
(vlagatelj za neposredna plačila)

(1) Vlagatelj zahtevkov za neposredna plačila je nosilec 
kmetijskega gospodarstva.
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(2) Nosilec kmetijskega gospodarstva v skladu z uredbo, 
ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve 
zbirne vloge, vloži zbirno vlogo z zahtevki za:

1. osnovno dohodkovno podporo za trajnostnost – ODPT 
iz 9. člena te uredbe;

2. dopolnilno prerazporeditveno dohodkovno podporo za 
trajnostnost – DPDPT iz 11. člena te uredbe;

3. dopolnilno dohodkovno podporo za mlade kmete – MK 
iz 13. člena te uredbe;

4. podporo za shemo ekstenzivno travinje – EKST iz 
24. člena te uredbe;

5. podporo za shemo tradicionalna raba travinja – TRT iz 
25. člena te uredbe;

6. podporo za shemo gnojenje z organskimi gnojili z majh-
nimi izpusti v zrak – NIZI iz 26. člena te uredbe;

7. podporo za shemo dodatki za zmanjšanje emisij amo-
nijaka in TGP – INHIBIT in KRMDOD iz 27. člena te uredbe;

8. podporo za shemo naknadni posevki in podsevki – NPP 
iz 28. člena te uredbe;

9. podporo za shemo ozelenitev ornih površin prek zime 
– ZEL iz 29. člena te uredbe;

10. podporo za shemo konzervirajoča obdelava tal – 
KONZ iz 30. člena te uredbe;

11. podporo za shemo zaplate neposejanih tal za poljske-
ga škrjanca – POŠK iz 31. člena te uredbe;

12. podporo za shemo varstvo gnezd pribe – VGP iz 
32. člena te uredbe;

13. podporo za shemo uporaba le organskih gnojil za 
zagotavljanje dušika v trajnih nasadih – OGNTN iz 33. člena 
te uredbe;

14. podporo za shemo ohranjanje biotske raznovrstnosti v 
trajnih nasadih – BIORAZTN iz 34. člena te uredbe.

15. vezano dohodkovno podporo za rejo drobnice 38. čle-
na te uredbe;

16. vezano dohodkovno podporo za rejo govedi iz 39. čle-
na te uredbe;

17. vezano dohodkovno podporo za krave dojilje iz 
40. člena te uredbe;

18. vezano dohodkovno podporo za mleko v gorskih ob-
močjih iz 41. člena te uredbe;

19. vezano dohodkovno podporo za beljakovinske rastline 
iz 42. člena te uredbe.

6. člen
(splošni pogoji za upravičenost do neposrednih plačil)
(1) Neposredna plačila prejme vlagatelj, ki:
– izvaja kmetijsko dejavnost v skladu z 2. točko 2. člena 

te uredbe;
– prijavi na zbirni vlogi najmanj 1 ha upravičenih hektarjev 

površin kmetijskega gospodarstva v skladu s prvim odstavkom 
18. člena Uredbe 2021/2115/EU, pri čemer najmanjša ugoto-
vljena upravičena površina kmetijske parcele, kot je oprede-
ljena v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske 
politike za leto vložitve zbirne vloge, znaša vsaj 0,1 ha in

– izpolnjuje pogoj aktivnega kmeta in pogoje iz posame-
znih intervencij neposrednih plačil, ki jih uveljavlja na zbirni 
vlogi.

(2) Ne glede na drugo alinejo prejšnjega odstavka, mora 
biti nosilec kmetijskega gospodarstva, ki vlaga zahtevke za 
podporo za rejo drobnice iz 38. člena te uredbe, podporo za 
rejo govedi iz 39. člena te uredbe, podporo za krave dojilje iz 
40. člena te uredbe ali podporo za mleko v gorskih območjih 
iz 41. člena te uredbe in ne izpolnjuje pogoja iz druge alineje 
prejšnjega odstavka, v skladu z drugim odstavkom 18. člena 
Uredbe 2021/2115/EU upravičen do skupnega zneska nepo-
srednih plačil, ki naj bi mu bil izplačan v danem koledarskem 
letu pred uporabo upravnih sankcij iz uredbe, ki ureja izvedbo 
intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge, in 
sicer najmanj 100 eurov.

(3) Nosilec kmetijskega gospodarstva se šteje za aktiv-
nega kmeta, če je za preteklo leto njegov odobreni znesek 

neposrednih plačil, po upoštevanju sankcij, znašal manj kot 
5.000 eurov.

(4) Za aktivnega kmeta se lahko šteje tudi nosilec kmetij-
skega gospodarstva, čigar odobreni znesek neposrednih plačil 
za preteklo leto je znašal več kot 5.000 eurov neposrednih 
plačil, če opravlja vsaj minimalno raven kmetijske dejavnosti, 
ki jo dokaže z enim od naslednjih meril:

– obvezna vključenost v pokojninsko in invalidsko ter 
zdravstveno zavarovanje kot kmet,

– obtežba živali na njegovem kmetijskem gospodarstvu 
je najmanj 0,2 glave velikih živali (v nadaljnjem besedilu: GVŽ) 
na ha kmetijskih zemljišč v uporabi,

– orna zemljišča oziroma trajni nasadi predstavljajo več 
kot polovico kmetijskih površin na kmetijskem gospodarstvu,

– prihodki nosilca kmetijskega gospodarstva iz kmetijske 
dejavnosti predstavljajo vsaj eno tretjino prihodkov nosilca 
kmetijskega gospodarstva iz nekmetijskih dejavnosti,

– ima v lasti kmetijsko mehanizacijo ali pa je izvedel pla-
čilo storitve za kmetijska opravila,

– izkazuje pomemben prispevek k varovanju okolja v 
obliki vključitve večine površin kmetijskega gospodarstva v 
intervencije kmetijsko-okoljsko-podnebna plačila – naravni viri, 
kmetijsko-okoljsko-podnebna plačila – biotska raznovrstnost in 
krajina in ekološko kmetovanje, biotično varstvo rastlin, opera-
cije lokalne sorte znotraj intervencije lokalne pasme in sorte, 
ter intervenciji biotično varstvo rastlin ali plačila Natura 2000 iz 
uredbe, ki ureja plačila za okoljske in podnebne obveznosti, na-
ravne ali druge omejitve in območja Natura 2000 iz strateškega 
načrta skupne kmetijske politike 2023–2027.

(5) Za izpolnjevanje merila iz prve alineje prejšnjega od-
stavka se upošteva obvezna vključenost nosilca kmetijskega 
gospodarstva v pokojninsko in invalidsko ter zdravstveno zava-
rovanje kot kmet od 1. januarja do 30. novembra tekočega leta.

(6) Za izpolnjevanja merila iz druge alineje četrtega od-
stavka tega člena se pri izračunu obtežbe upošteva podatke o 
številu goveda, ki jih agencija prevzame iz Centralnega registra 
govedi (v nadaljnjem besedilu: CRG) po stanju na dan 1. febru-
ar tekočega leta in na štiri reprezentativno izbrane datume, ki jih 
določi agencija in objavi na svoji spletni strani, vendar ne prej 
kot dva tedna po njihovi določitvi. Za druge rejne živali agencija 
prevzame podatke o številu posameznih vrst in kategorij na 
dan 1. februar tekočega leta iz Evidence rejnih živali, določene 
v pravilniku, ki ureja evidenco imetnikov rejnih živali (v nadalj-
njem besedilu: evidenca rejnih živali). Pri tem se za drobnico 
dodatno upoštevajo še podatki o številu drobnice, ki jih agencija 
prevzema iz Centralnega registra drobnice (v nadaljnjem bese-
dilu: CRD) po stanju na štiri reprezentativno izbrane datume, 
ki jih določi agencija in objavi na svoji spletni strani, vendar ne 
prej kot dva tedna po njihovi določitvi. Za prašiče pitance in 
perutnino, ki se redijo v turnusih, se pri izračunu obtežbe upo-
števajo podatki o povprečnem številu živali v turnusu in skupno 
število dni vseh turnusov iz evidence rejnih živali.

(7) Ne glede na prejšnji odstavek se za planino oziroma 
skupni pašnik za izpolnjevanje merila iz druge alineje četrtega 
odstavka tega člena upoštevajo podatki o številu živali posa-
meznih vrst in kategorij, ko so živali na paši, iz »Zapisnika o 
prigonu živali na pašo na planino ali skupni pašnik« iz uredbe, 
ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto oddaje 
zbirne vloge, na dan 1. julij in glede na podatke iz CRG in CRD. 
V obdobju, ko so živali na paši na planini ali skupnem pašniku 
na drugem kmetijskem gospodarstvu, se za izračun obtežbe pri 
merilu iz druge alineje četrtega odstavka tega člena za te živali 
upošteva, da zmanjšujejo število živali na osnovnem kmetij-
skem gospodarstvu iz šestega odstavka tega člena. Za izračun 
obtežbe pri ostalih intervencijah neposrednih plačil pa se za te 
živali upošteva, da ne zmanjšujejo število živali na osnovnem 
kmetijskem gospodarstvu iz šestega odstavka tega člena.

(8) Obtežba iz druge alineje četrtega odstavka tega člena 
se izračuna na način, kot je določen v Prilogi 2, ki je sestavni 
del te uredbe. Pri tem se upošteva celotna kmetijska površina 
kmetijskega gospodarstva, ki izpolnjuje pogoje iz druge alineje 
prvega odstavka tega člena.
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(9) Za izpolnjevanje merila iz tretje alineje četrtega od-
stavka tega člena se upošteva glavni posevek, ki ga je prijavil 
nosilec kmetijskega gospodarstva na geoprostorskem obrazcu 
v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike 
za leto vložitve zbirne vloge.

(10) Za izpolnjevanje merila iz četrte alineje četrtega 
odstavka tega člena se upošteva izkaz poslovnega izida iz 
letnega poročila oziroma revidiranega letnega poročila ali iz-
dani računi in druge knjigovodske evidence za ugotavljanje 
skupnega letnega prihodka in letnega prihodka iz kmetijske 
dejavnosti v zadnjem obračunskem letu. Nosilec kmetijskega 
gospodarstva poleg dokazil iz prejšnjega stavka tega odstavka 
izpolni tudi obrazec Skupna vrednost prihodkov iz kmetijske 
dejavnosti in nekmetijske dejavnosti, ki je kot Priloga 3 sestavni 
del te uredbe.

(11) Za namene merila iz četrte alineje četrtega odstavka 
tega člena so prihodki iz kmetijskih dejavnosti tisti, ki jih je 
nosilec na svojem kmetijskem gospodarstvu prejel iz kmetijske 
dejavnosti v smislu 2. točke drugega člena te uredbe, vključno 
s podporo Unije v okviru Evropskega kmetijskega jamstvenega 
sklada (EKJS) in Evropskega kmetijskega sklada za razvoj 
podeželja (EKSRP) ter vsako nacionalno pomočjo, dodeljeno 
za kmetijske dejavnosti. Prihodki kmetijskega gospodarstva 
iz predelave kmetijskih proizvodov iz Priloge I Pogodbe o 
delovanju Evropske unije (Prečiščena različica Pogodbe o de-
lovanju Evropske unije, UL C št. 202 z dne 7. 6. 2016, str. 47) 
se štejejo kot prihodki iz kmetijskih dejavnosti pod pogojem, 
da predelani proizvodi ostanejo v lasti nosilca kmetijskega go-
spodarstva in da je rezultat predelave drug kmetijski proizvod 
iz Priloge I Pogodbe o delovanju Evropske unije (Prečiščena 
različica Pogodbe o delovanju Evropske unije, UL C št. 202 z 
dne 7. 6. 2016, str. 47). Vsi drugi prihodki se obravnavajo kot 
prihodki iz nekmetijskih dejavnosti.

(12) Za izpolnjevanje merila o lastništvu kmetijske meha-
nizacije iz pete alineje četrtega odstavka tega člena se upošte-
va, če je nosilec kmetijskega gospodarstva lastnik kolesnega 
traktorja vsaj 30 dni v obdobju od 1. januarja do 30. junija 
tekočega leta in je hkrati vpisan v evidenco registriranih vozil, 
ki se vodi v skladu z zakonom, ki ureja motorna vozila.

(13) Agencija po uradni dolžnosti preveri izpolnjevanje 
merila iz prejšnjega odstavka na naslednji način:

a) do 15. julija tekočega leta pošlje seznam nosilcev kme-
tijskih gospodarstev s povezovalnim znakom EMŠO oziroma v 
primeru nosilcev kmetijskih gospodarstev pravnih oseb in sa-
mostojnih podjetnikov s povezovalnim znakom matična številka 
na Ministrstvo za infrastrukturo (v nadaljnjem besedilu: MZI);

b) MZI agenciji do 1. septembra tekočega leta posreduje 
podatke iz evidence registriranih vozil o lastništvu vozil kole-
snega traktorja ter obdobju registracije teh vozil.

(14) Za izpolnjevanje merila o plačilu storitve za kmetij-
ska opravila iz pete alineje četrtega odstavka tega člena se 
upošteva račun izvajalca za opravljeno kmetijsko storitev. Prav 
tako je storitev za kmetijska opravila morala biti opravljena na 
vsaj 50 % kmetijskih površin kmetijskega gospodarstva in za ta 
namen mora nosilec kmetijskega gospodarstva voditi podatke 
o plačilu storitve za kmetijska opravila na obrazcu Evidenca o 
opravljeni kmetijski storitvi, ki je kot Priloga 4 sestavni del te 
uredbe.

(15) Kot račun izvajalca za opravljeno storitev iz prejšnje-
ga odstavka se upoštevajo računi, ki so izdani v obdobju od 
1. januarja do vključno 15. oktobra tekočega leta v skladu z 
zakonom, ki ureja davek na dodano vrednost.

(16) Za izpolnjevanje merila iz šeste alineje četrtega od-
stavka tega člena se upošteva vključitev vsaj 50 % površin 
kmetijskega gospodarstva v naštete intervencije. Pri tem se 
upošteva stanje zahtevkov na geoprostorskem obrazcu na dan, 
ki je kot zadnji določen za spremembe in umike zahtevkov v 
skladu z uredbo, ki določa izvedbo intervencij kmetijske politike 
za leto vložitve zbirne vloge.

(17) Odstotek iz prejšnjega odstavka je lahko dosežen 
s seštevkom več naštetih intervencij v šesti alineji četrtega 
odstavka tega člena, vendar ne na isti površini.

(18) Agencija preveri izpolnjevanje merila iz prve, druge, 
tretje in šeste alineje četrtega odstavka tega člena po uradni 
dolžnosti.

(19) Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki dokazuje mi-
nimalno raven kmetijske dejavnosti iz četrte alineje četrtega 
odstavka tega člena ali z izvedeno kmetijsko storitvijo iz pete 
alineje četrtega odstavka tega člena pošlje dokazila za izpolnje-
vanje teh meril agenciji do 31. decembra tekočega leta.

7. člen
(znesek neposrednih plačil za preteklo leto  

za aktivnega kmeta)
(1) Znesek neposrednih plačil iz tretjega in četrtega od-

stavka prejšnjega člena je odobreni znesek neposrednih plačil 
do katerega je bil nosilec kmetijskega gospodarstva upravičen 
v skladu s to uredbo in Uredbo 2021/2115/EU oziroma, če je 
preteklo leto iz tretjega in četrtega odstavka tega člena leto 
2022, do katerih je bil upravičen v skladu z uredbo, ki ureja 
sheme neposrednih plačil za obdobje 2014–2020 in Uredbo 
1307/2013/EU, po upoštevanju upravnih sankcij.

(2) V primeru, da je bil med preteklim letom iz prejšnjega 
odstavka in tekočim letom izveden prenos celotnega kmetij-
skega gospodarstva v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo 
in uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za 
leto vložitve zbirne vloge, se kot odobreni znesek neposre-
dnih plačil za trenutnega nosilca kmetijskega gospodarstva 
upošteva podatek o odobrenem znesku neposrednih plačil po 
upoštevanju upravnih sankcij prejšnjega nosilca kmetijskega 
gospodarstva v preteklem letu.

(3) Če nosilec kmetijskega gospodarstva ni predložil zah-
tevka za neposredna plačila v preteklem letu, se njegov sku-
pni znesek neposrednih plačil iz tretjega in četrtega odstavka 
prejšnjega člena določi tako, da se pomnoži število upravno 
preverjenih površin, ki so v skladu z drugo alinejo prvega 
odstavka prejšnjega člena velikosti površine vsaj 0,1 ha, na 
geoprostorskem obrazcu na dan, ki je kot zadnji določen za 
spremembe in umike zahtevkov v skladu z uredbo, ki ureja 
izvedbo intervencije kmetijske politike za leto vložitve zbirne 
vloge z nacionalnim povprečjem plačila neposredne podpore 
na hektar za preteklo leto.

(4) Nacionalno povprečno plačilo neposredne podpore 
na hektar iz prejšnjega odstavka tega člena se določi tako, 
da se nacionalna zgornja meja, določena v Prilogi IX Uredbe 
2021/2115/EU za preteklo leto oziroma v Prilogi II Uredbe 
1307/2013/EU, če je preteklo leto, leto 2022, deli s skupnim 
številom vseh upravičenih hektarjev za preteklo leto, ki so v 
skladu z drugo alinejo prvega odstavka prejšnjega člena veli-
kosti površine vsaj 0,1 ha.

8. člen
(kontrolni sistem)

(1) Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in 
razvoj podeželja (v nadaljnjem besedilu agencija) v skladu 
s 60. členom Uredbe 2021/2116/EU in 36. členom Uredbe 
2018/1046/EU vzpostavi kontrolni sistem, katerega namen je, 
da se podpora dodeli upravičencem, ki izpolnjujejo pogoje 
za podpore iz naslova neposrednih plačil iz te uredbe, da so 
kršitelji pravil sankcionirani in da se neupravičeno dodeljeni 
zneski izterjajo.

(2) Kontrolni sistem iz prejšnjega odstavka je sestavljen 
iz postopkov upravnih pregledov, postopkov pregledov na kraju 
samem in drugih preverjanj, s katerimi je mogoče ugotoviti vsa 
dejstva in okoliščine, ki so za odločitev v zadevah neposrednih 
plačil pomembna. Za preverjanje izpolnjevanja splošnih in speci-
fičnih pogojev za odobritev podpore iz naslova neposrednih pla-
čil ter dejstev in okoliščin, ki so pomembna za uvedbo upravnih 
sankcij, agencija uporablja integrirani sistem iz 65. in 66. člena 
Uredbe 2021/2116/EU. Agencija ugotovi dejansko stanje tudi z 
drugimi dokazi, v skladu z določbami te uredbe.
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II. OSNOVNA DOHODKOVNA PODPORA  
ZA TRAJNOSTNOST

9. člen
(osnovna dohodkovna podpora za trajnostnost)

(1) Osnovna dohodkovna podpora za trajnostnost se kot 
enotno plačilo odobri vsako leto za vsak upravičeni hektar iz 
7. točke 2. člena te uredbe, ki ga je nosilec kmetijskega gospo-
darstva prijavil v zbirni vlogi za leto vložitve zbirne vloge in je 
vpisan v RKG na dan, ki je določen kot zadnji datum za oddajo 
zbirne vloge v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo ukrepov kme-
tijske politike za leto vložitve zbirne vloge.

(2) Ugotovljena površina upravičenih hektarjev kmetijske-
ga gospodarstva iz prejšnjega odstavka znaša najmanj 1 ha, 
pri čemer najmanjša ugotovljena upravičena površina kmetijske 
parcele, kot je opredeljena v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo 
ukrepov kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge, znaša 
vsaj 0,1 ha.

(3) Načrtovani znesek na enoto znaša 184,20 eura na 
ha, najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 168,00 eura 
na ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 
200,00 eura na ha.

(4) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto 
tako, da se skupno število upravičenih hektarjev za dohodkov-
no podporo za trajnostnost pomnoži z načrtovanim zneskom na 
enoto iz prejšnjega odstavka tega člena. V primeru, da so okvir-
na dodeljena finančna sredstva iz prve alineje prvega odstavka 
3. člena te uredbe presežena ali neporabljena, se upoštevajo 
določbe drugega odstavka 4. člena te uredbe.

10. člen
(postopno zniževanje plačil)

V skladu z drugim pododstavkom drugega odstavka 
17. člena Uredbe 2021/2115/EU se nosilcu kmetijskega go-
spodarstva, ki mu je za leto vložitve zbirne vloge odobreno 
za osnovno dohodkovno podporo za trajnostnost po uporabi 
upravnih sankcij iz uredbe, ki ureja izvedbo intervencij kmetij-
ske politike za leto vložitve zbirne vloge več kot 60.000 eurov, 
ta znesek po tranšah zniža na naslednji način:

– v tranši več kot 60.000 do vključno 160.000 eurov za 35 %.
– v tranši več kot 160.000 do vključno 260.000 eurov za 45 %.
– v tranši več kot 260.000 do vključno 360.000 eurov za 55 %.
– v tranši več kot 360.000 eurov za 65 %.

III. DOPOLNILNA PRERAZPOREDITVENA DOHODKOVNA 
PODPORA ZA TRAJNOSTNOST

11. člen
(pogoji)

(1) Dopolnilna prerazporeditvena dohodkovna podpora 
za trajnostnost se dodeli na upravičeni hektar za prvih 8,2 ha 
površin nosilcem kmetijskega gospodarstva, ki so upravičeni 
do plačila v okviru osnovne dohodkovne podpore iz 9. člena 
te uredbe.

(2) Pri tem se za doseganje 8,2 ha površin iz prejšnje-
ga odstavka upoštevajo ugotovljeni upravičeni hektarji nosilca 
kmetijskega gospodarstva pri dohodkovni podpori za trajno-
stnost, ki niso podvrženi upravnim sankcijam iz uredbe, ki ureja 
izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vlo-
ge. Upravičene hektarje, ki so podvrženi upravnim sankcijam, 
se upošteva le v primeru, če meja 8,2 ha ni izpolnjena s hektarji 
brez upravnih sankcij.

(3) Načrtovani znesek na enoto znaša 27,38 eura na ha, 
najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 21,90 eura na 
ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 35,59 eura 
na ha.

(4) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto 
tako, da se skupno število upravičenih hektarjev za dopolnil-
no prerazporeditveno dohodkovno podporo za trajnostnost, 

upoštevaje mejo iz prvega odstavka tega člena in prerazpore-
ditev sredstev po uporabi petega odstavka 17. člena Uredbe 
2021/2115/EU, pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz 
prejšnjega odstavka tega člena. V primeru, da so okvirna 
dodeljena finančna sredstva iz druge alineje prvega odstavka 
3. člena te uredbe presežena ali neporabljena se upoštevajo 
določbe drugega odstavka 4. člena te uredbe.

IV. DOPOLNILNA DOHODKOVNA PODPORA  
ZA MLADE KMETE

12. člen
(definicija mladega kmeta)

(1) Za mladega kmeta v skladu s šestim odstavkom 4. čle-
na Uredbe 2021/2115/EU se šteje fizična ali pravna oseba, 
ki je vodja kmetijskega gospodarstva, ni starejši od 40 let ter 
ima potrebno znanje in spretnosti za opravljanje kmetijske 
dejavnosti, za kar se šteje najmanj tri leta delovnih izkušenj na 
kmetijskem gospodarstvu.

(2) Za vodjo kmetijskega gospodarstva iz prejšnje točke 
tega člena se šteje:

a) v primeru nosilca kmetijskega gospodarstva, ki je prav-
na oseba, družbenik enoosebne družbe, ki je tudi poslovodja te 
enoosebne gospodarske družbe;

b) v primeru nosilca kmetijskega gospodarstva, ki je fi-
zična oseba, je samostojni podjetnik (s.p.), ki je registriran 
skladno z Zakonom o gospodarskih družbah (Uradni list RS, 
št. 65/09 – uradno prečiščeno besedilo, 33/11, 91/11, 32/12, 
57/12, 44/13 – odl. US, 82/13, 55/15, 15/17, 22/19 – ZPosS, 
158/20 – ZIntPK-C in 18/21), (v nadaljnjem besedilu: ZGD-1), 
ali fizična oseba, ki je nosilec kmetije v skladu z zakonom, ki 
ureja kmetijstvo.

(3) Kot delovne izkušnje na kmetijskem gospodarstvu iz 
prvega odstavka tega člena se štejejo:

1. vsaj tri leta vključenost v obvezno ali prostovoljno po-
kojninsko in invalidsko ter zdravstveno zavarovanje kot kmet 
v skladu s 17. členom ali petim odstavkom 25. člena Zakona 
o pokojninskem in invalidskem zavarovanju (Uradni list RS, 
št. 48/22 – uradno prečiščeno besedilo; v nadaljnjem besedilu: 
ZPIZ-2) ter 7. točko prvega odstavka v povezavi s prvo alinejo 
četrtega odstavka 15. člena Zakona o zdravstvenem varstvu in 
zdravstvenem zavarovanju (Uradni list RS, št. 72/06 – uradno 
prečiščeno besedilo, 114/06 – ZUTPG, 91/07, 76/08, 62/10 – 
ZUPJS, 87/11, 40/12 – ZUJF, 21/13 – ZUTD-A, 91/13, 99/13 
– ZUPJS-C, 99/13 – ZSVarPre-C, 111/13 – ZMEPIZ-1, 95/14 
– ZUJF-C, 47/15 – ZZSDT, 61/17 – ZUPŠ, 64/17 – ZZDej-K, 
36/19, 189/20 – ZFRO, 51/21, 159/21, 196/21 – ZDOsk, 15/22, 
43/22, 100/22 – ZNUZSZS in 141/22 – ZNUNBZ; v nadaljnjem 
besedilu: ZZVZZ). To opredeljujejo šifre zavarovalnih podlag 
051, 052 ali 007, vendar v primeru 007, skupaj z 064 ali 065, in 
tudi naštete šifre, 051, 052 in 007, v kombinaciji s šifro 072, ali

2. članstvo na kmetijskem gospodarstvu, ki se ugotavlja 
na podlagi podatkov v RKG, ali

3. izkušnje iz opravljanja kmetijske dejavnosti, kar mladi 
kmet dokazuje z:

– izjavo fizične osebe, ki je bila v času pridobivanja iz-
kušenj mladega kmeta nosilec kmetijskega gospodarstva, na 
katerem je mladi kmet te izkušnje pridobil. To izjavo lahko poda 
le oseba, ki je bila najmanj tri leta vpisana v RKG kot nosilec 
kmetijskega gospodarstva. Obrazec »Izjava o pridobljenih de-
lovnih izkušnjah iz kmetijske dejavnosti na kmetijskem gospo-
darstvu« je kot Priloga 1 sestavni del te uredbe;

– ne glede na prejšnjo alinejo v primeru smrti fizične 
osebe, ki je bila nosilec na kmetijskem gospodarstvu v času 
pridobivanja izkušenj mladega kmeta, lahko izjavo poda novi 
nosilec, ki to postane v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo, 
če novi nosilec ni mladi kmet, ali oseba, ki je bila v času pridobi-
vanja izkušenj solastnik zadevnega kmetijskega gospodarstva, 
če solastnik ni mladi kmet.
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13. člen
(mladi kmetje)

(1) Dopolnilna dohodkovna podpora za mlade kmete je 
letno enotno plačilo na upravičen hektar, ki se odobri mladim 
kmetom, ki so upravičeni do dohodkovnega plačila za traj-
nostnost iz 9. člena te uredbe, v enakem številu upravičenih 
hektarjev kot za osnovno dohodkovno podporo za trajnostnost, 
in ki v letu prve oddaje zahtevka za dopolnilno dohodkovno 
podporo za mlade kmete niso starejši od 40 let ter v skladu s 
30. členom Uredbe 2021/2115/EU prvič vzpostavljajo kmetijsko 
gospodarstvo kot njegovi nosilci v letu prve predložitve zahtev-
ka za dopolnilno dohodkovno podporo za mlade kmete ali so 
ga vzpostavili v petih letih pred prvo predložitvijo zahtevka za 
dopolnilno dohodkovno podporo za mlade kmete iz tega člena.

(2) Kot prva vzpostavitev kmetijskega gospodarstva iz 
prejšnjega odstavka tega člena se šteje prvi vpis fizične osebe 
kot nosilca kmetijskega gospodarstva v RKG, ki je v skladu z 
drugim odstavkom prejšnjega člena te uredbe vodja kmetijske-
ga gospodarstva, ali, v primeru pravne osebe, prvi vpis kot edini 
družbenik in hkrati poslovodja družbe v obliki pravne osebe z 
enim družbenikom v sodnem registru.

(3) Kot ustrezno dokazilo za pravne osebe iz prejšnjega 
odstavka se upošteva akt o ustanovitvi kot ga zahteva zakon, 
ki ureja gospodarske družbe.

(4) Če je kmetijsko gospodarstvo organizirano v obliki sa-
mostojnega podjetnika posameznika ali v obliki fizične osebe, 
se kot prva vzpostavitev kmetijskega gospodarstva iz drugega 
odstavka 30. člena Uredbe 2021/2115/EU šteje prvi vpis fizične 
osebe, ki je samostojni podjetnik posameznik, ali fizične osebe 
kot nosilca kmetijskega gospodarstva v RKG.

(5) Agencija preveri izpolnjevanje pogojev iz 1. in 2. točke 
tretjega odstavka prejšnjega člena na dan oddaje zahtevka za 
dopolnilno dohodkovno podporo za mlade kmete.

(6) Če nosilec kmetijskega gospodarstva po preveritvi 
iz prejšnjega odstavka ne izpolnjuje pogojev iz 1. ali 2. točke 
tretjega odstavka prejšnjega člena te uredbe, mora agenciji 
poslati izjavo iz prve alineje 3. točke tretjega odstavka prej-
šnjega člena. V primeru uporabe druge alineje 3. točke tretjega 
odstavka prejšnjega člena mora biti poleg izjave poslano tudi 
dokazilo o solastništvu.

(7) Plačilo za mlade kmete se odobri mlademu kmetu 
za največ pet let. To obdobje se zmanjša za število let, ki so 
pretekla med letom prve vzpostavitve iz prvega odstavka tega 
člena in prve predložitve zahtevka za dopolnilno dohodkovno 
podporo za mlade kmete.

(8) Ne glede na drugi odstavek tega člena nosilec kme-
tijskega gospodarstva ni upravičen do plačila za mlade kmete, 
če je eden od prejšnjih nosilcev kmetijskega gospodarstva ali 
sam nosilec, kadar gre za pravne osebe, že prejel plačilo za 
mlade kmete v skladu z uredbo o shemah neposrednih plačil 
ali dopolnilno dohodkovno podporo za mlade kmete v skladu 
s to uredbo.

(9) Prejšnji odstavek se ne upošteva v primeru, da je eden 
od prejšnjih nosilcev kmetijskega gospodarstva, ki je prejel 
podporo, umrl.

(10) Ne glede na drugi odstavek tega člena pravna oseba 
ni upravičena do plačila za mlade kmete, če je predhodno že 
vpisana v sodni register kot večinski družbenik v kateri drugi 
gospodarski družbi, ki se ukvarja s kmetijstvom.

(11) Upravičencem, ki do leta 2027 ne bodo zaključili 
največ petletnega obdobja upravičenosti do plačila za mlade 
kmete, se v skladu s tretjim odstavkom 30. člena Uredbe 
2021/2115/EU s 1. januarjem 2028 zaključi upravičenost do 
dopolnilne dohodkovne podpore za mlade kmete.

(12) Največje število hektarjev na nosilca kmetijskega 
gospodarstva, za katero se izplača dohodkovna podpora za 
mlade kmete, znaša 90 ha.

(13) Načrtovani znesek na enoto znaša 78,91 eura na ha, 
najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 59,33 eura na 
ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 98,64 eura 
na ha.

(14) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za dohodkovno 
plačilo za mlade kmete, upoštevaje mejo iz enajstega odstavka 
tega člena, pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz prej-
šnjega odstavka tega člena. V primeru, da so okvirna dodeljena 
finančna sredstva iz tretje alineje prvega odstavka 3. člena te 
uredbe presežena ali neporabljena, se upoštevajo določbe 
drugega odstavka 4. člena te uredbe.

V. INTERVENCIJA SHEME ZA PODNEBJE IN OKOLJE 
(SOPO)

1. oddelek  
SPLOŠNE DOLOČBE

14. člen
(namen intervencije)

Namen intervencije SOPO je vzpostaviti ravnotežje med 
potrebo po pridelavi hrane ter varovanjem podnebja in okolja 
ter spodbuditi nosilce kmetijskih gospodarstev, da bi s kmetij-
skimi zemljišči gospodarili na način, ki zmanjšuje vplive kme-
tovanja na okolje ter prispeva k blaženju in prilagajanju pod-
nebnim spremembam.

15. člen
(upravičenci)

(1) Upravičenci do plačil za intervencijo SOPO so nosilci 
kmetijskih gospodarstev, ki se v skladu z 31. členom Uredbe 
2021/2115/EU prostovoljno vključijo v izvajanje posamezne 
ali več shem intervencije SOPO ter izpolnjujejo obveznosti v 
času trajanja zahtev na upravičenem hektarju ali GVŽ na letni 
ravni in hkrati izpolnjujejo splošne pogoje do neposrednih plačil 
iz 6. člena te uredbe ter so v primeru shem iz 8. in 9. točke 
23. člena te uredbe upravičeni do osnovne dohodkovne pod-
pore za trajnostnost.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek se za upravičen hektar 
za intervencijo SOPO ne šteje površina, ki je pripisana planini 
ali skupnemu pašniku.

16. člen
(prijava upravičenih hektarjev in velikost površine)

(1) Za sheme iz 23. člena te uredbe se upoštevajo upravi-
čeni hektarji, ki jih je nosilec kmetijskega gospodarstva prijavil 
v zbirni vlogi za leto vložitve zbirne vloge in so vpisani v RKG 
na dan, ki je določen kot zadnji datum za oddajo zbirne vloge v 
skladu z uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike 
za leto vložitve zbirne vloge.

(2) Najmanjša površina kmetijske parcele, ki je določena 
z uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge za izvajanje posamezne sheme v okviru 
intervencije SOPO, je 0,1 ha, na kmetijskem gospodarstvu 
pa mora biti v posamezno shemo v okviru intervencije SOPO 
vključenih najmanj 0,3 ha kmetijskih površin, razen za shemo iz 
8. točke 23. člena te uredbe, kjer je lahko na kmetijsko gospo-
darstvo v shemo vključenih najmanj 0,1 ha kmetijskih površin.

17. člen
(zavrnitev zahtevka)

(1) Če nosilec kmetijskega gospodarstva pri shemah in-
tervencije SOPO iz te uredbe, ki jih je treba izvajati na kmetijski 
parceli s površino najmanj 0,1 ha, vloži zahtevek za manjšo 
kmetijsko parcelo, ki je določena z uredbo, ki ureja izvedbo 
intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge, se 
zahtevek za to kmetijsko parcelo zavrne in se šteje, da ne gre 
za čezmerno prijavo, ter se ne uporabijo upravne sankcije iz 
uredbe, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge.

(2) Če nosilec kmetijskega gospodarstva pri shemah in-
tervencije SOPO iz te uredbe, ki jih je treba izvajati na kmetij-
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skem gospodarstvu s površino najmanj 0,3 ha, vloži zahtevek 
za manj površin, razen za shemo iz 8. točke 23. člena te uredbe 
v skladu z drugim odstavkom 16. člena te uredbe, se zahtevek 
za to površino zavrne in se šteje, da ne gre za čezmerno prija-
vo, ter se ne uporabijo upravne sankcije iz uredbe, ki ureja iz-
vedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge.

18. člen
(evidence)

(1) Nosilec kmetijskega gospodarstva mora pri izvajanju 
intervencije SOPO voditi evidenco o vseh delovnih opravilih, 
ki se izvajajo pri shemah iz 23. člena te uredbe na obrazcih 
evidenc o delovnih opravilih, dostopnih na spletnih straneh 
ministrstva, pristojnega za kmetijstvo (v nadaljnjem besedilu: 
ministrstvo).

(2) Evidence o delovnih opravilih iz prejšnjega odstavka 
tega člena vključujejo evidence o delovnih opravilih za:

– njivske površine za sheme iz 5., 6. in 7. točke 23. člena 
te uredbe;

– intenzivne sadovnjake, oljčnike in vinograde za shemi 
iz 11. točke 23. člena te uredbe;

– trajno travinje za shemi iz 1. in 2. točke 23. člena te 
uredbe;

– za živali za shemo iz 4. točke 23. člena te uredbe.
(3) Nosilec kmetijskega gospodarstva vodi evidence iz 

drugega odstavka tega člena za tiste površine, na katerih 
mora izvajati zahteve posamezne sheme SOPO, za katero 
odda zahtevek.

(4) Evidence iz prvega odstavka tega člena in evidence 
iz tretjega in šestega odstavka 22. člena te uredbe se vodijo 
na predpisanih obrazcih v tiskani obliki ali kot dokument v 
elektronski obliki excel ali drugem enakovrednem urejevalniku 
preglednic.

(5) Ne glede na določbo prejšnjega odstavka se kot iz-
polnjevanje pogojev iz prvega odstavka tega člena šteje tudi 
vodenje evidenc v elektronski obliki, ki po vsebini in strukturi 
bistveno ne odstopa od elektronske oblike iz prejšnjega odstav-
ka, kar pomeni, da je izpis dokumenta ali izvoz teh podatkov 
iz evidence primerljiv izpisu dokumenta ali izvozu podatkov iz 
evidenc iz prejšnjega odstavka.

(6) Evidence iz prvega odstavka tega člena te uredbe ter 
evidence iz tretjega in šestega odstavka 22. člena te uredbe 
se preverjajo s pregledom na kraju samem in po potrebi tudi z 
drugimi upravnimi pregledi.

19. člen
(kombinacije)

(1) Na isti površini se lahko izvaja več shem intervencije 
SOPO iz te uredbe.

(2) Kombinacije iz prejšnjega odstavka so določene v 
Prilogi 6, ki je sestavni del te uredbe.

(3) Ne glede na prejšnji odstavek se za shemi iz 5. in 
6. točke 23. člena pri prekrivanju upošteva tehnična toleranca 
v velikosti 1 ar.

(4) Kombinacije intervencije SOPO z intervencijami 
kmetijsko-okoljsko-podnebnih plačil in ekološko kmetovanje v 
skladu z uredbo, ki ureja plačila za okoljske in podnebne ob-
veznosti, naravne ali druge omejitve in območja Natura 2000 
iz strateškega načrta skupne kmetijske politike 2023–2027, 
so določene v uredbi, ki ureja plačila za okoljske in podnebne 
obveznosti, naravne ali druge omejitve in območja Natura 2000 
iz strateškega načrta skupne kmetijske politike 2023–2027.

(5) Nosilci kmetijskega gospodarstva, ki so vključeni v 
intervencijo SOPO iz te uredbe, lahko pridobijo tudi plačila za 
OMD, biotično varstvo, lokalne pasme ter tudi, razen v primeru 
sheme iz 1. točke 23. člena te uredbe, Natura 2000 plačila iz 
uredbe, ki ureja plačila za okoljske in podnebne obveznosti, na-
ravne ali druge omejitve in območja Natura 2000 iz strateškega 
načrta skupne kmetijske politike 2023–2027 in dobrobit živali iz 
uredbe, ki ureja intervencijo dobrobit živali.

20. člen
(grafične evidence)

(1) Za namene izvajanja upravnih pregledov intervencije 
SOPO iz te uredbe se v digitalni grafični obliki v skladu z ured-
bo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve 
zbirne vloge, uporabljajo:

1. grafična evidenca območij za maksimalno trikratno, 
dvakratno rabo travinja oziroma območja Natura 2000, kjer 
se sheme ne sme izvajati (v nadaljnjem besedilu: evidenca 
TRT_2x – evidenca območij za maksimalno dvakratno tradici-
onalno rabo travinja dvakratna in evidenca TRT_3x – evidenca 
območij za maksimalno trikratno tradicionalno rabo travinja in 
TRT_Natura 2000 – evidenca območij Natura 2000, kjer se 
shema TRT ne izvaja);

2. evidenca območja pojavljanja poljskega škrjanca, ki 
vključuje območja Goričko, Pomurska ravan, Dravsko-Ptuj-
sko-Središko polje, Ljubljanska kotlina, Krško-Brežiško polje in 
Ljubljansko barje (v nadaljnjem besedilu: evidenca Neposejana 
tla za poljskega škrjanca);

3. evidenca območja pojavljanja pribe, ki vključuje obmo-
čja Dravsko-Ptujsko-Središko polje in Ljubljansko barje (v na-
daljnjem besedilu: evidenca Varstvo gnezd pribe);

4. evidenca gnezd pribe, ki vključuje območja Dra-
vsko-Ptujsko-Središko polje in Ljubljansko barje (v nadaljnjem 
besedilu: evidenca Priba gnezda);

5. evidenca najožjih vodovarstvenih območij – državni nivo – 
VVO_I_DR (v nadaljnjem besedilu: evidenca VVO_I_DR).

6. evidenca šotišč, v okviru DKOP 2 iz uredbe, ki ureja 
pogojenost od vključno leta 2024 dalje.

(2) Grafično evidenco TRT – maksimalna dvakratna raba 
travinja, TRT – maksimalna trikratna raba travinja in Natura 
2000 iz 1. točke prejšnjega odstavka pripravi ministrstvo v so-
delovanju z Zavodom Republike Slovenije za varstvo narave, 
ki evidenco potrdi.

(3) Evidenca iz prejšnjega odstavka je v Prilogi 7, ki je 
sestavni del te uredbe.

(4) Evidenci iz 2. in 3. točke prvega odstavka tega člena 
pripravi izvajalec za popis poljskega škrjanca in pribe ter ju 
potrdi Zavod Republike Slovenije za varstvo narave.

(5) Evidenci iz prejšnjega odstavka sta v Prilogi 8, ki je 
sestavni del te uredbe.

(6) Evidenco iz 4. točke prvega odstavka tega člena 
pripravi izvajalec javnega naročila za popis gnezd pribe in bo 
dostopna julija tekočega leta na spletnih straneh ministrstva. 
V času nastajanja evidence sporoči ugotovitve o najdenih 
gnezdih pribe najpozneje v roku dveh delovnih dni agenciji, na 
način, da sporoči koordinate x,y gnezda.

(7) Agencija v roku dveh delovnih dni po prejemu koordi-
nat gnezda iz prejšnjega odstavka o najdenem gnezdu obvesti 
Kmetijsko svetovalno službo iz območja, kjer se GERK z gnez-
dom nahaja. Kmetijska svetovalna služba v roku dveh delovnih 
dni o gnezdu obvesti nosilca kmetijskega gospodarstva, pri 
katerem se nahaja GERK z gnezdom, ter skupaj z ornitolo-
gom izvajalca javnega naročila iz prejšnjega odstavka opravi 
svetovanje nosilcu kmetijskega gospodarstva glede izvajanja 
rezultatske sheme varstvo gnezd pribe.

(8) Evidenco iz 5. točke prvega odstavka tega člena mi-
nistrstvu posreduje Direktorat za vode (v nadaljnjem besedilu: 
VVO_1_DR).

(9) Za vsak GERK se preveri, ali leži na območju iz 
evidence iz 1., 2., 3. in 6. točke prvega odstavka tega člena s 
površino vsaj 10 ar. V tem primeru se za ves GERK upošteva, 
da se nahaja znotraj območja evidenc.

(10) Pri navajanju površin sloja iz evidence VVO_I_DR se 
prikazuje dejanska površina v sloju oziroma površina preseka, 
pri čemer mora biti površina preseka med GERK in tem slojem 
vsaj 1 ar.

(11) Vpogled v evidence iz prvega odstavka tega člena je 
mogoč na spletnih straneh ministrstva.

(12) Evidence iz prvega odstavka tega člena agenciji 
posreduje ministrstvo.
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21. člen
(pogojenost)

Če je na podlagi upravnega pregleda ali pregleda na kraju 
samem ugotovljeno, da na površini, za katero se uveljavlja 
plačilo za izvajanje posamezne sheme iz 23. člena te uredbe, 
niso izpolnjene zahteve pogojenosti, ki predstavljajo bistveni 
element za izvajanje posamezne sheme SOPO, nosilec kme-
tijskega gospodarstva za celotno površino ni upravičen do pla-
čila za to shemo, razen v primerih, ki so določeni s katalogom 
upravnih sankcij, ki je v Prilogi 10, ki je sestavni te uredbe.

22. člen
(minimalne zahteve za uporabo gnojil  

in fitofarmacevtskih sredstev)
(1) Nosilci kmetijskih gospodarstev, ki uveljavljajo podporo 

za intervencijo SOPO iz te uredbe za sheme, ki se z zahtevami 
vežejo na uporabo gnojil in fitofarmacevtskih sredstev, morajo 
upoštevati minimalne zahteve za uporabo gnojil in fitofarma-
cevtskih sredstev.

(2) Minimalne zahteve za uporabo gnojil iz prejšnjega 
odstavka se vodijo v evidencah uporabe organskih in mineral-
nih gnojil, ki jih mora nosilec kmetijskega gospodarstva voditi 
za površine, ki so vključene v posamezno shemo SOPO in iz 
katerih morajo biti razvidni najmanj količina in vrsta organskih 
in mineralnih gnojil, čas gnojenja ter podatki o površini, kjer se 
ta gnojila uporabljajo.

(3) V skladu s prvim odstavkom tega člena mora nosilec 
kmetijskega gospodarstva za sheme iz 2., 3., 4, in 10. točke 
23. člena te uredbe voditi evidence iz prejšnjega odstavka na 
obrazcu evidence uporabe organskih in mineralnih gnojil, ki je 
dostopen na spletnih straneh ministrstva in agencije.

(4) Minimalne zahteve za uporabo fitofarmacevtskih sred-
stev so vključene v sklop pravil o pogojenosti in se nanašajo 
na pravilno uporabo fitofarmacevtskih sredstev iz uredbe, ki 
ureja pogojenost.

(5) Za sheme SOPO iz 1., 2. in 5. točke 23. člena te ured-
be, ki so z zahtevami vezane na prepoved uporabe fitofarma-
cevtskih sredstev na površini, ki je vključena v izvajanje zahtev 
posamezne sheme nosilec kmetijskega gospodarstva poda 
izjavo, da ne uporablja fitofarmacevtskih sredstev na taki povr-
šini oziroma v primeru sheme iz 6. točke 23. člena te uredbe, 
poda izjavo, da ne uporablja herbicidov oziroma v primeru iz 
7. točke 23. člena poda izjavo, da le enkrat uporablja herbicide 
na taki površini oziroma da je količino herbicida za enkratno 
rabo nanesel v deljenih odmerkih s t.i. split aplikacijo. Izjavo 
za posamezno površino poda na geoprostorskem obrazcu, ki 
je določen v uredbi, ki ureja izvajanje kmetijskih intervencij za 
leto oddaje zbirne vloge.

(6) Ne glede na prejšnji odstavek mora nosilec kmetijske-
ga gospodarstva za shemo iz 6. in 7. točke 23. člena te uredbe 
voditi evidence o uporabi fitofarmacevtskih sredstev na obrazcu 
evidence uporabe fitofarmacevtskih sredstev pri intervenciji 
SOPO, ki je dostopen na spletnih straneh ministrstva in agen-
cije za površine, ki so vključene v shemo.

(7) Vodenje obrazcev iz prejšnjega odstavka tega člena 
se šteje za vodenje evidence Podatki o uporabi FFS v kmetij-
ski pridelavi ter evidence Podatki o uporabi FFS v objektih za 
tretiranje semena.

(8) Ne glede na šesti in sedmi odstavek tega člena, je no-
silec kmetijskega gospodarstva v skladu s pravilnikom, ki ureja 
integrirano varstvo rastlin pred škodljivimi organizmi za vse 
površine kmetijskega gospodarstva na katerih uporablja fitofar-
macevtska sredstva dolžan voditi evidence Podatki o uporabi 
FFS v kmetijski pridelavi ter evidence Podatki o uporabi FFS 
v objektih za tretiranje semena in agencija bo v sklopu kontrol 
na kraju samem za preveritev izjave iz šestega odstavka tega 
člena in vodenja evidenc iz sedmega odstavka tega člena 
preverila tudi vodenje evidenc v skladu s pravilnikom, ki ureja 
integrirano varstvo rastlin pred škodljivimi organizmi.

2. oddelek  
SHEME SOPO

23. člen
(intervencija SOPO)

V skladu s tretjim odstavkom 31. člena Uredbe EU 
2021/2115 se v okviru intervencije SOPO izvajajo naslednje 
sheme:

1. INP 8.01 Ekstenzivno travinje – EKST;
2. INP 8.02 Tradicionalna raba travinja – TRT;
3. INP 8.03 Gnojenje z organskimi gnojili z majhnimi 

izpusti v zrak – NIZI;
4. INP 8.04 Dodatki za zmanjšanje emisij amonijaka in 

TGP – INHIBIT in KRMDOD;
5. INP 8.05 Naknadni posevki in podsevki – NPP;
6. INP 8.06 Ozelenitev ornih površin prek zime – ZEL;
7. INP 8.07 Konzervirajoča obdelava tal – KONZ;
8. INP 8.08 Zaplate neposejanih tal za poljskega škrjan-

ca – POŠK;
9. INP 8.09 Varstvo gnezd pribe – VGP;
10. INP 8.10 Uporaba le organskih gnojil za zagotavljanje 

dušika v trajnih nasadih – OGNTN;
11. INP 8.11 Ohranjanje biotske raznovrstnosti v trajnih 

nasadih – BIORAZTN.

24. člen
(shema INP 8.01 Ekstenzivno travinje – EKST)

(1) Za shemo INP 8.01 Ekstenzivno travinje – EKST 
(v nadaljnjem besedilu: shema EKST) okvirna finančna sred-
stva za leto 2023 znašajo 3.195.728,25 eura; za leto 2024 
3.132.731,25 eura in za leta 2025–2027 3.068.729,95 eura.

(2) Shema EKST se izvaja na GERK z vrstami rabe 1300 
– trajni travnik, GERK z rabo 1320 – travinje z razpršenimi ne-
upravičenimi značilnostmi in GERK z rabo 1222 – ekstenzivni 
sadovnjak, če izpolnjuje pogoj iz točke b) tretjega odstavka 
22. člena Pravilnika o registru kmetijskih gospodarstev (Uradni 
list RS, št. 7/23).

(3) Zahteve za izvajanje sheme so naslednje:
– obvezno je spravilo travinja, če se izvaja košnja;
– mulčenje ni dovoljeno;
– ne glede na prejšnjo alinejo se po končanem obdobju 

paše po potrebi opravi čistilna košnja, tudi z mulčenjem, vendar 
se lahko opravi šele po 15. septembru tekočega leta;

– uporaba mineralnih gnojil in fitofarmacevtskih sredstev 
ni dovoljena;

– ni dovoljen prevzem živinskih organskih gnojil iz dru-
gega kmetijskega gospodarstva in uporaba drugih organskih 
gnojil, ki nimajo izvora iz zadevnega kmetijskega gospodarstva;

– izvajati se mora na vseh rabah GERK iz drugega od-
stavka tega člena, ki so na kmetijskem gospodarstvu;

– izvaja se na območju celotne Republike Slovenije;
– povprečna letna obtežba z živino mora biti od 0,2 do 

0,9 GVŽ na hektar kmetijskih zemljišč v uporabi na posame-
znem kmetijskem gospodarstvu v letu izvajanja sheme.

(4) Nosilec kmetijskega gospodarstva mora zagotoviti 
rabo GERK iz drugega odstavka tega člena do dne, ki je kot 
zadnji določen za spremembe in umike zahtevkov v skladu z 
uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge.

(5) Pri izračunu obtežbe iz osme alineje tretjega odstavka 
tega člena se upošteva šesti, sedmi in osmi odstavek 6. člena 
te uredbe.

(6) Izračun obtežbe iz prejšnjega odstavka je določen s 
Prilogo 2 te uredbe.

(7) Ne glede na sedmo alinejo tretjega odstavka tega 
člena se shema EKST ne sme izvajati na naslednjih območjih 
iz evidence Natura 2000 plačila, kjer se izvaja intervencija 
»Plačila Natura 2000«, ki je določena z uredbo, ki ureja plačila 
za okoljske in podnebne obveznosti, naravne ali druge omejitve 
in območja Natura 2000 iz strateškega načrta skupne kmetijske 
politike 2023–2027.
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(8) Ne glede na šesto alinejo tretjega odstavka tega čle-
na lahko v takem primeru nosilec kmetijskega gospodarstva 
v shemo EKST vključi le travinje, ki se nahaja izven območja 
Natura 2000 plačil.

(9) Načrtovani znesek na enoto znaša 45,65 eura na ha, 
najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 36,52 eura na 
ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 45,65 eura 
na ha.

(10) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za shemo 
EKST pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz prejšnjega 
odstavka tega člena. V primeru, da so s tem okvirna finančna 
sredstva iz prvega odstavka tega člena presežena ali nepora-
bljena, se upoštevajo določbe drugega odstavka 4. člena te 
uredbe.

25. člen
(shema INP 8.02 Tradicionalna raba travinja – TRT)
(1) Za shemo INP 8.02 Tradicionalna raba travinja – TRT 

(v nadaljnjem besedilu: shema TRT) okvirna finančna sredstva 
za posamezno leto znašajo 2.106.723,13 eura.

(2) Shema TRT se izvaja na GERK z vrstami rabe 1300 
– trajni travnik, GERK z rabo 1320 – travinje z razpršenimi ne-
upravičenimi značilnostmi in GERK z rabo 1222 – ekstenzivni 
sadovnjak, če izpolnjuje pogoj iz točke b) tretjega odstavka 
22. člena Pravilnika o registru kmetijskih gospodarstev (Uradni 
list RS, št. 7/23).

(3) Zahteve za izvajanje sheme so naslednje:
– na površini travinja, ki leži na območju evidence TRT – 

2x iz 1. točke prvega odstavka 20. člena te uredbe, lahko nosi-
lec kmetijskega gospodarstva izvaja dvakratno ali nižje število 
rab travinja. Na površini travinja, ki leži na območju TRT – 3x 
iz 1. točke prvega odstavka 20. člena te uredbe, lahko nosilec 
kmetijskega gospodarstva izvaja trikratno ali nižje število rab 
travinja;

– na površini travinja, ki leži na območju TRT – Natura 
2000 območje iz 1. točke prvega odstavka 20. člena te uredbe, 
se shema ne izvaja;

– celoletna paša ni dovoljena; lahko se izvaja le jesenska 
paša, ki se šteje kot ena raba travinja;

– obvezno je spravilo travinja v primeru košnje;
– uporaba mineralnega dušika in fitofarmacevtskih sred-

stev ni dovoljena;
– na travinju, ki je vključeno v shemo, je dovoljena upo-

raba največ 40 kg dušika na hektar iz organskih gnojil na leto;
– povprečna letna obtežba z živino mora znašati več kot 

0,9 GVŽ na hektar kmetijskih zemljišč v uporabi na posame-
znem kmetijskem gospodarstvu v letu izvajanja sheme;

– mulčenje ni dovoljeno;
– ne glede na prejšnjo alinejo se po končanem obdobju 

paše po potrebi opravi čistilna košnja, tudi z mulčenjem, ki se 
lahko opravi šele po 15. septembru tekočega leta;

– izvaja se lahko na delu površin travinja;
– nosilec kmetijskega gospodarstva lahko v shemo vstopi 

z največ 20 % površine GERK iz drugega odstavka tega člena 
na kmetijskem gospodarstvu, pri čemer se upoštevajo le kme-
tijske parcele velikosti vsaj 0,1 ha v skladu z drugim odstavkom 
16. člena te uredbe.

(4) Nosilec kmetijskega gospodarstva mora zagotoviti 
rabo GERK iz drugega odstavka tega člena do dne, ki je kot 
zadnji določen za spremembe in umike zahtevkov v skladu z 
uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge.

(5) Za izvajanje druge alineje tretjega odstavka tega člena 
se šteje, da GERK leži v celoti na območju Natura 2000, če na 
njem leži vsaj z 10 ar površine GERK.

(6) Za izvajanje prve alineje tretjega odstavka tega člena 
se šteje, da GERK leži v celoti na območju TRT – maksimalna 
dvakratna raba travinja ali TRT – maksimalna trikratna raba 
travinja, če na območju leži z vsaj 10 ar površine GERK. Pri tem 

se za GERK, ki z vsaj 10 ar leži na obeh območjih šteje da v ce-
loti leži na območju TRT – maksimalna dvakratna raba travinja.

(7) Za GERK, ki z vsaj 10 ar leži na območju iz petega 
odstavka tega člena in na območjih iz šestega odstavka tega 
člena, se šteje, da v celoti leži na območju Natura 2000.

(8) Za izvajanje tretje alineje tretjega odstavka tega člena 
se za jesensko pašo šteje paša opravljena po 15. avgustu 
tekočega leta.

(9) Pri izračunu obtežbe iz sedme alineje tretjega od-
stavka tega člena se upošteva šesti, sedmi in osmi odstavek 
6. člena te uredbe.

(10) Izračun obtežbe iz prejšnjega odstavka je določen s 
Prilogo 2 te uredbe.

(11) V primeru, da nosilec kmetijskega gospodarstva v 
zahtevku prijavi več kot 20 % površine GERK iz drugega od-
stavka tega člena na kmetijskem gospodarstvu, se mu v plačilo 
šteje le 20 % površine GERK. Pri tem agencija najprej upošteva 
površine GERK, ki niso deležne upravnih sankcij, kot so dolo-
čene v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske 
politike za leto vložitve zbirne vloge in kot so določene v skladu 
s katalogom upravnih sankcij iz Priloge 10 te uredbe.

(12) Načrtovani znesek na enoto znaša 129,03 eura na 
ha, najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 103,22 eura 
na ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 
161,29 eura na ha.

(13) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za shemo 
TRT pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz prejšnjega 
odstavka tega člena. V primeru, da so s tem okvirna finančna 
sredstva iz prvega odstavka tega člena presežena ali nepora-
bljena, se upoštevajo določbe drugega odstavka 4. člena te 
uredbe.

26. člen
(shema INP 8.03 Gnojenje z organskimi gnojili  

z majhnimi izpusti v zrak – NIZI)
(1) Za shemo INP 8.03 Gnojenje z organskimi gnoji-

li z majhnimi izpusti v zrak (v nadaljnjem besedilu: she-
ma NIZI) okvirna finančna sredstva za leto 2023 znašajo 
5.979.340,00 eura, od leta 2024 dalje pa 4.484.270,00 eura.

(2) Shema NIZI se izvaja na GERK z vrstami rabe 1100 
– njive, 1131 – začasni travnik, 1161 – hmeljišče v premeni, 
1160 – hmeljišče, 1300 – trajno travinje in GERK z rabo 1222 
– ekstenzivni sadovnjak, če izpolnjuje pogoj iz točke b) tretjega 
odstavka 22. člena Pravilnika o registru kmetijskih gospodar-
stev (Uradni list RS, št. 7/23).

(3) Shema se deli na tri kmetijske prakse glede na izvaja-
nje sheme na rabah GERK iz prejšnjega odstavka:

– NIZI_orna zemljišča: »Gnojenje z organskimi gnojili z 
majhnimi izpusti v zrak na ornih zemljiščih«;

– NIZI_trajno travinje: »Gnojenje z organskimi gnojili z 
majhnimi izpusti v zrak na trajnem travinju« in

– NIZI_hmeljišče: »Gnojenje z organskimi gnojili z majh-
nimi izpusti v zrak na hmeljišču«.

(4) Kmetijski praksi NIZI_orna zemljišča in NIZI_trajno 
travinje pomenita nanos tekočih organskih gnojil z napravo 
za direkten vnos v tla ali napravo za nanos neposredno na 
površino tal. Pri tem mora nosilec kmetijskega gospodarstva 
na kmetijski parceli, za katero odda zahtevek, za Gnojenje z or-
ganskimi gnojili z majhnimi izpusti v zrak v tekočem letu tekoča 
organska gnojila vedno aplicirati po sistemu NIZI.

(5) Nanos na površino tal iz prejšnjega odstavka pomeni 
raztros tekočih organskih gnojil skozi cevi ali sani, ki se vlečejo 
po tleh ali z vnosom gnojil neposredno v tla. Uporaba opreme 
z razpršilno ploščo ni dovoljena.

(6) Kmetijska praksa NIZI_hmeljišče pomeni zadelavo 
gnojevke, gnojnice in gnoja v tla najpozneje 24 ur po aplikaciji 
v hmeljišče. Zadelava v tla poteka s kultiviranjem oziroma zao-
ravanjem ali obsipavanjem hmelja. Tekoča organska gnojila se 
nanašajo z napravo za direkten vnos ali napravo za nanos na 
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površino tal v hmeljišču. Uporaba opreme z razpršilno ploščo 
ni dovoljena. Pri tem mora nosilec kmetijskega gospodarstva 
na kmetijski parceli, za katero odda zahtevek, za Gnojenje z 
organskimi gnojili z majhnimi izpusti v zrak v tekočem letu teko-
ča organska gnojila vedno aplicirati po sistemu NIZI. Uporaba 
opreme z razpršilno ploščo ni dovoljena.

(7) Nosilci kmetijskih gospodarstev, katerih površine 
GERK z dejansko rabo 1300 z vsaj 10 ar ležijo na:

– območjih traviščnih habitatov metuljev (v nadaljnjem 
besedilu: MET), steljnikov (v nadaljnjem besedilu: STE), mo-
krotnih travnikov (v nadaljnjem besedilu: HABM), mokrišč in 
barij (v nadaljnjem besedilu: MOKR_BAR), suhih kraških travni-
kov in pašnikov (v nadaljnjem besedilu: SUHI_KTP), območjih 
pojavljanja ptic vlažnih ekstenzivnih travnikov (v nadaljnjem 
besedilu: VTR) ali območjih, na katerih se izvaja intervencij 
plačila Natura 2000 iz uredbe, ki ureja plačila za okoljske in 
podnebne obveznosti, naravne ali druge omejitve in območja 
Natura 2000 iz strateškega načrta skupne kmetijske politike 
2023–2027, se na teh površinah trajnega travinja ne smejo 
vključiti v shemo NIZI;

– območjih posebnih traviščnih habitatov (v nadaljnjem 
besedilu: HAB), lahko na teh površinah trajnega travinja iz-
vajajo shemo NIZI_travinje le za 40 kg N na ha iz organskih 
gnojil na leto.

(8) Shema NIZI se ne izvaja na območju VVO_I_DR.
(9) Plačilo iz sedemnajstega odstavka tega člena se lahko 

uveljavlja za najmanj 15 m3 porabljenih organskih gnojil na ha, 
pri čemer se lahko z organskimi gnojili gnoji v več odmerkih na 
način NIZI. V primeru, da je porabljenih manj kot 15 m3 organ-
skih gnojil na hektar, se upoštevajo upravne sankcije v skladu 
s katalogom upravnih sankcij iz Priloge 10 te uredbe, se pa 
manjša količina porabljenih organskih gnojil na hektar upošteva 
za izračun upravičene površine za plačilo.

(10) Ne glede na prejšnji odstavek se v primerih iz druge 
alineje sedmega odstavka tega člena podpora iz sedemnajste-
ga odstavka tega člena lahko uveljavlja za najmanj 5 m3 pora-
bljenih organskih gnojil na ha, pri čemer se lahko z organskimi 
gnojili gnoji v več odmerkih na način NIZI. Hkrati se manjša 
količina porabljenih organskih gnojil na hektar upošteva za 
izračun upravičene površine za plačilo.

(11) Letni vnos dušika iz organskih gnojil na hektar posa-
mezne enote rabe kmetijskih zemljišč oziroma letni vnos dušika 
iz živinskih gnojil na hektar kmetijskih zemljišč v uporabi na 
ravni kmetijskega gospodarstva ne sme presegati vrednosti, 
določenih v skladu z uredbo, ki ureja varstvo voda pred one-
snaževanjem z nitrati iz kmetijskih virov.

(12) Količina živinskih oziroma organskih gnojil iz prej-
šnjega odstavka se lahko proizvede na kmetijskem gospo-
darstvu, lahko pa jo kmetijsko gospodarstvo tudi prejme od 
drugega kmetijskega gospodarstva oziroma kupi. Če se organ-
ska gnojila proizvedejo na kmetijskem gospodarstvu, mora no-
silec kmetijskega gospodarstva ob oddaji zahtevka za NIZI na 
obrazcu »Opredelitev načina reje za potrebe izvajanja zahtev 
z obveznostjo gnojenja z organskimi gnojili z majhnimi izpusti 
v zrak« iz uredbe, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike 
za leto vložitve zbirne vloge, na podlagi lastne ocene opredeliti 
pretežen način reje rejnih živali na kmetijskem gospodarstvu. 
Opredelitev pretežnega načina reje rejnih živali na kmetijskem 
gospodarstvu in podlaga za izračun proizvedene količine gnojil 
sta določena v Prilogi 9, ki je sestavni del te uredbe.

(13) Ne glede na prejšnji odstavek tega člena se prevzem 
gnojnice od drugega kmetijskega gospodarstva ne upošteva za 
izračun podpore.

(14) Na kmetijskem gospodarstvu mora biti prisotna ustre-
zna mehanizacija ali shranjen račun izvajalca za opravljeno 
strojno storitev ali shranjena izjava izvajalca, kadar se strojna 
storitev opravlja kot sosedska pomoč v skladu z zakonom, ki 
ureja preprečevanje dela in zaposlovanja na črno (v nadaljnjem 
besedilu: izjava izvajalca).

(15) Plačilo za izvajanje kmetijske prakse NIZI_orna ze-
mljišča se lahko uveljavlja za kmetijske rastline iz šifranta vrst 

oziroma skupin kmetijskih rastlin ter pomoči, ki je v skladu z 
uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge, objavljen na spletni strani ministrstva 
in agencije. Kmetijska rastlina, za katero se lahko uveljavlja 
plačilo za izvajanje kmetijske prakse NIZI_trajno travinje, je 
trajno travinje oziroma v primeru ekstenzivnega sadovnjaka iz 
drugega odstavka tega člena sadna vrsta. Kmetijska rastlina, 
za katero se lahko uveljavlja plačilo za izvajanje kmetijske 
prakse NIZI_hmeljišče, je hmelj.

(16) Načrtovani znesek na enoto za leto 2023 znaša 
127,22 eura na ha, od leta 2024 dalje pa 95,41eura na ha, 
najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto za leto 2023 
101,78 eura na ha, od leta 2024 dalje 76,33 eura na ha in 
najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto za vsa leta 
159,02 eura na ha.

(17) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za shemo 
NIZI pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz prejšnjega 
odstavka tega člena. V primeru, da so s tem okvirna finančna 
sredstva iz prvega odstavka tega člena presežena ali nepo-
rabljena se upoštevajo določbe drugega odstavka 4. člena te 
uredbe.

27. člen
(shema INP 8.04 Dodatki za zmanjšanje emisij amonijaka  

in TGP – INHIBIT in KRMDOD)
(1) V okviru sheme se izvajata dve kmetijski praksi:
– uporaba mineralnih gnojil, ki vsebujejo inhibitorje nitrifi-

kacije, inhibitorje denitrifikacije ali inhibitorje ureaze za zmanj-
šanje izpustov amonijaka in didušikovega oksida – INHIBIT;

– uporaba krmnih dodatkov za zmanjšanje izpustov me-
tana pri reji krav molznic – KRMDOD.

(2) Shema shema INP 8.04 Dodatki za zmanjšanje emisij 
amonijaka in TGP – INHIBIT in KRMDOD (v nadaljnjem bese-
dilu: shema INHIBIT in KRMDOD) se izvaja od vključno leta 
2024 dalje in zanjo okvirna finančna sredstva za posamezno 
leto znašajo 1.494.600,00 eura, od tega za kmetijsko prakso 
znaša 870.000,00 eura, za kmetijsko prakso KRMDOD pa 
624.600,00 eura.

(3) Kmetijska praksa INHIBIT se izvaja na GERK z vrsta-
mi rabe 1100 – njive, 1131– začasni travnik, 1161 – hmeljišče v 
premeni, 1300 – trajno travinje, 1160 – hmeljišče, določenimi v 
skladu s pravilnikom, ki ureja register kmetijskih gospodarstev 
in GERK z rabo 1222 – ekstenzivni sadovnjak, če izpolnjuje 
pogoj iz pravilnika, ki ureja register kmetijskih gospodarstev.

(4) Kmetijska praksa KRMDOD se izvaja le za krave 
molznice. Pri tem krava molznica pomeni kravo v skladu in na 
podlagi izračuna iz 41. člena te uredbe, ki izpolnjuje tudi pogoje 
iz četrte alineje drugega odstavka 41. člena te uredbe.

(5) Mineralna gnojila, ki vsebujejo inhibitorje nitrifikaci-
je, inhibitorje denitrifikacije ali inhibitorje ureaze morajo imeti 
status sredstev za gnojenje EU in biti označeni z oznako CE, 
kot to določa Uredba 2019/1009/EU, pri čemer so uvrščeni v 
Funkcijske kategorije 5.A. Inhibitor nitrifikacije, 5.B. Inhibitor 
denitrifikacije ali 5.C. Inhibitor ureaze.

(6) Pri uporabi krmnih dodatkov za zmanjšanje izpustov 
metana pri reji živali se lahko uporabijo le krmni dodatki vpisani 
v Register krmnih dodatkov EU, pri čemer morajo biti uvrščeni 
v kategorijo zootehnični dodatki. Do plačila so upravičena tudi 
kmetijska gospodarstva, ki kupujejo krmne mešanice, ki vse-
bujejo omenjene krmne dodatke.

(7) Pri uporabi mineralnih gnojil, ki vsebujejo inhibitorje 
nitrifikacije, inhibitorje denitrifikacije ali inhibitorje ureaze ali 
dodatkov za zmanjšanje izpustov metana mora nosilec kmetij-
skega gospodarstva upoštevati navodila proizvajalca.

(8) Nosilec kmetijskega gospodarstva mora hraniti račun 
o nakupu in etikete ustreznih krmnih dodatkov oziroma mine-
ralnih gnojil.

(9) Plačilo za izvajanje kmetijske prakse INHIBIT se lahko 
uveljavlja za kmetijske rastline iz šifranta vrst oziroma skupin 
kmetijskih rastlin ter pomoči.



Stran 1006 / Št. 17 / 10. 2. 2023 Uradni list Republike Slovenije

(10) Načrtovani znesek na enoto za kmetijsko prakso 
INHIBIT znaša 60,00 eura na ha, najnižji znesek načrtovanega 
zneska na enoto 48,00 eura na ha in najvišji znesek načrtova-
nega zneska na enoto za vsa leta 75,00 eura na ha.

(11) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za INHIBIT po-
množi z načrtovanim zneskom podpore iz prejšnjega odstavka 
tega člena. V primeru, da so s tem okvirna finančna sredstva 
iz prvega odstavka tega člena presežena ali neporabljena se 
upoštevajo določbe drugega odstavka 4. člena te uredbe.

(12) Načrtovani znesek na enoto za kmetijsko prakso pri 
reji krav molznic znaša 60,00 eura na GVŽ, najnižji znesek 
načrtovanega zneska na enoto 48,00 eura na GVŽ in najvišji 
znesek načrtovanega zneska na enoto za vsa leta 75,00 eura 
na GVŽ.

(13) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih GVŽ za kmetijsko prakso 
KRMDOD pri reji krav molznic pomnoži z načrtovanim zneskom 
na enoto iz prejšnjega odstavka tega člena. V primeru, da so 
s tem okvirna finančna sredstva iz prvega odstavka tega člena 
presežena ali neporabljena, se upoštevajo določbe drugega 
odstavka 4. člena te uredbe.

28. člen
(shema INP 8.05 Naknadni posevki in podsevki – NPP)

(1) Za shemo INP 8.05 Naknadni posevki in podsevki – 
NPP (v nadaljnjem besedilu: shema NPP) okvirna finančna 
sredstva za posamezno leto znašajo 3.083.478,40 eura.

(2) Shema NPP se izvaja na GERK z rabo 1100 – njive in 
1161 – hmeljišče v premeni, določenimi v skladu s pravilnikom, 
ki ureja register kmetijskih gospodarstev.

(3) Kot naknadni neprezimni posevek se šteje mešanica 
vsaj dveh neprezimnih kmetijskih rastlin ali medovita kmetijska 
rastlina.

(4) Kot naknadni prezimni posevek se šteje mešanica 
vsaj dveh prezimnih kmetijskih rastlin ali medovita kmetijska 
rastlina.

(5) Podsevek je posevek kmetijske rastline različnih bo-
taničnih družin, katerega setev je oparvljena v glavni posevek, 
ki je določen v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo intervencij 
kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge.

(6) Zahteve za izvajanje sheme so naslednje:
– setev naknadnega neprezimnega posevka ali medovite 

kmetijske rastline mora biti opravljena kadarkoli po glavnem 
posevku, ki ga nosilec kmetijskega gospodarstva prijavi na 
geoprostorski obrazec v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo 
intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge, tako 
da se zagotovi pokrovnost iz naslednje alineje tega odstavka;

– tla z naknadnim neprezimnim posevkom ali medovito 
kmetijsko rastlino morajo biti pokrita od 15. avgusta tekočega 
leta do 15. oktobra tekočega leta;

– obdelava naknadnih neprezimnih posevkov ali medovite 
kmetijske rastline oziroma uporaba v proizvodne namene je 
dovoljena po 15. oktobru tekočega leta;

– setev naknandega prezimnega posevka ali medovite 
kmetijske rastline mora biti opravljena kadarkoli po glavnem 
posevku, ki ga nosilec kmetijskega gospodarstva prijavi na 
geoprostorski obrazec v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo 
intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge, tako 
da se zagotovi pokrovnost iz naslednje alineje tega odstavka;

– tla z naknadnim prezimnim posevkom ali medovito kme-
tijsko rastlino morajo biti pokrita od 1. septembra tekočega leta 
do 30. oktobra tekočega leta;

– obdelava naknadnih prezimnih posevkov ali medovite 
kmetijske rastline oziroma uporaba v proizvodne namene je 
dovoljena po 30. oktobru tekočega leta. Pri tem uporaba herbi-
cidov za uničenje zelene odeje posevka ni dovoljena.

(7) Uporaba fitofarmacevtskih sredstev v času izvajanja 
zahtev sheme iz prejšnjega odstavka ni dovoljena oziroma v 
primeru podsevkov ni dovoljena po spravilu glavne kmetijske 
rastline.

(8) V letu, ki sledi po letu za katerega je bil oddan zah-
tevek za naknadni neprezimni oziroma prezimni posevek ali 
podsevek ali medovito kmetijsko rastlino, ti posevki oziroma 
podsevki oziroma medovita kmetijska rastlina ne smejo biti 
prisotni na površini v času glavnega posevka, ki je določen z 
uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike. Do setve 
glavnega posevka morajo biti uničeni, vendar brez uporabe 
fitofarmacevtskih sredstev.

(9) Shema se ne izvaja na območju VVO_I_DR.
(10) Za pokritost tal iz druge in pete alineje šestega od-

stavka tega člena se šteje, če je zelen pokrov viden na najmanj 
70 % ozelenjene površine.

(11) Podpora za shemo se lahko uveljavlja za neprezimne 
in prezimne kmetijske rastline in medovite kmetijske rastline 
ter podsevke iz šifranta vrst oziroma skupin kmetijskih rastlin 
in pomoči, ki je v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo intervencij 
kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge (v nadaljnjem 
besedilu: šifrant vrst oziroma skupin kmetijskih rastlin in pomo-
či), ki je objavljen na spletnih straneh agencije in ministrstva.

(12) Načrtovani znesek podpore na enoto znaša 
137,60 eura na ha, najnižji znesek načrtovanega zneska na 
enoto 110,08 eura na ha in najvišji znesek načrtovanega zne-
ska na enoto 172,00 eura na ha.

(13) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za shemo INP 
8.05 Naknadni posevki in podsevki – NPP pomnoži z načrto-
vanim zneskom na enoto iz prejšnjega odstavka tega člena. 
V primeru, da so s tem okvirna finančna sredstva iz prvega 
odstavka tega člena presežena ali neporabljena se upoštevajo 
določbe drugega odstavka 4. člena te uredbe.

29. člen
(shema INP 8.06 Ozelenitev prek zime – ZEL)

(1) Za shemo INP 8.06 Ozelenitev prek zime – ZEL (v na-
daljnjem besedilu: shema ZEL) okvirna finančna sredstva za 
posamezno leto znašajo 2.442.000,00 eura.

(2) Shema ZEL prek zime se izvaja na GERK z rabo 1100 
– njive in 1161 – hmeljišče v premeni, določenimi v skladu s 
pravilnikom, ki ureja register kmetijskih gospodarstev.

(3) Kot prezimni posevek se šteje mešanica vsaj dveh 
prezimnih kmetijskih rastlin.

(4) Zahteve za izvajanje sheme so naslednje:
– setev prezimnega posevka mora biti opravljena kadar-

koli po glavnem posevku, ki ga nosilec kmetijskega gospodar-
stva prijavi na geoprostorski obrazec v skladu z uredbo, ki ureja 
izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne 
vloge, tako da se zagotovi pokrovnost iz naslednje alineje tega 
odstavka;

– tla s prezimnim posevkom morajo biti pokrita od 15. no-
vembra tekočega leta do najmanj 15. februarja naslednjega 
leta;

– uporaba herbicidov v času izvajanja zahtev sheme ni 
dovoljena;

– obdelava prezimnih posevkov oziroma uporaba v proi-
zvodne namene je dovoljena po 15. februarju naslednjega leta, 
pri tem uporaba herbicidov za uničenje zelene prezimne odeje 
ni dovoljena.

(5) V letu, ki sledi po letu, za katerega je bil oddan zah-
tevek za ozelenitev prek zime, prezimni posevek ne sme biti 
prisoten v času glavnega posevka, ki je določen v skladu z 
uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike. Do se-
tve glavnega posevka mora biti uničeni, vendar brez uporabe 
fitofarmacevtskih sredstev.

(6) Shema se ne izvaja na območju VVO_I_DR.
(7) Za pokritost tal iz druge alineje četrtega odstavka 

tega člena se šteje, če je zelen pokrov viden na najmanj 70 % 
ozelenjene površine.

(8) Podpora za shemo se lahko uveljavlja za prezimne 
kmetijske rastline iz šifranta vrst oziroma skupin kmetijskih 
rastlin in podpor.
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(9) Načrtovani znesek na enoto znaša 148,00 eura na 
ha, najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 118,40 eura 
na ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 
185,00 eura na ha.

(10) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za shemo 
ZEL prek zime pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz 
prejšnjega odstavka tega člena. V primeru, da so s tem okvirna 
finančna sredstva iz prvega odstavka tega člena presežena 
ali neporabljena, se upoštevajo določbe drugega odstavka 
4. člena te uredbe.

30. člen
(shema INP 8.07 Konzervirajoča obdelava tal – KONZ)

(1) Za shemo INP 8.07 Konzervirajoča obdelava tal – 
KONZ (v nadaljnjem besedilu: shema KONZ) okvirna finančna 
sredstva za posamezno leto znašajo 492.498,24 eura.

(2) Shema KONZ se izvaja na GERK z rabo 1100 – njive 
in 1161 – hmeljišče v premeni, določenimi v skladu s pravilni-
kom, ki ureja register kmetijskih gospodarstev.

(3) Konzervirajoča obdelava pomeni minimalno obdelavo 
tal s pasivnimi stroji za konzervirajočo obdelavo tal oziroma 
gnanimi (aktivnimi) stroji za konzervirajočo obdelavo tal, pri 
čemer oranje ni dovoljeno.

(4) Konzervirajočo obdelavo tal se lahko uveljavlja le 
za kmetijsko rastlino, ki je glavni posevek, v skladu z uredbo, 
ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve 
zbirne vloge.

(5) Ne glede na prejšnji odstavek se za leto 2023 upo-
števa le kmetijska rastlina, katere setev je bila izvedena v 
letu 2023 in ki jo nosilec kmetijskega gospodarstva prijavi kot 
glavni posevek na geoprostorskem obrazcu v skladu z uredbo, 
ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve 
zbirne vloge.

(6) Na kmetijskem gospodarstvu mora biti prisotna me-
hanizacija iz tretjega odstavka tega člena ali shranjen račun 
izvajalca za opravljeno strojno storitev ali shranjena izjava 
izvajalca.

(7) V času izvajanja zahtev sheme se herbicid lahko 
uporabi le enkrat.

(8) Ne glede na prejšnji odstavek se lahko količina her-
bicida za enkratno rabo nanese v deljenih odmerkih s t.i. split 
aplikacijo nanosa herbicida.

(9) Podpora za izvajanje sheme se lahko uveljavlja za 
kmetijske rastline iz šifranta vrst oziroma skupin kmetijskih 
rastlin in podpor.

(10) Načrtovani znesek na enoto znaša 18,24 eura na ha, 
najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 14,59 eura na 
ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 22,80 eura 
na ha.

(11) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za shemo 
KONZ pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz prejšnjega 
odstavka tega člena. V primeru, da so s tem okvirna finančna 
sredstva iz prvega odstavka tega člena presežena ali nepora-
bljena, se upoštevajo določbe drugega odstavka 4. člena te 
uredbe.

31. člen
(shema INP 8.08 Neposejana tla  
za poljskega škrjanca – POŠK)

(1) Za shemo INP 8.08 Neposejana tla za poljskega škrjanca 
– POŠK (v nadaljnjem besedilu: shema POŠK) okvirna finančna 
sredstva za posamezno leto znašajo 120.000,00 eura, za leto 2024 
180.000,00 eura, od leta 2025 dalje pa 240.000,00 eura.

(2) Shema POŠK se izvaja na GERK z rabo 1100 – njive 
in 1161 – hmeljišče v premeni, določenimi v skladu s pravilni-
kom, ki ureja register kmetijskih gospodarstev.

(3) Shema se lahko izvaja na kmetijski rastlini, ki je pri-
javljena kot glavni posevek v skladu z uredbo, k ureja izvedbo 

intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge, in 
sicer le na naslednjih kmetijskih rastlinah: strnih žitih, oljni ogr-
ščici, deteljah, lucerni, inkarnatki ali deteljno-travni mešanici.

(4) Ne glede na drugi odstavek se shema lahko izvaja le 
na površinah, ki ležijo na območjih pojavljanja poljskega škr-
janca iz Priloge 8, ki je sestavni del te uredbe.

(5) Za izvajanje prejšnjega odstavka se šteje, da GERK 
leži v celoti na območju pojavljanja poljskega škrjanca, če na 
območju leži vsaj z 10 ar površine GERK.

(6) Zahteve za izvajanje sheme so naslednje:
– posamezna zaplata mora biti v velikosti najmanj 25 m2 

in največ 100 m2 in širine najmanj 2,5 m ter od roba njivske 
površine oddaljena najmanj 5 m;

– razdalja med zaplatami mora biti na vse strani vsaj 
10 m;

– na površini do vključno 0,5 ha mora biti prisotna ena 
zaplata in za vsakega nadaljnjega 0,5 ha ena dodatna zaplata.

(7) Zaplata se vzpostavi ob setvi kmetijske rastline iz 
drugega odstavka tega člena, lahko pa se mehansko vzpostavi 
tudi pozneje, vendar najpozneje do 15. marca tekočega leta, 
razen če je setev kmetijske rastline iz drugega odstavka tega 
člena opravljena po 15. marcu, potem se zaplata vzpostavi 
ob setvi.

(8) Zaplata mora biti prisotna do spravila kmetijske rastli-
ne iz tretjega odstavka tega člena.

(9) Na kmetijski parceli, ki je posajena s kmetijsko ra-
stlino iz prve alineje drugega odstavka tega člena, mora biti 
na površini do vključno 0,5 ha kmetijske parcele prisotna ena 
zaplata neposejanih tal. Pri tem se za namen sheme uporabi 
korekcijski faktor, s katerim se ena zaplata neposejanih tal šteje 
za 0,5 ha. Pri uporabi korekcijskega faktorja se za 0,5 ha vedno 
šteje le ena zaplata neposejanih tal, neodvisno od števila zaplat 
na kmetijski parceli površine do 0,5 ha.

(10) Načrtovani znesek na enoto znaša 60,00 eura na ha, 
najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 48,00 eura na 
ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 60,00 eura 
na ha.

(11) Realizirani znesek na enoto je ne glede na določbe 
drugega odstavka 4. člena te uredbe, pri shemi POŠK vedno 
enak načrtovanemu znesku iz prejšnjega odstavka. V primeru 
večje prijave se dodatna sredstva prenesejo iz drugih shem 
intervencije SOPO ali pa iz osnovne dohodkovne podpore za 
trajnostnost iz 9. člena te uredbe.

32. člen
(shema INP 8.09 Varstvo gnezd pribe – VGP)

(1) Za shemo INP 8.09 Varstvo gnezd pribe – VGP 
(v nadaljnjem besedilu: shema VGP) okvirna finančna sred-
stva za leto 2023 znašajo 15.000,00 eura, za leto 2024 
18.000,00 eura, od leta 2025 dalje pa 22.000,00 eura.

(2) Shema VGP se izvaja na GERK z rabo 1100 – njive in 
1161 – hmeljišče v premeni, določenimi v skladu s pravilnikom, 
ki ureja register kmetijskih gospodarstev.

(3) Shema se izvaja le na ornih površinah iz prejšnjega 
odstavka, ki ležijo na območjih pojavljanja pribe iz Priloge 8 te 
uredbe, in kjer je s strani ornitologa najdeno in potrjeno gnezdo 
v skladu s šestim in sedmim odstavkom 20. člena te uredbe.

(4) Ne glede na prejšnji odstavek se upošteva toleranca 
2 m, če je gnezdo najdeno poleg ornih površin iz drugega od-
stavka tega člena.

(5) Nosilec kmetijskega gospodarstva odda zahtevek za 
shemo, v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske 
politike za leto vložitve zbirne vloge, po obvestilu o najdenem 
gnezdu in svetovanju s strani Kmetijsko svetovalne službe, ki 
se izvede v skladu s tretjim in četrtim odstavkom 20. člena te 
uredbe oziroma devetim odstavkom tega člena.

(6) Zahteve za izvajanje sheme so naslednje:
– gnezdo na njivi se označi s palicami;
– na označenem delu njive niso dovoljena nobena dela 

s traktorjem ali drugo mehanizacijo, ki bi lahko poškodovala 
gnezdo do 15. junija, ki omogoča uspešno gnezditev;
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– v okolici gnezda lahko poteka normalna obdelava;
– po 15. juniju je dovoljena normalna obdelava celotne 

njive.
(7) V skladu z 11. členom Izvedbene uredbe 2022/1173/EU 

nosilec kmetijskega gospodarstva iz petega odstavka tega 
člena pošlje na agencijo dve geografsko označeni fotografiji 
gnezda. Prva geografsko označena fotografija mora biti po-
sneta na dan vzpostavitve ali vsaj v tednu dni po vzpostavitvi 
varovanja gnezda. Druga geografsko označena fotografija pa 
mora biti posneta na zadnji dan varovanja gnezda oziroma vsaj 
do 20. junija. Fotografiji mora nosilec kmetijskega gospodarstva 
agenciji poslati do 30. junija tekočega leta.

(8) Za namen sheme se uporabi korekcijski faktor, s kate-
rim se eno gnezdo šteje za 1 ha upravičene površine, ne glede 
na dejansko velikost kmetijske površine, na kateri je gnezdo.

(9) Ne glede na šesti in sedmi odstavek 20. člena te ured-
be lahko nosilec kmetijskega gospodarstva, ki najde gnezdo 
pribe na rabi GERK iz drugega odstavka tega člena zunaj 
evidence iz 3. točke prvega odstavka 20. člena te uredbe, to 
sporoči na območno Kmetijsko svetovalno službo, ki skupaj z 
ornitologom v roku dveh dni po prijavi najdenega gnezda pri 
nosilcu kmetijskega gospodarstva opravi svetovanje. Izvajalec 
javnega naročila iz šestega odstavka 20. člena te uredbe v roku 
dveh delovnih dni sporoči agenciji koordinate x,y o najdenem 
gnezdu.

(10) Načrtovani znesek na enoto znaša 200,00 eura na 
ha, najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 160,00 eura 
na ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 
200,00 eura na ha.

(11) Realizirani znesek na enoto je ne glede na določbe 
drugega odstavka 4. člena te uredbe, pri shemi VGP vedno 
enak načrtovanemu znesku iz prejšnjega odstavka. V primeru 
večje prijave se dodatna sredstva prenesejo iz drugih shem 
intervencije SOPO ali pa iz osnovne dohodkovne podpore za 
trajnostnost iz 9. člena te uredbe.

33. člen
(shema INP 8.10 Uporaba le organskih gnojil  

za zagotavljanje dušika v trajnih nasadih – OGNTN)
(1) Za shemo INP 8.10 Uporaba le organskih gnojil za 

zagotavljanje dušika v trajnih nasadih – OGNTN (v nadaljnjem 
besedilu: shema OGNTN) okvirna finančna sredstva za posa-
mezno leto znašajo 1.560.000,00 eura.

(2) Shema OGNTN se izvaja na GERK z vrstami rabe 
1221 – intenzivni sadovnjak, GERK z rabo 1211 – vinogradi, 
GERK z rabo 1230 – oljčniki.

(3) Zahteve za izvajanje sheme so naslednje:
– v trajnih nasadih iz prejšnjega odstavka se za gnojenje 

z dušikom lahko uporabljajo samo organska gnojila, ki jih nosi-
lec kmetijskega gospodarstva lahko prevzame tudi z drugega 
kmetijskega gospodarstva;

– kot izpolnjevanje zahteve se šteje tudi popolna opustitev 
gnojenja.

(4) Nosilec kmetijskega gospodarstva mora zagotoviti 
rabo GERK iz drugega odstavka tega člena do dne, ki je kot 
zadnji določen za spremembe in umike zahtevkov v skladu z 
uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
oddaje zbirne vloge.

(5) Nosilec kmetijskega gospodarstva mora v primeru 
uporabe mineralnih gnojil za fosfor in kalij hraniti račun o na-
kupu in deklaracije.

(6) Shema se ne izvaja na območju VVO_I_DR.
(7) Načrtovani znesek na enoto znaša 312,00 eura na 

ha, najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 249,60 eura 
na ha in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 
390,00 eura na ha.

(8) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za shemo 
OGNTN pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz prej-
šnjega odstavka tega člena. V primeru, da so s tem okvirna 
finančna sredstva iz prvega odstavka tega člena presežena 

ali neporabljena, se upoštevajo določbe drugega odstavka 
4. člena te uredbe.

34. člen
(shema INP 8.11 Ohranjanje biotske raznovrstnosti  

v trajnih nasadih – BIORAZTN)
(1) Za shemo INP 8.11 Ohranjanje biotske raznovrstnosti 

v trajnih nasadih – BIORAZTN (v nadaljnjem besedilu: shema 
BIORAZTN) okvirna finančna sredstva za posamezno leto zna-
šajo 1.366.000,00 eura.

(2) Shema BIORAZTN se izvaja na GERK z vrstami rabe 
1221 – intenzivni sadovnjak, GERK z rabo 1211 – vinogradi, 
GERK z rabo 1230 – oljčniki.

(3) Zahteve sheme se izvajajo v treh kmetijskih praksah, 
in sicer:

– življenjski prostor za koristne organizme;
– vzdrževanje medvrstnega prostora;
– vzpostavitev cvetočega pasu.
(4) Nosilec kmetijskega gospodarstva mora izvajati vsaj 

dve od treh kmetijskih praks iz prejšnjega odstavka na posa-
meznem GERK na kmetijskem gospodarstvu z rabo iz drugega 
odstavka tega člena.

(5) Pri kmetijski praksi iz prve alineje tretjega odstavka 
tega člena je treba zagotoviti življenjski prostor za koristne 
organizme, pod kar se štejejo skalnjaki, hoteli za koristne or-
ganizme, drogovi za ujede, netopirnice, gnezdilnice za ptice. 
Pri tem mora zagotoviti en življenjski prostor pri skupni površini 
trajnega nasada do 1 ha, tri življenjske prostore pri skupni 
površini trajnega nasada od 1 do 5 ha in vsaj štiri življenjske 
prostore pri skupni površini trajnega nasada nad 5 ha. Življenj-
ski prostori morajo biti enakomerno razporejeni po površini. 
Nosilec kmetijskega gospodarstva mora pri življenjskem pro-
storu izpolnjevati dimenzije, ki bodo opredeljene v navodilih 
za to shemo in bodo objavljene na spletni strani ministrstva in 
agencije.

(6) Pri kmetijski praksi iz druge alineje tretjega odstavka 
tega člena – vzdrževanje medvrstnega prostora – je treba iz-
vajati košnjo ali mulčenje zelenega medvrstnega pasu, kamor 
se štejejo tudi brežine teras, vendar istočasno samo v vsakem 
drugem medvrstnem prostoru. Najkrajši možen čas med dve-
ma mulčenjema ali košnjama mora biti vsaj tri tedne. 14 dni 
pred obiranjem nasada se lahko istočasno mulči ali kosi vse 
medvrstne prostore.

(7) Pri kmetijski praksi iz tretje alineje tretjega odstavka 
tega člena se cvetoči pas vzpostavi s setvijo na robu trajnega 
nasada na način, da je do 15. maja že viden zeleni pokrov za-
devnih kmetijskih rastlin in da pas predstavlja vsaj 5 % površine 
trajnega nasada.

(8) Za cvetoči pas iz tretje alineje tretjega odstavka tega 
člena se upoštevajo kmetijske rastline iz šifranta vrst oziroma 
skupin kmetijskih rastlin in podpor, pri tem se setev kmetijske 
rastline lahko opravi kot samostojna kmetijska rastlina ali kot 
mešanica kmetijskih rastlin, ki so označene za cvetoči pas v 
šifrantu šifranta vrst oziroma skupin kmetijskih rastlin in podpor.

(9) Nosilec kmetijskega gospodarstva mora zagotoviti 
rabo GERK iz drugega odstavka tega člena do dne, ki je kot 
zadnji določen za spremembe in umike zahtevkov v skladu z 
uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge.

(10) Načrtovani znesek na enoto znaša 273,20 eura na ha, 
najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 218,56 eura ha 
in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 341,50 eura 
na ha.

(11) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev za shemo 
BIORAZTN pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz prej-
šnjega odstavka tega člena. V primeru, da so s tem okvirna 
finančna sredstva iz prvega odstavka tega člena presežena 
ali neporabljena, se upoštevajo določbe drugega odstavka 
4. člena te uredbe.
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3. oddelek  
SKUPNE DOLOČBE

35. člen
(sporočanje višje sile in izjemnih okoliščin  

za intervencijo SOPO)
(1) Če zaradi višje sile ali izjemnih okoliščin, določenih v 

zakonu, ki ureja kmetijstvo, nosilec kmetijskega gospodarstva 
ne more izpolniti svojih obveznosti v zvezi s posameznimi zah-
tevami iz posamezne sheme SOPO iz 23. člena te uredbe, za 
katere je vložil zahtevek, obdrži pravico do sorazmernega dela 
plačila določenega za posamezno shemo SOPO iz te uredbe, 
če v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske po-
litike za leto vložitve zbirne vloge v 15 delovnih dneh od dneva, 
ko je nosilec kmetijskega gospodarstva to zmožen storiti, pri-
mere višje sile ali izjemnih okoliščin sporoči agenciji na obrazcu 
iz uredbe, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge ter priloži ustrezna dokazila.

(2) Če med trajanjem obveznosti za posamezno shemo 
pri intervenciji SOPO višja sila ali izjemne okoliščine, ki jih je 
upravičenec v skladu s prejšnjim odstavkom sporočil agenciji, 
prenehajo, mora upravičenec v 15 delovnih dneh od njihovega 
prenehanja agenciji pisno sporočiti datum prenehanja višje 
sile ali izjemnih okoliščin. Od dneva prenehanja višje sile ali 
izjemnih okoliščin mora upravičenec znova izpolnjevati vse 
zahteve, ki jih je uveljavljal v zahtevku iz 5. člena te uredbe.

36. člen
(upravne sankcije pri intervenciji SOPO)

(1) Upravne sankcije za sheme iz intervencije SOPO iz 
23. člena te uredbe se izvedejo v skladu z uredbo, ki ureja iz-
vedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge, 
uredbo, ki ureja pogojenost, in v skladu s Katalogom upravnih 
sankcij iz Priloge 10 te uredbe.

(2) Če nosilec kmetijskega gospodarstva za leto vložitve 
zbirne vloge ne izpolnjuje pogojev in zahtev v zvezi z določeno 
površino ali živaljo, ki je prijavljena v zahtevku za intervencijo 
SOPO iz 5. člena te uredbe, razen v primeru nepravilnosti iz 
uredbe, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge, ali uredbe, ki ureja pogojenost, se zahte-
vek za to površino ali to žival zavrne, razen v primerih kršitev 
iz Priloge 10 te uredbe.

VI. VEZANA DOHODKOVNA PODPORA

37. člen
(splošno za vezano dohodkovno podporo)

(1) V okviru vezane dohodkovne podpore se izvajajo 
naslednje intervencije:

– vezana dohodkovna podpora za rejo drobnice;
– vezana dohodkovna podpora za rejo govedi;
– vezana dohodkovna podpora za krave dojilje;
– vezana dohodkovna podpora za mleko v gorskih ob-

močjih in
– vezana dohodkovna podpora za beljakovinske rastline.
(2) Vezana dohodkovna podpora se na podlagi prvega od-

stavka 32. člena Uredbe 2021/2115/EU lahko odobri aktivnim 
kmetom in ima obliko letnega plačila na hektar ali žival.

38. člen
(vezana dohodkovna podpora za rejo drobnice)

(1) Za intervencijo vezana dohodkovna podpora za rejo 
drobnice okvirna finančna sredstva za posamezno leto znašajo 
1.315.299,66 eura.

(2) Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki redi ovce, koze, 
ovne ali kozle (v nadaljnjem besedilu: drobnica), je upravičen 
do podpore za rejo drobnice, če so izpolnjeni naslednji pogoji:

– na dan 15. marec tekočega leta redi 14 ali več živali 
drobnice;

– na zahtevek prijavi vsaj 14 živali drobnice, ki so prisotne 
na kmetijskem gospodarstvu na dan 15. marec. tekočega leta 
in so v mesecu marcu dosegle starost najmanj devet mesecev;

– drobnica iz prejšnje alineje mora biti prisotna na kmetij-
skem gospodarstvu v obdobju obvezne reje, ki traja od 15. mar-
ca do 31. julija tekočega leta. Pri tem se premik drobnice na 
planino ali skupni pašnik, na sejem ali razstavo šteje kot priso-
tnost drobnice na kmetijskem gospodarstvu;

– drobnica je od vključno prvega dne obdobja obvezne 
reje označena, registrirana ter vodena v skladu s pravilnikom, 
ki ureja identifikacijo in registracijo drobnice.

(3) Podatki o drobnici se prevzamejo iz CRD.
(4) Načrtovani znesek na enoto znaša 18,52 eura, najnižji 

znesek načrtovanega zneska na enoto 16,67 eura in najvišji 
znesek načrtovanega zneska na enoto 21,30 eura.

(5) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih živali drobnice za zadev-
no leto pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz prejšnjega 
odstavka tega člena. V primeru, da so s tem okvirna finančna 
sredstva iz prvega odstavka tega člena presežena ali nepora-
bljena, se upoštevajo določbe drugega odstavka 4. člena te 
uredbe.

(6) Nosilec kmetijskega gospodarstva je upravičen do 
podpore za rejo drobnice za posamezno žival le enkrat na leto.

39. člen
(vezana dohodkovna podpora za rejo govedi)

(1) Za podporo za rejo govedi skupna okvirna finančna 
sredstva za posamezno leto znašajo 5.787.320,73 eura; od 
tega se:

– 2.972.578,82 eura nameni za govedo, ki se nahaja pri 
nosilcu kmetijskega gospodarstva, ki je vključen v ekološko 
rejo govedi ali katerega kmetijsko gospodarstvo ima certifikat 
za shemo Izbrana kakovost za govedo v skladu z zakonom, ki 
ureja kmetijstvo (v nadaljnjem besedilu: govedo EK ali IK), in

– 2.814.741,91 eura nameni za govedo, ki se nahaja pri 
nosilcu kmetijskega gospodarstva, ki ni vključen v ekološko rejo 
govedi ali katerega kmetijsko gospodarstvo nima certifikata za 
shemo Izbrana kakovost za govedo (v nadaljnjem besedilu: 
preostalo govedo).

(2) Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki redi vsaj dva 
bika oziroma vola oziroma telici (v nadaljnjem besedilu: gove-
do), je upravičen do podpore za rejo govedi, če so izpolnjeni 
naslednji pogoji:

– je govedo na zadevnem kmetijskem gospodarstvu v 
reji neprekinjeno vsaj šest mesecev, kar se šteje za obdobje 
obvezne reje;

– je govedo oddano v zakol ali izvoz v letu 2023 od 
1. januarja do vključno 31. oktobra oziroma za nadaljnja leta 
od 1. novembra preteklega leta do 31. oktobra tekočega leta;

– ob zakolu ali izvozu govedo ni mlajše od devetih me-
secev;

– je govedo od vključno prvega dne obdobja obvezne 
reje označeno, registrirano in vodeno v skladu s pravilnikom, 
ki ureja identifikacijo in registracijo govedi.

(3) Obdobje obvezne reje iz prve alineje prejšnjega od-
stavka se prične šest mesecev pred dnem zakola ali izvoza 
živali z zadevnega kmetijskega gospodarstva in zaključi z 
dnem zakola ali izvoza govedi z zadevnega kmetijskega go-
spodarstva.

(4) Telica je govedo ženskega spola, ki še ni telila.
(5) Podatke o govedi se prevzame iz CRG.
(6) Načrtovani znesek na enoto za govedo EK ali IK zna-

ša 64,80 eura, najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 
58,32 eura in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 
74,52 eura.

(7) Načrtovani znesek na enoto za preostalo govedo 
znaša 49,84 eura, najnižji znesek načrtovanega zneska na 
enoto 44,86 eura in najvišji znesek načrtovanega zneska na 
enoto 57,32 eura.
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(8) Za nosilce kmetijskih gospodarstev, ki so vključeni v 
ekološko rejo govedi iz prvega odstavka tega člena, se štejejo 
nosilci kmetijskih gospodarstev, ki imajo certificirano ekološko 
rejo govedi za leto, v katerem poteka obdobje obvezne reje. 
V primeru, da obdobje obvezne reje poteka v predhodnem in 
tekočem letu, mora imeti nosilec kmetijskega gospodarstva 
certificirano ekološko rejo govedi vsaj za eno od zadevnih let.

(9) Za nosilce kmetijskih gospodarstev, katerih kmetijsko 
gospodarstvo ima certifikat za shemo Izbrana kakovost govedo 
iz prvega odstavka tega člena, se štejejo nosilci, katerih kme-
tijsko gospodarstvo ima veljavni certifikat za govedo za shemo 
Izbrana kakovost govedo na dan izvoza ali zakola.

(10) Ne glede na prejšnji odstavek tega člena se načrto-
vani zneski na enoto iz šestega odstavka tega člena upoštevajo 
le za govedo, ki je rojeno v Sloveniji in je bilo v reji na kmetij-
skem gospodarstvu iz prejšnjega odstavka do vključno starosti 
šestih mesecev. V primeru, da je govedo rojeno v Sloveniji in je 
bilo v reji na kmetijskem gospodarstvu iz prejšnjega odstavka 
po dopolnjeni starosti šestih mesecev, se načrtovani zneski 
iz šestega odstavka tega člena upoštevajo le, če je kmetijsko 
gospodarstvo, pri katerem je bilo govedo v reji, predno je prišlo 
v rejo na kmetijsko gospodarstvo iz prejšnjega odstavka, imelo 
veljaven certifikat za govedo za shemo Izbrana kakovost na 
dan premika govedi.

(11) Veljavni certifikat iz sedmega odstavka tega člena 
se preveri v evidenci Sheme kakovosti, ki je vzpostavljena v 
skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo.

(12) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število govedi EK ali IK za zadevno leto 
pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto iz petega odstavka 
tega člena oziroma kadar gre za preostalo govedo, se skupno 
število preostalih govedi pomnoži z načrtovanim zneskom na 
enoto iz šestega odstavka tega člena. V primeru, da so s tem 
okvirna finančna sredstva iz prve ali druge alineje prvega od-
stavka tega člena presežena ali neporabljena, se upoštevajo 
določbe drugega odstavka 4. člena te uredbe.

40. člen
(vezana dohodkovna podpora za krave dojilje)

(1) Za podporo za krave dojilje skupna okvirna finančna 
sredstva za posamezno leto znašajo 6.181.912,00 eura, in 
sicer:

a) za krave dojilje, ki se nahajajo pri nosilcu kmetijskega 
gospodarstva, katerega kmetijsko gospodarstvo je na dan, ko 
je oddal zbirno vlogo oziroma zadnjo dopolnitev zbirne vloge 
pred končnim datumom za oddajo zbirne vloge v skladu z ured-
bo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve 
zbirne vloge, razvrščeno v območja z omejenimi možnostmi 
za kmetijsko dejavnost (v nadaljnjem besedilu: krave dojilje 
na OMD) v skladu s pravilnikom, ki ureja razvrstitev kmetijskih 
gospodarstev v območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko 
dejavnost, okvirna finančna sredstva na letni ravni znašajo 
5.775.932,77 eura;

b) za krave dojilje, ki se nahajajo pri nosilcu kmetijskega 
gospodarstva, katerega kmetijsko gospodarstvo na dan, ko je 
oddal zbirno vlogo oziroma zadnjo dopolnitev zbirne vloge pred 
končnim datumom za oddajo zbirne vloge v skladu z uredbo, ki 
ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbir-
ne vloge, ni razvrščeno v območja z omejenimi možnostmi za 
kmetijsko dejavnost (v nadaljnjem besedilu: krave dojilje izven 
OMD) v skladu s pravilnikom, ki ureja razvrstitev kmetijskih 
gospodarstev v območja z omejenimi možnostmi za kmetijsko 
dejavnost, okvirna finančna sredstva na letni ravni znašajo 
405.979,23 eura.

(2) Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki redi krave dojilje, 
je upravičen do podpore za krave dojilje, če redi vsaj dve ali več 
krav dojilj, ki izpolnjujejo naslednje pogoje:

– so iz črede namenjene reji telet za prirejo mesa;
– so ustrezne pasme ali križanke med izključno ustreznimi 

pasmami;
– so v letu 2023 telile v obdobju od 1. januarja 2023 do 

31. avgusta 2023, za nadaljnja leta pa od 1. septembra prete-
klega leta do 31. avgusta tekočega leta;

– so po telitvi s teletom na kmetijskem gospodarstvu še 
najmanj dva meseca, kar se šteje za obdobje obvezne reje;

– so od vključno prvega dne obdobja obvezne reje ozna-
čene, registrirane in vodene v skladu s pravilnikom, ki ureja 
identifikacijo in registracijo govedi;

– pogojem iz prejšnje alineje mora ustrezati tudi tele.
(3) Ne glede na določbo četrte alineje prejšnjega odstavka 

tega člena je nosilec kmetijskega gospodarstva upravičen do 
dodatnega plačila za krave dojilje tudi v primeru mrtvoroje-
nega teleta, ali če tele pogine v dveh mesecih po telitvi ali je 
bilo tele dano v zakol v sili v dveh mesecih po telitvi. Podatek 
o mrtvorojenem teletu ali o poginu teleta v dveh mesecih po 
telitvi ali o zakolu v sili teleta v dveh mesecih po telitvi agencija 
prevzame iz CRG.

(4) V primeru, da ima nosilec kmetijskega gospodarstva v 
letu pred letom oddaje zahtevka za krave dojilje oddajo oziroma 
neposredno prodajo mleka, se število krav dojilj za izvajanje 
prve alineje drugega odstavka tega člena določi na način, da se 
najprej določi število krav molznic kot količnik med vsoto količin 
neposredno prodanega in oddanega mleka v letu pred oddajo 
zahtevka za krave dojilje ter med povprečno nacionalno mleč-
nostjo, ki je za namen te uredbe povprečna količina oddanega 
in neposredno prodanega mleka na kravo molznico v višini 
5.924 kg oziroma 4.529 kg pri nosilcih kmetijskih gospodarstev, 
ki so vključeni v ekološko rejo mleka in se zaokroži navzdol na 
celo število. Preostanek krav se lahko šteje za krave dojilje.

(5) Ne glede na prejšnji odstavek se za število krav 
molznic v rejah, ki so vključene v kontrolo prireje mleka v pred-
hodnem letu pred oddajo zahtevka, namesto podatka o oddaji 
mleka in podatka o povprečni nacionalni mlečnosti iz prejšnjega 
odstavka tega člena, upošteva podatek o povprečnem številu 
molznic iz evidence o kontroli prireje mleka v predhodnem letu.

(6) Podatke iz evidence o kontroli prireje mleka iz prej-
šnjega odstavka tega člena agencija pridobi s strani Kmetijske-
ga inštituta Slovenije do 1. marca tekočega leta.

(7) Podatki o oddaji oziroma neposredni prodaji mleka 
nosilca kmetijskega gospodarstva iz četrtega odstavka tega 
člena se prevzamejo iz evidence mleka, ki se vodi v skladu s 
pravilnikom, ki ureja evidenco za sektor mleka in o tržno infor-
macijskem sistemu za trg mleka in mlečnih izdelkov.

(8) Za izvajanje druge alineje drugega odstavka tega 
člena se kot ustrezne pasme za krave dojilje štejejo pasme, ki 
so v skladu s pravilnikom, ki urejajo identifikacijo in registracijo 
živali, vpisane v CRG kot limuzin, šarole, belgijska belo-plava, 
blonde d'aquintaine, galoway, piemontese, aberdeen-angus, 
highland (višinsko škotsko govedo), pritlikavi zebu, hereford, 
rdeči angus, nemški angus, mesna pasma, salers, lincoln red, 
gasconne, tibetansko govedo (jak), kianina, markidžana, wa-
gyu, INRA 95, bazadaise, miniaturni/ mali herford, dahomey, 
bivol, rjava, lisasta, montbeliard, cika, kraška sivka (slovensko 
rjavo govedo), meuse-rhine-yssel (MRY), pincgau, siva tirolska, 
madžarsko podolsko govedo, nemško svetlo govedo (german 
yellow), dexter, podolsko govedo, blaarkop rood, normande, 
kärntner blondveih, istrsko govedo, kostroma.

(9) Premik krave dojilje na planino oziroma skupni pašnik, 
na sejem ali razstavo v obdobju obvezne reje iz četrte alineje 
prvega odstavka se šteje kot del obdobja obvezne reje, če je 
sporočen v skladu s pravilnikom, ki ureja identifikacijo in regi-
stracijo goveda.

(10) Podatki o ženskih govedih se prevzamejo iz CRG.
(11) Za nosilce kmetijskih gospodarstev, ki so vključeni v 

ekološko rejo mleka iz četrtega odstavka tega člena, se štejejo 
nosilci kmetijskih gospodarstev, ki imajo certificirano ekološko 
pridelavo mleka za leto oddaje zahtevka za podporo za mleko 
v gorskih območjih in za predhodno leto.

(12) Načrtovani znesek na enoto za kravo dojiljo na OMD 
znaša 99,58 eura, najnižji znesek načrtovanega zneska na 
enoto 89,60 eura in najvišji znesek načrtovanega zneska na 
enoto 114,52 eura.

(13) Načrtovani znesek na enoto za krave dojilje izven 
OMD znaša 76,60 eura, najnižji znesek načrtovanega zneska 
na enoto 68,94 eura in najvišji znesek načrtovanega zneska 
na enoto 90,10 eura.

(14) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število krav dojilj na OMD pomnoži z načr-
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tovanim zneskom na enoto iz enajstega odstavka tega člena 
oziroma kadar gre za krave dojilje izven OMD, da se skupno 
število krav dojilj izven OMD pomnoži z načrtovanim zneskom 
na enoto iz dvanajstega odstavka tega člena. V primeru, da so 
s tem okvirna finančna sredstva iz prve oziroma druge alineje 
prvega odstavka tega člena presežena ali neporabljena, se 
upoštevajo določbe drugega odstavka 4. člena te uredbe.

(15) Nosilec kmetijskega gospodarstva je upravičen do 
podpore za krave dojilje za posamezno kravo dojiljo le enkrat 
na leto.

41. člen
(vezana dohodkovna podpora za mleko v gorskih območjih)

(1) Za podporo za mleko v gorskih območjih okvirna finanč-
na sredstva za posamezno leto znašajo 3.814.371,47 eura.

(2) Nosilec kmetijskega gospodarstva je upravičen do 
podpore za mleko v gorskih območjih, če je njegovo kmetijsko 
gospodarstvo na dan, ko je oddal zbirno vlogo oziroma zadnjo 
dopolnitev zbirne vloge pred končnim datumom za oddajo 
zbirne vloge v skladu s uredbo, ki ureja izvedbo intervencij 
kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge, razvrščeno v 
gorsko območje v skladu s pravilnikom, ki ureja razvrstitev 
kmetijskih gospodarstev v območja z omejenimi možnostmi za 
kmetijsko dejavnost in če v tekočem letu redi vsaj dve ali več 
krav molznic, ki izpolnjujejo naslednje pogoje:

– so iz črede krav, namenjenih za prirejo mleka;
– so ustrezne pasme ali križanke med izključno ustreznimi 

pasmami;
– so prisotne na zadevnem kmetijskem gospodarstvu v 

obdobju obvezne reje, ki traja od začetnega datuma za oddajo 
zbirne vloge iz uredbe, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske 
politike za leto vložitve zbirne vloge, do vključno 31. julija 
tekočega leta;

– so od vključno prvega dne obvezne reje označene, regi-
strirane ter vodene v skladu s pravilnikom, ki ureja identifikacijo 
in registracijo govedi;

– so v zadnjih dveh letih telile vsaj enkrat do vključno 
prvega dne za vložitev zbirne vloge iz uredbe, ki ureja izvedbo 
intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge, pri 
čemer se za telitev šteje tudi rojstvo mrtvorojenega teleta, ki 
se rodi po najmanj šestih mesecih brejosti in katerega truplo 
je odstranjeno v skladu z uredbami, ki urejajo odstranjevanje 
živalskih stranskih proizvodov, ki niso namenjeni prehrani ljudi.

(3) Za izvajanje prve alineje prejšnjega odstavka se 
najvišje upravičeno število krav molznic na kmetijskem go-
spodarstvu določi kot količnik med vsoto količin neposredno 
prodanega in oddanega mleka v letu pred letom oddaje vloge 
za podporo za mleko v gorskih ter med povprečno nacionalno 
mlečnostjo, ki je za namen te uredbe povprečna količina od-
danega in neposredno prodanega mleka na kravo molznico v 
višini 5.924 kg oziroma 4.529 kg pri nosilcih kmetijskih gospo-
darstev, ki so vključena v ekološko rejo mleka, in se zaokroži 
navzdol na celo število.

(4) Ne glede na prejšnji odstavek se za število krav 
molznic v rejah, ki so vključene v kontrolo prireje mleka v pred-
hodnem letu pred oddajo zahtevka, namesto podatka o oddaji 
mleka in podatka o povprečni nacionalni mlečnosti iz prejšnjega 
odstavka tega člena, upošteva podatek o povprečnem številu 
molznic iz evidence o kontroli prireje mleka v predhodnem letu.

(5) Podatke iz evidence o kontroli prireje mleka iz prej-
šnjega odstavka tega člena agenciji zagotovi Kmetijski inštitut 
Slovenije do 1. marca tekočega leta.

(6) Podatki o oddaji in neposredni prodaji mleka nosilca 
kmetijskega gospodarstva iz tretjega odstavka tega člena se 
prevzamejo iz evidence mleka, ki se vodi v skladu s pravilni-
kom, ki ureja evidenco za sektor mleka in o tržno informacij-
skem sistemu za trg mleka in mlečnih izdelkov.

(7) Za izvajanje druge alineje drugega dostavka tega čle-
na se kot ustrezne pasme za krave molznice štejejo pasme, ki 
so v skladu s pravilnikom, ki ureja identifikacijo in registracijo 
živali, vpisane v CRG kot črno-bela, rdeči holštajn, mlečna 
pasma, džersi, ayrshire, švedska rdeča, bivol, rjava, lisasta, 
montbeliard, cika, kraška sivka (slovensko rjavo govedo), 
meuse-rhine-yssel (MRY), pincgau, siva tirolska, madžarsko 

podolsko govedo, nemško svetlo govedo (german yellow), 
dexter, podolsko govedo, blaarkop rood, normande, kärntner 
blondveih, istrsko govedo, kostroma.

(8) Premik krave molznice na planino oziroma skupni 
pašnik, na sejem ali razstavo v obdobju obvezne reje iz tretje 
alineje drugega odstavka se šteje kot del obdobja obvezne reje, 
če je sporočen v skladu s pravilnikom, ki ureja identifikacijo in 
registracijo goveda.

(9) Podatki o ženskih govedih se prevzamejo iz CRG.
(10) Za nosilce kmetijskih gospodarstev, ki so vključeni v 

ekološko rejo mleka, iz tretjega odstavka tega člena se štejejo 
nosilci kmetijskih gospodarstev, ki imajo certificirano ekološko 
pridelavo mleka za leto oddaje zahtevka za podporo za mleko 
v gorskih območjih in za predhodno leto.

(11) Načrtovani znesek na enoto za kravo molznico znaša 
91,00 eura, najnižji znesek načrtovanega zneska na enoto 
82,00 eura in najvišji znesek načrtovanega zneska na enoto 
104,65 eura.

(12) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih krav molznic pomnoži 
z načrtovanim zneskom na enoto iz prejšnjega odstavka tega 
člena. V primeru, da so s tem okvirna finančna sredstva iz 
prvega odstavka tega člena presežena ali neporabljena, se 
upoštevajo določbe drugega odstavka 4. člena te uredbe.

(13) Nosilec kmetijskega gospodarstva je upravičen do 
podpore za mleko v gorskih območjih za posamezno kravo 
molznico le enkrat na leto.

42. člen
(vezana dohodkovna podpora za beljakovinske rastline)

(1) Za podporo za beljakovinske rastline okvirna finančna 
sredstva za leto 2023 znašajo 2.630.601,72 eura, za leto 2024 
2.630.599,64 eura, za leto 2025 2.630.599,78 eura, za leto 
2026 2.630.599,21 eura in za leto 2027 2.630.600,54 eura.

(2) Nosilec kmetijskega gospodarstva je upravičen do 
podpore za beljakovinske rastline, če:

– prideluje lucerno, detelje, deteljno-travne mešanice, 
krmni bob, krmni grah, sojo, grašico, volčji bob, bob, grah, fižol, 
lečo, čičeriko, ali grahor;

– v primeru, da nosilec kmetijskega gospodarstva pride-
luje lucerno, detelje, deteljno travne mešanice, krmni grah ali 
krmni bob obtežba na kmetijskem gospodarstvu znaša vsaj 
0,9 GVŽ na hektar kmetijskih zemljišč v uporabi;

– so kmetijske rastline iz prve alineje prisotne na kmetij-
skem gospodarstvu kot glavni posevek, kot je določen v uredbi, 
ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve 
zbirne vloge, in do tehnološke zrelosti, razen za kmetijske ra-
stline iz druge alineje, za katere se namesto tehnološke zrelosti 
preveri, ali je nosilec kmetijskega gospodarstva v tekočem letu 
zanje zagotovil vsaj dva odkosa oziroma en odkos v primeru 
krmnega graha ali krmnega boba;

– tehnološka zrelost pri pridelavi beljakovinskih rastlin 
za zrnje iz prejšnje alineje pomeni stopnjo v razvoju zrna, ko 
to v skladu s BBCH-skalo razvojnih faz gojenih beljakovinskih 
rastlin doseže polno zrelost, kar pomeni, da je zrnje trdo in ga 
z nohtom težko razpolovimo;

– skupna površina, za katero uveljavlja podporo za belja-
kovinske rastline, znaša vsaj 0,3 ha;

– ugotovljena površina upravičenih hektarjev kmetijskega 
gospodarstva znaša najmanj 1 ha;

– najmanjša ugotovljena upravičena površina kmetijske 
parcele, za katero uveljavlja podporo za beljakovinske rastline, 
znaša vsaj 0,1 ha.

(3) Intervencija se ne izvaja na območjih, ki so šotišča za 
namen izvajanja DKOP 2 iz uredbe, ki ureja pogojenost.

(4) Med upravičene površine do podpore iz tega člena 
se ne štejejo površine, ki so pripisane k planini ali skupnemu 
pašniku.

(5) Za izvajanje iz tretjega odstavka tega člena se šteje, 
da GERK leži v celoti na območju šotišč, če na območju leži z 
vsaj 10 ar površine GERK.

(6) Plačilo za izvajanje intervencije se lahko uveljavlja 
za kmetijske rastline iz šifranta vrst oziroma skupin kmetijskih 
rastlin ter podpor.
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(7) Pri izračunu obtežbe iz druge alineje drugega od-
stavka tega člena se upošteva šesti, sedmi in osmi odstavek 
6. člena te uredbe.

(8) V primeru, da je nosilec kmetijskega gospodarstva 
oddal zahtevek za beljakovinske rastline iz druge alineje dru-
gega odstavka tega člena in ni izpolnil pogoja obtežbe iz iste 
alineje, se zahtevek za ta del zavrne in se šteje, da ne gre 
za čezmerno prijavo ter se ne uporabijo upravne sankcije iz 
uredbe, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge

(9) Načrtovani znesek na enoto za beljakovinske rastline 
znaša:

– za leto 2023 292,00 eura na ha, najnižji znesek načrto-
vanega zneska na enoto 233,60 eura na ha in najvišji znesek 
načrtovanega zneska na enoto 350,40 eura na ha;

– za leto 2024 263,00 eura na ha, najnižji znesek načrto-
vanega zneska na enoto 210,40 eura na ha in najvišji znesek 
načrtovanega zneska na enoto 315,60 eura na ha;

– za leto 2025 239,15 eura na ha, najnižji znesek načrto-
vanega zneska na enoto 191,32 eura na ha in najvišji znesek 
načrtovanega zneska na enoto 286,98 eura na ha;

– za leto 2026 228,74 eura na ha, najnižji znesek načrto-
vanega zneska na enoto 182,99 eura na ha in najvišji znesek 
načrtovanega zneska na enoto 274,49 eura na ha;

– za leto 2027 219,22 eura na ha, najnižji znesek načrto-
vanega zneska na enoto 175,38 eura na ha in najvišji znesek 
načrtovanega zneska na enoto 263,06 eura na ha.

(10) Realizirani znesek na enoto se izračuna vsako leto, 
tako da se skupno število upravičenih hektarjev beljakovinskih 
rastlin pomnoži z načrtovanim zneskom na enoto za leto vloži-
tve zbirne vloge iz prejšnjega odstavka tega člena. V primeru, 
da so s tem okvirna finančna sredstva iz prvega odstavka tega 
člena presežena ali neporabljena, se upoštevajo določbe dru-
gega odstavka 4. člena te uredbe.

VII. SKUPNE DOLOČBE ZA NEPOSREDNA PLAČILA

43. člen
(višja sila pri intervencijah neposrednih plačil,  

razen za intervencijo SOPO)
Razen za intervencijo SOPO iz 23. člena te uredbe, za 

katere se višja sila obravnava v skladu s 35. členom te uredbe, 
za ostale intervencije iz 5. člena te uredbe velja, da če zaradi 
višje sile ali izjemnih okoliščin, določenih v zakonu, ki ureja 
kmetijstvo, nosilec kmetijskega gospodarstva ne more izpolniti 
svojih obveznosti, za katere je vložil zahtevek, obdrži pravico 
do plačila določenega za posamezno intervencijo iz te uredbe, 
če v skladu z uredbo, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske po-
litike za leto vložitve zbirne vloge v 15 delovnih dneh od dneva, 
ko je nosilec kmetijskega gospodarstva to zmožen storiti, pri-
mere višje sile ali izjemnih okoliščin sporoči agenciji na obrazcu 
iz uredbe, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto 
vložitve zbirne vloge ter priloži ustrezna dokazila.

44. člen
(povračilo v zvezi s finančno disciplino  

za preteklo koledarsko leto)
(1) Povračilo v zvezi s finančno disciplino iz drugega po-

dodstavka tretjega odstavka 17. člena Uredbe 2021/2116/EU 
se izvede v primeru, ko Evropska komisija (v nadaljnjem bese-
dilu: Komisija) sprejme izvedbeni akt o določitvi zneska povra-
čila v zvezi s finančno disciplino končnim upravičencem.

(2) Višina povračila v zvezi s finančno disciplino za pre-
teklo koledarsko leto za nosilca kmetijskega gospodarstva 
v skladu s prvim in drugim pododstavkom prvega odstavka 
17. člena Uredbe 2021/2116/EU je enaka zmnožku stopnje 
povrnitve in vsote neposrednih plačil za tekoče koledarsko leto, 
do katerih je upravičen nosilec kmetijskega gospodarstva po 
uporabi upravnih sankcij iz uredbe, ki ureja izvedbo intervencij 
kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge in pred uporabo 
znižanj iz 10. člena te uredbe ter pred uporabo upravnih sankcij 
iz uredbe, ki ureja pogojenost, ki je zmanjšana za 2.000 eurov.

(3) Stopnja povrnitve iz prejšnjega odstavka je razmerje 
med zneskom povrnitve v zvezi s finančno disciplino za prete-
klo leto za Republiko Slovenijo iz izvedbenega akta iz drugega 
pododstavka tretjega odstavka 17. člena Uredbe 2021/2116/EU 
in vsoto neposrednih plačil za tekoče koledarsko leto v Re-
publiki Sloveniji, do katerih so upravičeni nosilci kmetijskih 
gospodarstev po uporabi upravnih sankcij iz uredbe, ki ureja 
izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne 
vloge in pred uporabo znižanj iz 10. člena te uredbe ter pred 
uporabo upravnih sankcij iz uredbe, ki ureja pogojenost, ki je 
zmanjšana za vsoto neposrednih plačil za tekoče koledarsko 
leto v višini do vključno 2.000 eurov.

(4) Stopnjo povrnitve iz prvega odstavka tega člena objavi 
ministrstvo, pristojno za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, na 
svoji spletni strani http://www.mkgp.gov.si/.

VIII. PREHODNI IN KONČNI DOLOČBI

45. člen
(dokončanje postopkov)

(1) Postopki, začeti na podlagi Uredbe o shemah nepo-
srednih plačil (Uradni list RS, št. 2/15, 13/15, 30/15, 103/15, 
36/16, 84/16, 23/17, 5/18, 10/19, 7/20, 78/20, 3/21, 67/21, 
197/21 in 53/22), se končajo v skladu z Uredbo o shemah ne-
posrednih plačil (Uradni list RS, št. 2/15, 13/15, 30/15, 103/15, 
36/16, 84/16, 23/17, 5/18, 10/19, 7/20, 78/20, 3/21, 67/21, 
197/21 in 53/22).

(2) Ne glede na 12. člen te uredbe se dopolnilna dohod-
kovna podpora za mlade kmete iz 13. člena te uredbe, v skladu 
z drugim pododstavkom drugega odstavka 30. člena Uredbe 
2021/2115/EU izplača tudi upravičencem, ki izpolnjujejo pogoje 
iz 24. člena Uredbe o shemah neposrednih plačil (Uradni list 
RS, št. 2/15, 13/15, 30/15, 103/15, 36/16, 84/16, 23/17, 5/18, 
10/19, 7/20, 78/20, 3/21, 67/21, 197/21 in 53/22), so prvič odda-
li vlogo za plačilo za mlade kmete na podlagi 24. člena Uredbe 
o shemah neposrednih plačil (Uradni list RS, št. 2/15, 13/15, 
30/15, 103/15, 36/16, 84/16, 23/17, 5/18, 10/19, 7/20, 78/20, 
3/21, 67/21, 197/21 in 53/22) v skladu s 50. členom Uredbe 
1307/2013/EU ter z zbirno vlogo za leto 2022 še niso prejeli 
plačila za celotno obdobje petih let.

46. člen
(prenehanje veljavnosti plačilnih pravic)

Plačilne pravice, pridobljene na podlagi sheme osnovne-
ga plačila v skladu z Uredbo 1307/2013/EU in Uredbo o she-
mah neposrednih plačil (Uradni list RS, št. 2/15, 13/15, 30/15, 
103/15, 36/16, 84/16, 23/17, 5/18, 10/19, 7/20, 78/20, 3/21, 
67/21, 197/21 in 53/22), v skladu s prvim odstavkom 22. člena 
in drugim odstavkom 23. člena Uredbe 2021/2115/EU prene-
hajo veljati za obdobje strateškega načrta SKP, ki se v skladu 
z drugim odstavkom 1. člena Uredbe 2021/2115/EU začne 
1. januarja 2023, s čimer ugasnejo vse pravice iz tega naslova.

47. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z dnem uveljavitve te uredbe preneha veljati Uredba o 
shemah neposrednih plačil (Uradni list RS, št. 2/15, 13/15, 
30/15, 103/15, 36/16, 84/16, 23/17, 5/18, 10/19, 7/20, 78/20, 
3/21, 67/21, 197/21 in 53/22).

48. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00704-57/2023
Ljubljana, dne 9. februarja 2023
EVA 2022-2330-0092

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik
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Priloga 1 
  REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 

AGENCIJA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA 
KMETIJSKE TRGE IN RAZVOJ PODEŽELJA 

IZJAVA O PRIDOBLJENIH DELOVNIH IZKUŠNJAH IZ KMETIJSKE DEJAVNOSTI NA KMETIJSKEM 
GOSPODARSTVU 

A. (Nosilec kmetijskega gospodarstva ali solastnik kmetije, pri katerem je nosilec iz točke B pridobil delovne
izkušnje) 

Nosilec kmetijskega gospodarstva ali solastnik kmetije: 

Naslov nosilca kmetijskega 
gospodarstva ali solastnika kmetije: 

KMG-MID 

EMŠO 

izjavljam, da sem (bil) najmanj tri leta vpisan kot nosilec kmetijskega gospodarstva v registru kmetijskih 
gospodarstev oziroma, da sem (bil) solastnik kmetije najmanj tri leta in da je v tem času vlagatelj za 
uveljavljanje ukrepa dopolnilna dohodkovna podpora za mlade kmete: 

B. (Nosilec kmetijskega gospodarstva, ki bo uveljavljal dopolnilno dohodkovno podporo za mlade kmete)

Nosilec kmetijskega gospodarstva: 

Naslov nosilca 
kmetijskega 
gospodarstva: 

KMG-MID 

EMŠO 

pridobil   _____________ (vpišite število let oz. mesecev) izkušenj z delom na mojem kmetijskem 
gospodarstvu. 

Vlagatelj za uveljavljanje ukrepa dopolnilna dohodkovna podpora za mlade kmete (nosilec kmetijskega 
gospodarstva iz točke B) doda obrazložitev, kako je pridobil potrebne izkušnje, s potrditvijo (podpisom) 
nosilca kmetijskega gospodarstva oziroma solastnika kmetije iz točke A, pri katerem je te izkušnje 
pridobil: 

Kraj in datum:  Podpis nosilca kmetijskega gospodarstva ali solastnika kmetije iz točke A: 

_____________________  ________________________________________________________ 

Kraj in datum:  Podpis nosilca kmetijskega gospodarstva iz točke B: 

_____________________  ________________________________________________________ 

Priloga 1
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Priloga 2 
 
Izračun povprečne letne obtežbe na kmetijskem gospodarstvu za izpolnjevanje pogojev za intervencije 
neposrednih plačil in pogojev za aktivnega kmeta 
 
Za izpolnjevanje pogojev za nekatere intervencije neposrednih plačil in aktivnega kmeta se upošteva povprečna 
letna obtežba na kmetijskem gospodarstvu. Izpolnjevanje tega pogoja agencija preverja z upravnim pregledom 
in s pregledom na kraju samem. 
 
Samo pri izpolnjevanju pogoja za aktivnega kmeta velja, da se pri preveritvi obtežbe za obdobje, ko so živali 
nosilca kmetijskega gospodarstva na paši na planini oziroma skupnem pašniku, šteje, da te živali zmanjšujejo 
število živali na osnovnem kmetijskem gospodarstvu. 
 
Za izpolnjevanje pogojev drugih intervencij neposrednih plačil, pri katerih se preverja obtežba živali na 
kmetijskem gospodarstvu, velja, da se v obdobju, ko so živali na paši na planini oziroma skupnem pašniku, šteje, 
da te živali ne zmanjšujejo števila živali na osnovnem kmetijskem gospodarstvu. 
 
 
1 INTERVENCIJE NEPOSREDNIH PLAČIL  
 
 
1.1 Preverjanje obtežbe na kmetijskem gospodarstvu z upravnim pregledom 
 
Agencija pri izračunu povprečne letne obtežbe na kmetijskem gospodarstvu za izpolnjevanje pogojev za 
intervencije neposrednih plačil upošteva pet različnih datumov, in sicer: 
 1. februar tekočega leta ter; 
 štiri reprezentativne naključno izbrane datume, ki jih določi in objavi na svoji spletni strani ne prej kakor 

dva tedna po njihovi določitvi. 
 
Povprečna letna obtežba je količnik med povprečnim letnim številom GVŽ živali (v nadaljnjem besedilu: PGVŽ) 
in ugotovljenimi kmetijskimi površinami iz geoprostorskega obrazca za vloge in zahtevke na površino iz uredbe, 
ki ureja integrirani administrativni in kontrolni sistem za tekoče leto (v nadaljnjem besedilu: ugotovljena kmetijska 
površina). 
 
Povprečna letna obtežba = PGVŽ / ugotovljena kmetijska površina  
PGVŽ = PGVŽ (GOV) + PGVŽ (DROB) + PGVŽ (KOP) + GVŽ (PRAŠ) + 
PGVŽ (PERUT) +PGVŽ (KUN) + PGVŽ (DIV) + PGVŽ (DRUG) 
pri čemer je: 
 PGVŽ (GOV): povprečno letno število GVŽ goveda; 
 PGVŽ (DROB): povprečno letno število GVŽ drobnice; 
 PGVŽ (KOP): povprečno letno število GVŽ kopitarjev; 
 PGVŽ (PRAŠ): povprečno letno število GVŽ prašičev; 
 PGVŽ (PERUT: povprečno letno število GVŽ perutnine; 
 PGVŽ (KUN): povprečno letno število GVŽ kuncev; 
 PGVŽ (DIV): povprečno letno število GVŽ divjadi iz obore za rejo; 
 PGVŽ (DRUG): povprečno letno število GVŽ drugih rejnih živali. 

 
Povprečno letno število GVŽ živali se izračuna na naslednji način: 
 
1. Govedo 
 
Povprečno letno število GVŽ goveda se izračuna kot aritmetično povprečje seštevka zmnožkov števila govedi 
posameznih kategorij iz Centralnega registra goveda (v nadaljevanju besedila: CRG) po stanju na dan  
1. februarja tekočega leta in štiri reprezentativne naključno izbrane datume (tudi iz CRG) ter ustreznih 
koeficientov GVŽ iz obrazca staleža živali po vrstah in kategorijah rejnih živali iz pravilnika, ki ureja evidenco 
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imetnikov rejnih živali (v nadaljnjem besedilu: evidenca EIRŽ). 
 
PGVŽ (GOV) = (GVŽ(1.2.) + GVŽ(D1) + GVŽ(D2) + GVŽ(D3) + GVŽ(D4))/5, 
 
pri čemer je: 
PGVŽ(GOV): povprečno letno število GVŽ goveda; 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ goveda po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz CRG, 
 GVŽ (D1): število GVŽ goveda po stanju na prvega od štirih reprezentativnih naključno izbranih datumov 

iz CRG, 
 GVŽ (D2): število GVŽ goveda po stanju na drugega od štirih reprezentativnih naključno izbranih 

datumov iz CRG, 
 GVŽ (D3): število GVŽ goveda po stanju na tretjega od štirih reprezentativnih naključno izbranih 

datumov iz CRG, 
 GVŽ (D4): število GVŽ goveda po stanju na četrtega od štirih reprezentativnih naključno izbranih 

datumov iz CRG. 
 
2. Drobnica 
 
Povprečno letno število GVŽ drobnice se izračuna kot aritmetično povprečje seštevka zmnožkov števila drobnice 
posameznih kategorij iz evidence EIRŽ po stanju na dan 1. februarja in po stanju na štiri reprezentativno izbrane 
datume, kjer se upoštevajo podatki iz Centralnega registra drobnice (v nadaljnjem besedilu: CRD) ter ustreznih 
koeficientov GVŽ z obrazca staleža živali po vrstah in kategorijah EIRŽ. 
 
PGVŽ (DROB) = (GVŽ(1.2.) + GVŽ(D1) + GVŽ(D2) + GVŽ(D3) + GVŽ(D4))/5, 
 
pri čemer je: 
PGVŽ (DROB): povprečno letno število GVŽ drobnice, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ drobnice po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (D1): število GVŽ drobnice po stanju na prvega od štirih reprezentativno izbranih datumov iz CRD, 
 GVŽ (D2): število GVŽ drobnice po stanju na drugega od štirih reprezentativno izbranih datumov iz CRD, 
 GVŽ (D3): število GVŽ drobnice po stanju na tretjega od štirih reprezentativno izbranih datumov iz CRD, 
 GVŽ (D4): število GVŽ drobnice po stanju na četrtega od reprezentativno izbranih datumov iz CRD. 

 
3. Kopitarji 
 
Podatke o številu posameznih kategorij kopitarjev agencija prevzame po stanju na dan 1. februarja tekočega leta 
iz evidence EIRŽ. 
Povprečno letno število GVŽ kopitarjev se izračuna tako, da se število kopitarjev posameznih kategorij pomnoži 
z ustreznimi koeficienti GVŽ z obrazca staleža živali po vrstah in kategorijah rejnih živali iz evidence EIRŽ.  
 
PGVŽ (KOP) = GVŽ (1.2.),  
 
pri čemer je: 
  PGV Ž(KOP): povprečno letno število GVŽ kopitarjev, 
  GVŽ (1.2.): število GVŽ kopitarjev po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ. 

 
4. Prašiči  
 
Podatke o številu prašičev posameznih kategorij agencija prevzame po stanju na dan 1. februarja tekočega leta 
iz evidence EIRŽ. 
 
Povprečno letno število GVŽ prašičev živali se izračuna tako, da se število prašičev posameznih kategorij 
pomnoži z ustreznimi koeficienti GVŽ iz obrazca staleža živali po vrstah in kategorijah rejnih živali iz pravilnika, 
ki ureja evidenco imetnikov rejnih živali. 
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Za prašiče pitance, ki se redijo v turnusih, se pri izračunu obtežbe upoštevajo podatki o povprečnem številu 
živali v turnusu in skupno število dni vseh turnusov iz evidence EIRŽ.  
 
PGVŽ (PRAŠ) = GVŽ (1.2.) 
 
ali  
 
PGVŽ (PRAŠ) = GVŽ(TURNUS), 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ(PRAŠ): povprečno letno število GVŽ prašičev, 
 GVŽ(1.2.): število GVŽ prašičev po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ(TURNUS): število GVŽ prašičev pitancev, ki se redijo v turnusu, iz izračuna o povprečnem številu 

živali v turnusu in skupno število dni vseh turnusov iz evidence EIRŽ. 
 
5. Perutnina 
 
Podatke o številu perutnine posameznih kategorij agencija prevzame po stanju na dan 1. februarja tekočega 
leta iz evidence EIRŽ 
 
Povprečno letno število GVŽ perutnine se izračuna tako, da se število perutnine posameznih kategorij pomnoži 
z ustreznimi koeficienti GVŽ iz obrazca staleža živali po vrstah in kategorijah rejnih živali iz pravilnika, ki ureja 
evidenco imetnikov rejnih živali. 
 
Za perutnino, ki se redi v turnusih, se pri izračunu obtežbe upoštevajo podatki o povprečnem številu živali v 
turnusu in skupno število dni vseh turnusov iz evidence EIRŽ.  
 
PGVŽ (PERUT) = GVŽ (1.2.)  
 
ali 
 
PGVŽ (PERUT)=GVŽ (TURNUS), 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (PERUT): povprečno letno število GVŽ perutnine, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ perutnine po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (TURNUS): število GVŽ perutnine, ki se redi v turnusu, iz izračuna o povprečnem številu živali v 

turnusu in skupno število dni vseh turnusov iz evidence EIRŽ. 
 
6. Kunci 
 
Podatke o številu kuncev posameznih kategorij agencija prevzame po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz 
evidence EIRŽ. 
 
Povprečno letno število GVŽ kuncev se izračuna tako, da se število kuncev posameznih kategorij pomnoži z 
ustreznimi koeficienti GVŽ iz obrazca staleža živali po vrstah in kategorijah rejnih živali iz pravilnika, ki ureja 
evidenco imetnikov rejnih živali. 
 
PGVŽ (KUNC) = GVŽ (1.2.), 
 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (KUNC): povprečno letno število GVŽ kuncev, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ kuncev po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ. 
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7. Divjad iz obore za rejo 
 
Podatke o številu divjadi iz obore za rejo posameznih kategorij agencija prevzame po stanju na dan 1. februarja 
tekočega leta iz evidence EIRŽ. 
 
Povprečno letno število GVŽ divjadi iz obore za rejo se izračuna tako, da se število divjadi iz obore za rejo 
posameznih kategorij pomnoži z ustreznimi koeficienti GVŽ iz obrazca staleža živali po vrstah in kategorijah 
rejnih živali iz pravilnika, ki ureja evidenco imetnikov rejnih živali. 
 
PGVŽ (DIV) = GVŽ (1.2.), 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (DIV): povprečno letno število GVŽ divjadi iz obore za rejo, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ divjadi iz obore za rejo po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ. 

 
8. Druge rejne živali 
 
Podatke o številu drugih rejnih živali posameznih kategorij agencija prevzame po stanju na dan 1. februarja 
tekočega leta iz evidence EIRŽ. 
 
Povprečno letno število GVŽ drugih rejnih živali se izračuna tako, da se število drugih rejnih živali posameznih 
kategorij pomnoži z ustreznimi koeficienti GVŽ iz obrazca staleža živali po vrstah in kategorijah rejnih živali iz 
pravilnika, ki ureja evidenco imetnikov rejnih živali. 
 
PGVŽ (DRŽ) = GVŽ (1.2.), 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (DRŽ): povprečno letno število GVŽ drugih rejnih živali, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ drugih rejnih živali po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ. 

 
1.2 Preverjanje obtežbe na kmetijskem gospodarstvu s pregledom na kraju samem 
 
Za kmetijska gospodarstva, za katera je izveden pregled na kraju samem, se v izračunu povprečne letne 
obtežbe upošteva tudi število vseh rejnih živali, ki jih na dan pregleda na kraju samem ugotovi kontrolor. 
 
1. Govedo 
 
PGVŽ (GOV) = (GVŽ (1.2.) + GVŽ (D1) + GVŽ (D2) + GVŽ (D3) + GVŽ (D4) + GVŽ (DP))/6, 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (GOV): povprečno letno število GVŽ goveda, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ goveda po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz CRG, 
 GVŽ (D1): število GVŽ goveda po stanju na prvega od štirih reprezentativnih naključno izbranih datumov iz 

CRG, 
 GVŽ (D2): število GVŽ goveda po stanju na drugega od štirih reprezentativnih naključno izbranih datumov 

iz CRG, 
 GVŽ (D3): število GVŽ goveda po stanju na tretjega od štirih reprezentativnih naključno izbranih datumov iz 

CRG, 
 GVŽ (D4): število GVŽ goveda po stanju na četrtega od štirih reprezentativnih naključno izbranih datumov 

iz CRG, 
 GVŽ (DP): število GVŽ goveda, ugotovljeno na dan pregleda na kraju samem. 
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2. Drobnica 
 
PGVŽ (DROB) = (GVŽ (1.2.) + GVŽ (D1) + GVŽ (D2) + GVŽ (D3) + GVŽ (D4) + GVŽ (DP))/6, 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (DROB): povprečno letno število GVŽ drobnice, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ drobnice po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (D1): število GVŽ drobnice po stanju na prvega od štirih reprezentativnih naključno izbranih 

datumov iz CRD, 
 GVŽ (D2): število GVŽ drobnice po stanju na drugega od štirih reprezentativnih naključno izbranih 

datumov iz CRD, 
 GVŽ (D3): število GVŽ drobnice po stanju na tretjega od štirih reprezentativnih naključno izbranih 

datumov iz CRD, 
 GVŽ (D4): število GVŽ drobnice po stanju na četrtega od štirih reprezentativnih naključno izbranih 

datumov iz CRD, 
 GVŽ (DP): število GVŽ drobnice, ugotovljeno na dan pregleda na kraju samem. 

 
3. Kopitarji 
 
PGVŽ (KOP) = (GVŽ (1.2.) + GVŽ (DP))/2,  
 
pri čemer je:  
 PGVŽ (DRŽ): povprečno letno število GVŽ kopitarjev, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ kopitarjev po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ,  
 GVŽ (DP): število GVŽ kopitarjev, ugotovljeno na dan pregleda na kraju samem. 

 
4. Prašiči 
 
PGVŽ (PRAŠ) = (GVŽ (1.2.) + GVŽ (TURNUS) + GVŽ (DP))/2, 
 
ali  
 
PGVŽ (PRAŠ) = GVŽ (TURNUS) + GVŽ (DP))/2, 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (PRAŠ): povprečno letno število GVŽ prašičev, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ prašičev po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (TURNUS): število GVŽ prašičev pitancev, ki se redijo v turnusu, iz izračuna o povprečnem številu 

živali v turnusu in skupno število dni vseh turnusov iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (DP): število GVŽ prašičev, ugotovljeno na dan pregleda na kraju samem. 

 
5. Perutnina 
 
PGVŽ (PERUT) = (GVŽ (1.2.) + GVŽ (TURNUS) + GVŽ (DP))/2, 
 
ali  
 
PGVŽ (PERUT) = GVŽ (TURNUS) + GVŽ (DP))/2, 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (PERUT): povprečno letno število GVŽ perutnine, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ perutnine po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (TURNUS): število GVŽ perutnine, ki se redi v turnusu, iz izračuna o povprečnem številu živali v 

turnusu in skupno število dni vseh turnusov iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (DP): število GVŽ perutnine, ugotovljeno na dan pregleda na kraju samem. 
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6. Kunci 
 
PGVŽ (KUNC) = (GVŽ (1.2.) + GVŽ (DP))/2, 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (KOP): povprečno letno število GVŽ kuncev, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ kuncev po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (DP): število GVŽ kuncev, ugotovljeno na dan pregleda na kraju samem. 

 
7. Divjad iz obore za rejo 
 
PGVŽ (DIV) = (GVŽ (1.2.) + GVŽ (DP))/2, 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (KOP): povprečno letno število GVŽ divjadi iz obore za rejo, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ divjadi iz obore za rejo po stanju na dan 1. februar tekočega leta iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (DP): število GVŽ divjadi iz obore za rejo, ugotovljeno na dan pregleda na kraju samem. 

 
8. Druge rejne živali 
 
PGVŽ (DRŽ) = (GVŽ (1.2.) + GVŽ (DP))/2, 
 
pri čemer je: 
 PGVŽ (DRŽ): povprečno letno število GVŽ drugih rejnih živali, 
 GVŽ (1.2.): število GVŽ drugih rejnih živali po stanju na dan 1. februarja tekočega leta iz evidence EIRŽ, 
 GVŽ (DP): število GVŽ drugih rejnih živali, ugotovljeno na dan pregleda na kraju samem. 
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  REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 

AGENCIJA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA 
KMETIJSKE TRGE IN RAZVOJ PODEŽELJA 

IZJAVA o dohodkih iz kmetijske in nekmetijske dejavnosti na kmetijskem gospodarstvu 

Nosilec kmetijskega 
gospodarstva: 

Naslov nosilca 
kmetijskega 
gospodarstva: 

KMG-MID 

Davčna številka 

izpolnjujem merilo za dokazovanje, da letni prihodek iz kmetijske dejavnosti nosilca kmetijskega gospodarstva ali 
skupine povezanih podjetij, kadar je nosilec kmetijskega gospodarstva povezano podjetje,* sestavlja vsaj eno 
tretjino prihodkov nosilca kmetijskega gospodarstva iz nekmetijskih dejavnosti, prejetih v zadnjem obračunskem 
letu, za katero so takšni dokazi na voljo. 

Letni prihodek iz kmetijske dejavnosti znaša _______________________ % prihodkov nekmetijskih  dejavnosti. 

* Če je nosilec kmetijskega gospodarstva povezano podjetje, se prihodki in znesek neposrednih plačil iz desetega
odstavka 6. člena določijo za enotno podjetje.

IZKAZ PRIHODKOV PO VRSTAH DEJAVNOSTI 

Obračunsko leto: od 1. januarja do ________________________________________________ 

Letni prihodki iz kmetijske dejavnosti: ______________________________________________ 

Letni prihodki iz nekmetijske dejavnosti: ____________________________________________ 

Skupni letni prihodki: ___________________________________________________________ 

Kraj in datum: ______________________________ 

Podpis osebe, odgovorne za 
sestavljanje bilance: _______________________________________ 

Podpis nosilca kmetijskega gospodarstva: _____________________________________ 
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Priloga 4 

  REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 

AGENCIJA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA 
KMETIJSKE TRGE IN RAZVOJ PODEŽELJA 

Evidenca o opravljeni kmetijski storitvi na kmetijskem gospodarstvu 

Nosilec kmetijskega 
gospodarstva: 

Naslov nosilca 
kmetijskega 
gospodarstva: 

KMG-MID 

Davčna številka 

ŠTEVILKA 
GERK PID 

VRSTA 
OPRAVLJENE 
KMETIJSKE 
STORITVE* 

DATUM 
OPRAVLJENE 
KMETIJSKE 
STORITVE 

VREDNOST 
OPRAVLJENE 
KMETIJSKE 
STORITVE V 
EUR 

IME IN 
PRIIMEK 
OSEBE, KI 
JE 
OPRAVILA 
KMETIJSKO 
STORITEV 

PODPIS 
OSEBE, KI 
JE 
OPRAVILA 
KMETIJSKO 
STORITEV 
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*Vrsta opravljene kmetijske storitve: košnja, spravilo krme, baliranje, oranje, mulčenje … 
 
 
 
 
Kraj in datum: ______________________________ 
 
 
 
Podpis nosilca kmetijskega gospodarstva: _____________________________________ 
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Priloga 5 

  REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 

AGENCIJA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA 
KMETIJSKE TRGE IN RAZVOJ PODEŽELJA 

 Izjava o odgovornosti in upravljanju kmetije 

Nosilec kmetijskega 
gospodarstva: 

Naslov nosilca 
kmetijskega 
gospodarstva: 

KMG-MID 

Davčna številka 

Spodaj navedeni in podpisani polnoletni člani kmetije potrjujemo, da je 

 ______________________________________ (mladi kmet) 

od dne, ko je postal nosilec kmetije, odgovoren za izvajanje kmetijske dejavnosti na kmetiji in, 
sprejema odločitve, povezane z upravljanjem kmetije, v skladu z drugim odstavkom 45. člena 
Uredbe o neposrednih plačilih iz strateškega načrta skupne kmetijske politike 2023–2027 
(Uradni list RS, št. 17/23). Spodaj navedeni in podpisani polnoletni člani kmetije ter nosilec 
kmetije (mladi kmet) izjavljamo, da so vsi vneseni opisni podatki resnični, točni in popolni ter za 
svoje izjave prevzemamo kazensko in materialno odgovornost.   

Seznam polnoletnih članov kmetije (vključno z nosilcem kmetije) 

Zaporedna 
številka 

Ime in priimek Davčna 
številka 

Datum podpisa  Podpis Zaporedna 
številka 

1. Nosilec
kmetije
(mladi
kmet)

2. 

3.
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4.      

5.      

6.      

7.      

8.      
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 Evidenca TRT_2, TRT_3 in Natura 2000    
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Priloga 8  

 

1.  Evidenca POŠK 
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2.  Evidenca VGP 
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Priloga 9

 
Priloga 9 
 
Opredelitev pretežnega načina reje rejnih živali na kmetijskem gospodarstvu in izračun 
proizvedene količine gnojil  
 
 
(1) Za shemo gnojenje z organskimi gnojili z nizkimi izpusti v zrak (NIZI _njiva, NIZI_TT, NIZI_HML), je 
treba opredeliti pretežen način reje rejnih živali na kmetijskem gospodarstvu (v nadaljnjem  
besedilu: KMG), na podlagi katerega se izračuna proizvedena količina gnojil na KMG. 
  
(2) Plačilo za shemo NIZI se dodeli na hektar. Pri tem znaša najmanjša poraba organskih gnojil v 
tekočem letu vsaj 15 m3/ha. 
 
(3) Izračun razpoložljivih količin tekočih živinskih gnojil in gnoja na KMG vključuje količino gnoja in 
tekočih živinskih gnojil, ki jih prispevajo rejne živali iz obrazca »Stalež živali po vrstah in kategorijah 
rejnih živali« iz predpisa, ki ureja evidenco rejnih živali (v nadaljnjem besedilu: obrazec staleža živali), 
ter oddane in prejete količine živinskih gnojil in digestata iz Obrazca za oddajo in prejem živinskih gnojil, 
digestata ali komposta iz uredbe, ki ureja integrirani administrativni in kontrolni sistem za tekoče leto. V 
izračunu se upošteva za:  
 
� govedo: stalež živali po stanju na dan 1. februarja tekočega leta in na štiri reprezentativne naključno 
izbrane datume, ki jih agencija določi in objavi na svoji spletni strani ne prej kakor dva tedna po njihovi 
določitvi, ter podatek o številu živali s pregleda na kraju samem;  
� prašiče, kokoši in piščance, ki niso v turnusni reji: stalež živali po stanju na dan 1. februarja tekočega 
leta in podatek o številu živali s pregleda na kraju samem;  
� prašiče, kokoši in piščance v turnusni reji: podatek o povprečnem številu živali v turnusu in številu dni 
vseh turnusov iz zbirne vloge za tekoče leto;  
� konje: stalež živali po stanju na dan 1. februarja tekočega leta in podatek o številu živali s pregleda 
na kraju samem.  
  
(4) Količina proizvedenih tekočih živinskih gnojil in gnoja se izračuna s pomočjo podatka o pretežnem 
načinu reje domačih živali na KMG, ki ga upravičenec opredeli v obrazcu Opredelitev načina reje za 
potrebe izvajanja zahtev z obveznostjo gnojenja z organskimi gnojili z majhnimi izpusti v zrak iz 
predpisa, ki ureja integrirani administrativni in kontrolni sistem za tekoče leto. Za ta namen se določijo 
štirje pretežni načini reje rejnih živali:  
� sistem z gnojevko;  
� sistem s hlevskim gnojem; 
� sistem z gnojnico; 
� sistem z gnojem iz globokega nastilja. 
 
(5) Pretežen je en način reje posamezne kategorije rejnih živali na KMG, in sicer tisti, v katerega je 
vključenih več kot 50 odstotkov GVŽ posamezne kategorije rejnih živali.  
 
(6) Kategorije živali, na podlagi katerih se izračuna proizvedena količina gnojil, so:  
� govedo, staro do dve leti vključno z zebuji;  
� govedo, starejše od dveh let;  
� prašiči pitanci;  
� plemenski prašiči;  
� kokoši nesnice; 
� pitovni piščanci; 
� konji. 
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(7) V kategorijo govedo, sator do dve leti, spadajo naslednje kategorije iz obrazca staleža živali:  
� teleta, stara do šest mesecev;  
� mlado govedo, staro od šest mesecev do enega leta;  
� mlado govedo, staro od enega do dveh let; 
� pritlikavi zebuji, stari do dve leti. 
 
(8) V kategorijo govedo, starejše od dveh let spadajo naslednje kategorije iz obrazca staleža živali:  
� govedo, starejše od dveh let; 
� pritlikavi zebuji, starejši od dveh let. 
 
(9) V kategorijo prašiči pitanci spadajo naslednje kategorije iz obrazca staleža živali:  
� tekači, težki do 30 kg;  
� prašiči pitanci in plemenski prašiči, težki od 30 do 110 kg;  
� prašiči pitanci, težki od 30 kg, pitani na višjo težo, in kmečka reja prašičev.  
 
(10) V kategorijo plemenski prašiči spadajo naslednje kategorije iz obrazca staleža živali:  
� plemenski merjasci;  
� plemenske mladice;  
� plemenske svinje.  
 
(11) V kategorijo kokoši nesnice spadajo naslednje kategorije iz obrazca staleža živali:  
� kokoši nesnice (prireja jedilnih jajc);  
� matične kokoši (prireja valilnih jajc za pitovne piščance);  
� matične kokoši (prireja valilnih jajc za nesnice);  
� kokoši, petelini kmečke reje (prireja jedilnih jajc); 
� pitovni piščanci. 
 
(12) V kategorijo žrebeta, stara do enega leta, in poniji spadajo naslednje kategorije iz obrazca staleža 
živali: 
� žrebeta, stara do enega leta in poniji, 
� osli, mezgi, mule. 
 
(13) V kategorijo konji spadajo naslednje kategorije iz obrazca staleža živali: 
� konji, starejši od enega leta. 
 
(14) V izračunu razpoložljivih količin tekočih živinskih gnojil in gnoja na KMG se za posamezne 
kategorije živali upoštevajo letne količine živinskih gnojil iz preglednice 1. 
 

Preglednica 1:  

Kategorija 
živali 

Sistem z gnojevko Sistem s hlevskim 
gnojem  

Sistem z gnojnico Sistem z gnojem 
iz globokega 
nastilja 
 

Gnojevka (m3 
/žival) 

Hlevski gnoj (m3 
/žival)  

Gnojnica (m3 /žival) Gnoj iz 
globokega 
nastilja 
 

Govedo, staro 
do dve leti 

8,63  4,71 9,49 10,46 

Govedo, 
starejše od 
dveh let 

17,50 9,55 19,25 21,21 
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Prašiči pitanci 
(vključno s 
tekači) 

2,32 1,27 2,55 2,83 

Plemenski 
prašiči 

5,12 2,82 5,63 6,24 

Kokoši nesnice 0,16   0,05* 
Pitovni 
piščanci 

   0,02 

Žrebeta, stara  
do enega leta, 
in poniji 

   13,64 

Konji, starejši 
od enega leta 

   27,27 

*Velja tudi za gnoj brez nastilja 

(15) Pri shemi se prijavljena površina zahtevka lahko izplača v celoti, če je nosilec KMG zagotovil, da je 
prijavljena površina glede na razpoložljivo količino gnojil pokrita vsaj s 15 m3/ha. Pri tem se za namen 
izračuna plačila NIZI prevzem gnojnice ne upošteva. 
 
Če je upravičena količina živinskih gnojil manjša od 15m3/ha, se razpoložljiva količina gnojil ustrezno 
porazdeli na manjše število odobrene površine, da je izpolnjen pogoj vsaj 15 m3/ha. V tem primeru ne 
bodo izplačani vsi prijavljeni hektarji. 
 
Preveriti je treba tudi izpolnjevanje zgornje meje letnega vnosa dušika iz živinskih gnojil, ki ne sme 
presegati 170 kg N/ha kmetijskih zemljišč v uporabi na ravni kmetijskega gospodarstva. Pri preverjanju 
se upoštevajo tudi podatki iz obrazca za oddajo in prejem živinskih gnojil, digestata ali komposta če ga 
je nosilec izpolnil.  
 
(16) Izpolnjevanje zgornje meje letnega vnosa dušika iz organskih gnojil na enoto rabe kmetijskih 
zemljišč se preveri s pomočjo evidenc o uporabi organskih in mineralnih gnojil na kmetijskem 
gospodarstvu. 
 
(17) Z upravnim pregledom zahtevkov za Shemo gnojenje z organskimi gnojili z majhnimi izpusti v zrak 
se preveri, ali ima KMG zadostne količine tekočih živinskih gnojil in gnoja za upravičenost do izplačila 
zahtevkov glede na površine, prijavljene v geoprostorskem obrazcu, za vloge in zahtevke na površino 
iz uredbe, ki ureja izvedbo intervencij kmetijske politike za leto vložitve zbirne vloge. 
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312. Uredba o izvajanju intervencij v sektorju 
čebelarskih proizvodov iz strateškega načrta 
skupne kmetijske politike 2023–2027

Na podlagi 10. in 11.a člena Zakona o kmetijstvu (Uradni 
list RS, št. 45/08, 57/12, 90/12 – ZdZPVHVVR, 26/14, 32/15, 
27/17, 22/18, 86/21 – odl. US, 123/21, 44/22 in 130/22 – 
ZPOmK-2) Vlada Republike Slovenije izdaja

U R E D B O
o izvajanju intervencij v sektorju čebelarskih 

proizvodov iz strateškega načrta skupne 
kmetijske politike 2023–2027

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

(1) Ta uredba določa izvajanje intervencij v sektorju če-
belarskih proizvodov iz strateškega načrta skupne kmetijske 
politike 2023–2027 (v nadaljnjem besedilu: intervencije v čebe-
larstvu). Strateški načrt skupne kmetijske politike 2023–2027 
je dostopen na osrednjem spletnem mestu državne uprave in 
spletni strani skupne kmetijske politike 2023–2027 (http://skp.
si/skupna-kmetijska-politika-2023-2027).

(2) S to uredbo se za intervencije v čebelarstvu določajo 
namen intervencij, upravičenci, pogoji za dodelitev sredstev, 
podrobnejši postopek, finančne določbe in kontrolni sistem za 
izvajanje:

1. Uredbe (EU) št. 2021/2115 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 2. decembra 2021 o določitvi pravil o podpori za 
strateške načrte, ki jih pripravijo države članice v okviru sku-
pne kmetijske politike (strateški načrti SKP) in se financirajo iz 
Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada (EKJS) in Evrop-
skega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP), ter o 
razveljavitvi uredb (EU) št. 1305/2013 in (EU) št. 1307/2013 
(UL L št. 435 z dne 6. 12. 2021, str. 186), zadnjič spremenjene 
z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/1317 z dne 27. julija 
2022 o določitvi odstopanj od Uredbe (EU) 2021/2115 Evrop-
skega parlamenta in Sveta v zvezi z uporabo standardov za 
dobre kmetijske in okoljske pogoje zemljišč (standardi DKOP) 
7 in 8 za leto zahtevka 2023 (UL L št. 199 z dne 28. 7. 2022, 
str. 1), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2021/2115/EU);

2. Uredbe (EU) št. 2021/2116 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 2. decembra 2021 o financiranju, upravljanju in 
spremljanju skupne kmetijske politike ter razveljavitvi Uredbe 
(EU) št. 1306/2013 (UL L št. 435 z dne 6. 12. 2021, str. 187), 
zadnjič spremenjene z Delegirano uredbo Komisije (EU) 
2022/1408 z dne 16. junija 2022 o spremembi Uredbe (EU) 
2021/2116 Evropskega parlamenta in Sveta glede izplačevanja 
predplačil za nekatere intervencije in podporne ukrepe iz uredb 
(EU) 2021/2115 in (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta 
in Sveta (UL L št. 216 z dne 19. 8. 2022, str. 1), (v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 2021/2116/EU);

3. Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/2289 z dne 
21. decembra 2021 o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 
2021/2115 Evropskega parlamenta in Sveta o predstavitvi vse-
bine strateških načrtov SKP in elektronskem sistemu za varno 
izmenjavo informacij (UL L št. 458 z dne 22. 12. 2021, str. 463) in

4. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/126 z dne 7. de-
cembra 2021 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2021/2115 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dodatnimi zahtevami za nekatere vrste 
intervencij, ki jih države članice določijo v svojih strateških načrtih 
SKP za obdobje 2023–2027 na podlagi navedene uredbe, ter 
pravili o deležu za standard dobrih kmetijskih in okoljskih pogojev 
(DKOP) 1 (UL L št. 20 z dne 31. 1. 2022, str. 52), zadnjič popra-
vljene s Popravkom (UL L št. 233 z dne 8. 9. 2022, str. 92), (v 
nadaljnjem besedilu: Delegirana uredba 2022/126/EU).

2. člen
(intervencije in podintervencije)

V programskem obdobju 2023–2027, ki traja od 1. janu-
arja 2023 do 31. decembra 2027, se izvajajo naslednje inter-
vencije in podintervencije:

1. intervencija prenos znanja v čebelarstvu z oznako SI01 
iz strateškega načrta:

a) podintervencija usposabljanje v čebelarstvu z oznako 
SI01.01 iz strateškega načrta,

b) podintervencija izobraževanje s področja zdravstvene-
ga varstva čebel z oznako SI01.02 iz strateškega načrta,

c) podintervencija vzdrževanje čebelnjakov in čebeljih 
družin za prenos znanja v čebelarstvu z oznako SI01.03 iz 
strateškega načrta;

2. intervencija podpora čebelarjem in čebelarskim dru-
štvom z oznako SI02 iz strateškega načrta:

a) podintervencija sofinanciranje nakupa čebelarske opre-
me z oznako SI02.01 iz strateškega načrta,

b) podintervencija sofinanciranje obnove tipičnih čebelnja-
kov z oznako SI02.02 iz strateškega načrta,

c) podintervencija sofinanciranje zdravil, dovoljenih v eko-
loškem čebelarstvu, z oznako SI02.03 iz strateškega načrta,

č) podintervencija sofinanciranje sadik medovitih rastlin, 
posajenih za čebelarjenje in ne za pridelavo rastlin, z oznako 
SI02.04 iz strateškega načrta,

d) podintervencija podpora čebelarskim društvom za iz-
vajanje pašnih redov z oznako SI02.05 iz strateškega načrta;

3. intervencija vzreja čebeljih matic z oznako SI03 iz 
strateškega načrta:

a) podintervencija subvencioniranje vzreje čebeljih matic 
z oznako SI03.01 iz strateškega načrta,

b) podintervencija osnovna odbira in menjava čebeljih 
matic z oznako SI03.02 iz strateškega načrta,

c) podintervencija kakovost matic z oznako SI03.03 iz 
strateškega načrta;

4. intervencija raziskovalno delo na področju čebelarstva 
z oznako SI04 iz strateškega načrta:

a) podintervencija karakterizacija čebeljih pridelkov z 
oznako SI04.01 iz strateškega načrta,

b) podintervencija ugotavljanje učinkov masaže z medom 
z oznako SI04.02 iz strateškega načrta,

c) podintervencija iskanje alternativnih paš in karakteristi-
ke medu v povezavi s povzročitelji medenja z oznako SI04.03 
iz strateškega načrta,

č) podintervencija razvoj in testiranje tehnologij za po-
večanje ekonomičnosti in trajnosti v upravljanju s čebeljimi 
družinami prek inovacijskih projektov z oznako SI04.04 iz stra-
teškega načrta,

d) podintervencija testni čebelnjaki za nadzor varoze ter 
izdelava in vzdrževanje aplikacije za vnos podatkov in obve-
ščanje čebelarjev z oznako SI04.05 iz strateškega načrta,

e) podintervencija raziskave na področju uporabe apiteh-
ničnih ukrepov in drugih načinov za zatiranje varoze z oznako 
SI04.06 iz strateškega načrta,

f) podintervencija analiza čebeljih pridelkov z oznako 
SI04.07 iz strateškega načrta;

5. intervencija promocija in raziskava trga sektorja čebe-
larstvo z oznako SI05 iz strateškega načrta:

a) podintervencija promocija čebelarstva z oznako 
SI05.01 iz strateškega načrta,

b) podintervencija raziskava trga z oznako SI05.02 iz 
strateškega načrta;

6. intervencija kakovost in varnost čebeljih pridelkov z 
oznako SI06 iz strateškega načrta:

a) podintervencija sofinanciranje nakupa oziroma izdela-
ve satnic s certifikatom ali analiznim izvidom oziroma poročilom 
o doseženih temperaturah z oznako SI06.01 iz strateškega 
načrta.

3. člen
(izvedba podintervencij)

(1) Za podintervencije iz 1. točke pod c), iz 2. točke pod a), 
b), č) in d) ter iz 6. točke pod a) 2. člena te uredbe Ministrstvo 
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za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (v nadaljnjem besedilu: 
ministrstvo) v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo, za vsa-
ko programsko leto v obdobju 2023–2027 izvede odprti javni 
razpis, za podintervencije iz 2. točke pod c), iz 3. točke pod a) 
in 5. točke pod a) 2. člena te uredbe pa zaprti javni razpis. V 
javnem razpisu ministrstvo podrobneje določi pogoje in višino 
sredstev za posamezno podintervencijo.

(2) Za storitve, potrebne za izvedbo podintervencij iz 
2. člena te uredbe, razen podintervencij iz prejšnjega odstavka, 
ministrstvo odda javno naročilo. Merila za izbor in pogoji za 
ugotavljanje sposobnosti ponudnika se opredelijo v javnem 
naročilu.

4. člen
(sredstva za izvedbo intervencij)

(1) Skupna višina sredstev v programskem obdobju 2023–
2027 za intervencije iz te uredbe znaša 6.454.228,88 eura 
oziroma do 1.298.910 eurov za posamezno programsko leto.

(2) Za izvajanje intervencij oziroma podintervencij iz te 
uredbe zagotovita sredstva Republika Slovenija in Evropska 
unija, vsaka 50 %, največ do višine, določene z Izvedbenim 
sklepom Komisije C(2022) 7574 z dne 28. 10. 2022 o odobritvi 
strateškega načrta SKP za obdobje 2023–2027 za Slovenijo za 
podporo Unije, ki se financira iz Evropskega kmetijskega jam-
stvenega sklada in Evropskega kmetijskega sklada za razvoj 
podeželja, št. CCI: 2023SI06AFSP001.

(3) Sredstva za podintervencije iz 1. točke pod c) 2. člena 
te uredbe, 2. točke 2. člena te uredbe, 3. točke pod a) 2. člena 
te uredbe, 5. točke pod a) 2. člena te uredbe ter 6. točke pod 
a) 2. člena te uredbe se dodelijo v obliki nepovratnih sredstev.

(4) Za podintervencije, pri katerih se izvede javno naro-
čilo, se sredstva izplačajo po opravljeni storitvi in potrjenem 
poročilu o izvedbi.

5. člen
(omejitve sofinanciranja in subvencioniranja)

(1) V skladu s 36. členom Uredbe 2021/2116/EU se za 
podintervencije iz te uredbe sredstva ne dodelijo, če je vlagatelj 
za iste upravičene stroške, kot jih navaja za podintervencije iz 
te uredbe, že prejel sredstva Evropske unije ali javna sredstva 
Republike Slovenije.

(2) V skladu s Prilogo II Seznam neupravičenih vrst od-
hodkov iz 22. člena Delegirane uredbe 2022/126/EU se pod-
pora ne dodeli za neupravičene stroške.

(3) Poleg neupravičenih stroškov se podpora ne dodeli za:
– opremo, ki se bo uporabljala zunaj območja Republike 

Slovenije;
– stroške priprave vloge;
– plačilo davkov, carin in dajatev pri uvozu;
– davek na dodano vrednost (v nadaljnjem besedilu: 

DDV), razen če DDV ni povračljiv na podlagi predpisov, ki 
urejajo DDV;

– obresti na dolgove, bančne stroške in stroške garancij;
– upravne takse;
– učne čebelnjake, namenjene prenosu znanja, ki so bili 

vzpostavljeni v letih 2021 in 2022 v okviru izvajanja ukrepa 
tehnična pomoč čebelarjem in organizacijam čebelarjev ozi-
roma podukrepa vzpostavitev čebelnjakov za prenos znanja 
v čebelarstvu v skladu z uredbo, ki ureja izvajanje ukrepov na 
področju čebelarstva v Republiki Sloveniji v letih 2020–2022, 
niso upravičeni do podpore iz 2. točke 2. člena te uredbe.

6. člen
(časovni načrt izvedbe podintervencij  

in uveljavljanja stroškov)
(1) V skladu s 35. členom Uredbe 2021/2116/EU morajo 

biti podintervencije iz te uredbe:
– za programsko leto 2023, ki se začne 1. januarja 2023, 

izvedene do 31. julija 2023, izplačane pa do 15. oktobra 2023;
– za programsko leto 2024, ki se začne 1. avgusta 2023, 

izvedene do 31. julija 2024, izplačane pa do 15. oktobra 2024;

– za programsko leto 2025, ki se začne 1. avgusta 2024, 
izvedene do 31. julija 2025, izplačane pa do 15. oktobra 2025;

– za programsko leto 2026, ki se začne 1. avgusta 2025, 
izvedene do 31. julija 2026, izplačane pa do 15. oktobra 2026;

– za programsko leto 2027, ki se začne 1. avgusta 2026, 
izvedene do 31. julija 2027, izplačane pa do 15. oktobra 2027.

(2) Sredstva za izvajanje podintervencij po tej uredbi se 
izplačujejo iz sredstev proračuna Republike Slovenije:

– za programsko leto 2023 iz proračunskega leta 2023;
– za programsko leto 2024 iz proračunskega leta 2024;
– za programsko leto 2025 iz proračunskega leta 2025;
– za programsko leto 2026 iz proračunskega leta 2026;
– za programsko leto 2027 iz proračunskega leta 2027.
(3) Upravičeni stroški iz te uredbe se lahko uveljavljajo le 

za tekoče programsko leto.
(4) Ne glede na določbo prvega odstavka tega člena 

morajo biti podintervencije iz 4. točke pod a), c) in f) iz 2 člena 
te uredbe:

– za programsko leto 2023, ki se začne 1. januarja 2023, 
izvedene do 16. avgusta 2023, izplačane pa do 15. oktobra 2023;

– za programsko leto 2024, ki se začne 17. avgusta 2023, 
izvedene do 16. avgusta 2024, izplačane pa do 15. oktobra 2024;

– za programsko leto 2025, ki se začne 17. avgusta 2024, 
izvedene do 16. avgusta 2025, izplačane pa do 15. oktobra 2025;

– za programsko leto 2026, ki se začne 17. avgusta 2025, 
izvedene do 16. avgusta 2026, izplačane pa do 15. oktobra 2026;

– za programsko leto 2027, ki se začne 17. avgusta 2026, 
izvedene do 16. avgusta 2027, izplačane pa do 15. oktobra 2027.

II. DOLOČBE GLEDE POSAMEZNIH INTERVENCIJ

1. Prenos znanja v čebelarstvu

a) Usposabljanje v čebelarstvu

7. člen
(namen sofinanciranja)

Namen podintervencije usposabljanje v čebelarstvu je 
zagotoviti kakovostno usposabljanje čebelarjev. Usposablja-
nje pomembno prispeva k širjenju informacij, uvajanju dobrih 
praks, sodelovanju, pridobivanju novih znanj in izkušenj ter s 
tem k izpopolnjevanju znanja čebelarjev.

8. člen
(izvajalec usposabljanj v čebelarstvu)

Izvajalec usposabljanj v čebelarstvu je pravna oseba, ki 
izkazuje reference s področja usposabljanj v čebelarstvu ter 
delovne oziroma strokovne izkušnje na vsebinskem področju 
programa usposabljanj in je izbran na javnem naročilu.

9. člen
(program usposabljanja v čebelarstvu)

(1) Program usposabljanja v čebelarstvu (v nadaljnjem 
besedilu: program usposabljanja) sprejme minister, pristojen 
za kmetijstvo (v nadaljnjem besedilu: minister), in se objavi na 
osrednjem spletnem mestu državne uprave.

(2) Program usposabljanja določa zlasti:
1. cilje podintervencije usposabljanje v čebelarstvu;
2. način in dinamiko izvedbe usposabljanj;
3. skupno trajanje usposabljanj;
4. število usposabljanj in območja, na katerih se izvedejo;
5. vsebino usposabljanj;
6. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci usposabljanj;
7. način izvajanja nadzora nad organizacijo in izvedbo 

usposabljanj ter
8. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena se 

plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedenih 
usposabljanjih v čebelarstvu, ki se objavi na spletni strani 
izvajalca.
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10. člen
(udeležba na usposabljanjih v čebelarstvu)

Usposabljanja v čebelarstvu so splošni in strokovni javno-
sti na voljo brezplačno.

b) Izobraževanje s področja zdravstvenega varstva čebel

11. člen
(namen sofinanciranja)

Namen podintervencije izobraževanje s področja zdravstve-
nega varstva čebel je zagotoviti kakovostno izobraževanje s po-
dročja zdravstvenega varstva čebel, kar pomembno prispeva k 
širjenju informacij, uvajanju dobrih praks, sodelovanju, pridobi-
vanju novih znanj in izkušenj ter s tem k izpopolnjevanju znanja 
čebelarjev. Kakovostno izobraževanje s področja zdravstvenega 
varstva čebel pripomore k izboljšanju zdravstvenega stanja opra-
ševalcev in posledično bolj kakovostnim čebeljim pridelkom.

12. člen
(izvajalec izobraževanja s področja  

zdravstvenega varstva čebel)
Izvajalec izobraževanj s področja zdravstvenega varstva 

čebel je pravna oseba, ki izkazuje reference s področja izo-
braževanj o zdravstvenem varstvu čebel ter delovne oziroma 
strokovne izkušnje na vsebinskem področju programa izobra-
ževanja in je izbran na javnem naročilu.

13. člen
(program izobraževanja s področja  

zdravstvenega varstva čebel)
(1) Program izobraževanja s področja zdravstvenega var-

stva čebel sprejme minister in se objavi na osrednjem spletnem 
mestu državne uprave.

(2) Program izobraževanja iz prejšnjega odstavka določa 
zlasti:

1. cilje podintervencije izobraževanje s področja zdra-
vstvenega varstva čebel;

2. način in dinamiko izvedbe izobraževanja;
3. skupno trajanje izobraževanj;
4. število izobraževanj in območja, na katerih se izvedejo;
5. vsebino, ki jo mora ponudnik zagotavljati pri izvajanju 

izobraževanj;
6. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci izobraževanj;
7. način izvajanja nadzora nad organizacijo in izvedbo 

izobraževanj ter
8. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena se 

plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi iz-
obraževanja s področja zdravstvenega varstva čebel. Poročilo 
se objavi na spletni strani izvajalca.

14. člen
(udeležba na izobraževanju s področja  

zdravstvenega varstva čebel)
Izobraževanja s področja zdravstvenega varstva čebel so 

čebelarjem, vpisanim na dan pred izobraževanjem v Centralni 
register čebelnjakov v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo, 
zakonom, ki ureja živinorejo, zakonom, ki ureja veterinarska 
merila skladnosti, in predpisom, ki ureja vpis v register čebel-
njakov (v nadaljnjem besedilu: register čebelnjakov), na voljo 
brezplačno.

c) Vzdrževanje čebelnjakov in čebeljih družin za prenos 
znanja v čebelarstvu

15. člen
(namen sofinanciranja)

Namen podintervencije vzdrževanje čebelnjakov in čebe-
ljih družin za prenos znanja v čebelarstvu je oskrba čebelnjaka 
in čebelje družine za prenos znanja v čebelarstvu.

16. člen
(vlagatelj in upravičenec)

(1) Vlagatelj je pravna oseba, ki poseduje učni čebelnjak, 
namenjen prenosu znanja, ki je bil vzpostavljen v letih 2021 
in 2022 v okviru izvajanja ukrepa tehnična pomoč čebelarjem 
in organizacijam čebelarjev oziroma podukrepa vzpostavitev 
čebelnjakov za prenos znanja v čebelarstvu v skladu z uredbo, 
ki ureja izvajanje ukrepov na področju čebelarstva v Republiki 
Sloveniji v letih 2020–2022, in opravlja čebelarsko dejavnost 
na ozemlju Republike Slovenije ter je vpisana v register čebel-
njakov kot odgovorna oseba za vzrejo čebel.

(2) Upravičenec je vlagatelj iz prejšnjega odstavka, ki 
izpolnjuje pogoje za pridobitev sredstev iz 17. člena te uredbe.

17. člen
(pogoji za dodelitev podpore za vzdrževanje čebelnjakov  

in čebeljih družin za prenos znanja v čebelarstvu)
(1) Vlagatelj je upravičen do podpore za vzdrževanje če-

belnjakov in čebeljih družin za prenos znanja v čebelarstvu, če:
1. nima na dan vložitve zahteve neporavnanih zapadlih 

obveznih dajatev in drugih denarnih nedavčnih obveznosti v 
skladu z zakonom, ki ureja finančno upravo, v višini, ki presega 
50 eurov;

2. ni v postopku zaradi insolventnosti ali postopku pri-
silnega prenehanja, kakor ju določa zakon, ki ureja finančno 
poslovanje;

3. ima odprt transakcijski račun za nakazilo dodeljenih 
sredstev v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo.

(2) Vlagatelj mora obvezno voditi dnevnik veterinarskih 
posegov, dnevnik čebelarskih opravil, dnevnik prenosov znanja 
in evidence o številu udeležencev pri prenosu znanja, hraniti 
račune in potrdila o plačilu računov za nakup matic, satja in 
satnic ter potrošnega materiala, hraniti račune in potrdila o na-
kupu zdravil ter voditi evidence o delovnih obiskih čebelnjaka.

(3) Pogoji iz tega člena se podrobneje določijo v javnem 
razpisu.

18. člen
(upravičeni stroški)

(1) Upravičeni stroški za financiranje vzdrževanja čebel-
njakov za prenos znanja v čebelarstvu so stroški dela, stroški 
prevoza do čebelnjaka in stroški potrošnega materiala.

(2) Podpora se dodeli v obliki povračila upravičenih stro-
škov za delo v višini 1.195,00 eura na leto na en vzdrževani 
čebelnjak za prenos znanja v čebelarstvu, kar znaša skupno 
100 ur in 31 obiskov učnega čebelnjaka, ter za stroške, pove-
zane s tem, in sicer:

– potni stroški se priznajo v višini 0,43 eura za km in lahko 
znašajo največ 20 % zneska stroškov dela za oskrbo čebelnja-
ka za prenos znanja v čebelarstvu;

– stroški materiala, potrebnega za oskrbo učnega čebel-
njaka za prenos znanja v čebelarstvu, lahko znašajo največ 
400,00 eura brez vštetega DDV na leto na en čebelnjak za 
prenos znanja v čebelarstvu.

(3) Upravičeni stroški se dodelijo v obliki povračila upra-
vičenih stroškov za delo, potne stroške, ki so povezani z obi-
skom učnega čebelnjaka po opravljenem prevozu, in stroške 
materiala za oskrbo učnega čebelnjaka po opravljenem plačilu 
teh stroškov.

(4) Podpora se dodeli za učne čebelnjake, ki so bili vzpo-
stavljeni in izplačani za programski leti 2021 in 2022.

(5) Podpore za vzdrževanje čebelnjakov in čebeljih družin 
za prenos znanja v čebelarstvu se za programsko leto 2023 
dodelijo glede na število upravičenih mesecev.

19. člen
(upravičeni stroški materiala)

Upravičeni stroški materiala, potrebni za oskrbo učnega 
čebelnjaka za prenos znanja v čebelarstvu, se podrobno opre-
delijo v javnem razpisu.
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2. Podpora čebelarjem in čebelarskim društvom

a) Sofinanciranje nakupa čebelarske opreme

20. člen
(namen sofinanciranja)

Namen podintervencije sofinanciranje nakupa čebelarske 
opreme je izboljšanje ekonomičnosti in konkurenčnosti čebe-
larstva s posodabljanjem čebelarske opreme in izboljšanjem 
pogojev za proizvodnjo ter trženje čebelarskih proizvodov.

21. člen
(vlagatelj in upravičenec)

(1) Vlagatelj je fizična ali pravna oseba, ki opravlja čebe-
larsko dejavnost na ozemlju Republike Slovenije in je vpisana 
v register čebelnjakov kot odgovorna oseba za vzrejo čebel.

(2) Upravičenec je vlagatelj iz prejšnjega odstavka, ki 
izpolnjuje pogoje za pridobitev sredstev iz 23. člena te uredbe.

22. člen
(čebelarska oprema, katere nakup se sofinancira)

(1) Upravičeni stroški za sofinanciranje nakupa čebelar-
ske opreme so stroški nakupa nove čebelarske opreme, in 
sicer za naložbe v opredmetena in neopredmetena sredstva.

(2) Čebelarska oprema, za katero je mogoče uveljavljati 
sofinanciranje nakupa:

1. čebelji panji in oprema za čebelje panje;
2. oprema za krmljenje čebel, pripomočki za aplikacijo 

zdravil za zdravljenje čebel;
3. plemenilniki;
4. oprema za shranjevanje matičnjakov;
5. čebelarska oprema za točenje, cedila, naprava za 

pridobivanje cvetnega prahu oziroma izkopanca, sušilnik za 
cvetni prah, naprave za pridobivanje strupa, naprave za izde-
lavo satnic, sistemi za odkrivanje satov, s pripadajočo opremo;

6. oprema, kot so črpalke, naprave za utekočinjenje 
medu, hladilna tehnika, mešalne palice, mešalniki za kremni 
med, posode za skladiščenje medu, pomivalni stroji;

7. merilna tehnika, refraktometer, konduktometer;
8. oprema za polnjenje, zapiranje in etiketiranje embala-

že, transportni trak, tiskalnik;
9. tehtnice za nadzor čebeljih družin, tehtnice z vre-

mensko postajo, možnostjo sporočanja po spletni aplikaciji in 
kontrolne tehtnice;

10. oprema za ravnanje z voskom, stiskalnica za odvaja-
nje voska, parni uparjalnik, kuhalnik, sterilizator, topilnik voska;

11. druga potrebna oprema, oprema za polnilnico iz ner-
javeče pločevine, elektroagregati, viličarji, fotovoltaični sklopi s 
celicami in akumulatorji;

12. elektronska nadzorna oprema za nadzor čebel in 
čebelnjakov;

13. oprema za prevoz čebel na pašo.
(3) Podroben seznam čebelarske opreme, katere nakup 

se sofinancira, in najvišja višina priznanih stroškov nakupa 
posamezne čebelarske opreme sta določena v Sklepu Vlade 
Republike Slovenije o najvišji priznani vrednosti (v nadaljnjem 
besedilu: sklep).

(4) Če upravičenec uveljavlja opremo, ki je na seznamu 
upravičenih stroškov in presega navedeno kapaciteto, se mu 
prizna oprema z najvišjo kapaciteto moči v najvišji višini priznanih 
stroškov nakupa posamezne opreme, kot je določena v sklepu.

(5) Če upravičenec uveljavlja opremo, ki ni na seznamu 
upravičenih stroškov, določenih v sklepu, se mu sredstva za to 
opremo ne odobrijo.

23. člen
(pogoji za sofinanciranje čebelarske opreme)

Vlagatelj je upravičen do sofinanciranja čebelarske opre-
me, če:

1. je opravil nakup čebelarske opreme, pri čemer za do-
kazilo o opravljenem nakupu štejeta račun in dokazilo o plačilu 
računov na ime vlagatelja;

2. je opravil usposabljanje o smernicah dobrih higienskih 
navad v čebelarstvu ali ima vzpostavljen lastni sistem Hazard 
Analysis Critical Control Point (v nadaljnjem besedilu: sistem 
HACCP);

3. se je največ štiri leta pred objavo javnega razpisa za 
dodelitev sredstev udeležil najmanj enega veterinarskega iz-
obraževanja s področja zdravstvenega varstva čebel, ki ga je 
pripravil in izvedel Nacionalni veterinarski inštitut Veterinarske 
fakultete Univerze v Ljubljani (v nadaljnjem besedilu: NVI);

4. se je udeležil najmanj enega apitehničnega usposablja-
nja največ štiri leta pred objavo javnega razpisa za dodelitev 
sredstev, ki ga je pripravila in izvedla javna svetovalna služba 
v čebelarstvu;

5. je bil vpisan v register čebelnjakov najmanj tri leta pred 
objavo javnega razpisa za dodelitev sredstev;

6. je poročal o številu čebeljih družin za preteklo ko-
ledarsko leto v skladu s pravilnikom, ki ureja vpis v register 
čebelnjakov;

7. je na dan oddaje vloge vpisan v register kmetijskih go-
spodarstev (v nadaljnjem besedilu: RKG) v skladu z zakonom, 
ki ureja kmetijstvo, in pravilnikom, ki ureja vpis v RKG;

8. mu v programskem obdobju 2023–2027 na podlagi 
predpisov, ki urejajo področje zdravil za uporabo v veterinarski 
medicini, ni bila izdana pravnomočna odločba Uprave za varno 
hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin (v nadaljnjem besedilu: 
UVHVVR) glede nepravilne uporabe zdravil.

24. člen
(način sofinanciranja čebelarske opreme)

(1) Vlada Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: vla-
da) pred objavo javnega razpisa za sofinanciranje čebelarske 
opreme s sklepom predpiše najvišjo višino priznanih stroškov 
nakupa posamezne čebelarske opreme iz 22. člena te uredbe.

(2) Stroški nakupa čebelarske opreme iz 22. člena te 
uredbe, ki se upoštevajo pri obravnavi vloge, morajo znašati 
najmanj 400 eurov brez vštetega DDV.

(3) Delež sofinanciranja čebelarske opreme znaša do 
60 % skupne vrednosti izvedenega nakupa čebelarske opreme 
brez vštetega DDV, ki ne presega višine stroškov, ki jih predpi-
še vlada v skladu s prvim odstavkom tega člena.

(4) Delež sofinanciranja se poveča za:
a) 5 % za mlade čebelarje, ki so ob oddaji vloge na javni 

razpis stari od 18 do 40 let;
b) 5 % za čebelarje, ki imajo izobrazbo, ki ustreza:
– najmanj ravni izobrazbe, pridobljene po študijskih pro-

gramih za pridobitev izobrazbe prve stopnje v skladu z zako-
nom, ki ureja visoko šolstvo, in sicer v študijskih programih 
biologija, kmetijstvo – zootehnika, kmetijstvo – živinoreja in 
veterinarstvo, če so opravili redni ali izbirni predmet s področja 
čebelarstva ali

– če imajo predhodno pridobljen certifikat nacionalne 
poklicne kvalifikacije s področja čebelarstva ali mojstrski izpit 
čebelarska mojstrica/čebelarski mojster;

c) 5 % za čebelarje, ki so vključeni v sheme kakovosti s 
področja čebelarstva v letu pred objavo javnega razpisa;

č) 20 % za čebelarje, ki imajo na dan 31. oktobra v letu 
pred oddajo vloge v registru čebelnjakov vpisanih več kot 
150 čebeljih družin;

d) 20 % za čebelarje, ki so vključeni v kontrolo ekološke-
ga čebelarjenja oziroma imajo certifikat za ekološke čebelje 
pridelke;

e) 40 % za čebelarje, ki so invalidi I. ali II. kategorije, kot ju 
določa predpis, ki ureja pokojninsko in invalidsko zavarovanje, 
kar se dokazuje z odločbo, iz katere mora biti razvidno, da je 
oškodovanec razvrščen v I. ali II. kategorijo invalidnosti, in ki jo 
na podlagi mnenja invalidske komisije izda Zavod za pokojnin-
sko in invalidsko zavarovanje Republike Slovenije.

(5) Deleži sofinanciranja iz prejšnjega odstavka tega čle-
na skupno ne morejo presegati 80 % upravičenih stroškov.
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(6) Ne glede na določbo petega odstavka tega člena 
znaša za točko e) iz četrtega odstavka tega člena delež sofi-
nanciranja 100 %.

(7) Najvišji znesek sredstev sofinanciranja čebelarske 
opreme v programskem obdobju 2023–2027 brez vštetega 
DDV pri vlagatelju, ki čebelari:

– z od 10 do 20 čebeljimi družinami, znaša 1.400 eurov;
– z od 21 do 40 čebeljimi družinami, znaša 2.800 eurov;
– z od 41 do 100 čebeljimi družinami, znaša 6.000 eurov;
– z od 101 do 149 čebeljimi družinami, znaša 9.000 eurov;
– z od 150 do 249 čebeljimi družinami, znaša 15.000 

eurov;
– z od 250 do 349 čebeljimi družinami, znaša 20.000 

eurov;
– z od 350 in več čebeljimi družinami, znaša 25.000 eurov.
(8) Ne glede na določbo prve alineje sedmega odstavka 

tega člena najvišji znesek sredstev sofinanciranja čebelarske 
opreme v programskem obdobju 2023–2027 brez vštetega 
DDV pri vlagatelju, ki je vključen v kontrolo ekološkega če-
belarjenja in čebelari z od 5 do 20 čebeljimi družinami, znaša 
1.400 eurov.

(9) Skupno sofinanciranje nakupa čebelarske opreme pri 
posameznem vlagatelju v programskem obdobju 2023–2027 
ne sme preseči najvišje vrednosti iz prejšnjega odstavka.

(10) Vlagatelj je upravičen do sofinanciranja čebelarske 
opreme za število čebeljih družin, ki je bilo na dan 31. oktobra 
v letu pred oddajo vloge vpisano v register čebelnjakov.

b) Sofinanciranje obnove tipičnih čebelnjakov

25. člen
(namen sofinanciranja)

Namen podintervencije sofinanciranje obnove tipičnih 
čebelnjakov je obnova starih tipičnih čebelnjakov. To so stari 
tipični čebelnjaki (v nadaljnjem besedilu: tipični čebelnjaki), ki 
imajo zgodovinsko vrednost in so vpisani v Registru starih če-
belnjakov pri Čebelarski zvezi Slovenije (v nadaljnjem besedilu: 
ČZS), ki je dostopen na spletni strani ČZS oziroma v Registru 
nepremične kulturne dediščine v skladu s predpisi, ki urejajo 
varstvo kulturne dediščine.

26. člen
(vlagatelj in upravičenec)

(1) Vlagatelj je fizična ali pravna oseba, ki čebelari na oze-
mlju Republike Slovenije in je vpisana v register čebelnjakov 
kot odgovorna oseba za vzrejo čebel.

(2) Upravičenec je vlagatelj iz prejšnjega odstavka, ki 
izpolnjuje pogoje iz 27. člena te uredbe.

27. člen
(pogoji za sofinanciranje obnove tipičnih čebelnjakov)
Vlagatelj je upravičen do sofinanciranja obnove tipičnih 

čebelnjakov, če:
1. je na dan oddaje vloge vpisan v RKG;
2. je na dan oddaje vloge vpisan v register čebelnjakov;
3. je poročal za ta čebelnjak v preteklem koledarskem letu 

o številu čebeljih družin v skladu s pravilnikom, ki ureja vpis v 
register čebelnjakov;

4. ima na dan oddaje vloge vpisan tipični čebelnjak v 
Register starih čebelnjakov oziroma v Register nepremične 
kulturne dediščine.

28. člen
(upravičeni stroški)

(1) Upravičeni stroški so stroški obnove tipičnih čebelnja-
kov, ki so lahko leseni, kamniti ali opečni (razna restavratorska 
dela, vključno z barvanjem, obnovo in manjšo zamenjavo po-
sameznih delov), in so:

– s projektom neposredno povezani, so potrebni za nje-
govo izvedbo in so v skladu s cilji razpisa;

– dejansko nastali za dela, ki so bila opravljena, za blago, 
ki je bilo dobavljeno, oziroma za storitve, ki so bile izvedene;

– nastali v obdobju upravičenosti in
– temeljijo na verodostojnih knjigovodskih in drugih listi-

nah.
(2) Upravičeni stroški se določijo na podlagi tržno primer-

ljive pisne ponudbe najmanj treh ponudnikov, pri čemer se pri 
izračunu višine upravičenih stroškov upošteva vrednost ponud-
be z najnižjo ceno, ki vsebuje tudi količine materiala in delo.

(3) Vlagatelj mora vsem potencialnim ponudnikom poslati 
enako povpraševanje z navedenimi minimalnimi zahtevami. 
Če ponudba ne vsebuje minimalnih pogojev, je upravičenec 
ne sme izbrati. Ponudbe so tržno primerljive, če vsebujejo vse 
zahteve, ki jih je upravičenec navedel v povpraševanju.

29. člen
(dokazila k vlogi)

(1) Vlagatelj pripravi in priloži k vlogi:
a) opis obstoječega stanja tipičnega čebelnjaka s skico in 

merami čebelnjaka;
b) potrdilo, da je tipični čebelnjak vpisan v Register starih 

čebelnjakov oziroma Register nepremične kulturne dedišči-
ne, kar potrdi odgovorna oseba, ki vodi register. Potrdilu so 
priložene slike, opremljene z datumom in lokacijo tipičnega 
čebelnjaka;

c) popis potrebnega dela in materiala za predvideno ob-
novo;

č) tri primerljive ponudbe;
d) stroške obnove z računi s specificiranimi količinami 

materiala in dela, potrdila o plačilu in slike obnovljenega tipič-
nega čebelnjaka. Iz obnove je razvidna količina vgrajenega 
materiala, ki je enaka popisu potrebnega materiala.

(2) Dokumenti iz točk a), b), c) in č) prejšnjega odstavka 
morajo biti pripravljeni, poslikani in podpisani pred začetkom 
obnove.

(3) Dokumenti iz točke d) prvega odstavka tega člena mo-
rajo biti pripravljeni, poslikani in podpisani po končani obnovi.

30. člen
(način sofinanciranja obnove tipičnih čebelnjakov)

(1) Delež sofinanciranja je 80 % od skupne vrednosti 
obnove čebelnjaka brez vštetega DDV.

(2) Najvišji znesek sofinanciranja obnove čebelnjaka je 
5.000,00 eura brez vštetega DDV.

(3) Vlagatelj lahko vloži vlogo samo enkrat v program-
skem obdobju.

c) Sofinanciranje zdravil, dovoljenih v ekološkem čebelarstvu

31. člen
(namen sofinanciranja)

Namen podintervencije sofinanciranje zdravil, dovoljenih 
v ekološkem čebelarstvu, je zagotavljanje zdravstvenega var-
stva čebel in večje varnosti čebeljih pridelkov.

32. člen
(vlagatelj in upravičenec)

(1) Vlagatelj je fizična ali pravna oseba, ki čebelari na oze-
mlju Republike Slovenije in je vpisana v register čebelnjakov 
kot odgovorna oseba za vzrejo čebel.

(2) Upravičenec je vlagatelj iz prejšnjega odstavka, ki 
izpolnjuje pogoje iz 33. člena te uredbe.

33. člen
(pogoji za sofinanciranje nakupa zdravil,  

dovoljenih v ekološkem čebelarstvu)
Do sofinanciranja nakupa zdravil za zatiranje varoj na 

osnovi organskih kislin in eteričnih olj, ki so dovoljena v eko-
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loškem čebelarstvu, so upravičeni vsi čebelarji. Vlagatelj je 
upravičen, če:

1. je opravil nakup zdravil, pri čemer za dokazilo o opra-
vljenem nakupu štejeta račun in dokazilo o plačilu računov;

2. se je udeležil najmanj enega veterinarskega izobra-
ževanja s področja zdravstvenega varstva čebel največ štiri 
koledarska leta pred objavo javnega razpisa pred datumom 
oddaje vloge na javni razpis za dodelitev sredstev, ki ga je 
pripravil in izvedel NVI;

3. mu v programskem obdobju 2023–2027 na podlagi 
predpisov, ki urejajo področje zdravil za uporabo v veterinarski 
medicini, ni bila izdana pravnomočna odločba UVHVVR glede 
nepravilne uporabe zdravil;

4. je na dan oddaje vloge vpisan v register čebelnjakov;
5. je v preteklem koledarskem letu poročal o številu če-

beljih družin v skladu s pravilnikom, ki ureja vpis v register 
čebelnjakov;

6. ima na dan oddaje vloge urejen vpis v RKG.

34. člen
(upravičeni stroški)

Upravičeni stroški za sofinanciranje nakupa zdravil za 
zatiranje varoj na osnovi organskih kislin in eteričnih olj, ki so 
dovoljena v ekološkem čebelarstvu, so stroški nakupa v Repu-
bliki Sloveniji kupljenih zdravil, ki imajo dovoljenje za promet 
v Republiki Sloveniji in so dovoljena za uporabo v ekološkem 
čebelarstvu.

35. člen
(način sofinanciranja zdravil, dovoljenih  

v ekološkem čebelarstvu)
(1) Vlada pred objavo javnega razpisa za sofinanciranje 

zdravil za zatiranje varoj na osnovi organskih kislin in eteričnih 
olj, ki so dovoljena v ekološkem čebelarstvu, s sklepom predpi-
še seznam in najvišjo višino priznanih stroškov nakupa zdravil 
iz prejšnjega člena.

(2) Stroški nakupa zdravil za zatiranje varoj na osnovi 
organskih kislin in eteričnih olj, dovoljenih v ekološkem čebe-
larstvu, ki se upoštevajo pri obravnavi vloge, morajo znašati 
najmanj 50 eurov brez vštetega DDV.

(3) Delež sofinanciranja nakupa zdravil za zatiranje va-
roj na osnovi organskih kislin in eteričnih olj, ki so dovoljena 
v ekološkem čebelarstvu, znaša do 70 % skupne vrednosti 
izvedenega nakupa zdravil brez vštetega DDV, ki ne presega 
višine stroškov, ki so določeni v sklepu vlade, oziroma največ 
10 eurov brez vštetega DDV na čebeljo družino, pri čemer se 
upošteva število čebeljih družin, vpisanih v register čebelnjakov 
na dan 31. oktobra v letu pred oddajo vloge.

36. člen
(merila)

(1) Merila za ocenjevanje vlog za sofinanciranje nakupa 
zdravil za zatiranje varoj na osnovi organskih kislin in eteričnih 
olj, ki so dovoljena v ekološkem čebelarstvu, so:

– vključenost čebelarja v kontrolo ekološkega čebelarje-
nja ali certifikat za ekološke čebelje pridelke;

– število čebeljih družin, vpisanih v register čebelnjakov 
na dan 31. oktobra v letu pred oddajo vloge.

(2) Pri vlogah z enakim številom točk, dodeljenih v skla-
du z merili iz prejšnjega odstavka tega člena, se za določitev 
vrstnega reda obravnave vlog upošteva večje število čebeljih 
družin, vpisanih v register čebelnjakov na dan 31. oktobra v 
letu pred oddajo vloge.

(3) Podrobnejša merila iz prejšnjega odstavka in točkov-
nik za ocenjevanje vlog se opredelijo v javnem razpisu.

č) Sofinanciranje sadik medovitih rastlin, posajenih  
za čebelarjenje in ne za pridelavo rastlin

37. člen
(namen sofinanciranja)

Namen podintervencije sofinanciranje sadik medovitih 
rastlin, posajenih za čebelarjenje in ne za pridelavo rastlin, je 

zagotavljanje dostopne čebelje paše v različnih obdobjih ter s 
tem enakomernejše prehranjenosti čebel.

38. člen
(vlagatelj in upravičenec)

(1) Vlagatelj je pravna oseba, ki je registrirano čebelarsko 
društvo.

(2) Upravičenec do podpore je vlagatelj iz prejšnjega 
odstavka, ki sadike medovitih rastlin razdeli čebelarjem, ki so 
vpisani v register čebelnjakov na dan 31. oktobra pred oddajo 
vloge in izpolnjuje pogoje iz 39. člena.

39. člen
(pogoji za sofinanciranje sadik medovitih rastlin,  

posajenih za čebelarjenje in ne za pridelavo rastlin)
Vlagatelj je upravičen do povračila stroškov za nakup 

medovitih rastlin, če:
1. je opravil nakup sadik medovitih rastlin, pri čemer za 

dokazilo o opravljenem nakupu štejeta račun in dokazilo o 
plačilu računov na ime vlagatelja;

2. je v Centralnem registru društev registriran kot čebe-
larsko društvo;

3. na dan vložitve zahteve nima neporavnanih zapadlih 
davčnih obveznosti in drugih denarnih nedavčnih obveznosti v 
skladu z zakonom, ki ureja finančno upravo, v višini, ki presega 
50 eurov;

4. ni v postopku zaradi insolventnosti ali postopku pri-
silnega prenehanja, kot ju določa zakon, ki ureja finančno 
poslovanje;

5. ima odprt transakcijski račun za nakazilo dodeljenih 
sredstev v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo.

40. člen
(predmet sofinanciranja)

(1) Predmet podintervencije sofinanciranje sadik me-
dovitih rastlin, posajenih za čebelarjenje in ne za pridelavo 
rastlin (v nadaljnjem besedilu: sadike medovitih rastlin), so 
sadike, ki omogočajo čebelam nabiranje cvetnega prahu, 
medičine in mane. To so drevesa, grmovnice in trajnice, ki 
omogočajo ohranjanje biotske pestrosti, dober razvoj čebe-
ljih družin in boljše izkoriščanje čebelje paše. Upravičeni so 
samo stroški nakupa sadik medovitih rastlin, ki so navedene 
v seznamu:

1. leska Corylus avellana,
2. vrbe rod Salix  

(alba, babylonica, 
caprea itn. …),

3. rumeni dren Cornus mas,
4. rešeljika Prunus mahaleb,
5. črni trn Prunus spinosa,
6. kloček Staphylea pinnata,
7. navadna trdoleska Euonymus europaeus,
8. malinjak (avtohtone maline  

in robide)
rod Rubus,

9. navadna krhlika Frangula alnus,
10. navadni ruj Cotinus coggygria,
11. šmarna hrušica Amelanchier lamarckii,
12. perovskija Salvia yangii,
13. divja češnja Prunus avium, medi 

celoten rod Prunus,
14. slive Prunus domestica,
15. divja hruška Pyrus communis,
16. divja jablana, lesnika Malus sylvestris,
17. cepljeno sadno drevje
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18. javorji (gorski, ostrolistni, ma-
klen, trokrpi, topokrpi,  
tatarski)

iz roda Acer  
(A. pseudoplatanus,  
A. platanoides,  
A. campestre,  
A. monspessulanum, 
A. obtusatum,  
A. tataricum),

19. jerebika Sorbus aucuparia,
20. mokovec Sorbus aria,
21. brek Sorbus torminalis,
22. skorš Sorbus domestica,
23. mali jesen Fraxinus ornus,
24. lipa Tilia platyphyllos,
25. lipovec Tilia cordata,
26. pravi kostanj Castanea sativa,
27. jelka Abies alba,
28. bor Rod Pinus,
29. smreka Picea abies,
30. žajbelj Salvia officinalis,
31. sivka rod Lavandula,
32. rožmarin (primorski del) Salvia 

rosmarinus,
33. timijan, materina dušica Thymus vulgaris,
34. meta (vse avtohtone vrste mete) rod Mentha,
35. šetraj rod Satureja,
36. čišljaki rod Stachys,
37. melisa Melissa officinalis,
38. divji slezenovec Malva silvestris,
39. origano, navadna dobra misel Origanum vulgare,
40. angelika Angelica archangelica,
41. hermelika Hylotelephium 

spectabile,
42. ognjič Calendula officinalis,
43. drobnjak in druge lukovke rod Allium,
44. nepeta, mačja meta rod Nepeta.

(2) Vlada pred objavo javnega razpisa za sofinancira-
nje sadik medovitih rastlin s sklepom predpiše seznam sadik 
medovitih rastlin in najvišjo višino priznanih stroškov nakupa 
posamezne sadike medovite rastline.

(3) Društva so upravičena do 1.000,00 eura podpore za 
nakup sadik medovitih rastlin v programskem letu. Seznam 
čebelarskih društev je razviden iz Centralnega registra društev.

(4) Čebelarji, ki želijo pridobiti sadike medovitih rastlin, 
morajo biti vpisani v register čebelnjakov na dan 31. oktobra 
pred oddajo vloge.

(5) Čebelarji, ki želijo pridobiti sadike medovitih rastlin, 
podajo čebelarskemu društvu soglasje za obdelavo osebnih 
podatkov za namen pridobitve sadik medovitih rastlin.

(6) Društvo pripravi seznam čebelarjev s številkami če-
belnjakov, ki jim bo razdelilo sadike medovitih rastlin. Seznam 
vsebuje tudi seznam in količino posameznih rastlin, lokacijo 
zasajenih rastlin s številko parcele ter vrednost posameznih 
rastlin po posameznem čebelarju.

(7) Čebelarji, ki prejmejo sadike medovitih rastlin, podpi-
šejo prejem sadik in soglasje za morebitno kontrolo posajenih 
sadik ter izjavo, da so te sadike posajene v preletni razdalji v 
polmeru treh kilometrov okoli čebelnjaka, za katerega je bila 
pridobljena številka in ki je določen s koordinatami. Čebelarji, 
ki prejmejo sadike medovitih rastlin, društvu izročijo dokazilo 
o lastništvu parcele ali pisno soglasje lastnika parcele, kjer so 
zasajene medovite rastline.

(8) Če upravičenec uveljavlja povračilo stroškov za nakup 
sadike, ki ni na seznamu upravičenih stroškov, se mu sredstva 
za to ne odobrijo.

(9) Če upravičenec uveljavlja povračilo stroškov za nakup 
sadike, ki je dražja kot na seznamu upravičenih stroškov, se mu 
prizna sadika v najvišji višini priznanih stroškov nakupa posa-
mezne sadike, kot je določena v sklepu iz drugega odstavka 
tega člena.

(10) Na razpisu lahko društvo vključi na seznam največ 
50 čebelarjev.

(11) Na razpis se lahko prijavi čebelarsko društvo večkrat 
v programskem obdobju v najnižjem znesku 400 eurov na 
vlogo.

41. člen
(upravičeni stroški)

Podpora se dodeli v obliki povračila upravičenih stroškov, 
ki so dejansko nastali upravičencu z nakupom medovitih ra-
stlin. Podpora znaša 100 % upravičenih stroškov nakupa sadik 
medovitih rastlin.

d) Podpora čebelarskim društvom za izvajanje pašnih redov

42. člen
(namen sofinanciranja)

Namen sofinanciranja iz podintervencije podpora čebe-
larskim društvom za izvajanje pašnih redov je zagotavljanje 
pogojev za dostop do čebeljih paš na drugih območjih ter s tem 
enakomernejše poseljenosti s čebelami.

43. člen
(vlagatelj in upravičenec)

(1) Vlagatelj je pravna oseba, ki je registrirano čebelarsko 
društvo.

(2) Upravičenec do podpore je vlagatelj iz prejšnjega 
odstavka, ki izvaja pašne rede in izpolnjuje pogoje iz 44. člena 
te uredbe.

44. člen
(pogoji za dodelitev podpore čebelarskim društvom  

za izvajanje pašnih redov)
Vlagatelj je upravičen do podpore za izvajanje pašnih 

redov, če:
1. je registrirano čebelarsko društvo;
2. ima na dan oddaje vloge potrjen pašni red v skladu s 

predpisom, ki ureja kataster čebelje paše, čebelarski pašni red 
in program napovedi medenja;

3. ima na dan 30. junija v koledarskem letu oddaje vloge 
v registru čebelnjakov vpisanih vsaj 10 stojišč v skladu s pred-
pisom, ki ureja označevanje čebelnjakov in stojišč;

4. izdaja potrdilo za povračilo stroškov na čebelji panj, 
ki nastajajo pri razporejanju čebel za zasedeno stojišče. Ti se 
zaračunavajo v skladu s predpisom, ki ureja kataster čebelje 
paše, čebelarski pašni red in program napovedi medenja.

45. člen
(javna objava)

Vlagatelj mora v mesecu aprilu pisno predstaviti razpolo-
žljiva stojišča v tem letu in to objaviti v strokovnem čebelarskem 
glasilu. Pri tem mora navesti podatke o številu razpoložljivih 
stojišč.

46. člen
(oblika podpore)

Podpora se dodeli v obliki pavšalnega zneska v višini:
– 200 eurov za registrirana čebelarska društva, ki imajo 

registriranih 10–20 stojišč;
– 350 eurov za registrirana čebelarska društva, ki imajo 

registriranih 21–30 stojišč;
– 500 eurov za registrirana čebelarska društva, ki imajo 

registriranih več kot 30 stojišč.
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3. Vzreja čebeljih matic

a) Subvencioniranje vzreje čebeljih matic

47. člen
(namen sofinanciranja)

Namen sofinanciranja iz podintervencije sofinanciranje 
vzreje čebeljih matic je spodbujanje vzreje kakovostnih če-
beljih matic in izboljšanje kakovosti vzrejenega plemenskega 
materiala.

48. člen
(vlagatelj in upravičenec)

(1) Vlagatelj je fizična ali pravna oseba ali fizična oseba, ki 
opravlja čebelarsko dejavnost na ozemlju Republike Slovenije 
in je vpisana v register čebelnjakov kot odgovorna oseba za 
vzrejo čebel.

(2) Upravičenec je vlagatelj iz prejšnjega odstavka, ki 
vzreja čebelje matice in ima odločbo ministrstva o odobritvi 
vzrejališča čebeljih matic in potrdilo o vzreji za posamezno 
vzrejno sezono ter izvaja preizkušanje in vzrejo izbranih matic 
v skladu s potrjenim rejskim programom ter izpolnjuje pogoje 
iz 50. člena te uredbe.

49. člen
(vzreja čebeljih matic, ki se subvencionira)

(1) V okviru podintervencije subvencioniranje vzreje če-
beljih matic se spodbujajo:

a) vzrejevalci čebeljih matic k vzreji bolj kvalitetnih čebeljih 
matic iz linij čebel z daljšim poreklom;

b) delovanje plemenilnih postaj;
c) vzrejevalci čebeljih matic k vzreji rodovniških matic z 

vključitvijo odobrenih plemenilnih postaj.
(2) Vzreja čebeljih matic se subvencionira vzrejevalcu 

gospodarskih čebeljih matic in vzrejevalcu rodovniških čebeljih 
matic glede na število vpisanih čebeljih matic v izvorno rodov-
niško knjigo v letu pred objavo javnega razpisa.

50. člen
(pogoji za subvencioniranje vzreje čebeljih matic)

Pogoji za subvencioniranje vzreje čebeljih matic so:
1. vzrejevalec čebeljih matic je na dan oddaje vloge vpi-

san v register čebelnjakov;
2. vzrejevalec čebeljih matic ima na dan oddaje vloge 

urejen vpis v RKG;
3. vzrejevalcu sta izdana odločba ministrstva o odobritvi 

vzrejališča čebeljih matic in potrdilo o vzreji za posamezno 
vzrejno sezono, za katero vlaga vlogo;

4. vzrejevalec ima čebelje matice vpisane v izvorno ro-
dovniško knjigo v skladu s predpisom, ki ureja zootehniške 
standarde za plemensko kranjsko čebelo;

5. vzrejevalec je poročal v preteklem koledarskem letu 
o številu čebeljih družin v skladu s pravilnikom, ki ureja vpis v 
register čebelnjakov;

6. vzrejevalcu v programskem obdobju 2023–2027 na 
podlagi predpisov, ki urejajo področje zdravil za uporabo v vete-
rinarski medicini, ni bila izdana pravnomočna odločba UVHVVR 
glede nepravilne uporabe zdravil in

7. vzrejevalec izvaja direktni test v selekcijskem čebel-
njaku v posameznem letu, kar z izdajo potrdila potrdi druga 
priznana rejska organizacija.

51. člen
(način subvencioniranja vzreje čebeljih matic)

(1) Vzrejevalcem rodovniških čebeljih matic se za vzdr-
ževanje trotovskih linij na plemenilni postaji in za zagotavljanje 
opraševanja čebeljih matic vsem drugim zainteresiranim vzre-
jevalcem čebeljih matic dodelijo sredstva v višini:

– 5.000 eurov letno, če je na plemenilni postaji vzrejenih 
vsaj 300 rodovniških matic, ali

– 3.000 eurov letno, če je na plemenilni postaji vzrejenih 
od 200 do 299 rodovniških matic, ali

– 1.000 eurov letno, če je na plemenilni postaji vzrejenih 
od 100 do 199 rodovniških matic.

(2) Sredstva iz prejšnjega odstavka, namenjena vzrejeval-
cem čebeljih matic, se razdelijo v skladu z merili za ocenjevanje 
vlog iz tretjega odstavka tega člena. Višina sofinanciranja za 
vzrejeno:

– gospodarsko matico iz linije matičarja s poreklom, zna-
nim od 5 do 9 let, znaša 1,5-kratnik vrednosti gospodarske 
matice iz linije matičarja s poreklom, znanim do 4 leta;

– gospodarsko matico iz linije matičarja s poreklom, zna-
nim 10 let in več, znaša 2-kratnik vrednosti gospodarske matice 
iz linije matičarja s poreklom, znanim do 4 leta;

– rodovniško matico znaša 10-kratnik vrednosti gospo-
darske matice iz linije matičarja s poreklom, znanim do 4 leta.

(3) Merila za ocenjevanje vlog iz drugega odstavka tega 
člena so:

– vzrejevalec, ki je vzredil gospodarske matice;
– vzrejevalec, ki je vzredil rodovniške matice ali poleg 

rodovniških tudi gospodarske;
– število vpisanih čebeljih matic v izvorno rodovniško 

knjigo v letu pred objavo javnega razpisa.
(4) Pri vlogah z enakim številom točk, dodeljenih v skla-

du z merili iz prejšnjega odstavka tega člena, se za določitev 
vrstnega reda obravnave vlog upošteva večje število vpisanih 
čebeljih matic v izvorno rodovniško knjigo v letu pred objavo 
javnega razpisa.

(5) Točkovnik za ocenjevanje vlog se opredeli v javnem 
razpisu.

b) Osnovna odbira in menjava čebeljih matic

52. člen
(namen sofinanciranja)

Namen sofinanciranja iz podintervencije osnovna odbira 
in menjava čebeljih matic je spodbujanje zamenjave morfolo-
ško neprimernih matic in s tem ohranjanje avtohtone kranjske 
čebele v Republiki Sloveniji.

53. člen
(izvajalec)

(1) Izvajalec podintervencije osnovna odbira in menjava 
čebeljih matic je pravna oseba, ki izkazuje reference s področja 
vzreje čebeljih matic in ima delovne oziroma strokovne izkušnje 
s tega področja ter je izbran na javnem naročilu.

(2) Končni prejemniki primernih čebeljih matic za menjavo 
so čebelarji, pri katerih je ugotovljeno odstopanje v čebeljih 
družinah od pasemske čistosti ter ki izpolnjujejo pogoje iz 
55. člena te uredbe.

54. člen
(program osnovne odbire in menjave čebeljih matic)
(1) Program osnovne odbire in menjave čebeljih matic (v 

nadaljnjem besedilu: program menjave čebeljih matic) sprejme 
minister in se objavi na osrednjem spletnem mestu državne 
uprave.

(2) Program menjave čebeljih matic določa zlasti:
1. cilje podintervencije osnovna odbira in menjava čebeljih 

matic;
2. območja, na katerih se izvaja podintervencija;
3. lastnosti, ki jih morajo imeti čebelje matice za namen 

menjave, in način izbire primernih čebeljih matic za menjavo;
4. število čebeljih matic za menjavo;
5. vsebino, ki jo mora ponudnik zagotoviti čebelarjem ob 

menjavi čebeljih matic;
6. način izvajanja nadzora nad organizacijo in izvedbo 

menjave čebeljih matic;
7. vodenje evidenc o izvedbi menjave čebeljih matic;
8. način spremljanja učinkov menjave čebeljih matic;
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9. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati ponudniki matic;
10. vsebino poročila o izvedbi in
11. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena 

se plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi 
osnovne odbire in menjave čebeljih matic, ki se objavi na sple-
tni strani izvajalca.

55. člen
(osnovna odbira in menjava čebeljih matic)

V okviru te podintervencije čebelar prejme brezplačno 
čebeljo matico, če:

– imajo njegove čebelje matice potomstvo, ki ne izkazuje 
morfoloških lastnosti, določenih v rejskem programu za kranj-
sko čebelo;

– je vpisan v register čebelnjakov na dan 1. maja v letu 
pred menjavo matice in

– ima 30. julija tekočega leta urejen vpis v RKG.

c) Kakovost matic

56. člen
(namen)

Namen podintervencije kakovost matic je spodbujanje 
vzreje kakovostnih čebeljih matic, izboljšanje kakovosti vzre-
jenega plemenskega materiala, spremljanje vzreje trotov ter 
proučevanje načinov ohranjanja čebeljih matic čez zimo.

57. člen
(izvajalec)

Izvajalec podintervencije kakovost matic je pravna oseba, 
ki izkazuje reference s področja vzreje čebeljih matic in ima de-
lovne oziroma strokovne izkušnje s tega področja ter je izbran 
na javnem naročilu.

58. člen
(program kakovosti matic)

(1) Program kakovosti matic sprejme minister in se objavi 
na osrednjem spletnem mestu državne uprave.

(2) Program kakovosti matic določa zlasti:
1. cilje podintervencije kakovost matic;
2. način in dinamiko izvajanja podintervencije;
3. območja, na katerih se izvede raziskava, in način 

vzorčenja;
4. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati ponudniki;
5. vsebino poročila o izvedbi in
6. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena se 

plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi, ki 
se objavi na spletni strani izvajalca.

4. Raziskovalno delo na področju čebelarstva

a) Karakterizacija čebeljih pridelkov

59. člen
(namen)

Namen podintervencije karakterizacija čebeljih pridelkov 
je prispevati k razvoju čebelarstva, kar bo izboljšalo ekonomič-
nost in konkurenčnost sektorja z dopolnitvijo zbirke podatkov 
o lastnostih (funkcionalnih, botanični/geografski izvor) čebeljih 
pridelkov (med, cvetni prah, matični mleček, propolis, strup).

60. člen
(izvajalec)

Izvajalec podintervencije karakterizacija čebeljih pridelkov 
je pravna oseba, ki izkazuje reference s področja karakterizaci-
je čebeljih pridelkov in ima delovne oziroma strokovne izkušnje 
s tega področja ter je izbran na javnem naročilu.

61. člen
(program karakterizacije čebeljih pridelkov)

(1) Program karakterizacije čebeljih pridelkov sprejme 
minister in se objavi na osrednjem spletnem mestu državne 
uprave.

(2) Program karakterizacije iz tega člena določa zlasti:
1. cilje podintervencije karakterizacija čebeljih pridelkov;
2. območja, na katerih se izvede raziskava, in način 

vzorčenja;
3. vsebino raziskave;
4. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati ponudniki;
5. vsebino poročila o izvedbi in
6. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena se 

plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi, ki 
se objavi na spletni strani izvajalca.

b) Ugotavljanje učinkov masaže z medom

62. člen
(namen)

Namen podintervencije ugotavljanje učinkov masaže z 
medom je s proučevanjem učinkov masaže z medom prispevati 
k razvoju čebelarstva.

63. člen
(izvajalec)

Izvajalec podintervencije ugotavljanje učinkov masaže 
z medom je pravna oseba, ki izkazuje reference s področja 
apiterapije ali zdravstva ter ima izkušnje in certifikat iz masaže 
ali apiterapije ter je izbran na javnem naročilu.

64. člen
(program ugotavljanja učinkov masaže z medom)

(1) Program ugotavljanja učinkov masaže z medom sprej-
me minister in se objavi na osrednjem spletnem mestu državne 
uprave.

(2) Program masaže iz tega člena določa zlasti:
1. cilje podintervencije ugotavljanje učinkov masaže z 

medom;
2. vsebino raziskave;
3. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati ponudniki;
4. vsebino poročila o izvedbi in
5. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Izvajalec mora pridobiti dovoljenje pristojnega organa 

za poskus na ljudeh za opravljanje programa ugotavljanja 
učinkov masaže z medom.

(4) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena 
se plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi 
raziskave ugotavljanja učinkov masaže z medom, ki se objavi 
na spletni strani izvajalca.

c) Iskanje alternativnih paš in karakteristike medu v povezavi 
s povzročitelji medenja

65. člen
(namen)

Namen podintervencije iskanje alternativnih paš in ka-
rakteristike medu v povezavi s povzročitelji medenja je prou-
čevanje alternativnih paš in povzročiteljev medenja na višjih 
nadmorskih višinah in s tem prispevati k razvoju čebelarstva.

66. člen
(izvajalec)

Izvajalec podintervencije iskanje alternativnih paš in ka-
rakteristike medu v povezavi s povzročitelji medenja je pravna 
oseba, ki izkazuje reference s področja čebelarstva in ima de-
lovne oziroma strokovne izkušnje s tega področja ter je izbran 
na javnem naročilu.



Stran 1066 / Št. 17 / 10. 2. 2023 Uradni list Republike Slovenije

67. člen
(program iskanja alternativnih paš in karakteristike medu  

v povezavi s povzročitelji medenja)
(1) Program podintervencije iskanje alternativnih paš 

in karakteristike medu v povezavi s povzročitelji medenja 
(v nadaljnjem besedilu: program alternativnih paš) sprejme 
minister ter se objavi na osrednjem spletnem mestu državne 
uprave.

(2) Program alternativnih paš določa zlasti:
1. cilje podintervencije iskanje alternativnih paš in karak-

teristike medu v povezavi s povzročitelji medenja;
2. območja, na katerih se izvede raziskava;
3. vsebino raziskave;
4. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati ponudniki;
5. vsebino poročila o izvedbi raziskave;
6. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena 

se plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi 
raziskave iskanja alternativnih paš in karakteristike medu v 
povezavi s povzročitelji medenja, ki se objavi na spletni strani 
izvajalca.

č) Razvoj in testiranje tehnologij za povečanje ekonomičnosti 
in trajnosti v upravljanju s čebeljimi družinami  

prek inovacijskih projektov

68. člen
(namen)

Namen podintervencije razvoj in testiranje tehnologij za 
povečanje ekonomičnosti in trajnosti v upravljanju s čebeljimi 
družinami prek inovacijskih projektov je proučevanje in testira-
nje panjske tehnologije v klimatsko različnih pašnih pogojih in 
uvajanje informacijske tehnologije ter s tem prispevati k razvoju 
čebelarstva.

69. člen
(izvajalec)

Izvajalec podintervencije razvoj in testiranje tehnologij 
za povečanje ekonomičnosti in trajnosti v upravljanju s čebe-
ljimi družinami prek inovacijskih projektov je pravna oseba, ki 
izkazuje reference s področja čebelarstva in ekonomike če-
belarstva, ima delovne oziroma strokovne izkušnje s področja 
čebelarstva in je izbran na javnem naročilu.

70. člen
(program razvoja in testiranja tehnologij za povečanje 

ekonomičnosti in trajnosti v upravljanju s čebeljimi družinami 
prek inovacijskih projektov)

(1) Program podintervencije razvoj in testiranje tehnologij 
za povečanje ekonomičnosti in trajnosti v upravljanju s čebelji-
mi družinami prek inovacijskih projektov sprejme minister in se 
objavi na osrednjem spletnem mestu državne uprave.

(2) Program razvoja tehnologij iz tega člena mora določati 
zlasti:

1. cilje podintervencije razvoj in testiranje tehnologij za 
povečanje ekonomičnosti in trajnosti v upravljanju s čebeljimi 
družinami prek inovacijskih projektov;

2. območje, na katerem se izvede raziskava;
3. vsebino raziskave;
4. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci raziskave;
5. vsebino poročila o izvedbi raziskave in
6. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena 

se plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi 
podintervencije program razvoja tehnologij. Poročilo se objavi 
na spletni strani izvajalca.

d) Testni čebelnjaki za nadzor varoze ter izdelava  
in vzdrževanje aplikacije za vnos podatkov  

in obveščanje čebelarjev

71. člen
(namen)

Namen podintervencije testni čebelnjaki za nadzor varoze 
ter izdelava in vzdrževanje aplikacije za vnos podatkov in obve-
ščanje čebelarjev je izboljšanje nadzora nad varozo, izboljšanje 
učinkovitosti zdravljenja varoze ter izdelava in vzdrževanje 
aplikacije za vnos podatkov in obveščanje čebelarjev.

72. člen
(izvajalec)

Izvajalec podintervencije testni čebelnjaki za nadzor va-
roze ter izdelava in vzdrževanje aplikacije za vnos podatkov in 
obveščanje čebelarjev je pravna oseba, ki izkazuje reference 
s področja spremljanja napadenosti čebel z varojami in ima 
delovne oziroma strokovne izkušnje s področja zatiranja varoze 
ter je izbran na javnem naročilu.

73. člen
(program testnih čebelnjakov za nadzor varoze ter izdelave  

in vzdrževanja aplikacije za vnos podatkov  
in obveščanje čebelarjev)

(1) Program testnih čebelnjakov za nadzor varoze ter 
izdelave in vzdrževanja aplikacije za vnos podatkov in obve-
ščanje čebelarjev sprejme minister in se objavi na osrednjem 
spletnem mestu državne uprave.

(2) Program nadzora varoze iz tega člena mora določati 
zlasti:

1. cilje podintervencije testni čebelnjaki za nadzor varoze 
ter izdelava in vzdrževanje aplikacije za vnos podatkov in ob-
veščanje čebelarjev;

2. način in dinamiko izvedbe raziskave;
3. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci raziskave;
4. vsebino, ki jo mora ponudnik zagotavljati pri izvajanju 

raziskave;
5. vsebino evidence o izvedeni raziskavi;
6. vsebino poročila o izvedbi in
7. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena se 

plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi. 
Poročilo se objavi na spletni strani izvajalca.

e) Raziskave na področju uporabe apitehničnih ukrepov 
in drugih načinov za zatiranje varoze

74. člen
(namen)

Namen podintervencije raziskave na področju uporabe 
apitehničnih ukrepov in drugih načinov za zatiranje varoze 
je izboljšanje nadzora nad varozo, izboljšanje učinkovitosti 
zdravljenja varoze ter iskanje drugih načinov zatiranja varoze.

75. člen
(izvajalec)

Izvajalec podintervencije raziskave na področju uporabe 
apitehničnih ukrepov in drugih načinov za zatiranje varoze je 
pravna oseba, ki izkazuje reference s področja raziskav zati-
ranja varoze in ima delovne oziroma strokovne izkušnje s tega 
področja ter je izbran na javnem naročilu.

76. člen
(program raziskav na področju uporabe apitehničnih ukrepov 

in drugih načinov za zatiranje varoze)
(1) Program podintervencije raziskave na področju upora-

be apitehničnih ukrepov in drugih načinov za zatiranje varoze 
sprejme minister in se objavi na osrednjem spletnem mestu 
državne uprave.
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(2) Program zatiranja varoze iz tega člena mora določati 
zlasti:

1. cilje podintervencije raziskave na področju uporabe 
apitehničnih ukrepov in drugih načinov za zatiranje varoze;

2. način in dinamiko raziskav;
3. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci raziskav;
4. vsebino, ki jo mora ponudnik zagotavljati pri izvajanju 

raziskav;
5. vsebino poročila o izvedbi raziskav in
6. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena se 

plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi. 
Poročilo se objavi na spletni strani izvajalca.

f) Analiza čebeljih pridelkov

77. člen
(namen)

Namen podintervencije analiza čebeljih pridelkov je pod-
pora za izvajanje analiz čebeljih pridelkov, ki bodo omogočile 
pregled stanja na terenu glede različnih analiz čebeljih pri-
delkov in podale informacije čebelarjem o kakovosti njihovih 
pridelkov.

78. člen
(izvajalec)

Izvajalec podintervencije analiza čebeljih pridelkov je 
pravna oseba, ki izkazuje reference s področja analiz čebeljih 
pridelkov in ima delovne oziroma strokovne izkušnje s tega 
področja ter je izbran na javnem naročilu.

79. člen
(program analize čebeljih pridelkov)

(1) Program analize čebeljih pridelkov sprejme minister 
in se objavi na osrednjem spletnem mestu državne uprave.

(2) Program analize čebeljih pridelkov določa zlasti:
1. cilje podintervencije analiza čebeljih pridelkov;
2. način in dinamiko izvedbe ter način vzorčenja;
3. območja, na katerih se izvedejo analize čebeljih pridel-

kov, in število analiz po statističnih regijah;
4. vsebino analiz čebeljih pridelkov;
5. vsebino evidence o opravljenih analizah;
6. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci analiz;
7. vsebino poročila o izvedbi in
8. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena 

se plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izve-
denih analizah čebeljih pridelkov, ki se objavi na spletni strani 
izvajalca.

80. člen
(rezultati analiz čebeljih pridelkov)

(1) Izvajalec podintervencije iz prejšnjega člena pošlje 
ministrstvu rezultate analize kakovosti čebeljih pridelkov, ki se 
uporabijo pri pripravi analize stanja glede kakovosti in zdra-
vstvene ustreznosti čebeljih pridelkov v Republiki Sloveniji.

(2) Izvajalec podintervencije iz prejšnjega člena pošlje 
rezultat analize kakovosti čebeljih pridelkov z razlago posame-
znemu čebelarju za njegov vzorec brezplačno.

5. Promocija in raziskava trga sektorja čebelarstvo

a) Promocija čebelarstva

81. člen
(namen)

Namen podintervencije promocija čebelarstva je promo-
cija čebelarstva in ozaveščanje o pomenu čebel, čebeljih pri-
delkov, ohranjanja narave in biotske pestrosti. To bo prispevalo 

k boljši promociji in k trženju čebeljih pridelkov ter povečanju 
ekonomičnosti čebelarskega sektorja.

82. člen
(vlagatelj in upravičenec)

(1) Vlagatelj je društvo, ki je v Centralnem registru društev 
registrirano kot čebelarsko društvo in ima najmanj 10 članov 
Priznane rejske organizacije za kranjsko čebelo (v nadaljnjem 
besedilu: PRO), ki so vpisani v register čebelnjakov.

(2) Upravičenec je vlagatelj iz prejšnjega odstavka, ki 
izpolnjuje pogoje iz 83. člena te uredbe.

83. člen
(pogoji za povračilo stroškov nakupa promocijskih izdelkov)

Vlagatelj je upravičen do povračila stroškov za nakup 
promocijskih izdelkov, če:

1. je opravil nakup promocijskih izdelkov, pri čemer za do-
kazilo o opravljenem nakupu štejeta račun in dokazilo o plačilu 
računov na ime vlagatelja;

2. je v Centralnem registru društev registriran kot čebe-
larsko društvo;

3. ima izdelan načrt uporabe promocijskih izdelkov in 
promocijskih videopredstavitev o čebelarjenju;

4. na dan oddaje vloge nima neporavnanih zapadlih davč-
nih obveznosti in drugih denarnih nedavčnih obveznosti v skla-
du z zakonom, ki ureja finančno upravo, v višini, ki presega 
50 eurov;

5. ni v postopku zaradi insolventnosti ali postopku pri-
silnega prenehanja, kot ju določa zakon, ki ureja finančno 
poslovanje;

6. ima odprt transakcijski račun za nakazilo dodeljenih 
sredstev v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo.

84. člen
(upravičeni stroški promocijskih izdelkov)

(1) Vlagatelj mora imeti izdelan načrt uporabe promocij-
skih izdelkov in promocijskih videopredstavitev o čebelarjenju. 
Ta načrt obsega določitev ciljne skupine in vsebuje vsaj eno 
tematiko, s katero se bo ozaveščalo o pomenu čebel, o če-
beljih pridelkih, ohranjanju narave in biotski pestrosti. Načrt je 
namenjen za izboljšanje promocije, izboljšanje trženja čebeljih 
pridelkov ter povečanje ekonomičnosti in konkurenčnosti če-
belarstva.

(2) Upravičeni stroški nakupa promocijskih izdelkov, ki so 
povezani z navedenimi vsebinami, so:

a) stroški nakupa novih promocijskih izdelkov;
b) stroški nakupa videovsebin o čebelarjenju.

85. člen
(način povračila stroškov nakupa promocijskih izdelkov)

(1) Vlagatelj mora k vlogi na javni razpis priložiti tri tržno 
primerljive pisne ponudbe najmanj treh ponudnikov. Ponudbe 
so primerljive, če je upravičenec vsem potencialnim ponudni-
kom poslal enako povpraševanje, v katerem je navedel mini-
malne pogoje, ki jih mora neki izdelek vsebovati, da bo lahko 
izbran. Če ponudba ne vsebuje minimalnih pogojev, je upravi-
čenec ne sme izbrati. Pri izračunu višine upravičenih stroškov 
se upošteva vrednost ponudbe z najnižjo ceno.

(2) Delež sofinanciranja upravičenih stroškov za promo-
cijske izdelke znaša do 100 % skupne vrednosti upravičenih 
stroškov brez vštetega DDV.

(3) Vlagatelj je do sredstev v okviru te podintervencije 
upravičen enkrat v programskem obdobju 2023–2027.

86. člen
(merila)

(1) Merilo za ocenjevanje vlog za nakup promocijskih 
izdelkov je število članov PRO, ki so vpisani v register čebel-
njakov.



Stran 1068 / Št. 17 / 10. 2. 2023 Uradni list Republike Slovenije

(2) Podrobnejše merilo iz prejšnjega odstavka in točkov-
nik za ocenjevanje vlog se opredelita v javnem razpisu.

b) Raziskava trga

87. člen
(namen)

Namen podintervencije raziskava trga je temeljita tržna 
raziskava o razmerah na trgu, porabi čebeljih pridelkov in od-
nosu širše javnosti do čebelarstva.

88. člen
(izvajalec)

Izvajalec podintervencije raziskava trga je pravna oseba, 
ki izkazuje reference s področja raziskav in analiz trga, ima de-
lovne oziroma strokovne izkušnje s tega področja ter je izbran 
na javnem naročilu.

89. člen
(program raziskave trga)

(1) Program podintervencije raziskava trga sprejme mini-
ster in se objavi na osrednjem spletnem mestu državne uprave.

(2) Program raziskave trga določa zlasti:
1. cilje podintervencije raziskava trga;
2. vsebino raziskave uporabe čebeljih pridelkov;
3. območja, na katerih se izvede raziskava;
4. pogoje, ki jih morajo izpolnjevati izvajalci raziskave;
5. vsebino poročila o izvedbi raziskave in
6. specifikacijo upravičenih stroškov.
(3) Sredstva za izvajanje podintervencije iz tega člena 

se plačajo po opravljeni storitvi in potrjenem poročilu o izvedbi 
raziskave trga, ki se objavi na spletni strani izvajalca.

6. Kakovost in varnost čebeljih pridelkov

a) Sofinanciranje nakupa oziroma izdelave satnic  
s certifikatom ali analiznim izvidom oziroma poročilom  

o doseženih temperaturah

90. člen
(namen sofinanciranja)

Namen podintervencije sofinanciranje nakupa oziroma 
izdelave satnic s certifikatom ali analiznim izvidom oziroma po-
ročilom o doseženih temperaturah je zagotoviti večjo kakovost 
in varnost medu in ostalih čebeljih pridelkov s sofinanciranjem 
nakupa oziroma izdelave satnic s certifikatom, analiznim izvi-
dom oziroma poročilom o doseženih temperaturah.

91. člen
(vlagatelj in upravičenec)

(1) Vlagatelj je fizična ali pravna oseba, ki čebelari na 
ozemlju Republike Slovenije in je vpisan v register čebelnjakov 
kot odgovorna oseba za vzrejo čebel.

(2) Upravičenec je vlagatelj iz prejšnjega odstavka, ki 
izpolnjuje pogoje za pridobitev sredstev iz 92. člena te uredbe.

92. člen
(pogoji za sofinanciranje nakupa oziroma izdelave satnic  

s certifikatom ali analiznim izvidom oziroma poročilom  
o doseženih temperaturah)

(1) Vlagatelj je upravičen do sofinanciranja nakupa oziro-
ma izdelave satnic s certifikatom ali analiznim izvidom oziroma 
poročilom o doseženih temperaturah, če:

1. je opravil nakup satnic s certifikatom, pri čemer za do-
kazilo o opravljenem nakupu štejeta račun in dokazilo o plačilu 
računov na ime vlagatelja, ter je dokazilu priložen certifikat o 
ustreznosti kupljenih satnic za ekološko čebelarjenje;

2. je opravil nakup satnic z analiznim izvidom, pri čemer 
za dokazilo o opravljenem nakupu štejeta račun in dokazilo o 

plačilu računov na ime vlagatelja, ter je dokazilu priložen anali-
zni izvid teh satnic, iz katerega je razvidna morebitna vsebnost 
ostankov kumafosa in osnovna kemijska analiza voska glede 
primesi v vosku;

3. je predal v izdelavo vosek iz lastne ekološke proi-
zvodnje predelovalcu za izdelavo satnic, ki ima certifikat za 
predelavo voska v ekološke satnice, pri čemer za dokazilo o 
izdelavi satnic štejeta račun in dokazilo o plačilu računov na 
ime vlagatelja, ter je dokazilu priložen certifikat za ekološko 
čebelarjenje in predelavo;

4. je predal v izdelavo vosek iz lastne proizvodnje za izde-
lavo satnic, pri čemer za dokazilo o izdelavi satnic štejeta račun 
za izdelavo satnic iz prinesenega voska in dokazilo o plačilu 
tega računa na ime vlagatelja, ter je dokazilu priložen analizni 
izvid teh satnic s podatkom o potencialnih ostankih kumafosa, 
ki velja za celotno programsko obdobje ali

5. je sam izdelal satnice iz lastnega voska, pri čemer za 
dokazilo o izdelavi satnic štejeta poročilo o izdelavi satnic s 
fotografijami z zabeleženim datumom in poročilo o doseženih 
temperaturah, iz katerih je razvidna dosežena sterilizacija vo-
ska, ter je dokazilu priložen analizni izvid teh satnic s podatkom 
o potencialnih ostankih kumafosa, ki velja za celotno program-
sko obdobje.

(2) Vlagatelj iz prejšnjega odstavka je upravičen do sofi-
nanciranja, če izpolnjuje naslednje pogoje:

1. je vpisan v register čebelnjakov najmanj tri leta pred 
objavo javnega razpisa za dodelitev sredstev;

2. poroča o številu čebeljih družin v skladu s pravilnikom, 
ki ureja vpis v register čebelnjakov;

3. je vpisan v RKG;
4. mu v programskem obdobju 2023–2027 na podlagi 

predpisov, ki urejajo področje zdravil za uporabo v veterinarski 
medicini, ni bila izdana pravnomočna odločba UVHVVR glede 
nepravilne uporabe zdravil.

(3) Vlagatelj iz 5. točke prvega odstavka tega člena mora 
predložiti potrdilo o usposabljanju o smernicah dobrih higi-
enskih navad v čebelarstvu ali potrdilo, da ima vzpostavljen 
lastni sistem HACCP oziroma sistem dobre higienske prakse 
v čebelarstvu.

(4) Certifikat je dokument kontrolne organizacije za ekolo-
ško pridelavo oziroma predelavo, ki je za kontrolo in certificira-
nje proizvodov v ekološkem kmetijstvu imenovana na podlagi 
odločbe UVHVVR.

(5) Analizni izvid je dokument, ki ga izda ustrezen labora-
torij, ki je akreditiran po standardu SIST EN ISO/IEC 17025 in 
zagotavlja neodvisnost in nepristranskost rezultatov. Analizni 
izvid mora vsebovati analizni podatek o potencialnih ostankih 
kumafosa oziroma osnovno kemijsko analizo voska glede pri-
mesi v vosku in označbo serije satnic.

93. člen
(način sofinanciranja nakupa oziroma izdelave satnic)
(1) Vlada pred objavo javnega razpisa za sofinanciranje 

nakupa oziroma izdelave satnic s certifikatom ali analiznim iz-
vidom oziroma poročilom o doseženih temperaturah s sklepom 
predpiše najvišjo višino priznanih stroškov nakupa satnice, 
ceno satnice v primeru predelave voska v satnice oziroma 
ceno satnice v primeru lastne izdelave satnic iz voska lastne 
predelave s certifikatom ali analiznim izvidom iz prvega odstav-
ka prejšnjega člena.

(2) Vlagatelj je do sredstev v okviru te podintervencije 
upravičen za sedem satnic na leto na eno čebeljo družino 
in lahko kandidira največ trikrat v programskem obdobju 
2023–2027.

(3) Vlagatelj je do sredstev v okviru te podintervencije 
upravičen, če čebelari z najmanj:

– petimi čebeljimi družinami po ekoloških načelih in iz-
polnjuje pogoje iz 1. točke prvega odstavka prejšnjega člena;

– 10 čebeljimi družinami in izpolnjuje pogoje iz 2. točke 
prvega odstavka prejšnjega člena;
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– 20 čebeljimi družinami in izpolnjuje pogoje iz 3. ali 
4. točke prvega odstavka prejšnjega člena ali

– 100 čebeljimi družinami in izpolnjuje pogoje iz 5. točke 
prvega odstavka prejšnjega člena.

(4) Delež sofinanciranja nakupa oziroma izdelave satnic 
s certifikatom ali analiznim izvidom oziroma poročilom o dose-
ženih temperaturah znaša 60 % skupne vrednosti izvedenega 
nakupa oziroma izdelave satnic s certifikatom ali analiznim 
izvidom brez vštetega DDV, ki ne presega višine stroškov, 
ki jih predpiše vlada v skladu s prvim odstavkom tega člena. 
Sofinanciranje se poveča za:

– 10 % za vlagatelje, ki so vključeni v sheme kakovosti;
– 20 % za vlagatelje, ki imajo certifikat ekološkega čebe-

larjenja, ter
– 20 % za vlagatelje, ki so predali v izdelavo vosek iz la-

stne proizvodnje za izdelavo satnic ali so sami izdelali satnice 
iz lastnega voska.

(5) Deleži sofinanciranja iz tega člena skupno ne morejo 
presegati 80 % upravičenih stroškov.

(6) Vlagatelj je upravičen do sofinanciranja nakupa oziro-
ma izdelave satnic s certifikatom ali analiznim izvidom oziroma 
poročilom o doseženih temperaturah za število čebeljih družin, 
ki je bilo na dan 31. oktobra v letu pred oddajo vloge vpisano 
v register čebelnjakov.

(7) Vlagatelj lahko vloži samo eno vlogo na leto na razpis.
(8) Podrobnejši pogoji iz prejšnjega člena se določijo v 

javnem razpisu.

III. PODROBNEJŠI POSTOPEK PRIDOBITVE SREDSTEV 
SOFINANCIRANJA IN SUBVENCIONIRANJA

94. člen
(vložitev in vrstni red obravnave vlog)

(1) Za vse podintervencije iz prvega odstavka 3. člena te 
uredbe upravičenec ali njegov pooblaščenec izpolni elektron-
sko vlogo in jo vloži v elektronski obliki, podpisano s kvalifici-
ranim elektronskim podpisom. Za elektronsko izpolnjevanje in 
elektronsko vložitev vlog Agencija Republike Slovenije za kme-
tijske trge in razvoj podeželja (v nadaljnjem besedilu: agencija) 
vzpostavi vstopno spletno mesto na naslovu http://e-kmetija.
gov.si, na katerem se upravičenec ali njegov pooblaščenec za 
elektronsko vložitev prijavi v informacijski sistem agencije, ima 
dostop do vseh podatkov, potrebnih za izpolnitev vlog, izvede 
elektronski vnos, vlogo podpiše s kvalificiranim elektronskim 
podpisom in jo vloži v informacijski sistem agencije, ki ga ob-
vesti o uspešni vložitvi vloge. Če elektronsko vlogo vlaga po-
oblaščenec za elektronsko vložitev, se mora pred elektronsko 
vložitvijo vloge registrirati pri agenciji. Pooblaščenec za elek-
tronsko vložitev pri vnosu vloge izpolni tudi izjavo o obstoju in 
sprejemu pooblastila v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo. S 
podpisom na vlogi upravičenec ali njegov pooblaščenec potrdi 
pravilnost vnosa podatkov.

(2) Vloge na javni razpis se vlagajo od dneva, določene-
ga v javnem razpisu, do roka, določenega v zaprtem javnem 
razpisu, oziroma do zaprtja odprtega javnega razpisa. Zaprtje 
odprtega javnega razpisa zaradi porabe sredstev objavi mini-
strstvo na osrednjem spletnem mestu državne uprave.

95. člen
(obravnava vlog)

(1) Vloge na zaprti javni razpis agencija obravnava ter 
zahteva odpravo pomanjkljivosti ob sočasni obravnavi vlog.

(2) Vloge na odprti javni razpis se preverjajo po vrstnem 
redu časa oddaje popolne vloge. Vloga, ki je ustrezno dopol-
njena in s tem popolna, se po vrstnem redu uvrsti na konec 
seznama popolnih vlog in dobi zaporedno številko vloge.

(3) Izpolnjevanje pogojev vloge na odprti javni razpis se 
preverja po vrstnem redu uvrstitve na seznam popolnih vlog 
na javni razpis. Dodelitev sredstev se odobri za tiste popolne 

vloge na javni razpis, ki izpolnjujejo pogoje, in sicer do višine 
razpisanih sredstev za posamezno podintervencijo.

96. člen
(obveznosti upravičenca)

(1) Upravičenec, ki izvaja podintervencije iz te uredbe, 
agenciji, ministrstvu, revizijskemu organu in drugim nadzornim 
organom omogoči kontrolo na kraju samem in dostop do doku-
mentacije, ki je bila podlaga za pridobitev sredstev.

(2) Upravičenec, ki izvaja podintervencije iz te uredbe, 
dokumentacijo, ki je bila podlaga za pridobitev sredstev, hrani 
še najmanj pet let od dneva zadnjega izplačila sredstev.

(3) Upravičenec mora sofinancirane pripomočke in opre-
mo iz 22. člena te uredbe uporabljati namensko ter jih ne 
sme odtujiti v petih let od dneva zadnjega izplačila sredstev 
z možnostjo odpisa v skladu s predpisanimi amortizacijskimi 
dobami.

(4) Upravičencu za podintervencije iz 20., 31., 47. in 
90. člena te uredbe, ki pridobi sredstva na podlagi te uredbe, 
do konca programskega obdobja 2023–2027 ne sme biti izda-
na pravnomočna odločba UVHVVR glede nepravilne uporabe 
zdravil v skladu s predpisi, ki urejajo področje zdravil za upora-
bo v veterinarski medicini.

(5) Upravičenec za podintervencijo iz 20. člena te uredbe, 
ki pridobi sredstva na podlagi te uredbe, mora imeti potrdilo o 
vključenosti v kontrolo ekološkega čebelarjenja ali certifikat za 
ekološke čebelje pridelke do konca programskega obdobja 
2023–2027.

(6) Upravičenec za podintervencijo iz 25. člena te uredbe, 
ki pridobi sredstva na podlagi te uredbe, mora do konca pro-
gramskega obdobja imeti v registru čebelnjakov vpisano vsaj 
eno čebeljo družino.

97. člen
(objava podatkov)

Na spletni strani agencije se v skladu z 98. členom Ured-
be 2021/2116/EU objavi seznam upravičencev do sredstev za 
posamezne podintervencije iz te uredbe.

IV. NADZOR IN SPREMLJANJE PODINTERVENCIJ

98. člen
(nadzor in spremljanje podintervencij)

(1) Izpolnjevanje podintervencij iz te uredbe preverja 
agencija v skladu z Uredbo 2021/2116/EU, Uredbo 2021/2115/
EU in zakonom, ki ureja kmetijstvo.

(2) Upravni pregledi in pregledi na kraju samem se v 
skladu s 60. členom Uredbe 2021/2116/EU opravljajo tako, da:

– zagotavljajo kolikor je mogoče sistematično in učin-
kovito preverjanje pravilnosti in popolnosti vseh podatkov in 
informacij, ki jih je upravičenec navedel v vlogi z namenom, 
da pridobi plačilo;

– zagotavljajo kolikor je mogoče sistematično in učinko-
vito preverjanje izpolnjevanja vseh pogojev upravičenosti ter 
drugih obveznosti in zavez v zvezi z vloženimi vlogami oziroma 
pri pregledih na kraju samem v zvezi z vlogami, za katere je bil 
upravičenec izbran za pregled na kraju samem;

– upoštevajo vse prijave in namige drugih organizacij, 
služb in posameznikov o domnevnem neizpolnjevanju dolo-
čenega pogoja upravičenosti, ki je predmet prijave ali namiga.

(3) Upravni pregledi in pregledi na kraju samem iz prej-
šnjega odstavka so podrobneje opredeljeni v tem členu ter od 
99. do 104. člena te uredbe. Pri upravnem pregledu in pregledu 
na kraju samem se pri pregledu izpolnjevanja zahtev iz posa-
mezne podintervencije uporabijo vsi uradno pridobljeni podatki, 
ki so potrebni za izvedbo posamezne podintervencije.

(4) UVHVVR podatke o pravnomočnih odločbah glede 
nepravilne uporabe zdravil na dan 1. januarja tekočega leta 
pošlje do 31. marca tekočega leta v skladu s predpisi, ki urejajo 
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področje zdravil za uporabo v veterinarski medicini, agenciji 
in izvajalcem javnih naročil, ki izvajajo podintervencije iz te 
uredbe.

(5) Agencija v skladu z akreditacijskimi merili, določenimi 
v Prilogi I Delegirane uredbe 2022/127/EU, za posamezne 
upravičence, za katere je bil v tekočem letu izveden pregled na 
kraju samem, opravi nadzorstveni pregled zaradi preverjanja 
ustreznosti izvedenih pregledov na kraju samem. Z nadzor-
stvenim pregledom se delno ali v celoti ponovijo že opravljeni 
pregledi na kraju samem ali pa se nadzorstveni pregled izvede 
sočasno s pregledom na kraju samem.

(6) Vse ugotovitve po opravljenem pregledu na kraju sa-
mem ali po nadzorstvenem pregledu že izvedenega pregleda 
na kraju samem se upoštevajo pri upravičenosti do podpore iz 
podintervencij iz te uredbe.

99. člen
(podrobnejši elementi upravnega pregleda)

(1) Agencija opravi preverjanje vseh prejetih vlog in do-
kumentacije, pri čemer se pregledajo vsi elementi, ki jih je 
mogoče in primerno preveriti z upravnimi pregledi.

(2) Upravni pregledi vlog za sofinanciranje vključujejo 
zlasti:

– preverjanje upravičenosti vlagatelja;
– preverjanje izpolnjevanja pogojev upravičenosti;
– preverjanje skladnosti z merili za izbor vlog;
– preverjanje upravičenosti priglašenih stroškov naložbe 

ali projekta;
– preverjanje razumnosti priglašenih stroškov glede na 

vrsto podintervencije;
– preverjanje dvojnega financiranja upravičenih priglaše-

nih stroškov;
– ugotavljanje, ali so bili pogoji za pridobitev finančnih 

sredstev ustvarjeni umetno in v nasprotju s cilji, ter odkrivanje 
in preprečevanje goljufij.

100. člen
(naknadni upravni pregledi)

Naknadni upravni pregledi se izvajajo pri podintervencijah 
za vse odobrene vloge, ki jim je naložena obveznost iz drugega 
do šestega odstavka 96. člena te uredbe.

101. člen
(podrobnejši elementi pregleda na kraju samem)

(1) Pregledi na kraju samem se lahko izvedejo na podlagi 
ustreznega vzorčenja. Navedeni pregledi se praviloma opravijo 
pred končnim izplačilom sredstev.

(2) Pri pregledih na kraju samem se preverja skladnost z 
vsemi merili za upravičenost, zavezami in drugimi obveznostmi, 
ki jih je mogoče preveriti na kraju samem.

(3) Ne glede na prejšnji odstavek se pregledi na kraju 
samem lahko omejijo na naključno izbrani vzorec najmanj 30 % 
stroškov znotraj posamezne izbrane vloge za pregled na kraju 
samem. Če se na katerem od stroškov, zajetih v 30 % vzorec, 
ugotovi neizpolnjevanje določenega merila za upravičenost, 
zaveze ali druge obveznosti, se preveri upravičenost vseh 
stroškov.

(4) Za namen intervencij iz te uredbe se pregledi na kraju 
samem enakomerno razporedijo na tisto obdobje, v katerem 
jih je mogoče in smiselno izvajati. Kadar je ustrezno, se z enim 
pregledom na kraju samem lahko sočasno opravi več pregle-
dov pri posameznem upravičencu.

(5) Če je mogoče nekatera merila za upravičenost, zave-
ze in druge obveznosti preveriti le v določenem časovnem ob-
dobju, so lahko za preglede na kraju samem potrebni poznejši 
dodatni obiski.

(6) Trajanje pregledov na kraju samem je omejeno na 
najkrajše potrebno obdobje.

102. člen
(stopnja pregledov na kraju samem)

Agencija s pregledi na kraju samem pred končnim iz-
plačilom sredstev preveri vsaj 5 % vlagateljev, ki uveljavljajo 
podporo v koledarskem letu.

103. člen
(izbira, povečanje in zmanjšanje kontrolnega vzorca  

za pregled na kraju samem)
(1) Vlagatelji, za katere se že ob predložitvi vloge ali z 

upravnimi pregledi, ki so opravljeni pred izvedbo pregleda na 
kraju samem, ugotovi, da niso upravičeni do plačila, niso del 
kontrolnega vzorca.

(2) Kontrolni vzorec se, kadar je primerno, izbere naključ-
no in z analizo tveganja. Z naključnim izborom se zagotovi 
med 20 % in 25 % vlagateljev. Za namen doseganja najmanjše 
stopnje kontrole, določene v prejšnjem členu, se vzorec dopolni 
na podlagi analize tveganja.

(3) Ne glede na drugi odstavek se lahko, kadar je primer-
no, zlasti pri izrazito majhnih kontrolnih populacijah, kontrola 
upravičenosti izvede na vzorcu vlagateljev, ki je dvakratnik naj-
manjše stopnje kontrole, določene v prejšnjem členu, ali pa se 
kontrola opravi na celotni kontrolni populaciji. Izbira upravičen-
cev v kontrolni vzorec se v takšnem primeru izvede naključno.

(4) Analiza tveganja iz drugega odstavka tega člena se iz-
dela letno z določitvijo dejavnikov tveganja in njihove pomemb-
nosti. Učinkovitost analize tveganja se oceni letno s primerjavo 
rezultatov pregledov na kraju samem iz vzorca, izbranega na 
podlagi analize tveganja, in naključno izbranega vzorca.

(5) Če se pri pregledih na kraju samem odkrije značilno 
večja neskladnost v okviru zadevne intervencije oziroma podin-
tervencije, agencija ustrezno poveča odstotni delež vlagateljev, 
pri katerih je treba v naslednjem letu opraviti pregled na kraju 
samem.

(6) Agencija lahko zmanjša minimalno stopnjo pregledov, 
ki se opravijo vsako koledarsko leto, opredeljeno s prejšnjim 
členom. Agencija lahko zmanjša stopnjo samo, kadar siste-
mi upravljanja in kontrol pravilno delujejo ter stopnje napak 
ostajajo na spremenljivi ravni. Če kateri koli izmed navedenih 
pogojev ni več izpolnjen, agencija nemudoma prekliče odločitev 
o zmanjšanju minimalne stopnje pregledov na kraju samem. 
V naslednjem koledarskem letu uporabi minimalno stopnjo 
pregledov na kraju samem iz prejšnjega člena.

104. člen
(naknadni pregledi na kraju samem)

(1) Naknadni pregledi na kraju samem se izvajajo pri 
podintervenciji iz 20. člena te uredbe.

(2) Z naknadnimi pregledi se preverjajo zaveze in druge 
obveznosti po prejemu sredstev, ki jih je mogoče preveriti na 
kraju samem in še niso bili predmet upravnih pregledov.

(3) Naknadni pregledi v posameznem koledarskem letu 
zajemajo vsaj 1 % upravičencev, ki so prejeli sredstva v okviru 
podintervencije iz prvega odstavka tega člena in za katere še 
vedno veljajo obveznosti po izplačilu sredstev.

(4) Vzorec upravičencev, ki jih je treba pregledati v skladu 
s tretjim odstavkom tega člena, se izbere naključno in na pod-
lagi analize tveganja. Naključno se izbere med 20 % in 25 % 
upravičencev.

105. člen
(višja sila)

O višji sili ali izjemnih okoliščinah v skladu z zakonom, ki 
ureja kmetijstvo, za podintervencije iz 1. točke pod c) 2. člena 
te uredbe, 2. točke 2. člena te uredbe, 3. točke pod a) 2. člena 
te uredbe, 5. točke pod a) 2. člena te uredbe in 6. točke pod a) 
2. člena te uredbe mora upravičenec ali njegova pooblaščena 
oseba agencijo pisno obvestiti na obrazcu iz Priloge 1, ki je 
sestavni del te uredbe, in predložiti ustrezna dokazila v 15 dneh 
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od dneva, ko upravičenec oziroma njegova pooblaščena oseba 
to lahko stori.

V. NEIZPOLNJEVANJE OBVEZNOSTI

106. člen
(upravne sankcije)

(1) Upravne sankcije se izvedejo v skladu s 60. in 61. čle-
nom Uredbe 2021/2116/EU in določbami zakona, ki ureja 
kmetijstvo.

(2) Upravičenec, ki izvaja podintervencije iz te uredbe in 
ne hrani dokumentacije, kot to določa drugi odstavek 96. člena 
te uredbe, mora v proračun Republike Slovenije vrniti 10 % iz-
plačanih sredstev. Če zamudi rok za vračilo sredstev iz odločbe 
o vračilu, mora vrniti znesek skupaj z zakonitimi zamudnimi 
obrestmi.

(3) Upravičenec, ki izvaja podintervencijo iz 25. člena te 
uredbe in nima do konca programskega obdobja v registru 
čebelnjakov vpisane vsaj ene čebelje družine vsako leto, kot 
to določa šesti odstavek 96. člena te uredbe, mora v proračun 
Republike Slovenije vrniti 10 % izplačanih sredstev. Če zamudi 
rok za vračilo sredstev iz odločbe o vračilu, mora vrniti znesek 
skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi.

(4) Upravičenec, ki izvaja podintervencije iz te uredbe 
in ne omogoči kontrole na kraju samem iz prvega odstavka 
96. člena te uredbe, mora v proračun Republike Slovenije vrniti 
vsa izplačana sredstva. Če zamudi rok za vračilo sredstev iz 
odločbe o vračilu, mora vrniti znesek skupaj z zakonitimi zamu-
dnimi obrestmi. Poleg tega se upravičenec izključi iz zadevne 
podintervencije do konca programskega obdobja 2023–2027.

(5) Upravičenec, ki sofinancirane pripomočke in opremo 
iz 22. člena te uredbe ne uporablja v skladu z namenom, kot to 
določa tretji odstavek 96. člena te uredbe, mora vsa izplačana 
sredstva vrniti v proračun Republike Slovenije. Če zamudi rok 
za vračilo sredstev iz odločbe o vračilu, mora vrniti znesek sku-
paj z zakonitimi zamudnimi obrestmi. Poleg tega se upraviče-
nec izključi iz zadevne podintervencije do konca programskega 
obdobja 2023–2027.

(6) Če je upravičencu pri podintervencijah iz 20., 31., 
47. in 90. člena te uredbe do konca programskega obdobja 
2023–2027 izdana pravnomočna odločba UVHVVR glede ne-
pravilne uporabe zdravil v skladu s predpisi, ki urejajo področje 
zdravil v veterinarski medicini, kot to določa četrti odstavek 
96. člena te uredbe, mora vsa izplačana sredstva vrniti v pro-
račun Republike Slovenije. Če zamudi rok za vračilo sredstev 
iz odločbe o vračilu, mora vrniti znesek skupaj z zakonitimi 
zamudnimi obrestmi. Poleg tega se upravičenec izključi iz za-
devnega ukrepa do konca programskega obdobja 2023–2027.

(7) Če upravičenec pri podintervenciji iz 20. člena te 
uredbe, ki pridobi sredstva na podlagi te uredbe, nima potrdila 
o vključenosti v kontrolo ekološkega čebelarjenja ali certifi-
kat za ekološke pridelke do konca programskega obdobja 
2023–2027, kot to določa peti odstavek 96. člena te uredbe, 
mora v proračun Republike Slovenije vrniti 10 % izplačanih 
sredstev. Če zamudi rok za vračilo sredstev iz odločbe o vrači-
lu, mora vrniti znesek skupaj z zakonitimi zamudnimi obrestmi.

107. člen
(klavzula o izogibanju)

V skladu z 62. členom Uredbe 2021/2116/EU agencija ne 
odobri vloge za vse podintervencije iz 2. člena te uredbe, če 
ugotovi, da je upravičenec pogoje za pridobitev plačil ustvaril 
umetno in v nasprotju z nameni oziroma cilji podintervencije.

VI. KONČNA DOLOČBA

108. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00704-61/2023
Ljubljana, dne 9. februarja 2023
EVA 2022-2330-0129

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik
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Priloga 1: Obrazec »Uveljavljanje odstopanja od obveznosti v primeru višje sile« 
 
 
Priimek in ime/naziv:                             

 
Naslov:                                  
 

Davčna številka:          EMŠO oz. 
MŠO:             

 
 

 

 
UVELJAVLJANJE ODSTOPANJA OD OBVEZNOSTI V PRIMERU VIŠJE SILE  

 
Podpisani uveljavljam primer višje sile za ukrep (ustrezno obkrožite): 
 podintervencija vzdrževanje čebelnjakov in čebeljih družin za prenos znanja v čebelarstvu, 
 podintervencija sofinanciranje nakupa čebelarske opreme, 
 podintervencija sofinanciranje obnove tipičnih čebelnjakov, 
 podintervencija sofinanciranje zdravil, dovoljenih v ekološkem čebelarstvu, 
 podintervencija sofinanciranje sadik medovitih rastlin, posajenih za čebelarjenje in ne za 

pridelavo rastlin, 
 podintervencija podpora čebelarskim društvom za izvajanje pašnih redov, 
 podintervencija subvencioniranje vzreje čebeljih matic, 
 podintervencija promocija čebelarstva, 
 podintervencija sofinanciranje nakupa oziroma izdelave satnic s certifikatom ali analiznim 

izvidom. 
 
1. Opis primera višje sile, ki se uveljavlja:  
 

 

 

 

 

 
2. Dokazila, ki so priložena k vlogi: 
 

 

 

 

 

O VIŠJI SILI MORA UPRAVIČENEC AGENCIJO RS ZA KMETIJSKE TRGE IN RAZVOJ 
PODEŽELJA PISNO OBVESTITI TER JI POSLATI USTREZNE DOKAZE V PETNAJSTIH 

DELOVNIH DNEH OD DNEVA, KO JE TO ZMOŽEN STORITI.  

 
 dan  mesec  leto  

Datum:   .   .     Podpis (žig) 
upravičenca:  

 

Priloga 1
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313. Uredba o izvajanju ukrepa izredna začasna 
podpora kmetom ter MSP, ki jih je vpliv ruske 
invazije na Ukrajino še posebej prizadel 
iz Programa razvoja podeželja Republike 
Slovenije za obdobje 2014–2020

Na podlagi 10. in 12. člena Zakona o kmetijstvu (Uradni 
list RS, št. 45/08, 57/12, 90/12 – ZdZPVHVVR, 26/14, 32/15, 
27/17, 22/18, 86/21 – odl. US, 123/21, 44/22 in 130/22 – 
ZPOmK-2) Vlada Republike Slovenije izdaja

U R E D B O
o izvajanju ukrepa izredna začasna podpora 
kmetom ter MSP, ki jih je vpliv ruske invazije  
na Ukrajino še posebej prizadel iz Programa 

razvoja podeželja Republike Slovenije  
za obdobje 2014–2020

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

(1) Ta uredba ureja izvajanje ukrepa izredna začasna pod-
pora kmetom ter MSP, ki jih je vpliv ruske invazije na Ukrajino 
še posebej prizadel iz Programa razvoja podeželja Republike 
Slovenije za obdobje 2014–2020, (v nadaljnjem besedilu: PRP 
2014–2020). PRP 2014–2020 je dostopen na osrednjem sple-
tnem mestu državne uprave in spletni strani programa razvoja 
podeželja (http://www.program-podezelja.si).

(2) S to uredbo se za ukrep iz prejšnjega odstavka dolo-
čajo namen ukrepa, upravičenec, pogoji za dodelitev sredstev, 
finančne določbe, postopek za dodelitev sredstev in merila za 
izbor za izvajanje:

1. Uredbe (EU) št. 1303/2013 Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 17. decembra 2013 o skupnih določbah o 
Evropskem skladu za regionalni razvoj, Evropskem socialnem 
skladu, Kohezijskem skladu, Evropskem kmetijskem skladu 
za razvoj podeželja in Evropskem skladu za pomorstvo in ri-
bištvo, o splošnih določbah o Evropskem skladu za regionalni 
razvoj, Evropskem socialnem skladu, Kohezijskem skladu in 
Evropskem skladu za pomorstvo in ribištvo ter o razvelja-
vitvi Uredbe Sveta (ES) št. 1083/2006 (UL L št. 347 z dne 
20. 12. 2013, str. 320), zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 
2022/2039 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 
2022 o spremembi uredb (EU) št. 1303/2013 in (EU) 2021/1060 
glede dodatne prožnosti za obravnavanje posledic vojaške 
agresije Ruske federacije FAST (prožna pomoč za ozemlja) – 
CARE (UL L št. 275 z dne 25. 10. 2022, str. 23), (v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 1303/2013/EU);

2. Uredbe (EU) št. 1305/2013 Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 17. decembra 2013 o podpori za razvoj pode-
želja iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja 
(EKSRP) in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) št. 1698/2005 (UL 
L št. 347 z dne 20. 12. 2013, str. 487), zadnjič spremenjene z 
Uredbo (EU) 2022/1033 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
29. junija 2022 o spremembi Uredbe (EU) št. 1305/2013 glede 
posebnega ukrepa za zagotovitev izjemne začasne podpore 
v okviru Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja 
(EKSRP) kot odziv na vpliv ruske invazije na Ukrajino (UL 
L št. 173 z dne 30. 6. 2022, str. 34), (v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 1305/2013/EU);

3. Uredbe (EU) št. 1306/2013 Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 17. decembra 2013 o financiranju, upravljanju 
in spremljanju skupne kmetijske politike in razveljavitvi uredb 
Sveta (EGS) št. 352/78, (ES) št. 165/94, (ES) št. 2799/98, (EC) 
No 814/2000, (ES) št. 1290/2005 in (ES) št. 485/2008 (UL L 
št. 347 z dne 20. 12. 2013, str. 549), zadnjič spremenjene z 
Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2022/1352 z dne 3. avgusta 

2022 o odstopanju glede leta 2022 od člena 75(1), tretji podod-
stavek, Uredbe (EU) št. 1306/2013 Evropskega parlamenta in 
Sveta, v zvezi s stopnjo predplačil za neposredna plačila ter 
ukrepi za razvoj podeželja, povezanimi s površinami in živalmi 
(UL L št. 204 z dne 4. 8. 2022, str. 1), (v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 1306/2013/EU);

4. Delegirane uredbe Komisije (EU) št. 640/2014 z dne 
11. marca 2014 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1306/2013 Evrop-
skega parlamenta in Sveta glede integriranega administrativ-
nega in kontrolnega sistema, pogojev za zavrnitev ali ukinitev 
plačil in za upravne kazni, ki se uporabljajo za neposredna 
plačila, podporo za razvoj podeželja in navzkrižno skladnost 
(UL L št. 181 z dne 20. 6. 2014, str. 48), zadnjič spremenjene 
z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/1172 z dne 19. ju-
lija 2022 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2021/2116 Evropskega 
parlamenta in Sveta glede integriranega administrativnega in 
kontrolnega sistema skupne kmetijske politike ter uporabe in 
izračuna upravnih sankcij v zvezi s pogojenostjo (UL L št. 183 
z dne 8. 7. 2022, str. 12);

5. Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 808/2014 z dne 
17. julija 2014 o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) 
št. 1305/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o podpori za 
razvoj podeželja iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj 
podeželja (EKSRP) (UL L št. 227 z dne 31. 7. 2014, str. 18), 
zadnjič spremenjene z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 
2022/2531 z dne 1. december 2022 o razveljavitvi Izvedbene 
uredbe (EU) št. 808/2014 o določitvi pravil za uporabo Uredbe 
(EU) št. 1305/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o podpori 
za razvoj podeželja iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj 
podeželja (EKSRP), (UL L št. 328 z dne 22. 12. 2022, str. 78);

6. Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 809/2014 
z dne 17. julija 2014 o pravilih za uporabo Uredbe (EU) 
št. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z 
integriranim administrativnim in kontrolnim sistemom, ukrepi 
za razvoj podeželja in navzkrižno skladnostjo (UL L št. 227 z 
dne 31. 7. 2014, str. 69), zadnjič spremenjene z Izvedbeno 
uredbo Komisije (EU) 2022/2531 z dne 1. december 2022 o 
razveljavitvi Izvedbene uredbe (EU) št. 808/2014 o določitvi 
pravil za uporabo Uredbe (EU) št. 1305/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta o podpori za razvoj podeželja iz Evrop-
skega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L 
št. 328 z dne 22. 12. 2022, str. 78), (v nadaljnjem besedilu: 
Izvedbena uredba 809/2014/EU) in

7. Uredbe (EU) 2022/1033 Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 29. junija 2022 o spremembi Uredbe (EU) 
št. 1305/2013 glede posebnega ukrepa za zagotovitev izjemne 
začasne podpore v okviru Evropskega kmetijskega sklada za 
razvoj podeželja (EKSRP) kot odziv na vpliv ruske invazije na 
Ukrajino (UL L št. 173 z dne 30. 6. 2022, str. 34).

2. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, pomenijo:
1. mikro, malo in srednje podjetje (v nadaljnjem besedi-

lu: MSP) je podjetje, ki izpolnjuje merila iz Priloge I k Uredbi 
Komisije (EU) št. 651/2014 z dne 17. junija 2014 o razglasitvi 
nekaterih vrst pomoči za združljive z notranjim trgom pri upora-
bi členov 107 in 108 Pogodbe (UL L št. 187 z dne 26. 6. 2014, 
str. 1), zadnjič spremenjene z Uredbo Komisije (EU) 2021/1237 
z dne 23. julija 2021 o spremembi Uredbe (EU) št. 651/2014 z 
dne 17. junija 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoči za zdru-
žljive z notranjim trgom pri uporabi členov 107 in 108 Pogodbe 
(UL L št. 270 z dne 29. 7. 2021, str. 39), (v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 651/2014/EU);

2. nekmetijski proizvod je proizvod, ki nastane s pre-
delavo kmetijskega proizvoda iz Priloge I Pogodbe o de-
lovanju Evropske unije (Prečiščena različica Pogodbe o 
delovanju Evropske unije, UL C št. 202 z dne 7. 6. 2016, 
str. 47; v nadaljnjem besedilu: PDEU), razen ribiškega pro-
izvoda in proizvoda iz ribogojstva iz Priloge I Uredbe (EU) 
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št. 1379/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. de-
cembra 2013 o skupni ureditvi trgov za ribiške proizvode in 
proizvode iz ribogojstva in o spremembi uredb Sveta (ES) 
št. 1184/2006 in (ES) št. 1224/2009 ter razveljavitvi Uredbe  
Sveta (ES) št. 104/2000 (UL L št. 354 z dne 28. 12. 2013, 
str. 1), zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 2020/560 Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2020 o spremembi 
uredb (EU) št. 508/2014 in (EU) št. 1379/2013 glede posebnih 
ukrepov za ublažitev vpliva izbruha COVID-19 na sektor ribi-
štva in akvakulture (UL L št. 130 z dne 24. 4. 2020, str. 11), in 
ni proizvod iz Priloge I PDEU;

3. GVŽ je glava velike živine ter je predpisana enota za 
primerjavo med vrstami in kategorijami živali. Za namen te 
uredbe se GVŽ izračuna tako, da se zmnoži koeficient GVŽ 
iz Priloge 1 Pravilnika o Evidenci imetnikov rejnih živali in Evi-
denci rejnih živali (Uradni list RS, št. 87/14, 15/16 in 78/18, v 
nadaljnjem besedilu: pravilnik ERŽ) s podatki o številu prašičev 
posamezne kategorije;

4. naložba po tej uredbi je naložba v okviru podukrepa pod-
pora za naložbe v kmetijska gospodarstva, podukrepa podpora za 
naložbe v predelavo, trženje oziroma razvoj kmetijskih proizvodov 
in podukrepa podpora za naložbe v vzpostavitev in razvoj nekme-
tijskih dejavnosti iz Uredbe o izvajanju ukrepa naložbe v osnovna 
sredstva in podukrepa podpora za naložbe v gozdarske tehnolo-
gije ter predelavo, mobilizacijo in trženje gozdarskih proizvodov 
iz Programa razvoja podeželja Republike Slovenije za obdobje 
2014–2020 (Uradni list RS, št. 104/15, 32/16, 66/16, 14/17, 38/17, 
40/17 – popr., 19/18, 82/18, 89/20, 152/20, 121/21, 11/22, 155/22 
in 12/23 (v nadaljnjem besedilu: naložbena uredba).

3. člen
(organi PRP in odbor za spremljanje)

(1) Organ upravljanja PRP 2014–2020 (v nadaljnjem 
besedilu: organ upravljanja) iz točke (a) drugega odstavka 
65. člena Uredbe 1305/2013/EU je Ministrstvo za kmetijstvo, 
gozdarstvo in prehrano (v nadaljnjem besedilu: MKGP). Nalo-
ge organa upravljanja opravljata MKGP in Agencija Republike 
Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeželja (v nadaljnjem 
besedilu: ARSKTRP).

(2) Akreditirana plačilna agencija iz točke (b) drugega 
odstavka 65. člena Uredbe 1305/2013/EU je ARSKTRP.

(3) Certifikacijski organ iz točke (c) drugega odstavka 
65. člena Uredbe 1305/2013/EU je Urad Republike Sloveni-
je za nadzor proračuna, ki je organ v sestavi Ministrstva za 
finance.

(4) Odbor za spremljanje iz prvega odstavka 47. člena 
Uredbe 1303/2013/EU je Odbor za spremljanje programa ra-
zvoja podeželja Republike Slovenije.

II. VSEBINA UKREPA

4. člen
(namen in cilj ukrepa)

(1) Namen ukrepa izredna začasna podpora kmetom ter 
MSP, ki jih je vpliv ruske invazije na Ukrajino še posebej priza-
del (v nadaljnjem besedilu: ukrep izredna začasna podpora), 
je pomoč kmetijskim gospodarstvom in MSP, ki se ukvarjajo s 
predelavo, trženjem ali razvojem kmetijskih proizvodov, zaradi 
povečanja cene električne energije, mineralnih gnojil, živalske 
krme in gradbenega materiala, s ciljem ohranitve ekonomske 
sposobnosti teh kmetij in MSP.

(2) Če gre za upravičenca iz petega odstavka 6. člena te 
uredbe, ki so mu bila sredstva dodeljena kot državna pomoč 
na podlagi javnega razpisa iz petega odstavka 6. člena te ured-
be, se podpora iz ukrepa izredna začasna podpora dodeli kot 
državna pomoč v skladu s Sporočilom Komisije Začasni okvir 
za krizne ukrepe državne pomoči v podporo gospodarstvu po 
agresiji Rusije proti Ukrajini (UL C št. 426 z dne 9. 11. 2022, 
str. 1; v nadaljnjem besedilu: začasni okvir).

5. člen
(predmet podpore)

Predmet podpore iz prejšnjega člena je:
– sektor sadja,
– sektor vrtnin,
– sektor prašičjega mesa oziroma
– zaključek naložbe.

6. člen
(upravičenec)

(1) Upravičenec do podpore iz prve alineje prejšnjega 
člena je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki izpolnjuje pogoje 
iz prvega in drugega odstavka 7. člena te uredbe.

(2) Upravičenec do podpore iz druge alineje prejšnjega 
člena je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki izpolnjuje pogoje 
iz prvega in tretjega odstavka 7. člena te uredbe.

(3) Upravičenec do podpore iz tretje alineje prejšnjega 
člena je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki izpolnjuje pogoje 
iz prvega in četrtega odstavka 7. člena te uredbe.

(4) Upravičenec do podpore iz četrte alineje prejšnjega 
člena je nosilec kmetijskega gospodarstva, ki mu je do vloži-
tve vloge na javni razpis za ukrep izredna začasna podpora, 
izdana pravnomočna odločba o pravici do sredstev na podlagi 
naslednjih javnih razpisov:

– 10. javni razpis za podukrep 4.1 Podpora za naložbe v 
kmetijska gospodarstva za leto 2018 (Uradni list RS, št. 84/18 
in 8/19);

– 11. javni razpis za podukrep 4.1 Podpora za naložbe v 
kmetijska gospodarstva za leto 2019, namenjene prilagoditvi 
kmetijskih gospodarstev na podnebne spremembe (Uradni list 
RS, št. 7/19 in 30/19);

– 15. javni razpis za podukrep 4.1 Podpora za naložbe v 
kmetijska gospodarstva za leto 2020, namenjena prilagoditvi 
kmetijskih gospodarstev na podnebne spremembe ter izbolj-
šanju okolja (Uradni list RS, št. 108/20);

– 18. javni razpis iz podukrepa 4.1 Podpora za naložbe 
v kmetijska gospodarstva za leto 2021; operacija Naložbe za 
izboljšanje splošne učinkovitosti in trajnosti kmetijskih gospo-
darstev, namenjene prilagoditvi kmetijskih gospodarstev na 
podnebne spremembe (Uradni list RS, št. 125/21);

– 19. javni razpis za podukrep 4.1: Podpora za naložbe 
v kmetijska gospodarstva za leto 2021 operacija: Naložbe za 
izboljšanje splošne učinkovitosti in trajnosti kmetijskih gospo-
darstev, namenjene prilagoditvi kmetijskih gospodarstev na 
podnebne spremembe (Uradni list RS, št. 125/21) oziroma

– 21. javni razpis za podukrep 4.1: Podpora za naložbe 
v kmetijska gospodarstva za leto 2021 operacija: Naložbe za 
izboljšanje splošne učinkovitosti in trajnosti kmetijskih gospo-
darstev, namenjene izvajanju ekološke pridelave hrane (Uradni 
list RS, št. 167/21).

(5) Upravičenec do podpore iz četrte alineje prejšnjega 
člena je MSP, ki mu je do vložitve vloge na javni razpis za 
ukrep izredna začasna podpora izdana pravnomočna odločba 
o pravici do sredstev na podlagi naslednjih javnih razpisov:

– 4. javni razpis za podukrep 4.2 Podpora za naložbe v 
predelavo, trženje oziroma razvoj kmetijskih proizvodov za leto 
2018 (Uradni list RS, št. 32/18);

– 5. javni razpis za podukrep 4.2 Podpora za naložbe v 
predelavo, trženje oziroma razvoj kmetijskih proizvodov za leto 
2019 (Uradni list RS, št. 7/19 in 26/19);

– 6. javni razpis za podukrep 4.2 Podpora za naložbe v 
predelavo, trženje oziroma razvoj kmetijskih proizvodov za leto 
2020 (Uradni list RS, št. 104/20 in 134/20);

– 1. javni razpis za podukrep 6.4: Podpora za naložbe v 
vzpostavitev in razvoj nekmetijskih dejavnosti (Uradni list RS, 
št. 93/20) oziroma

– 2. javni razpis za podukrep 6.4: Podpora za naložbe v 
vzpostavitev in razvoj nekmetijskih dejavnosti (Uradni list RS, 
št. 145/21).

(6) Upravičenec v vlogi na javni razpis za ukrep izredna 
začasna podpora navede predmet podpore iz prejšnjega čle-
na, za katerega uveljavlja podporo iz ukrepa izredna začasna 
podpora. Če je bila upravičencu iz četrte alineje prejšnjega 



Uradni list Republike Slovenije Št. 17 / 10. 2. 2023 / Stran 1075 

člena izdana pravnomočna odločba o pravici do sredstev na 
podlagi dveh ali več javnih razpisov iz četrtega oziroma petega 
odstavka tega člena, mora v vlogi na javni razpis za ukrep izre-
dna začasna podpora, navesti javni razpis iz četrtega oziroma 
petega odstavka tega člena, na podlagi katerega je bila izdana 
odločba o pravici do sredstev, za katero uveljavlja podporo iz 
ukrepa izredna začasna podpora.

7. člen
(pogoji za pridobitev sredstev)

(1) Upravičenec do podpore mora za pridobitev sredstev 
iz te uredbe izpolnjevati naslednje pogoje:

– na dan vložitve vloge na javni razpis za ukrep izredna 
začasna podpora ni v postopku zaradi insolventnosti po do-
ločbah zakona, ki ureja finančno poslovanje, postopke zaradi 
insolventnosti in prisilno prenehanje;

– na dan vložitve vloge na javni razpis za ukrep izredna 
začasna podpora nima neporavnanih obveznih dajatev in dru-
gih denarnih nedavčnih obveznosti v skladu z zakonom, ki 
ureja finančno upravo, v višini 50 eurov ali več in

– ima v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo, odprt tran-
sakcijski račun.

(2) Upravičenec do podpore iz prvega odstavka prejšnje-
ga člena mora poleg pogojev iz prejšnjega odstavka izpolnje-
vati tudi naslednje pogoje:

a) je vpisan v register kmetijskih gospodarstev (v nadalj-
njem besedilu: RKG) na dan vložitve vloge na javni razpis za 
ukrep izredna začasna podpora, v skladu s predpisom, ki ureja 
register kmetijskih gospodarstev;

b) je v letu 2022 oddal zbirno vlogo, v skladu s predpisom, 
ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za leto 2022 (v na-
daljnjem besedilu: zbirna vloga za leto 2022);

c) ima v RKG na dan 31. decembra 2022 vpisanih najmanj:
– 100,00 ar površin intenzivnega sadovnjaka (šifra kme-

tijske rabe – 1221),
– 50,00 ar površin jagod na njivi (šifra kmetijske rabe – 

1170) ali
– 10,00 ar površin jagod v rastlinjakih (šifra kmetijske 

rabe – 1192);
č) upravičene površine iz prejšnje točke so površine, ki 

izpolnjujejo enega izmed naslednjih pogojev:
– so vključene v integrirano pridelavo sadja, za katere 

je upravičenec v letu 2022 pridobil certifikat, kar je razvidno iz 
seznama kontrolnih organizacij za integrirano pridelavo,

– so vključene v ukrep Kmetijsko-okoljska-podnebna pla-
čila (v nadaljnjem besedilu: ukrep KOPOP) v skladu z uredbo, 
ki ureja ukrepe kmetijsko-okoljska-podnebna plačila, ekološko 
kmetovanje in plačila območjem z naravnimi ali drugimi poseb-
nimi omejitvami iz Programa razvoja podeželja Republike Slo-
venije za obdobje 2014–2020, (v nadaljnjem besedilu: uredba 
KOPOP), kar je razvidno iz zbirne vloge za leto 2022,

– so vključene v ukrep ekološko kmetovanje v skladu z 
uredbo KOPOP, kar je razvidno iz zbirne vloge za leto 2022,

– je zanje oddana vloga za izplačilo plačila za zeleno 
komponento, v skladu z uredbo, ki ureja sheme neposrednih 
plačil in uredbo ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za 
leto 2022, kar je razvidno iz zbirne vloge za leto 2022, ali

– so vključene v izvajanje sheme izbrana kakovost v letu 
2022, kar je razvidno iz evidence shem kakovosti iz zakona, ki 
ureja kmetijstvo.

(3) Upravičenec do podpore iz drugega odstavka prejšnje-
ga člena mora poleg pogojev iz prvega odstavka tega člena 
izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

a) je vpisan v RKG na dan vložitve vloge na javni razpis za 
ukrep izredna začasna podpora v skladu s predpisom, ki ureja 
register kmetijskih gospodarstev;

b) je oddal zbirno vlogo za leto 2022;
c) ima v zbirni vlogi za leto 2022 prijavljenih najmanj:
– 10,0 ar površin z vrtninami (KMRS 403, 404, 737, 738) 

s šiframi kmetijske rabe 1100, 1161, 1180, 10,0 ar površin z 

vrtninami (KMRS: 049, 402, 703, 733, 734, 403, 404, 737, 
738) s šiframi kmetijske rabe 1190 oziroma 10,0 ar površin z 
vrtninami (KMRS: 049, 402, 703, 733, 734, 403, 404, 737, 738, 
651) s šiframi kmetijske rabe 1191 in se na kmetijskih površinah 
z rabo 1191 uporablja geotermalna energija za ogrevanje, ali

– 50,0 ar površin z vrtninami (KMRS 049, 402, 703, 733, 
734, 403, 404, 737, 738) s šiframi kmetijske rabe 1100, 1161, 
1180, 10,0 ar površin z vrtninami (KMRS: 049, 402, 703, 733, 
734, 403, 404, 737, 738) s šiframi kmetijske rabe 1190 oziroma 
10,0 ar površin z vrtninami (KMRS: 049, 402, 703, 733, 734, 
403, 404, 737, 738, 651) s šiframi kmetijske rabe 1191 in se 
na kmetijskih površinah z rabo 1191 uporablja geotermalna 
energija za ogrevanje;

č) upravičene površine iz prejšnje točke so površine, ki 
izpolnjujejo enega izmed naslednjih pogojev:

– so vključene v ukrep KOPOP, v skladu z uredbo KOPOP, 
kar je razvidno iz zbirne vloge za leto 2022;

– so vključene v integrirano pridelavo zelenjave, za katero 
je upravičenec v letu 2022 pridobil certifikat, kar je razvidno iz 
seznama kontrolnih organizacij za integrirano pridelavo;

– so vključene v ukrep ekološko kmetovanje, v skladu z 
uredbo KOPOP, kar je razvidno iz zbirne vloge za leto 2022 ali

– je zanje oddana vloga za izplačilo plačila za zeleno 
komponento, v skladu z uredbo, ki ureja sheme neposrednih 
plačil in uredbo, ki ureja izvedbo ukrepov kmetijske politike za 
leto 2022, kar je razvidno iz zbirne vloge za leto 2022;

d) ne glede na prejšnjo točko se na površini s šifro kme-
tijske rabe 1191 uporablja termalna ali termomineralna voda 
v rastlinjakih za ogrevanje v skladu s koncesijami, izdanimi s 
strani ministrstva, pristojnega za naravne vire in prostor.

(4) Upravičenec do podpore iz tretjega odstavka prejšnje-
ga člena te uredbe mora poleg pogojev iz prvega odstavka tega 
člena izpolnjevati tudi naslednje pogoje:

a) je vpisan v RKG na dan vložitve vloge na javni razpis za 
ukrep izredna začasna podpora v skladu s predpisom, ki ureja 
register kmetijskih gospodarstev;

b) je oddal zbirno vlogo za leto 2022;
c) je sporočil podatke o staležu prašičev v evidenco rejnih 

živali na dan 1. februar 2022 v skladu s pravilnikom ERŽ;
č) ima v evidenci rejnih živali najmanj eno GVŽ plemen-

skih merjascev, plemenskih mladic oziroma plemenskih svinj 
na dan 1. februar 2022, kar je razvidno iz Evidence rejnih živali 
iz zakona, ki ureja kmetijstvo (v nadaljnjem besedilu: ERŽ);

d) izvaja ukrep KOPOP oziroma izvaja ukrep ekološko 
kmetovanje, v skladu z uredbo KOPOP, kar je razvidno iz 
zbirne vloge za leto 2022, oziroma je oddal vlogo za izplačilo 
plačila za zeleno komponento, v skladu z uredbo, ki ureja 
sheme neposrednih plačil in uredbo, ki ureja izvedbo ukrepov 
kmetijske politike za leto 2022, kar je razvidno iz zbirne vloge 
za leto 2022.

(5) Upravičenec do podpore iz četrtega in petega odstav-
ka prejšnjega člena mora poleg pogojev iz prvega odstavka 
tega člena izpolniti tudi pogoj, da do 31. marca 2022 ni vložil 
zadnjega zahtevka za izplačilo sredstev na podlagi odločbe 
o pravici do sredstev za katero uveljavlja podporo v skladu s 
šestim odstavkom 6. člena te uredbe.

(6) Upravičenec do podpore iz prve, druge in tretje ali-
neje petega odstavka prejšnjega člena mora poleg pogojev iz 
prvega odstavka tega člena in pogoja iz prejšnjega odstavka 
izpolnjevati tudi naslednja pogoja:

– je MSP;
– pri ocenitvi vloge na javni razpis, na podlagi katerega je 

bila izdana odločba o pravici do sredstev, za katero uveljavlja 
podporo v skladu s šestim odstavkom 6. člena te uredbe, je 
upravičenec prejel točke iz naslova merila za izbor »Okoljski 
prispevek izvedene naložbe« oziroma »Podnebne spremembe 
ter prilagoditev nanje« iz javnega razpisa iz te alineje.

(7) Upravičenec do podpore iz četrte in pete alineje pe-
tega odstavka prejšnjega člena mora poleg pogojev iz prvega 
odstavka tega člena in pogoja iz petega odstavka tega člena 
izpolnjevati tudi naslednje pogoje:
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– pri ocenitvi vloge na javni razpis, na podlagi katerega je 
bila izdana odločba o pravici do sredstev, za katero uveljavlja 
podporo v skladu s šestim odstavkom 6. člena te uredbe, je 
upravičenec prejel točke iz naslova merila za izbor »Varovanje 
okolja« oziroma »Podnebne spremembe in prilagoditev nanje« 
iz javnega razpisa iz te alineje;

– ob vložitvi vloge na javni razpis, na podlagi katerega je 
bila izdana odločba o pravici do sredstev, za katero uveljavlja 
podporo v skladu s šestim odstavkom 6. člena te uredbe, je 
imel registrirano dejavnost na področju I – gostinstvo iz Priloge 
12 naložbene uredbe in

– ob izdaji odločbe na javni razpis, za katero uveljavlja 
podporo v skladu s šestim odstavkom 6. člena te uredbe, je 
imel dovoljenje za opravljanje dopolnilne dejavnosti v skladu z 
10. členom Uredbe o dopolnilnih dejavnostih na kmetiji (Uradni 
list RS, št. 57/15, 36/18 in 151/22), kar je razvidno iz RKG.

(8) Upravičenec do podpore iz petega odstavka prejšnje-
ga člena, ki so mu bila sredstva dodeljena kot državna pomoč 
na podlagi javnega razpisa iz petega odstavka prejšnjega 
člena, mora ob vložitvi vloge na javni razpis za ukrep izredna 
začasna podpora poleg pogojev iz prvega in pogojev iz petega 
do sedmega odstavka tega člena izpolnjevati tudi naslednje 
pogoje:

– če se upravičenec ukvarja z več dejavnostmi, za katere 
veljajo različne zgornje meje pomoči v skladu s točkama 55(a) in 
56(a) začasnega okvira, z ločevanjem računov ali na drug ustre-
zen način zagotovi, da se za vsako od teh dejavnosti spoštuje 
ustrezna zgornja meja, pri čemer skupni znesek pomoči, ki je ta-
kemu upravičencu dodeljen v skladu z oddelkom 2.1. začasnega 
okvira, ne presega 2.000.000 eurov bruto na upravičenca. Če se 
upravičenec ukvarja z več dejavnostmi iz točke 56(a) začasnega 
okvira, z ločevanjem računov ali na drug ustrezen način zagoto-
vi, da se za vsako od teh dejavnosti spoštuje ustrezna zgornja 
meja, pri čemer skupni znesek pomoči, ki je takemu upravičencu 
dodeljen v skladu z oddelkom 2.1. začasnega okvira, ne presega 
300.000 eurov bruto na upravičenca;

– podpora iz tega odstavka se v skladu s točko 55(e) 
začasnega okvira ne prenese delno ali v celoti na primarne 
proizvajalce, in ni določena na podlagi cene ali količine proi-
zvodov, ki so bili kupljeni od primarnih proizvajalcev ali so jih 
ta podjetja dala na trg.

(9) Podrobnejši pogoji iz tega člena se opredelijo v jav-
nem razpisu.

8. člen
(merila za ocenjevanje vlog)

(1) Med vlogami na javni razpis, ki dosežejo vstopni prag 
20 % možnih točk, se izberejo tiste, ki dosežejo višje število 
točk po merilih za ocenjevanje vlog, do porabe razpisanih 
sredstev.

(2) Merila za ocenjevanje vlog na javni razpis iz prejšnje-
ga odstavka so:

1. za upravičenca iz prvega do četrtega odstavka 6. člena 
te uredbe so merila za ocenjevanje vlog naslednja:

– naslov ali sedež kmetijskega gospodarstva je na obmo-
čjih z omejenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost iz predpisa, 
ki določa razvrstitev kmetijskih gospodarstev v območja z ome-
jenimi možnostmi za kmetijsko dejavnost,

– vključenost v ukrep ekološko kmetovanje, vključenost v 
ukrep KOPOP, vključenost v ukrep dobrobit živali ali je oddal 
vlogo za izplačilo plačila za zeleno komponento, v skladu z 
uredbo, ki ureja sheme neposrednih plačil in uredbo, ki ureja 
izvedbo ukrepov kmetijske politike za leto 2022,

– koeficient razvitosti občin;
2. za upravičenca iz petega odstavka 6. člena te uredbe 

sta merili za ocenjevanje vlog naslednji:
– stopnja registrirane brezposelnosti v občini,
– koeficient razvitosti občin.
(3) Podrobnejša merila iz prejšnjega odstavka in točkovnik 

za ocenjevanje vlog na javni razpis se opredelijo v javnem razpisu.

9. člen
(finančne določbe)

(1) Podpora se dodeli kot pavšalno plačilo v obliki nepo-
vratne finančne podpore.

(2) Znesek podpore za upravičenca iz prvega odstavka 
6. člena te uredbe za šifre kmetijske rabe 1221, 1170 in 1192, 
znaša:

– 235 eurov za razred od 10,00 ar do vključno 49,99 ar;
– 623 eurov za razred od 50,00 ar do vključno 99,99 ar;
– 1.098 eurov za razred od 100,00 ar do vključno 149,99 ar;
– 1.906 eurov za razred od 150,00 ar do vključno 299,99 ar;
– 3.280 eurov za razred od 300,00 ar do vključno 449,99 ar;
– 4.658 eurov za razred od 450,00 ar do vključno 599,99 ar;
– 6.183 eurov za razred od 600,00 ar do vključno 749,99 ar;
– 15.000 eurov za razred 750,00 ar in več.
(3) Znesek podpore za upravičenca iz drugega odstavka 

6. člena te uredbe znaša:
a) za šifre kmetijske rabe 1100, 1161, 1180:
– 143 eurov za razred od 10 ar do vključno 49 ar,
– 500 eurov za razred od 50 ar do vključno 99 ar,
– 861 eurov za razred od 100 ar do vključno 149 ar,
– 1.367 eurov za razred od 150 ar do vključno 249 ar,
– 2.060 eurov za razred od 250 ar do vključno 349 ar,
– 3.136 eurov za razred od 350 ar do vključno 549 ar,
– 4.445 eurov za razred od 550 ar do vključno 749 ar,
– 15.000 eurov za razred od 750 ar in več;
b) za šifre kmetijske rabe 1190:
– 192 eurov za razred od 10 ar do vključno 49 ar,
– 744 eurov za razred od 50 ar do vključno 99 ar,
– 1.209 eurov za razred od 100 ar do vključno 149 ar;
– 1.920 eurov za razred od 150 ar do 249 ar;
– 2.880 eurov za razred od 250 ar do vključno 349 ar;
– 4.320 eurov za razred od 350 ar do vključno 549 ar.
c) za šifre kmetijske rabe 1191:
– 6.049 eurov za razred od 10 ar do vključno 49 ar,
– 15.000 eurov za razred od 50 ar in več.
(4) Znesek podpore za upravičenca iz tretjega odstavka 

6. člena te uredbe znaša:
– 87 eurov za razred 1,00 GVŽ do vključno 1,99 GVŽ;
– 203 eure za razred 2,00 GVŽ do vključno 5,99 GVŽ;
– 497 eurov za razred 6,00 GVŽ do vključno 11,99 GVŽ;
– 968 eurov za razred 12,00 GVŽ do vključno 23,99 GVŽ;
– 1.916 eurov za razred 24,00 GVŽ do vključno 49,99 GVŽ;
– 3.973 eurov za razred 50,00 GVŽ do vključno 99,99 GVŽ;
– 12.375 eurov za razred 100,00 GVŽ do vključno 249,99 

GVŽ in
– 15.000 eurov za razred 250,00 GVŽ in več.
(5) Pri določitvi zneska podpore se upoštevajo naslednji 

podatki:
– za upravičenca iz prvega odstavka 6. člena te uredbe 

površine iz RKG na dan 31. december 2022,
– za upravičenca iz drugega odstavka 6. člena te uredbe 

površine iz zbirne vloge za leto 2022,
– za upravičenca iz tretjega odstavka 6. člena te uredbe 

število GVŽ iz ERŽ na dan 1. februar 2022.
(6) Uvrstitev upravičenca v posamezni razred iz drugega 

odstavka in iz točke a) tretjega odstavka tega člena se določi na 
način, da se seštejejo upravičene površine znotraj posameznih 
šifer kmetijskih rab, nato pa se seštevki teh površin seštejejo.

(7) Znesek podpore za upravičenca iz četrtega odstavka 
6. člena te uredbe se določi glede na vrednost zahtevkov za 
izplačilo sredstev, ki se vložijo po 31. marcu 2022, v skladu z 
odločbo o pravici do sredstev, za katero uveljavlja podporo v 
skladu s šestim odstavkom 6. člena te uredbe, in znaša:

– 15.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
75.000 eurov;

– 14.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
70.000 eurov do vključno 75.000 eurov;

– 13.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
65.000 eurov do vključno 70.000 eurov;

– 12.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
60.000 eurov do vključno 65.000 eurov;
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– 11.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
55.000 eurov do vključno 60.000 eurov;

– 10.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
50.000 eurov do vključno 55.000 eurov;

– 9.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
45.000 eurov do vključno 50.000 eurov;

– 8.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
40.000 eurov do vključno 45.000 eurov;

– 7.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
35.000 eurov do vključno 40.000 eurov;

– 6.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
30.000 eurov do vključno 35.000 eurov;

– 5.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
25.000 eurov do vključno 30.000 eurov;

– 4.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
20.000 eurov do vključno 25.000 eurov;

– 3.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
15.000 eurov do vključno 20.000 eurov;

– 2.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
10.000 eurov do vključno 15.000 eurov;

– 1.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
5.000 eurov do vključno 10.000 eurov.

(8) Znesek podpore za upravičenca iz petega odstavka 
6. člena te uredbe se določi glede na vrednost zahtevkov za 
izplačilo sredstev, ki se vložijo po 31. marcu 2022, v skladu z 
odločbo o pravici do sredstev, za katero uveljavlja podporo v 
skladu s šestim odstavkom 6. člena te uredbe, in znaša:

– 100.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
500.000 eurov;

– 90.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
450.000 eurov do vključno 500.000 eurov;

– 80.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
400.000 eurov do vključno 450.000 eurov;

– 70.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
350.000 eurov do vključno 400.000 eurov;

– 60.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
300.000 eurov do vključno 350.000 eurov;

– 50.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
250.000 eurov do vključno 300.000 eurov;

– 40.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
200.000 eurov do vključno 250.000 eurov;

– 30.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
150.000 eurov do vključno 200.000 eurov;

– 20.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
100.000 eurov do vključno 150.000 eurov;

– 10.000 eurov, če vrednost zahtevkov znaša več kot 
50.000 eurov do vključno 100.000 eurov.

(9) Če so bila na podlagi zahtevkov iz sedmega ali osme-
ga odstavka tega člena do vložitve vloge na javni razpis za 
ukrep izredna začasna podpora že izplačana sredstva v skladu 
z odločbo o pravici do sredstev, na podlagi katere uveljavlja 
podporo v skladu s šestim odstavkom 6. člena te uredbe, 
se pri določitvi zneska podpore v skladu s sedmim oziroma 
osmim odstavkom tega člena ne upošteva vrednost izplačanih 
sredstev, ampak vrednost zahtevkov za izplačilo sredstev, ki je 
določena z odločbo o pravici do sredstev.

(10) Za ukrep izredna začasna podpora je v programskem 
obdobju 2014–2020 namenjenih 12.000.000 eurov, in sicer 
9.000.000 eurov iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj 
podeželja in 3.000.000 eurov iz proračuna Republike Slovenije.

III. VLOGA IN POSTOPEK ZA DODELITEV SREDSTEV

10. člen
(javni razpis)

(1) Sredstva se dodelijo z zaprtim javnim razpisom v 
skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo.

(2) Javni razpis iz prejšnjega odstavka objavi MKGP v 
Uradnem listu Republike Slovenije. Rok, do katerega se vlaga-

jo vloge na javni razpis, se določi v javnem razpisu. Vlaganje 
vlog na javni razpis se začne prvi delovni dan po objavi javnega 
razpisa v Uradnem listu Republike Slovenije.

(3) Javni razpis je lahko strukturiran po sklopih glede na 
upravičenca. Vloge se obravnavajo po posameznih sklopih, 
za katere so razpisana sredstva. Če razpisana sredstva za 
posamezni sklop niso porabljena, se neporabljena sredstva 
prerazporedijo v drug sklop.

11. člen
(vložitev vloge na javni razpis)

(1) Vlogo na javni razpis sestavlja elektronski prijavni 
obrazec.

(2) Vloga na javni razpis se vloži na ARSKTRP v elektron-
ski obliki, podpisana s kvalificiranim elektronskim podpisom, v 
roku, ki se opredeli v javnem razpisu.

(3) Za elektronsko vložitev vloge iz prejšnjega odstav-
ka ARSKTRP vzpostavi spletno vstopno mesto na naslovu 
https://e-kmetija.gov.si, na katerem se upravičenec ali njegov 
pooblaščenec s sredstvom elektronske identifikacije prijavi v 
informacijski sistem ARSKTRP. Upravičenec ali njegov poobla-
ščenec izvede elektronski vnos vloge na javni razpis, vključno 
s kvalificiranim elektronskim podpisom, in vloži vlogo na javni 
razpis iz prejšnjega odstavka v informacijski sistem ARSKTRP.

(4) Upravičenec lahko vloži eno vlogo za posamezni sklop 
javnega razpisa.

12. člen
(obravnava vlog)

(1) Vloga na javni razpis, ki je popolna in izpolnjuje pogoje 
iz 7. člena te uredbe, se oceni na podlagi meril, določenih s to 
uredbo in podrobneje opredeljenih v javnem razpisu. Če imajo 
dve ali več vlog na javni razpis enako število točk in razpisana 
sredstva ne zadoščajo za odobritev vseh teh vlog v celoti, se 
vloge izberejo na podlagi ponderiranja meril za izbiro vlog, ki 
se določi v javnem razpisu.

(2) Vloga na javni razpis, ki je popolna in izpolnjuje pogoje 
iz javnega razpisa, vendar razpisana sredstva ne zadoščajo za 
dodelitev sredstev v celoti, se zavrne.

13. člen
(odločba o pravici do sredstev)

(1) Podpora iz ukrepa izredna začasna podpora se v 
skladu s četrtim odstavkom 39.c člena Uredbe 1305/2013/EU 
odobri najpozneje do 31. marca 2023.

(2) Če se podpora dodeli v skladu z začasnim okvirom 
iz drugega odstavka 4. člena te uredbe, se v izreku odločbe o 
pravici do sredstev navede, da gre za državno pomoč v skladu 
z začasnim okvirom.

(3) Če upravičenec z vlogo na javni razpis za ukrep 
izredna začasna podpora uveljavlja podporo za dva ali več 
sektorjev oziroma za zaključek naložbe iz 5. člena te uredbe in 
bi skupni znesek podpore presegel višino sredstev, določeno 
v prvem ali drugem odstavku 15. člena te uredbe, se znesek 
podpore sorazmerno zniža za vse sektorje oziroma za zaklju-
ček naložbe, za katere uveljavlja podporo iz ukrepa izredna 
začasna podpora.

14. člen
(obveznosti upravičenca)

(1) Upravičenec iz četrtega in petega odstavka 6. člena 
te uredbe mora vložiti zadnji zahtevek za izplačilo sredstev v 
roku, ki je določen v odločbi o pravici do sredstev, na podlagi 
katere uveljavlja podporo v skladu s šestim odstavkom 6. člena 
te uredbe.

(2) Če upravičenec ne izvede naložbe v skladu s prej-
šnjim odstavkom, mora v proračun Republike Slovenije vrniti 
izplačana sredstva za zaključek naložbe, za katere so mu bila 
dodeljena sredstva v skladu s četrto alinejo 5. člena te uredbe.
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15. člen
(združevanje podpor in skupni znesek pomoči)

(1) Podpora iz ukrepa izredna začasna podpora za upravi-
čence iz prvega do četrtega odstavka 6. člena te uredbe, znaša 
največ 15.000 eurov.

(2) Podpora iz ukrepa izredna začasna podpora za upra-
vičence iz petega odstavka 6. člena te uredbe znaša največ 
100.000 eurov.

(3) Podpora v skladu z začasnim okvirom se lahko zdru-
žuje z drugo državno pomočjo v skladu z začasnim okvirom 
ali v skladu z Uredbo 651/2014/EU in s pomočjo de minimis 
v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 1407/2013 z dne 18. de-
cembra 2013 o uporabi členov 107 in 108 Pogodbe o delova-
nju Evropske unije pri pomoči de minimis (UL L št. 352 z dne 
24. 12. 2013, str. 1), zadnjič spremenjeno z Uredbo Komisije 
(EU) 2020/972 z dne 2. julija 2020 o spremembi Uredbe (EU) 
št. 1407/2013 v zvezi s podaljšanjem njene veljavnosti in o 
spremembi Uredbe (EU) št. 651/2014 v zvezi s podaljšanjem 
njene veljavnosti in ustreznimi prilagoditvami (UL L št. 215 z 
dne 7. 7. 2020, str. 3), ob upoštevanju določb teh uredb.

(4) Skupni znesek državne pomoči v skladu z oddelkom 
2.1. začasnega okvira ne sme presegati 2.000.000 eurov bruto 
na upravičenca. Podpora se ustrezno zniža, če bi bila z odobre-
no pomočjo presežena omejitev iz tega odstavka.

16. člen
(preveritev pred odobritvijo pomoči in poročanje,  

če se podpora dodeli v skladu z začasnim okvirom)
(1) Če se podpora dodeli v skladu z začasnim okvirom, 

ARSKTRP pred odobritvijo sredstev preveri višino že dodeljene 
državne pomoči v evidenci državnih pomoči, ki jo vodita MKGP 
in ministrstvo, pristojno za finance.

(2) ARSKTRP v 15. dneh po izplačilu podpore posame-
znemu upravičencu v skladu z začasnim okvirom poroča mini-
strstvu, pristojnemu za finance, o dodeljeni podpori na način, 
ki ga ministrstvo, pristojno za finance, objavi na osrednjem 
spletnem mestu državne uprave.

17. člen
(izplačilo sredstev)

(1) Upravičencu se podpora izplača na podlagi odločbe o 
pravici do sredstev najpozneje do 15. oktobra 2023.

(2) Vloga na razpis se šteje za zahtevek za izplačilo sred-
stev v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo.

18. člen
(odrek pravici do sredstev)

Če se upravičenec odreče pravici do sredstev iz odločbe 
o pravici do sredstev v skladu z zakonom, ki ureja kmetijstvo, 
o tem pisno obvesti ARSKTRP najpozneje v 30 dneh od dneva 
vročitve odločbe.

19. člen
(objava podatkov o prejemnikih sredstev)

Podatki o upravičencih, ki so prejeli sredstva na podlagi te 
uredbe, se objavijo na spletni strani ARSKTRP v skladu s 111. 
in 113. členom Uredbe 1306/2013/EU.

20. člen
(izvedba kontrol in neizpolnjevanje obveznosti)

Kontrole se izvajajo v skladu z Uredbo 1306/2013/EU in 
Izvedbeno uredbo 809/2014/EU.

21. člen
(višja sila in izjemne okoliščine)

(1) Za izvajanje ukrepa izredna začasna podpora po tej 
uredbi se priznavajo primeri višje sile in izjemnih okoliščin, opre-
deljene v drugem odstavku 2. člena Uredbe 1306/2013/EU.

(2) O višji sili ali izjemnih okoliščinah mora upravičenec, 
izvajalec ali njegova pooblaščena oseba pisno obvestiti ARSK-
TRP in predložiti ustrezna dokazila v 15. delovnih dneh od dne-
va, ko je upravičenec, izvajalec oziroma njegova pooblaščena 
oseba to zmožna storiti.

22. člen
(hramba dokumentacije)

ARSKTRP vodi in hrani evidence z informacijami in doka-
zili o dodeljenih podporah deset let od dneva dodelitve zadnje 
podpore po tej uredbi.

IV. KONČNI DOLOČBI

23. člen
(začetek uporabe)

(1) Določbe te uredbe v delu, ki se nanaša na dodelitev 
podpor v skladu z začasnim okvirom, se začnejo uporabljati 
naslednji dan po prejetju sklepa Evropske komisije o zdru-
žljivosti ukrepa izredna začasna podpora državne pomoči z 
notranjim trgom.

(2) Minister, pristojen za kmetijstvo, objavi naznanilo o 
prejetju sklepa iz prejšnjega odstavka v Uradnem listu Repu-
blike Slovenije.

24. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 00704-62/2023
Ljubljana, dne 9. februarja 2023
EVA 2023-2330-0009

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik

314. Uredba o izvajanju Uredbe (EU) o razkritjih, 
povezanih s trajnostnostjo, v sektorju 
finančnih storitev

Na podlagi sedmega odstavka 21. člena Zakona o Vladi 
Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno prečiščeno 
besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G, 
65/14, 55/17 in 163/22) Vlada Republike Slovenije izdaja

U R E D B O
o izvajanju Uredbe (EU) o razkritjih, povezanih  
s trajnostnostjo, v sektorju finančnih storitev

1. člen
(vsebina)

S to uredbo se določata pristojna organa za izvajanje 
Uredbe (EU) 2019/2088 Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 27. novembra 2019 o razkritjih, povezanih s trajnostnostjo, 
v sektorju finančnih storitev (UL L št. 317 z dne 9. 12. 2019, 
str. 1), spremenjene z Uredbo (EU) 2020/852 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2020 o vzpostavitvi okvira 
za spodbujanje trajnostnih naložb ter spremembi Uredbe (EU) 
2019/2088 (UL L št. 198 z dne 22. 6. 2020, str. 13; v nadalj-
njem besedilu: Uredba 2020/852/EU), (v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 2019/2088/EU), ureja način opravljanja nadzora nad 
spoštovanjem Uredbe 2019/2088/EU ter določajo prekrški v 
zvezi z izvajanjem Uredbe 2019/2088/EU.
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2. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tej uredbi, pomenijo enako kot izrazi, 
opredeljeni v Uredbi 2019/2088/EU.

3. člen
(pristojna organa)

(1) Organa, pristojna za izvajanje Uredbe 2019/2088/EU 
in te uredbe, sta Agencija za trg vrednostnih papirjev in Agen-
cija za zavarovalni nadzor.

(2) Agencija za trg vrednostnih papirjev je pristojna za 
izvajanje Uredbe 2019/2088/EU in te uredbe v zvezi z:

– investicijskimi podjetji in kreditnimi institucijami, ki upra-
vljajo portfelje ali izvajajo investicijsko svetovanje, za nadzor 
nad katerimi je pristojna v skladu z Zakonom o trgu finančnih 
instrumentov (Uradni list RS, št. 77/18, 17/19 – popr., 66/19 in 
123/21);

– družbami za upravljanje in investicijskimi skladi, ki jih 
te upravljajo, za nadzor nad katerimi je pristojna v skladu 
z Zakonom o investicijskih skladih in družbah za upravlja-
nje (Uradni list RS, št. 31/15, 81/15, 77/16, 77/18, 161/21 in 
101/22 – ZOAIS; v nadaljnjem besedilu: ZISDU-3) in Zakonom 
o upravljavcih alternativnih investicijskih skladov (Uradni list 
RS, št. 32/15, 77/18, 161/21 in 101/22 – ZOAIS; v nadaljnjem 
besedilu: ZUAIS);

– investicijskimi skladi, ki jih upravljajo upravljavci alter-
nativnih investicijskih skladov (v nadaljnjem besedilu: AIS), ki 
imajo dovoljenje oziroma so registrirani upravljavci AIS v skladu 
z ZISDU-3 in ZUAIS.

(3) Agencija za zavarovalni nadzor je pristojna za izvaja-
nje Uredbe 2019/2088/EU in te uredbe v zvezi z:

– zavarovalnicami in pozavarovalnicami, za nadzor nad 
katerimi je pristojna v skladu z Zakonom o zavarovalništvu 
(Uradni list RS, št. 93/15, 9/19 in 102/20), in

– upravljavci pokojninskih skladov, oblikovanih kot kritni 
skladi in skupine kritnih skladov, ki so pokojninske družbe ali 
zavarovalnice, za nadzor nad katerimi je pristojna na podlagi 
Zakona o pokojninskem in invalidskem zavarovanju (Uradni list 
RS, št. 48/22 – uradno prečiščeno besedilo).

4. člen
(način opravljanja nadzora)

Pristojna organa iz prejšnjega člena opravljata nadzor nad 
spoštovanjem Uredbe 2019/2088/EU in te uredbe s spremlja-
njem, zbiranjem in preverjanjem informacij, poročil in obvestil, 
ki so pripravljeni ter objavljeni v skladu s 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9., 
10., 11. in 12. členom Uredbe 2019/2088/EU.

5. člen
(prekrški)

(1) Z globo od 2.500 do 250.000 eurov se za prekršek 
kaznuje pravna oseba, če:

1. v nasprotju s 3. členom Uredbe 2019/2088/EU na 
svojih spletnih mestih ne objavi informacij o svojih politikah v 
zvezi z vključevanjem tveganj glede trajnostnosti v procesu 
sprejemanja investicijskih odločitev oziroma v procesu svojega 
investicijskega ali zavarovalnega svetovanja;

2. ne objavi in ohranja informacij v skladu s prvim oziroma 
petim odstavkom 4. člena Uredbe 2019/2088/EU;

3. objavljene informacije iz točke a) prvega odstavka 
4. člena Uredbe 2019/2088/EU ne vsebujejo najmanj elemen-
tov iz drugega odstavka 4. člena Uredbe 2019/2088/EU;

4. v svoje politike prejemkov ne vključi in objavi informacij 
v skladu s 5. členom Uredbe 2019/2088/EU;

5. v nasprotju s prvim ali drugim odstavkom 6. člena 
Uredbe 2019/2088/EU v predpogodbena razkritja ne vključi 
opisa načina, kako so tveganja glede trajnostnosti vključena v 
investicijske odločitve oziroma v investicijsko ali zavarovalno 
svetovanje, ali opisa rezultatov ocene verjetnih vplivov tveganj 

glede trajnostnosti na donos finančnih produktov, ki jih ponuja 
ali v zvezi s katerimi svetuje, ali jasnega in jedrnatega pojasnila, 
da tveganja glede trajnostnosti niso pomembna;

6. ponudi finančni produkt, ki ne vsebuje obveznih infor-
macij iz 7., 8., 9., 10. in 11. člena Uredbe 2019/2088/EU ter s 
tem povezanih obveznih informacij in izjav iz 5., 6. in 7. člena 
Uredbe 2020/852/EU;

7. v nasprotju z 12. členom Uredbe 2019/2088/EU ne po-
sodablja informacij iz 3., 5. ali 10. člena Uredbe 2019/2088/EU;

8. so njena tržna sporočila v nasprotju z informacija-
mi, razkritimi na podlagi Uredbe 2019/2088/EU (prvi odstavek 
13. člena Uredbe 2019/2088/EU).

(2) Z globo od 10.000 do 500.000 eurov se za prekršek iz 
prejšnjega odstavka kaznuje pravna oseba, ki se po zakonu, 
ki ureja gospodarske družbe, šteje za srednjo ali veliko gospo-
darsko družbo.

(3) Z globo od 1.250 do 10.000 eurov se za prekršek iz 
prvega odstavka tega člena kaznuje odgovorna oseba pravne 
osebe.

6. člen
(višina globe v hitrem prekrškovnem postopku)

Za prekrške iz te uredbe se sme v hitrem postopku izreči 
globa tudi v znesku, ki je višji od najnižje predpisane globe, 
določene s to uredbo.

7. člen
(tarifa)

Pristojna organa v tarifi, ki jo izdata v skladu z zakoni, ki 
urejajo njuno delovanje, določita višino takse za odločanje o 
posamičnih zadevah na podlagi Uredbe 2019/2088/EU in te 
uredbe ter višino nadomestil za nadzor.

KONČNA DOLOČBA

8. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 00704-51/2023
Ljubljana, dne 9. februarja 2023
EVA 2021-1611-0104

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik

315. Uredba o spremembah Uredbe o 
vodovarstvenem območju za vodna telesa 
vodonosnikov na območju Slovenj Gradca

Na podlagi prvega odstavka v zvezi s tretjim odstavkom 
74. člena Zakona o vodah (Uradni list RS, št. 67/02, 2/04 – 
ZZdrI-A, 41/04 – ZVO-1, 57/08, 57/12, 100/13, 40/14, 56/15 in 
65/20) Vlada Republike Slovenije izdaja

U R E D B O
o spremembah Uredbe o vodovarstvenem 
območju za vodna telesa vodonosnikov  

na območju Slovenj Gradca

1. člen
V Uredbi o vodovarstvenem območju za vodna telesa 

vodonosnikov na območju Slovenj Gradca (Uradni list RS, 
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št. 56/15 in 21/18) se v 3. členu drugi odstavek spremeni tako, 
da se glasi:

»(2) Seznam parcel iz prejšnjega odstavka je povzet po 
digitalnem katastru nepremičnin iz julija 2022, ki ga vodi Geo-
detska uprava Republike Slovenije.«.

2. člen
Priloga 1 se nadomesti z novo prilogo 1, ki je kot priloga 

1 sestavni del te uredbe.

3. člen
Priloga 2 se nadomesti z novo prilogo 2, ki je kot priloga 

2 sestavni del te uredbe.

4. člen
Priloga 4 se nadomesti z novo prilogo 4, ki je kot priloga 

3 sestavni del te uredbe.

KONČNA DOLOČBA

5. člen
Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00704-45/2023
Ljubljana, dne 9. februarja 2023
EVA 2022-2550-0085

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik
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PRILOGA 2: 
»Priloga 2: Seznam zemljiških parcel, ki so na vodovarstvenem območju  
 
 
OBMOČJE ZAJEMA 
IME: Grajska vas (Gmajna) 
Šifra katastrske občine: 847_VRHE 
Del parcele: 870 
 
IME: Kremžarjev vrh 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Del parcele: 1037/5 
 
IME: Lesnik 
Šifra katastrske občine: 848_SELE 
Del parcele: 784 
 
IME: MZ-2/91 (peskokop Jenina) in MZ-4/95 (peskokop Jenina) 
Šifra katastrske občine: 866_ŠENTVID NAD VALDEKOM 
Del parcele: 1/1 
 
IME: Nove Pameče 1 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Del parcele: 1686/1 
 
IME: Partizanski dom 1 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Del parcele: 1418/29 
 
IME: Partizanski dom 2 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Del parcele: 1419/4 
 
IME: RAD-1/96 (Raduše) 
Šifra katastrske občine: 854_PODGORJE 
Del parcele: 2043 
 
IME: SD-1/90 (Suhi dol) 
Šifra katastrske občine: 855_ZGORNJI RAZBOR 
Del parcele: 337/19 
 
IME: SD-2/91 (Suhi dol) 
Šifra katastrske občine: 855_ZGORNJI RAZBOR 
Del parcele: 337/24 
 
IME: SD-5/92 (Suhi dol) 
Šifra katastrske občine: 854_PODGORJE 
Del parcele: 2179/3 
 
IME: SEL-1/96 (Sele) 
Šifra katastrske občine: 848_SELE 
Del parcele: 650/1 
 

Priloga 2
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IME: Smolška raven (Suhi dol) 
Šifra katastrske občine: 854_PODGORJE 
Del parcele: 2199/1, 2950/4 
Šifra katastrske občine: 855_ZGORNJI RAZBOR 
Del parcele: 329, 852/1 
 
IME: Stare Pameče 
Šifra katastrske občine: 845_PAMEČE 
Del parcele: 432/1, 432/3, 1466 
 
IME: Šotl 
Šifra katastrske občine: 861_DOBRAVA 
Del parcele: 417/4 
 
V-1/92 (Suhi dol) 
Šifra katastrske občine: 856_SPODNJI RAZBOR 
Del parcele: 81/25 
 
Zgornji Razbor 
Šifra katastrske občine: 855_ZGORNJI RAZBOR 
Del parcele: 87/2  
 
Žnidarjev mlin 1 (Suhi dol), Žnidarjev mlin 2 (Suhi dol) in Žnidarjev mlin 3 (Suhi dol) 
Šifra katastrske občine: 856_SPODNJI RAZBOR 
Del parcele: 81/20 
 
Žnidarjev mlin 4 (Suhi dol) 
Šifra katastrske občine: 856_SPODNJI RAZBOR 
Del parcele: 81/19 
 
 
VODOVARSTVENO OBMOČJE I 
 
IME: Grajska vas (Gmajna) 
Šifra katastrske občine: 847_VRHE 
Del parcele: 863/2, 864/7, 870 
 
IME: Kremžarjev vrh 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Del parcele: 1037/5, 1126/14 
 
IME: Lesnik 
Šifra katastrske občine: 848_SELE 
Del parcele: 781/1, 784, 792/1 
 
IME: MZ-2/91 (peskokop Jenina), MZ-4/95 (peskokop Jenina) in Šotl 
Šifra katastrske občine: 860_ŠMIKLAVŽ 
Del parcele: 536, 592, 597, 599, 614, 615, 737 
Šifra katastrske občine: 861_DOBRAVA 
Na parceli: 417/6, 1102/8 
Del parcele: 393/6, 393/11, 417/1, 417/4, 417/5, 417/7, 1102/5 
Šifra katastrske občine: 866_ŠENTVID NAD VALDEKOM 
Del parcele: 1/1, 29/3, 921 
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IME: Nove Pameče 1 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Del parcele: 1683/2, 1684, 1685/2, 1686/1 
 
IME: Partizanski dom 1 in Partizanski dom 2 
Šifra katastrske občine: 815_PRIMOŽ NA POHORJU 
Del parcele: 863/5, 863/7, 863/8 
Šifra katastrske občine: 824_HUDI KOT 
Del parcele: 635 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Na parceli: 1418/4, 1418/23, 1418/24 
Del parcele: 1418/27, 1418/29, 1419/4, 1757 
 
IME: RAD-1/96 (Raduše) 
Šifra katastrske občine: 854_PODGORJE 
Na parceli: 2041, 2042, 2044, 2045, 2046, 2047, 2048/1, 2048/2, 2049, 2050, 2051, 2052, 2055/1, 
2055/2, 2056/2, 2256, 2257, 2258, 2259, 2260, 2261/1, 2261/2, 2262, 2263, 2266, 2267/2, 2283, 
2837, 2838, 2839 
Del parcele: 2029, 2030/1, 2040, 2043, 2056/1, 2056/3, 2056/4, 2075/2, 2255, 2267/1, 2269, 
2282/1, 2282/2, 2282/4, 2284, 2297, 2840, 2959/16, 2961 
 
IME: SD-1/90 (Suhi dol), SD-2/91 (Suhi dol), SD-5/92 (Suhi dol), Smolška raven (Suhi dol), 
V-1/92 (Suhi dol), Žnidarjev mlin 1 (Suhi dol), Žnidarjev mlin 2 (Suhi dol), Žnidarjev mlin 3 
(Suhi dol) in Žnidarjev mlin 4 (Suhi dol) 
Šifra katastrske občine: 854_PODGORJE 
Na parceli: 1584/16, 1584/17, 1584/21, 2092/3, 2096/2, 2096/3, 2097, 2116/2, 2116/3, 2116/4, 
2119/2, 2120/4, 2120/5, 2120/6, 2120/7, 2125/1, 2125/2, 2125/3, 2135/6, 2135/10, 2137/5, 
2137/7, 2137/8, 2139, 2140/1, 2140/3, 2140/4, 2140/6, 2140/7, 2140/8, 2140/9, 2140/10, 
2140/11, 2140/12, 2140/13, 2140/14, 2140/15, 2140/16, 2140/18, 2140/19, 2140/20, 2140/21, 
2140/22, 2141/3, 2141/4, 2141/5, 2142/4, 2142/5, 2142/6, 2142/8, 2143, 2147/1, 2147/2, 2147/3, 
2147/4, 2149, 2161/4, 2161/5, 2161/6, 2161/7, 2161/8, 2161/9, 2161/10, 2161/11, 2161/12, 2164, 
2165, 2166, 2168/1, 2168/2, 2170, 2171/2, 2171/3, 2171/5, 2171/6, 2171/7, 2171/8, 2171/9, 
2172, 2173/1, 2173/2, 2174/2, 2174/3, 2174/4, 2174/5, 2175/1, 2175/2, 2176, 2177/1, 2177/2, 
2178, 2179/2, 2179/4, 2180, 2182, 2183, 2186, 2187, 2188/1, 2188/2, 2188/3, 2189, 2190, 
2193/1, 2193/2, 2194/1, 2194/2, 2194/3, 2194/4, 2194/5, 2194/6, 2194/7, 2194/8, 2194/9, 2195, 
2198/1, 2198/2, 2198/3, 2198/4, 2199/2, 2200/1, 2200/2, 2200/3, 2201/2, 2206/2, 2221, 2222/1, 
2225/1, 2225/2, 2225/3, 2225/4, 2227, 2230, 2232/1, 2232/2, 2232/3, 2233/1, 2233/2, 2233/3, 
2234, 2898/1, 2898/2, 2899/1, 2899/2, 2899/3, 2899/4, 2899/5, 2899/6, 2899/7, 2899/8, 2899/9, 
2900/2, 2900/3, 2917/3, 2951, 2965, 2966, 2967 
Del parcele: 1584/4, 1584/7, 1584/13, 1584/15, 1584/20, 2062/3, 2082, 2083, 2092/3, 2096/4, 
2098, 2114, 2116/3, 2119/1, 2126, 2127, 2128/1, 2128/2, 2135/10, 2137/6, 2137/15, 2137/16, 
2137/19, 2138/2, 2138/3, 2138/4, 2142/3, 2142/4, 2142/7, 2147/1, 2151, 2152, 2160, 2179/3, 
2199/1, 2201/1, 2202, 2203, 2206/1, 2218, 2219, 2220, 2235, 2237, 2238, 2240, 2242, 2898/4, 
2900/1, 2901/1, 2901/2, 2907/4, 2907/5, 2917/2, 2950/3, 2950/4 
Šifra katastrske občine: 855_ZGORNJI RAZBOR 
Na parceli: *30/2, *31/1, *31/2, *32, *33, *34, *38/1, 298/2, 298/3, 298/4, 298/6, 311/3, 311/4, 
313/1, 313/2, 313/3, 313/5, 314, 316, 317, 318, 320, 321, 322, 324, 325, 326/1, 326/2, 326/3, 
327/1, 327/2, 327/3, 327/4, 327/5, 328/1, 328/2, 330, 332/1, 334/1, 334/2, 335, 336/2, 336/6, 
336/7, 336/8, 336/9, 336/10, 336/11, 337/2, 337/7, 337/8, 337/11, 337/12, 337/13, 337/14, 
337/15, 337/16, 337/17, 337/18, 337/20, 337/21, 337/22, 337/23, 337/28, 337/29, 337/30, 337/31, 
338/1, 338/2, 339/1, 339/2, 339/3, 340, 342, 345, 347, 349, 350, 351/1, 351/2, 352/2, 352/3, 
352/5, 352/8, 352/10, 352/11, 354, 355, 358/1, 358/2, 358/3, 360, 363/1, 363/2, 367, 369, 371, 
376/1, 376/2, 377, 378, 380, 381, 382, 383/1, 383/2, 385/2, 847/3, 847/4, 847/5, 851/1, 851/2, 
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851/4, 851/5, 851/6, 851/7, 851/8, 851/9, 851/10, 851/11, 851/12, 851/13, 851/14, 851/15, 
851/16, 852/3, 852/7, 852/8, 852/9, 852/10, 852/11, 852/12, 852/13 
Del parcele: 273/2, 297, 298/5, 299, 309, 311/1, 311/2, 313/5, 315, 329, 337/9, 337/10, 337/19, 
337/24, 337/25, 337/26, 337/27, 352/9, 385/1, 386, 387, 389, 706/1, 721, 825/3, 847/2, 852/1, 
852/6, 852/14 
Šifra katastrske občine: 856_SPODNJI RAZBOR 
Na parceli: *1/1, 1/1, 1/2, 1/3, 2/1, 2/2, 3, 5/1, 5/2, 6/1, 6/3, 7, *7/2, *7/3, 8, *8/3, 10, 11/1, 11/2, 
12/1, 17, 19, 20, 21, 24/2, 24/9, 24/10, 24/13, 25/1, 26/1, 63, 63/2, 63/3, 63/4, 64, 65, 66, 67, 68, 
*70, 70, 73/1, 74, 75, *76, 76, 77/2, 77/3, 77/4, 77/5, 77/6, 77/7, 77/9, 78/1, 78/2, 79, 80/1, 80/3, 
80/4, 80/5, 80/6, 81/1, 81/2, 81/3, 81/21, 81/22, 81/25, 81/26, 81/29 81/30, 81/31, 81/32, 81/33, 
81/35, 81/36, 81/37, *82, *90, 93, 95, 599/1, 599/2, 599/3, 599/4, 626/2, 626/5, 626/6 
Del parcele: *8/1, 9, 12/1, 22, 23, 24/1, 24/3, 24/4, 24/14, 24/15, 25/2, 26/2, 41/6, 41/7, 50/6, 50/9, 
50/10, 50/16, 50/19, 50/20, 63/1, 69, *72, 77/1, 77/8, 81/14, 81/17, 81/19, 81/20, 81/23, 81/25, 
81/27, 81/28, 81/34, 90/1, 90/2, 91, 92, 94, 96, 135/1, 135/6, 593/2, 626/1, 626/4 
 
IME: SEL-1/96 (Sele) 
Šifra katastrske občine: 847_VRHE 
Del parcele: 5, 6, 12/4, 12/4, 19/2, 21, 22, 23, 1596/1, 1597/1, 1598, 1639/6 
Šifra katastrske občine: 848_SELE 
Del parcele: 649, 650/1, 651/4, 651/6, 839/6 
IME: Stare Pameče 
Šifra katastrske občine: 845_PAMEČE 
Na parceli: 428, 430, 432/4, 432/6 
Del parcele: 426/3, 427/1, 427/2, 429/1, 431, 432/1, 432/2, 432/3, 432/5, 432/7, 443/1, 1466 
 
IME: Zgornji Razbor 
Šifra katastrske občine: 855_ZGORNJI RAZBOR 
Na parceli: 82, 85 
Del parcele: 75, 83, 84, 86/1, 86/2, 87/1, 87/2, 89, 90/3, 110/1, 110/5, 839/1, 839/3, 844 
 
 
VODOVARSTVENO OBMOČJE II 
 
IME: Grajska vas (Gmajna) 
Šifra katastrske občine: 847_VRHE 
Del parcele: 793/2, 861, 863/2, 863/2, 863/9, 870, 871/3 
 
IME: Kremžarjev vrh 
Šifra katastrske občine: 812_ŠENTJANŽ NAD DRAVČAMI 
Del parcele: 1280 
Šifra katastrske občine: 845_PAMEČE 
Del parcele: 28, 29 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Del parcele: 1037/5, 1126/14 
 
IME: Lesnik 
Šifra katastrske občine: 848_SELE 
Del parcele: 781/1, 784, 792/1 
 
IME: MZ-2/91 (peskokop Jenina), MZ-4/95 (peskokop Jenina) in Šotl 
Šifra katastrske občine: 860_ŠMIKLAVŽ 
Na parceli: 538, 542, 543/1, 543/2, 545, 594, 596, 600, 604, 606, 610, 611, 729 
Del parcele: *51, 536, 541, 546, 590/1, 591, 592, 597, 599, 614, 723, 730, 737 



Stran 1086 / Št. 17 / 10. 2. 2023 Uradni list Republike Slovenije

6 
 

Šifra katastrske občine: 861_DOBRAVA 
Na parceli: *45/1, *46, *49/1, *50, 420, 424/2, 429/2, 431/1, 431/2, 432, 433, 434, 435, 436, 437/1, 
437/2, 437/3, 437/4, 437/5, 437/6, 438, 442, 444, 445, 448, 449, 450, 459, 460 
Del parcele: *45/1, 393/11, 417/1, 418, 419, 425, 426, 428, 429/1, 454/4, 458/1, 472, 487/1, 
487/7, 487/8 
Šifra katastrske občine: 863_ŠENTILJ POD TURJAKOM 
Del parcele: 534/1 
Šifra katastrske občine: 866_ŠENTVID NAD VALDEKOM 
Na parceli: 1/2, 2, 3, 7, 10/1, 10/2, 21/2, 23, 24, 26, 27/1, 27/2, 29/1, 29/2, 31/1, 31/2, 32/1, 32/2, 
33/3, 33/4, *137 
Del parcele: 1/1, *3, 12, 19/2, 19/4, 19/5, 19/6, 20, 21/1, 22, 25, 29/3, 33/1, 33/2, 34, 75/1, 89, 
90/1, 91/1, 92/1, 116/8, 122/1, 122/2, 122/3, 174/3, 921 
 
IME: Nove Pameče 1 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Na parceli: *150, *151, 1673, 1674, 1675, 1676, 1677, 1678, 1679, 1685/1, 1685/3 
Del parcele: 1668/1, 1680, 1683/2, 1684, 1685/2, 1746, 1750, 1751 
 
IME: Partizanski dom 1 in Partizanski dom 2 
Šifra katastrske občine: 815_PRIMOŽ NA POHORJU 
Del parcele: 863/4, 863/5, 863/7, 863/8 
Šifra katastrske občine: 824_HUDI KOT 
Del parcele: 633, 634, 635, 1392 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Del parcele: 1418/26, 1418/27 
 
IME: RAD-1/96 (Raduše), SD-1/90 (Suhi dol), SD-2/91 (Suhi dol), SD-5/92 (Suhi dol), SEL-
1/96 (Sele), Smolška raven (Suhi dol), V-1/92 (Suhi dol), Žnidarjev mlin 1 (Suhi dol), 
Žnidarjev mlin 2 (Suhi dol), Žnidarjev mlin 3 (Suhi dol) in Žnidarjev mlin 4 (Suhi dol) 
Šifra katastrske občine: 847_VRHE 
Na parceli: 1596/2 
Del parcele: 1, 5, 6, 12/4, 21, 22, 23, 1596/1, 1597/1, 1639/1, 1639/6 
Šifra katastrske občine: 848_SELE 
Na parceli: 651/5, 782, 783/1, 783/2, 784, 785, 786, 787, 788, 789, 790/1, 790/2, 790/3, 790/4, 
790/5, 790/6, 791, 792/2, 793, 794, 795, 796, 797, 798, 801, 802/1, 802/2, 802/3, 802/4, 802/5, 
802/6, 802/7, 802/8, 802/9, 802/10, 803, 804/1, 804/2 
Del parcele: 650/1, 651/1, 651/3, 651/4, 651/6, 652/2, 711/1, 839/1, 839/6 
Šifra katastrske občine: 854_PODGORJE 
Na parceli: 1584/9, 1584/10, 2018, 2019, 2020, 2021, 2022, 2024, 2030/4, 2062/2, 2067, 2068, 
2070, 2071, 2072, 2073, 2074, 2075/1, 2075/3, 2075/4, 2075/5, 2076, 2077, 2078, 2079, 2080, 
2085, 2086, 2087, 2090, 2091, 2092/3, 2204, 2205, 2207/1, 2207/2, 2207/4, 2207/5, 2208, 2210, 
2212, 2213/1, 2213/2, 2213/3, 2213/4, 2214/1, 2214/2, 2215, 2216, 2217, 2241, 2243, 2244/1, 
2244/2, 2245, 2247/1, 2247/2, 2248, 2249, 2250, 2252, 2254/1, 2254/2, 2254/3, 2254/4, 2268, 
2270/1, 2270/2, 2271, 2272, 2273, 2274, 2276, 2278, 2279/1, 2279/2, 2280, 2282/5, 2787, 2788, 
2791/1, 2791/2, 2791/3, 2794, 2796/1, 2796/2, 2798/1, 2798/3, 2798/4, 2798/5, 2799, 2801, 
2802/1, 2802/2, 2803/1, 2803/2, 2804/1, 2804/2, 2805/1, 2805/2, 2807/1, 2807/2, 2807/3, 2808/1, 
2808/2, 2810/1, 2810/2, 2810/3, 2811/1, 2811/2, 2811/3, 2816/1, 2816/2, 2817, 2820, 2821, 
2823/1, 2823/2, 2823/3, 2824, 2826/1, 2826/2, 2827, 2828, 2829/1, 2829/2, 2830/1, 2830/2, 
2831, 2833, 2836, 2898/3 
Del parcele: 1584/3, 1584/4, 1584/7, 1584/12, 1584/14, 1584/15, 1584/19, 1584/20, 2016/5, 
2016/6, 2016/9, 2016/10, 2017, 2029, 2030/1, 2030/3, 2030/6, 2033/6, 2040, 2056/3, 2056/4, 
2057/2, 2057/3, 2060/1, 2061, 2062/1, 2062/3, 2063, 2075/2,2082, 2083, 2092/3, 2135/10, 
2137/15, 2137/15, 2201/1, 2202, 2203, 2206/1, 2218, 2219, 2220, 2235, 2237, 2238, 2240, 2242, 
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2255, 2267/1, 2269, 2282/1, 2282/2, 2282/4, 2745/2,2785/2, 2786, 2840, 2897/1, 2897/2, 2898/4, 
2901/2, 2917/2, 2950/3, 2961 
Šifra katastrske občine: 855_ZGORNJI RAZBOR 
Na parceli: *41, *43, *74, *75, 134, 135, 136, 194, 267, 268, 269/1, 269/2, 271, 272/1, 273/1, 275, 
276/1, 276/2, 277, 279, 280, 281, 282/1, 282/2, 282/3, 282/4, 282/5, 283, 288, 289, 290, 291, 
292, 293, 295, 296, 300, 302, 303, 304, 307, 311/5, 388, 390, 391, 392, 393, 395, 396, 397, 398, 
399/1, 399/2, 399/3, 400, 401, 404, 406, 407, 410, 411, 412, 414, 415, 416, 418, 419, 420/1, 
420/2, 420/3, 420/4, 420/5, 421, 422, 425, 426, 427, 428, 429, 430, 431, 432, 433, 434/1, 434/2, 
434/3, 435, 440, 441/1, 441/2, 442/1, 442/2, 443, 444/1, 444/2, 445, 446, 448, 449, 450, 451, 
452/1, 452/2, 453, 454/1, 454/2, 455/1, 455/2, 457, 458/1, 458/2, 459/1, 459/2, 460/1, 460/2, 462, 
463, 465, 466, 467, 469, 471/1, 471/2, 471/3, 472, 474, 475, 477/1, 478, 677/1, 688, 689, 690, 
691, 694, 695, 696, 698, 701, 702, 704, 706/2, 707/1, 707/2, 708, 720, 722/1, 845, 847/1, 848/1, 
848/2, 849, 850/1, 852/15 
Del parcele: 133, 186, 273/2, 273/3, 273/4, 297, 298/5, 299, 309, 311/1, 311/2, 313/5, 315, 352/1, 
352/9, 385/1, 386, 387, 389, 706/1, 721, 825/3, 847/2, 852/6, 852/14 
Šifra katastrske občine: 856_SPODNJI RAZBOR 
Na parceli: *1/2, *8/1, *9/2, 24/6, 24/7, 24/8, 24/11, 24/12, 24/16, 24/17, 24/18, 27/4, 41/1, 41/3, 
41/4, 41/5, 41/8, 41/9, 41/10, 41/11, 42, 43, 47/4, 47/5, 48, 49/1, 50/1, 50/2, 50/3, 50/4, 50/5, 
50/8, 50/11, 50/13, 50/14, 50/15, 50/17, 50/18, 50/21, 50/22, 50/23, 51, 57, 58, 60, 61/2, 61/3, 
61/4, 61/5, 61/6, 61/7, *86, *87, *88, 97/2, 97/3, 98, 135/4, 135/5, 135/7, 135/8, 136/5, 136/6, 
136/7, 137, 149/1, 149/2, 150/1, 150/7, 150/8, 150/10, 150/11, 150/12, 150/13, 150/14, 150/15, 
150/16, 150/17, 150/18, 150/19, 151/1, 151/2, 171/2, 171/3, 172, 188/2, 188/3, 188/4, 189, 190, 
192/1, 192/2, 192/3, 193/2, 193/3, 203, 595, 597/4, 598/2, 602/3 
Del parcele: *5, *8/1, 9, *9/2, 12/1, *19, 22, 23, 24/1, 24/3, 24/4, 24/14, 24/15, 25/2, 26/2, 41/6, 
41/7, 44/1, 44/3, 47/1, 47/2, 47/3, 47/6, 47/8, 50/6, 50/10, 50/14, 50/16, 50/19, 50/20, 63/1, 69, 
*72, 77/8, 81/5, 81/6, 81/9, 81/14, 81/17, 81/19, 81/23, 81/27, 81/28, 81/34, 82/1, 82/2, 85/1, 87, 
90/1, 90/2, 91, 92, 97/1, 99, 135/6, 140/5, 150/3, 150/9, 152, 153/2, 154/2, 155, 171, 171/1, 188, 
188/1, 191, 193/1, 195/2, 195/3, 196/2, 196/4, 202, 204, 593/2, 594, 596/1, 597/2, 597/3, 597/7, 
597/8, 601, 626/1, 626/4 
 
IME: Stare Pameče 
Šifra katastrske občine: 845_PAMEČE 
Na parceli: 437/2 
Del parcele: 426/3, 427/1, 427/2, 429/1, 429/1, 429/2, 431, 432/1, 432/3, 432/5, 442/3, 443/1, 
445/1, 448, 451/1, 452/1, 1466 
 
IME: Zgornji Razbor 
Šifra katastrske občine: 855_ZGORNJI RAZBOR 
Na parceli: 88 
Del parcele: 87/1, 89, 90/1, 90/3, 107, 110/1, 133, 837, 844, 844 
 
 
VODOVARSTVENO OBMOČJE III 
 
IME: Lesnik, RAD-1/96 (Raduše), SD-1/90 (Suhi dol), SD-2/91 (Suhi dol), SD-5/92 (Suhi dol), 
SEL-1/96 (Sele), Smolška raven (Suhi dol), V-1/92 (Suhi dol), Zgornji Razbor, Žnidarjev mlin 
1 (Suhi dol), Žnidarjev mlin 2 (Suhi dol), Žnidarjev mlin 3 (Suhi dol) in Žnidarjev mlin 4 (Suhi 
dol) 
Šifra katastrske občine: 848_SELE 
Del parcele: 711/1, 780/2, 780/3, 781/1, 781/2, 792/1, 803 
Šifra katastrske občine: 855_ZGORNJI RAZBOR 
Na parceli: *24, *25, *27, *40, *63, *66/1, *66/2, *67, *79, 90/3, 91, 93, 97, 98, 99, 100, 101, 102/1, 
102/2, 103, 104, 131, 132, 138, 139, 141/1, 141/2, 141/3, 141/4, 143, 144, 145, 146, 148, 150, 
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152, 154, 155, 157, 158, 159, 172, 174, 177/2, 177/3, 177/4, 177/5, 178, 179, 180/1, 180/3, 181/2, 
185, 189, 190, 191, 193, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207, 208, 
209, 210/1, 210/2, 214, 216, 217, 219, 220/1, 220/2, 220/3, 220/4, 220/5, 220/6, 220/7, 220/9, 
220/10, 220/11, 220/12, 221, 222, 223/2, 223/3, 223/4, 223/5, 223/6, 224/1, 224/2, 224/3, 226/1, 
226/2, 226/3, 227, 228, 229, 230, 231/1, 231/2, 231/3, 231/4, 231/5, 233, 234, 236, 237/1, 237/3, 
237/4, 237/5, 237/6, 237/7, 237/8, 238, 240, 241, 242, 243, 250, 251, 252/1, 252/3, 252/4, 252/5, 
252/6, 252/7, 252/9, 252/10, 252/11, 252/12, 253/1, 253/2, 254, 255, 256, 257, 259, 262, 263, 
264, 265, 266, 272/2, 273/2, 273/5, 479, 480, 483, 560/1, 560/2, 561/1, 561/2, 562, 563, 564, 
566, 567, 568, 569, 570, 579, 580, 581/1, 581/4, 582, 673, 674/1, 674/2, 676/1, 676/2, 677/2, 
678, 679, 680/1, 680/2, 680/3, 680/4, 681, 682, 683, 684, 685, 686, 707/3, 709/1, 709/2, 710, 
711, 712, 713, 714/1, 714/2, 715/1, 715/2, 716, 717, 718, 722/2, 723, 724/1, 724/2, 725, 726/1, 
726/2, 727, 732/3, 734, 850/2 
Del parcele: *10, *66/1, 89, 90/1, 90/3, 94/1, 95/1, 95/2, 96/1, 107, 110/1, 133, 134, 136, 161/1, 
166/1, 167, 168/1, 168/2, 170, 176, 177/1, 180/1, 180/3, 181/1, 186, 194, 212, 213, 271, 272/1, 
273/1, 273/2, 273/3, 273/4, 399/1, 431, 435, 441/1, 441/2, 459/1, 471/2, 477/1, 478, 482, 486/1, 
486/2, 487, 488, 555/1, 556, 557, 559, 572/1, 572/2, 578, 581/2, 581/3, 583, 585/1, 586/1, 588, 
665, 667, 668/2, 672, 677/1, 688, 689, 702, 704, 706/1, 707/1, 708, 720, 722/1, 728, 729, 732/3, 
733/1, 735, 737, 738, 742/6, 770/1, 824, 825/1, 836/1, 837, 843/2, 844, 845, 846, 847/1, 849, 
850/1 
Šifra katastrske občine: 856_SPODNJI RAZBOR 
Na parceli: 27/1, 27/6, 27/7, 27/8, 27/9, 27/10, 27/11, 27/12, 32/3, 32/12, 35/1, 35/2, 36, 37, 39/1, 
39/2, 39/3, 602/1, 602/2, 605/2, 606/1, 606/2 
Del parcele: *2, 27/3, 27/4, 28/4, 28/5, 28/6, 28/8, 32/2, 32/4, 32/6, 32/8, 32/9, 32/10, 32/11, 33, 
34/1, 203, 204, 205, 206/3, 208/5, 602/3, 603, 605/1, 606/3 
Šifra katastrske občine: 899_URŠLJA GORA II 
Na parceli: *70, 396/2, 396/3, 406/2, 437/1, 483/5 
Del parcele: 396/1, 396/2, 396/3, 397, 406/1, 437/1, 438, 483/1, 483/4, 483/6, 1052 
 
IME: MZ-2/91 (peskokop Jenina), MZ-4/95 (peskokop Jenina) in Šotl 
Šifra katastrske občine: 860_ŠMIKLAVŽ 
Na parceli: 528/5, 528/6, 528/8, 528/9, 532, 533, 534 
Del parcele: 518/3, 518/4, 518/5, 527, 528/1, 528/4, 528/7, 529/2, 536, 541, 723, 724, 727, 737 
Šifra katastrske občine: 861_DOBRAVA 
Na parceli: 424/1, 424/3, 424/4, 426 
Del parcele: *45/1, 425, 426, 428, 429/1 
Šifra katastrske občine: 866_ŠENTVID NAD VALDEKOM 
Na parceli: *3, *5, *6, *7, 13/1, 16, 17, 18, 19/1, 19/3, 19/7, 19/8, 35, 36/1, 36/2, 36/3, 37, 38, 39, 
40/1, 40/2, 41/1, 41/2, 42, 43/1, 43/2, 44, 45/1, 45/2, 46/1, 46/2, 66/1, 66/2, 68/5, 68/6, 73, *107 
Del parcele: *3, 12, 13/2, 19/2, 19/4, 19/5, 19/6, 20, 21/1, 22, 25, 33/1, 33/2, 34, 51, 52/2, 921 
 
IME: Nove Pameče 1 
Šifra katastrske občine: 846_GRADIŠČE 
Na parceli: 1643/1, 1653, 1667, 1671 
Del parcele: 1641, 1643/2, 1644, 1645, 1652, 1654, 1660, 1666, 1668/1, 1668/2, 1669, 1672, 
1680, 1681, 1682, 1683/1, 1683/2, 1684, 1685/2, 1686/1, 1687, 1746, 1750, 1751«. 
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Priloga 3
 
 

PRILOGA 3: 
»Priloga 4: Seznam zajetij  
 

ŠT. TIP ZAJETJA NAZIV ZAJETJA OBČINA 

1. zajeti izvir Grajska vas (Gmajna) Slovenj Gradec 

2. zajeti izvir Kremžarjev vrh Slovenj Gradec 

3. zajeti izvir Lesnik Slovenj Gradec 

4. črpalna vrtina MZ-2/91 (peskokop Jenina) Slovenj Gradec 

5. črpalna vrtina MZ-4/95 (peskokop Jenina) Slovenj Gradec 

6. zajeti izvir Nove Pameče 1 Slovenj Gradec 

7. zajeti izvir Partizanski dom 1 Slovenj Gradec 

8. zajeti izvir Partizanski dom 2 Slovenj Gradec 

9. črpalna vrtina RAD-1/96 (Raduše) Slovenj Gradec 

10. črpalna vrtina SD-1/90 (Suhi dol) Slovenj Gradec 

11. črpalna vrtina SD-2/91 (Suhi dol) Slovenj Gradec 

12. črpalna vrtina SD-5/92 (Suhi dol) Slovenj Gradec 

13. črpalna vrtina SEL-1/96 (Sele) Slovenj Gradec 

14. zajeti izvir Smolška raven (Suhi dol) Slovenj Gradec 

15. zajeti izvir Šotl Slovenj Gradec 

16. zajeti izvir Stare Pameče Slovenj Gradec 

17. črpalna vrtina V-1/92 (Suhi dol) Slovenj Gradec 

18. zajeti izvir Zgornji Razbor Slovenj Gradec 

19. zajeti izvir Žnidarjev mlin 1 (Suhi dol) Slovenj Gradec 

20. zajeti izvir Žnidarjev mlin 2 (Suhi dol) Slovenj Gradec 

21. zajeti izvir Žnidarjev mlin 3 (Suhi dol) Slovenj Gradec 

22. zajeti izvir Žnidarjev mlin 4 (Suhi dol) Slovenj Gradec 

«. 
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316. Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa 
o organizaciji in začetku dela Zavoda 
za gozdove Slovenije

Na podlagi 10. člena Zakona o zavodih (Uradni list RS, 
št. 12/91, 8/96, 36/00 – ZPDZC in 127/06 – ZJZP) in druge-
ga odstavka 54. člena Zakona o gozdovih (Uradni list RS, 
št. 30/93, 13/98 – odl. US, 56/99 – ZON, 67/02, 110/02 – 
ZGO-1, 115/06 – ORZG40, 110/07, 8/10 – ZSKZ-B, 106/10, 
63/13, 101/13 – ZDavNepr, 17/14, 22/14 – odl. US, 24/15, 
9/16 – ZGGLRS in 77/16) je Vlada Republike Slovenije sprejela

S K L E P
o spremembah in dopolnitvah Sklepa  
o organizaciji in začetku dela Zavoda  

za gozdove Slovenije

1. člen
V Sklepu o organizaciji in začetku dela Zavoda za goz-

dove Slovenije (Uradni list RS, št. 72/93, 3/94 – popr., 43/94, 
15/98, 72/02, 112/06, 97/12, 20/13 in 18/15) se v 3. členu prvi 
odstavek spremeni tako, da se glasi:

»Zavod uporablja pri svojem poslovanju pečate, štam-
piljke in žige.«.

V sedmem odstavku se beseda »štampiljke« nadomesti 
z besedo »žige«.

2. člen
V 4. členu se v 2. točki v dvanajsti alineji pika nadomesti 

z vejico in doda nova, trinajsta alineja, ki se glasi:
»– ocenjevanje škod na in od divjadi, ko je Zavod upra-

vljavec lovišča s posebnim namenom.«.
4. točka se spremeni tako, da se glasi:
»4. Tržne dejavnosti:
– prodaja žive odlovljene divjadi, trofej, mesa in delov 

odstreljene divjadi ter primarna predelava mesa,
– turistična dejavnost, povezana z lovstvom, gozdarstvom 

in ekologijo,
– izdelava presoj življenjskih možnosti divjadi ob posegih 

v prostor,
– izdelava strokovnih podlag in priprava podatkov ter 

sodelovanje pri projektih na področju gozdarstva in lovstva, ki 
niso sestavni del nalog javne gozdarske službe,

– pomoč pri ugotavljanju mej gozdne posesti,
– organizacija in izvajanje usposabljanj in izobraževanj, ki 

niso sestavni del nalog javne gozdarske službe, ter izvajanje 
gozdne pedagogike,

– oddajanje nepremičnin v najem,
– založništvo in prodaja obrazcev in listin za izvajanje 

gospodarjenja z gozdovi in opravljanje druge založniške in 
izdajateljske dejavnosti za informiranje javnosti o vsebinah, 
povezanih s popularizacijo gozdov, gozdarstva in lovstva ter z 
dejavnostjo Zavoda.«.

3. člen
11. člen se spremeni tako, da se glasi:

»11. člen
Predstavniki ustanovitelja, ki jih imenuje Vlada Republike 

Slovenije (v nadaljnjem besedilu: vlada), se izberejo na podlagi 
predhodnega izbirnega postopka, ki ga izvede strokovna komi-
sija (v nadaljnjem besedilu: strokovna komisija).

Strokovno komisijo imenuje minister, pristojen za gozdar-
stvo. Sestavljajo jo strokovnjaki z izkušnjami in poznavanjem 
področja gozdarstva, ohranjanja narave, javnih financ ter zna-
nosti in raziskav, ki jih predlagajo:

– minister, pristojen za gozdarstvo;
– minister, pristojen za finance;

– minister, pristojen za znanost, in
– minister, pristojen za naravo.
Strokovna komisija, ki jo vodi predstavnik ministrstva, 

pristojnega za gozdarstvo (v nadaljnjem besedilu: ministr-
stvo), na spletni strani ministrstva najmanj enkrat na štiri 
leta objavi javni poziv za izbiro kandidatov za predstavnike 
ustanovitelja v svetu Zavoda, izvede postopek ocenjevanja 
in izbire kandidatov ter pripravi stalni seznam primernih kan-
didatov za predstavnike ustanovitelja (v nadaljnjem besedilu: 
stalni seznam).

Če se na javni poziv ne prijavi zadostno število kandi-
datov ali če prijavljeni kandidati ne izpolnjujejo pogojev in je 
treba zagotoviti nemoteno delovanje sveta Zavoda, lahko stro-
kovna komisija na predlog ministra, pristojnega za področje, 
s katerega ni dovolj prijavljenih kandidatov, v stalni seznam 
vključi tudi kandidate, ki se niso prijavili na javni poziv, vendar 
izpolnjujejo pogoje iz tega javnega poziva, brez ponovljenega 
javnega poziva.

V predlog za imenovanje predstavnikov ustanovitelja v 
svet Zavoda strokovna komisija s stalnega seznama ob upo-
števanju načela uravnotežene zastopanosti spolov in pogojev 
delovnih izkušenj z ustreznega področja vključi:

– tri kandidate s področja gozdarstva;
– enega kandidata s področja ohranjanja narave;
– enega kandidata s področja javnih financ in
– enega kandidata s področja znanosti in raziskav iz 

gozdarstva ali narave.
Prednost imajo kandidati, ki imajo znanje in izkušnje s po-

dročja vodenja in upravljanja zavodov ter s področja delovanja 
Zavoda. Tako oblikovan predlog kandidatov za predstavnike 
ustanovitelja ministrstvo posreduje vladi v imenovanje.

Za imenovanje nadomestnega člana iz četrtega odstavka 
9. člena tega sklepa se smiselno uporabijo določbe tega člena.«.

4. člen
Za 11. členom se doda nov, 11.a člen, ki se glasi:

»11.a člen
Za predstavnika ustanovitelja v svetu Zavoda je lahko 

imenovana fizična oseba, ki izpolnjuje naslednje pogoje:
– ima izobrazbo, pridobljeno po študijskem programu 

druge stopnje, ali izobrazbo, ki ustreza ravni izobrazbe, prido-
bljene po študijskih programih druge stopnje, in je v skladu z 
zakonom, ki ureja slovensko ogrodje kvalifikacij, uvrščena na 
8. raven slovenskega ogrodja kvalifikacij;

– ima najmanj šest let delovnih izkušenj s področja goz-
darstva, ohranjanja narave, javnih financ ali znanosti in razi-
skav na področju gozdarstva ali narave;

– ni član sveta zavoda kot predstavnik ustanovitelja v več 
kakor treh organih nadzora ali upravljanja pravnih oseb javne-
ga sektorja, v katerih vlogo ustanovitelja v imenu Republike 
Slovenije izvršuje vlada;

– če je član javni uslužbenec, ki je zaposlen pri državnem 
organu, ne sme biti član v več kakor dveh organih nadzora ali 
upravljanja pravnih oseb javnega sektorja, v katerih vlogo usta-
novitelja v imenu Republike Slovenije izvršuje vlada;

– ima delovne izkušnje v državni upravi ali v javnih za-
vodih, katerih ustanovitelj je Republika Slovenija, s področja 
gozdarstva, ohranjanja narave, javnih financ ali znanosti in 
raziskav na področju gozdarstva ali narave.

Člani sveta Zavoda, predstavniki ustanovitelja, morajo 
pri svojem delu ravnati nepristransko in s skrbnostjo dobrega 
gospodarstvenika. Za kršitev dolžne skrbnosti in zaradi kršitve 
varovanja poslovne skrivnosti so odškodninsko odgovorni po 
splošnih načelih kazenskega in obligacijskega prava.

Člani sveta Zavoda, predstavniki ustanovitelja, morajo mini-
strstvo in ministrstvo, pristojno za naravo, redno obveščati o sklicih 
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sej sveta Zavoda, obravnavanih dokumentih in sprejetih sklepih 
ter jima posredovati zapisnike sej sveta Zavoda, obe ministrstvi pa 
člane redno obveščata o usmeritvah in problematiki na področju 
dejavnosti Zavoda ter jim nudita strokovno pomoč.«.

5. člen
V 15. členu se v prvem odstavku v tretjem stavku za be-

sedo »večina« doda beseda »prisotnih«.

6. člen
V 24. členu se v prvem odstavku v tretjem stavku za be-

sedo »večina« doda beseda »prisotnih«.

7. člen
V 28. členu se doda nov, tretji odstavek, ki se glasi:
»Zavod lahko prodajo blaga in storitev na trgu izvaja le, 

če bo z izvajanjem te zagotovil najmanj pokritje vseh s to de-
javnostjo povezanih odhodkov.«.

PREHODNI IN KONČNA DOLOČBA

8. člen
Statut Zavoda se uskladi s tem sklepom v 90 dneh po 

uveljavitvi tega sklepa.
Do uskladitve statuta Zavoda s tem sklepom se za odlo-

čitve sveta Zavoda in sveta območne enote uporabljajo spre-
menjene in dopolnjene določbe sklepa.

9. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00704-48/2023
Ljubljana, dne 9. februarja 2023
EVA 2022-2330-0118

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik

MINISTRSTVA
317. Pravilnik o spremembah Pravilnika o izvajanju 

Zakona o davku na dodano vrednost

Na podlagi drugega odstavka 146. člena Zakona o davku 
na dodano vrednost (Uradni list RS, št. 13/11 – uradno preči-
ščeno besedilo, 18/11, 78/11, 38/12, 83/12, 86/14, 90/15, 77/18, 
59/19, 72/19, 196/21 – ZDOsk, 3/22 in 29/22 – ZUOPDCE) 
minister za finance izdaja

P R A V I L N I K
o spremembah Pravilnika o izvajanju  
Zakona o davku na dodano vrednost

1. člen
V Pravilniku o izvajanju Zakona o davku na dodano vre-

dnost (Uradni list RS, št. 141/06, 52/07, 120/07, 21/08, 123/08, 
105/09, 27/10, 104/10, 110/10, 82/11, 106/11, 108/11, 102/12, 
54/13, 85/14, 95/14, 39/16, 45/16, 86/16, 50/17, 84/18, 77/19, 
58/21, 205/21, 16/22 in 82/22) se v 47. členu beseda »obja-
vljene« nadomesti z besedo »objavljeni«, besedilo »Izvedbeno 
uredbo Komisije (EU) 2021/1832 z dne 12. oktobra 2021 o 

spremembi Priloge I k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 o tarifni 
in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L št. 385 
z dne 29. 10. 2021, str. 1)« pa se nadomesti z besedilom 
»Uredbo Sveta (EU) 2022/2465 z dne 12. decembra 2022 o 
spremembi Priloge I k Uredbi (EGS) št. 2658/87 o tarifni in 
statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L št. 322 z 
dne 16. 12. 2022, str. 81)«.

2. člen
V 48. členu se v prvem odstavku v 27. točki tarifna oznaka 

»2530 90 00« nadomesti s tarifno oznako »2530 90 70«.

3. člen
V Prilogi XII: Seznam pridelkov in storitev, za katere je 

mogoče uveljaviti pavšalno nadomestilo, se v skupini 5 – sveže 
sadje, oreški, oljke in oljčno olje v 1. točki tarifna oznaka »0802 
90« nadomesti z besedilom »0802 91 00, 0802 92 00 in 0802 99«.

KONČNA DOLOČBA

4. člen
(začetek veljavnosti)

Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-57/2023/14
Ljubljana, dne 3. februarja 2023
EVA 2023-1611-0014

Klemen Boštjančič
minister

za finance

318. Sklep o določitvi višine nadomestila potnih 
stroškov pri izvrševanju dela v splošno korist

Na podlagi 23. člena Zakona o probaciji (Uradni list RS, 
št. 27/17) in devetega odstavka 13. člena Pravilnika o izvrše-
vanju probacijskih nalog (Uradni list RS, št. 21/18 in 73/20) 
ministrica za pravosodje izdaja

S K L E P
o določitvi višine nadomestila potnih stroškov 

pri izvrševanju dela v splošno korist

I
Od 1. februarja 2023 znaša višina nadomestila potnih 

stroškov pri izvrševanju dela v splošno korist 0,19 eura za 
vsak kilometer.

II
Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati Sklep o 

določitvi višine nadomestila potnih stroškov pri izvrševanju dela 
v splošno korist (Uradni list RS, št. 11/22).

III
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 730-1/2023
Ljubljana, dne 3. februarja 2023
EVA 2023-2030-0002

Dr. Dominika Švarc Pipan
ministrica

za pravosodje
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USTAVNO SODIŠČE
319. Odločba o zavrnitvi ustavne pritožbe

Številka: Up-558/19-27
Datum: 12. 1. 2023

O D L O Č B A

Ustavno sodišče je v postopku odločanja o ustavni pri-
tožbi družbe Telekom Slovenije, d. d., Ljubljana, ki jo zastopa 
Odvetniška družba Kavčič, Bračun in partnerji, o. p., d. o. o., 
Ljubljana, na seji 12. januarja 2023

o d l o č i l o :

Ustavna pritožba zoper sklep Vrhovnega sodišča 
št. X DoR 305/2018 z dne 13. 3. 2019 in sodbo Upravnega 
sodišča št. I U 48/2018 z dne 9. 10. 2018 se zavrne.

O b r a z l o ž i t e v

A.
1. Agencija za komunikacijska omrežja in storitve Repu-

blike Slovenije (v nadaljevanju AKOS) je z odločbo ugotovila, 
da je pritožnica na upoštevnem trgu 3b »Veleprodajni osrednji 
dostop na fiksni lokaciji za izdelke za množični trg« operater s 
pomembno tržno močjo (1. točka izreka). AKOS je pritožnici 
kot operaterju s pomembno tržno močjo naložila obveznosti, s 
katerimi ji je predpisala, kako mora ravnati v razmerju do drugih 
operaterjev. Pritožnici je naložila obveznost dopustitve opera-
terskega dostopa do določenih omrežnih zmogljivosti in njihove 
uporabe (2. točka izreka), obveznosti zagotavljanja enakega 
obravnavanja (3. do 7. točka izreka), obveznost oblikovanja in 
objave ključnih kazalnikov uspeha (8. točka izreka), obveznost 
zagotavljanja preglednosti (9. točka izreka), obveznost cenov-
nega nadzora in stroškovnega računovodstva (10. točka izreka) 
in obveznost ločitve računovodskih evidenc (11. točka izreka).

2. AKOS je obveznost zagotavljanja enakega obravnava-
nja v zvezi z medomrežnim povezovanjem oziroma operaterskim 
dostopom pritožnici naložila na podlagi 103. člena Zakona o 
elektronskih komunikacijah (Uradni list RS, št. 109/12, 110/13, 
81/15 in 40/17 – v nadaljevanju ZEKom-1). V tem okviru je bila 
pritožnici med drugim naložena tudi obveznost vključitve obve-
znosti plačila pogodbene kazni v vzorčno ponudbo pritožnice 
v primeru zamude pri izvedbi naročila dostopa in v primeru 
zamude pri odpravljanju napak. AKOS je navedla, da sta ključni 
obveznosti, ki se nalagata pritožnici, obveznost omogočanja 
operaterskega dostopa in obveznost enakega obravnavanja. 
Zaradi pomembnosti zagotavljanja spoštovanja teh obveznosti 
in zagotavljanja izvrševanja naloženih dogovorov o ravni storitev 
(SLA) je AKOS določila roke, v katerih mora pritožnica izvesti do-
ločene aktivnosti, in pogodbene kazni za primer nespoštovanja 
teh rokov. Navedla je, da so drugi operaterji v pogajalskem po-
ložaju šibkejše stranke. Glede na to naj ne bi imeli možnosti, da 
bi v postopku pogajanj s pritožnico dosegli vključitev pogodbene 
kazni v primeru pritožničinih zamud pri izvedbi naročila dostopa 
z bitnim tokom in pri odpravljanju napak v pogodbo.

3. AKOS je pojasnila, da je cilj ukrepa preprečiti zlorabe 
pomembne tržne moči in s tem omogočiti razvoj bolj konku-
renčnega trga. Po mnenju AKOS je ukrep primeren in nujen, 
saj se z drugimi ukrepi istega cilja ne bi dalo doseči. Pojasnila 
je, da Obligacijski zakonik (Uradni list RS, št. 97/07 – uradno 
prečiščeno besedilo in 20/18 – v nadaljevanju OZ) predvideva 
plačilo pogodbene kazni tudi za primer zamude pri izpolnitvi 
pogodbene obveznosti. V tem primeru lahko upnik zahteva 
tako izpolnitev obveznosti kot plačilo pogodbene kazni (četrti 
odstavek 251. člena OZ), zato je takšen ukrep primeren za 
dosego cilja. Pojasnila je, da je navedeni ukrep vključen v Pri-
poročilo Komisije z dne 11. septembra 2013 o doslednih obve-
znostih nediskriminacije ter metodologijah za izračun stroškov 

za spodbujanje konkurence in izboljšanje okolja za naložbe 
v širokopasovne povezave (2013/466/EU) (UL L 251, 21. 9. 
2013 – v nadaljevanju Priporočilo) in da je na podlagi dogajanj 
na trgu ter Analize upoštevnega trga 3b »Veleprodajni osrednji 
dostop na fiksni lokaciji za izdelke za množični trg« s predla-
ganimi obveznostmi št. 38241-3/2017/7 ocenila, da je ukrep 
primeren in da v prihodnje odvrača pritožnico od nepoštenih 
poslovnih praks. Brez navedenega ukrepa bi se zmanjšala 
sposobnost zagotavljanja nivoja kakovosti storitev drugih ope-
raterjev v dogovorjenih časovnih okvirih. To bi vodilo v izgubo 
njihovih končnih uporabnikov in trajno izgubo ugleda na trgu 
ter bi vplivalo tudi na razvoj konkurence na trgu. Ta obveznost 
je bila pritožnici naložena že s predhodno regulatorno odločbo 
in se je izkazala za učinkovito orodje za preprečevanje diskri-
minatornega ravnanja pritožnice.

4. AKOS je pri določitvi višine pogodbenih kazni upošte-
vala, da morajo biti te dovolj visoke, da pritožnico odvračajo 
od kršitev in jo silijo k pravočasnemu izpolnjevanju obveznosti 
do drugih operaterjev. Zgolj take pogodbene kazni naj bi zago-
tavljale, da naj ne bi prihajalo do težav drugih operaterjev pri 
dostopanju do omrežij in s tem do škode, ki bi drugim opera-
terjem lahko nastala. Pri določitvi višine pogodbenih kazni je 
AKOS upoštevala cene, ki jih pritožnica zaračunava drugim 
operaterjem, ter kazni določila v sorazmerju z njimi. Upoštevala 
je tudi ekonomski položaj pritožnice in njen poslovni prihodek. 
Primerjala je poslovne rezultate pritožnice in potencialni izpad 
prihodka drugega operaterja. Drugi operater lahko zaradi za-
mude pritožnice utrpi izgubo na maloprodajnem trgu, kjer ne 
more svojemu končnemu uporabniku zagotoviti želene storitve 
in mu jo zaračunati. AKOS je upoštevala tudi načelo reciproč-
nosti, saj je tudi pritožnica v vzorčno ponudbo vključila dodatne 
obveznosti za druge operaterje, s katerimi se želi zaščiti pred 
kršitvami pogodbenih obveznosti. Poudarila pa je tudi, da je vi-
šina pogodbene kazni v posameznem primeru lahko omejena.

5. AKOS je zavrnila očitke pritožnice, da je ukrep neso-
razmeren, upoštevaje kumulacijo prekrškovne in pogodbene 
odgovornosti. Pojasnila je, da se odgovornosti med seboj ne 
izključujeta in imata tudi različen cilj. Pogodbena kazen naj bi 
bila v sferi civilnega prava in naj bi zagotavljala povračilo škode 
drugi pogodbeni stranki. Globa pa naj bi se stekala v državni 
proračun in imela namen specialne in generalne prevencije.

6. Upravno sodišče je tožbo zavrnilo. Pojasnilo je, da 
določitev obveznosti vključitve pogodbene kazni v vzorčno 
ponudbo pritožnice ni materialnopravno napačna. Sprejelo je 
stališče, da je navedeno obveznost treba razumeti kot del 
obveznosti po ZEKom-1, ki v okviru posamezne obveznosti 
ne določa (izčrpno) posameznih konkretnih oblik ukrepov. Tudi 
Upravno sodišče se je tako kot AKOS pri tem naslonilo na Pri-
poročilo. Priporočilo naj bi namreč izrecno poudarjalo odvračilni 
namen kazni. Pogodbena kazen naj bi imela preventivni uči-
nek. Njen namen naj bi bil preprečevati nedisciplino operaterja 
s pomembno tržno močjo, preprečevati zlorabe in zagotavljati 
učinkovitost drugih naloženih obveznosti. Globe iz prekrškovnih 
postopkov naj ne bi imele enakih učinkov. Pogodbena kazen 
namreč zasleduje tudi cilj, da do kršitve sploh ne bi prišlo. Zato 
je po stališču Upravnega sodišča nujen ukrep za zagotovitev 
učinkovite konkurence na trgu. Po mnenju Upravnega sodišča 
je treba upoštevati tudi načelo recipročnosti, saj je pritožnica v 
vzorčno ponudbo vključila dodatne obveznosti, s katerimi se je 
zaščitila pred kršitvami pogodbenih obveznosti s strani drugih 
operaterjev. Navedba pritožnice, da v praksi drugi operaterji 
tega instituta niso uporabili in da naj bi bil zato nepotreben, ne 
more biti upoštevna z vidika ocene obstoja potrebe po naložitvi 
te obveznosti. Namen navedenega ukrepa je prav v preventiv-
nem učinku, da do kršitev sploh ne bi prišlo. Upravno sodišče je 
sledilo stališčem AKOS, da so drugi operaterji šibkejše stranke 
v razmerju do pritožnice, ki je operater s pomembno tržno 
močjo. Upravno sodišče je tudi zavrnilo očitke pritožnice, da 
sta določitev višine in način izračuna pogodbene kazni neobra-
zložena. Prav tako meni, da sta tako višina kot način izračuna 
pogodbene kazni določena v skladu z načelom sorazmernosti.

7. Vrhovno sodišče je zavrnilo predlog za dopustitev re-
vizije.

8. Pritožnica zatrjuje kršitev 22., 33., 35. in 74. člena Usta-
ve. Meni, da je AKOS napačno ugotovila in presodila dejstva, 
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ki naj bi bila pomembna za ugotovitev, ali je upoštevni trg sploh 
treba regulirati in ali je bil upoštevni trg produktno in geograf-
sko pravilno določen. Te očitke naj bi pritožnica uveljavljala 
tudi v tožbi, Upravno sodišče pa naj ne bi ustrezno obrazložilo 
zavrnitve teh tožbenih očitkov. Pritožnica naj bi v upravnem 
postopku zatrjevala, da so naložene obveznosti nesorazmerne, 
Upravno sodišče pa naj bi tudi v tem delu pomanjkljivo zavr-
nilo tožbene navedbe. Pritožnica meni, da naložitev vključitve 
pogodbene kazni v vzorčno ponudbo v okviru izvrševanja ob-
veznosti zagotavljanja enakega obravnavanja pomeni kršitev 
33., 35. in 74. člena Ustave. Meni, da naložitev navedene ob-
veznosti nima zakonske podlage in da nesorazmerno omejuje 
njeno svobodno pogodbeno voljo. Pritožnica naj bi vse zgoraj 
navedene očitke zatrjevala tudi v predlogu za dopustitev re-
vizije, Vrhovno sodišče pa naj bi predlog nezakonito zavrnilo. 
Zato naj bi z zavrnitvijo predloga za dopustitev revizije potrdilo 
nezakonito in protiustavno ravnanje AKOS in Upravnega sodi-
šča ter s tem tudi samo kršilo 22., 33., 35. in 74. člen Ustave.

9. Ustavno sodišče je s sklepom št. Up-558/19 z dne 
19. 10. 2021 sprejelo v obravnavo ustavno pritožbo zoper sklep 
Vrhovnega sodišča in sodbo Upravnega sodišča. O tem je na 
podlagi prvega odstavka 56. člena Zakona o Ustavnem sodišču 
(Uradni list RS, št. 64/07 – uradno prečiščeno besedilo, 109/12, 
23/20 in 92/21 – v nadaljevanju ZUstS) obvestilo Vrhovno sodi-
šče, Upravno sodišče in AKOS.

B. – I.
10. Pritožnica je vložila ustavno pritožbo zoper sklep Vr-

hovnega sodišča, s katerim je to zavrnilo predlog za dopustitev 
revizije, ker je sklenilo, da zakonski pogoji za dopustitev revizije 
niso izpolnjeni. Pritožnica zatrjuje, da naj bi Vrhovno sodišče 
nezakonito zavrnilo predlog za dopustitev revizije in s tem kršilo 
22., 33., 35. in 74. člen Ustave.

11. Pritožnica ustavne pritožbe zoper sklep Vrhovnega sodi-
šča ne more utemeljiti z istimi očitki, s katerimi utemeljuje kršitve 
ustavnih pravic1 s sodbo Upravnega sodišča in odločbo AKOS. 
Očitki o nezakoniti zavrnitvi predloga za dopustitev revizije bi lahko 
bili upoštevani le z vidika 22. člena Ustave. Po ustaljeni ustavno-
sodni presoji iz pravice do enakega varstva pravic iz 22. člena 
Ustave izhaja tudi zahteva po prepovedi sodniške samovolje. To 
ustavno procesno jamstvo je po ustaljeni ustavnosodni presoji 
kršeno, kadar je sodna odločba že na prvi pogled očitno napačna 
oziroma kadar ni oprta na razumne pravne razloge, zaradi česar je 
utemeljeno sklepanje, da sodišče ni odločalo na podlagi zakona, 
temveč na podlagi meril, ki pri sojenju ne bi smeli priti v poštev, 
ali kadar so argumenti sodišča že na prvi pogled tako nerazumni, 
da po nobeni od mogočih razlag zakona ne pridejo v poštev in je 
zato odločitev sodišča očitno napačna.2

12. Pritožnica, ki je pravna oseba, je bila kot stranka 
udeležena v postopku, v katerem je bil izdan izpodbijani sklep 
Vrhovnega sodišča. Zato so ji v tem postopku zagotovljena 
tudi vsa procesna jamstva ustavnopravne narave, vključno s 

1 Ustavna pritožba kot posebno pravno sredstvo za varstvo 
človekovih pravic in temeljnih svoboščin upravičencu oziroma no-
silcu ustavnih pravic omogoča varstvo pred protiustavnimi posegi 
države in drugih javnopravnih in zasebnopravnih oseb. Upravičene 
osebe za vložitev ustavne pritožbe so po ustaljeni ustavnosodni 
presoji poleg fizičnih tudi pravne osebe. Vendar je varstvo pravic 
pravnih oseb odvisno od tega, ali se posamezne pravice glede 
na svojo vsebino in naravo nanje lahko nanašajo. Tako lahko na 
ustavnopravni ravni govorimo o ustavnem varstvu pravnih oseb, 
katerega sestavni del so glede na navedeno prilagojene pravice 
v primerjavi s tistimi, ki jih Ustava zagotavlja fizičnim osebam kot 
človekove pravice. Zato lahko govorimo o ustavnih pravicah prav-
nih oseb (glej odločbi Ustavnega sodišča št. U-I-40/12 z dne 11. 4. 
2013, Uradni list RS, št. 39/13, in OdlUS XX, 5, 18. točka obrazlo-
žitve, in št. Up-615/14, Up-707/14 z dne 27. 10. 2016, Uradni list 
RS, št. 73/16, 6. točka obrazložitve).

2 Primerjaj z odločbama Ustavnega sodišča št. Up-1005/15 
z dne 31. 5. 2018 (Uradni list RS, št. 48/18, in OdlUS XXIII, 24), 
23. točka obrazložitve, in št. Up-970/18 z dne 3. 9. 2020 (OdlUS 
XXV, 41), 6. točka obrazložitve.

pravico do enakega varstva pravic iz 22. člena Ustave.3 Ko 
Vrhovno sodišče odloča o tem, ali so izpolnjeni pogoji za do-
pustnost revizije, razlaga določbe procesnega zakona, kar je v 
njegovi pristojnosti. Ustavno sodišče v okviru ustavne pritožbe ne 
more presojati, ali je Vrhovno sodišče zakonito presodilo pogoje 
za dopustitev revizije. Ustavno sodišče presoja le, ali je sodišče z 
razlago zakonu dalo vsebino, ki je nezdružljiva s kakšno ustavno 
pravico. Glede na očitke pritožnice je treba poudariti, da o očitno 
napačni razlagi zakona lahko govorimo le tedaj, ko iz zakonskega 
besedila povsem jasno izhaja, da ga sodišče na takšen način, kot 
ga je razlagalo, sploh ne bi smelo razlagati. Ko gre za razlago 
zakonskih določb, ki določajo pogoje za dovoljenost izrednega 
pravnega sredstva pred Vrhovnim sodiščem, je presoja Ustavne-
ga sodišča zadržana. Zgolj dejstvo, da se pritožnica ne strinja s 
stališči Vrhovnega sodišča, ne more utemeljiti zatrjevane kršitve 
ustavne pravice iz 22. člena Ustave.4 Zato je Ustavno sodišče 
ustavno pritožbo zoper sklep Vrhovnega sodišča zavrnilo.

B. – II.
13. Po oceni Ustavnega sodišča ustavna pritožba zoper sod-

bo Upravnega sodišča odpira pomembno ustavnopravno vpraša-
nje, ki presega pomen konkretne zadeve, in sicer, ali je Upravno 
sodišče na ustavnopravno sprejemljiv način zavrnilo pritožničine 
očitke, da naložitev obveznosti, po kateri mora operater v svoji 
vzorčni ponudbi za veleprodajni osrednji dostop na fiksni lokaciji 
za izdelke za množični trg določiti pogodbeno kazen v primeru 
zamude pri izvedbi naročila dostopa z bitnim tokom in v primeru 
zamude pri odpravljanju napak (v nadaljevanju obveznost določi-
tve pogodbene kazni), krši pritožničine ustavne pravice. Ustavno 
sodišče je preizkus utemeljenosti ustavne pritožbe opravilo le v 
navedenem obsegu. Z drugimi očitki iz ustavne pritožbe se ni 
ukvarjalo, ker je ocenilo, da ne odpirajo pomembnih ustavno-
pravnih vprašanj, ki presegajo pomen konkretne zadeve v smislu 
druge alineje drugega odstavka 55.b člena ZUstS.

14. Predmet ustavne pritožbe zoper sodbo Upravnega sodi-
šča je torej presoja stališč, s katerimi je Upravno sodišče zavrnilo 
pritožničino tožbo zoper odločbo, s katero je nacionalni regulator 
trga elektronskih komunikacij, tj. AKOS, s predhodno regulacijo 
na trgu pritožnico določil za operaterja s pomembno tržno močjo 
in vnaprej določil pravila njenega delovanja na določenem trgu. 
Pritožnica zatrjuje, da naložitev obveznosti določitve pogodbene 
kazni pomeni kršitev 33., 35. in 74. člena Ustave.

15. Pritožnica medsebojna razmerja v zvezi z zagota-
vljanjem širokopasovnega dostopa z drugimi operaterji ureja 
s pogodbo. Kot operater s pomembno tržno močjo je bila 
dolžna objaviti vzorčno ponudbo za veleprodajni osrednji do-
stop na fiksni lokaciji za izdelke za množični trg (102. člen 
ZEKom-15 in 9. točka izreka odločbe AKOS). Vzorčna po-
nudba je morala vsebovati pogoje, povezane z obveznostmi 
dostopa, zagotavljanja enakega obravnavanja ter cenovnega 
nadzora in stroškovnega računovodstva (9. točka izreka odloč-
be AKOS).6 Vzorčna ponudba je pomenila določitev splošnih 

3 Ustavno sodišče je že odločilo, da gre tudi pravnim osebam 
ustavno varstvo ustavnih procesnih jamstev (glej sklep Ustavnega 
sodišča št. Up-199/98 z dne 25. 3. 1999, 5. točka obrazložitve, in 
odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-40/12, 18. točka obrazložitve).

4 Primerjaj s sklepom Ustavnega sodišča št. U-I-186/17, Up-
1038/16 z dne 11. 5. 2018, 5. točka obrazložitve.

5 ZEKom-1 je med postopkom pred Ustavnim sodiščem pre-
nehal veljati (prvi odstavek 322. člena Zakona o elektronskih ko-
munikacijah, Uradni list RS, št. 130/22 – v nadaljevanju ZEKom-2). 

6 Vzorčna ponudba je morala biti dovolj razčlenjena, tako da 
operaterjem, ki so želeli določeno storitev v zvezi z medomrežnim 
povezovanjem oziroma operaterskim dostopom, ni bilo treba pla-
čati zmogljivosti, ki niso nujno potrebne za zahtevano storitev. V 
vzorčni ponudbi so morale biti opisane storitve, ki jih je operater 
omrežja s pomembno tržno močjo ponujal v zvezi z medomrežnim 
povezovanjem oziroma operaterskim dostopom, razčlenjene na 
komponente v skladu s tržnimi potrebami ter z njimi povezanimi 
pogoji, vključno s cenami. Če vzorčna ponudba ni več ustrezala 
določbam tega zakona ali odločbi, s katero so bile naložene ob-
veznosti operaterju s pomembno tržno močjo, je smela agencija 
z odločbo v postopku nadzora zahtevati njeno spremembo (četrti 
odstavek 102. člena ZEKom-1).
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pogojev pogodbe (120. člen OZ).7 Sestavni del pogodbe, ki 
jo je pritožnica sklenila z drugim operaterjem, je bila torej tudi 
vzorčna ponudba.8 Eno temeljnih načel obligacijskega prava 
je svoboda urejanja obligacijskih razmerij.9 Določitev obvezne 
vsebine vzorčne ponudbe z oblastnim aktom pomeni omejeva-
nje pogodbene svobode strank.

16. Pogodbena svoboda strank je del splošne svobode 
ravnanja iz 35. člena Ustave. Na področju podjetništva je ta za-
gotovljena v okviru svobodne gospodarske pobude iz 74. člena 
Ustave, ki je specialna določba v razmerju do ustavno zagotovlje-
ne splošne svobode ravnanja.10 Glede na navedeno bo Ustavno 
sodišče očitke pritožnice presojalo z vidika pravice do svobodne 
gospodarske pobude iz prvega odstavka 74. člena Ustave.

17. Ustava pravnim osebam zagotavlja enakovredno 
pravno varstvo le glede nekaterih pravic, ki jih sicer priznava 
kot človekove pravice fizičnih oseb (npr. glede ustavnih proce-
snih jamstev iz 22. člena Ustave), glede nekaterih pravic za-
gotavlja manjšo stopnjo varstva kot fizičnim osebam, nekaterih 
pravic pa pravna oseba glede na naravo človekove pravice 
oziroma glede na naravo pravne osebe sploh ne more uživati.11 
Ustavno sodišče je že sprejelo stališče, da gre pravnim osebam 
tudi ustavno varstvo, ki ga Ustava zagotavlja v prvem odstavku 
74. člena Ustave (svobodna gospodarska pobuda).12 Pravica 
do svobodne gospodarske pobude, ki je z Ustavo zagotovljena 
kot človekova pravica fizičnih oseb, torej varuje tudi pravno 
osebo, seveda prilagojeno naravi te pravice in naravi pravne 
osebe.13 Ker pritožnica v ustavni pritožbi uveljavlja prav kršitev 
te ustavne pravice, ji upravičenosti za vložitev ustavne pritožbe 
v tem delu ni mogoče odreči.

18. Ustavno sodišče na podlagi ustavne pritožbe presoja, 
ali so bile z izpodbijanim posamičnim aktom kršene človekove 
pravice in temeljne svoboščine (50. člen ZUstS). V tem okviru 
se omeji na presojo, ali sporna odločitev temelji na kakšnem z 
vidika varstva ustavnih pravic nesprejemljivem pravnem stali-
šču.14 Presojo skladnosti spornega stališča z vidika posamezne 
človekove pravice Ustavno sodišče opravi po t. i. Schumannovi 
formuli, v skladu s katero stališče sodišča presoja na enak na-
čin, kot bi presojalo ustavnost zakona, ki bi izrecno določil nor-
mo z vsebino, kot jo je s svojo razlago dalo sodišče.15 Ustavno 

7 Splošni pogoji pogodbe so pravila, ki jih pripravi ena stranka 
vnaprej za nedoločeno število istovrstnih pravnih razmerij in jih 
ob sklenitvi konkretne pogodbe postavi drugi stranki kot pogoj za 
sklenitev te pogodbe (glej V. Kranjc, Obligacijski zakonik (OZ) s 
komentarjem, GV Založba, Ljubljana 2003, str. 632).

8 Glej vzorčno ponudbo za osrednji dostop na fiksni lokaciji 
za izdelke za množični trg pritožnice na spletni strani: https://www.
akos-rs.si/telekomunikacije/raziscite/vzorcne-ponudbe. 

9 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-202/93 z dne 
6. 10. 1994 (Uradni list RS, št. 74/94, in OdlUS III, 99), 4. točka 
obrazložitve.

10 Prav tam in odločba Ustavnega sodišča št. U-I-199/02 z 
dne 21. 10. 2004 (Uradni list RS, št. 124/04, in OdlUS XIII, 65), 
22. točka obrazložitve.

11 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-40/12, 19. točka 
obrazložitve.

12 Glej npr. odločbi Ustavnega sodišča št. U-I-117/07 z dne 
21. 6. 2007 (Uradni list RS, št. 58/07, ter OdlUS XVI, 64) in št. U-I-
189/10 z dne 15. 3. 2012 (Uradni list RS, št. 27/12).

13 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-40/12, 18. točka 
obrazložitve.

14 Primerjaj z A. Galič, Ustavno civilno procesno pravo, GV 
Založba, Ljubljana 2004, str. 468, in z odločbami Ustavnega sodi-
šča št. Up-85/03 z dne 17. 12. 2003 (Uradni list RS, št. 133/03, in 
OdlUS XII, 115), 7. točka obrazložitve, št. Up-699/12 z dne 17. 1. 
2013 (Uradni list RS, št. 20/13), 13. točka obrazložitve, in št. Up-
79/06 z dne 12. 6. 2008 (Uradni list RS, št. 68/08, in OdlUS XVII, 
75), 10. točka obrazložitve.

15 Primerjaj z odločbami Ustavnega sodišča št. Up-1292/08 
z dne 10. 9. 2009 (Uradni list RS, št. 77/09, in OdlUS XVIII, 82), 
10. točka obrazložitve, št. Up-232/14 z dne 19. 11. 2015 (Uradni 
list RS, št. 95/15), 12. točka obrazložitve, in št. Up-672/16 z dne 
13. 3. 2019 (Uradni list RS, št. 32/19, in OdlUS XXIV, 23), 14. točka 
obrazložitve.

sodišče se mora glede na navedeno opredeliti do vprašanja, ali 
bi v primeru, če bi že zakon izrecno določil vsebino, kot jo je z 
razlago dalo 103. členu ZEKom-1 Upravno sodišče, moralo tak 
zakon kot neskladen z Ustavo razveljaviti. Presoditi mora, ali je 
razlaga 103. člena ZEKom-1, po kateri je bilo dopustno pritožni-
ci naložiti obveznost določitve pogodbene kazni, v neskladju s 
pravico iz prvega odstavka 74. člena Ustave.

19. Ustava v prvem odstavku 74. člena zagotavlja svo-
bodno gospodarsko pobudo, ki jamči tudi svobodo vodenja 
gospodarskega subjekta v skladu z ekonomskimi načeli.16 Gre 
za skup pravic in upravičenj, ki med drugim obsegajo pravico 
opravljati gospodarsko oziroma pridobitno dejavnost, pravico 
ustanoviti gospodarski subjekt in pravico do izbire njegove 
pravnoorganizacijske oblike, kot tudi pravico biti lastnik oziroma 
družbenik gospodarskega subjekta, pravico vodenja gospo-
darskega subjekta v skladu z ekonomskimi načeli, svobodno 
izbiro dejavnosti, s katero gospodarski subjekt uresničuje svoje 
pridobitne interese v konkurenci na trgu, izbiro poslovnih par-
tnerjev, ne glede na velikost, statusno obliko ali druge značilno-
sti.17 Prvi odstavek 74. člena Ustave tako zagotavlja svobodo 
sprejemanja vsakršnih odločitev o opravljanju gospodarske 
dejavnosti,18 vključno s pogodbeno svobodo.19 Zakonodaja-
lec ima na podlagi prvega stavka drugega odstavka 74. čle-
na Ustave pooblastilo, da uredi način uresničevanja pravice 
iz prvega odstavka 74. člena Ustave, ko gre za opravljanje 
gospodarske dejavnosti.20 Ker tako vzpostavlja ekonomsko 
politiko na posameznih področjih družbenega življenja, ki jo 
šteje kot najprimernejšo za doseganje splošne družbene bla-
ginje, ima pri tem široko polje proste presoje.21 Zakonodajalec 
lahko ne le predpiše način uresničevanja pravice do svobodne 
gospodarske pobude skladno z drugim odstavkom 15. člena 
Ustave, ampak lahko določene oblike podjetništva tudi omeji 
skladno s tretjim odstavkom 15. člena Ustave. Temelj za to mu 
daje Ustava v drugem stavku drugega odstavka 74. člena, ki 
prepoveduje izvajanje gospodarske dejavnosti v nasprotju z 
javno koristjo.22

20. Ustavno sodišče mora na podlagi tretjega odstavka 
3.a člena Ustave pri presoji ukrepov, ki pomenijo izvajanje 
prava Evropske unije (v nadaljevanju EU), upoštevati primar-
no in sekundarno zakonodajo EU ter sodno prakso Sodišča 
Evropske unije (v nadaljevanju SEU). Republika Slovenija je 
izvrševanje dela svojih suverenih pravic prenesla na EU, kar 
pomeni, da je nanjo prenesla tudi normativno urejanje na neka-
terih področjih. Področje elektronskih komunikacijskih omrežij 
in storitev sodi na področje skupnega urejanja. Na podlagi pr-
vega odstavka 114. člena Pogodbe o delovanju Evropske unije 
(prečiščena različica, UL C 202, 7. 6. 2016 – v nadaljevanju 
PDEU) je bilo sprejetih več direktiv, ki so urejale regulatorni 

16 Prim. odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-59/03 z dne 
13. 5. 2004 (Uradni list RS, št. 61/04, in OdlUS XIII, 33), 7. točka 
obrazložitve. 

17 Glej odločbe Ustavnega sodišča št. U-I-140/99 z dne 
8. 7. 1999 (OdlUS VIII, 183), 3. točka obrazložitve, št. U-I-59/03, 
7. točka obrazložitve, in št. U-I-155/20 z dne 7. 10. 2021 (Uradni 
list RS, št. 178/21), 18. točka obrazložitve.

18 R. Zagradišnik v: M. Avbelj (ur.), Komentar Ustave Republike 
Slovenije, 1. del: Človekove pravice in temeljne svoboščine, Nova 
univerza, Evropska pravna fakulteta, Ljubljana 2019, str. 588, in 
odločba Ustavnega sodišča št. U-I-155/20, 18. točka obrazložitve. 

19 Glej odločbi Ustavnega sodišča št. U-I-199/02, 22. točka 
obrazložitve, in št. U-I-202/93, 4. točka obrazložitve.

20 Prim. odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-201/14, U-I-
202/14 z dne 19. 2. 2015 (Uradni list RS, št. 19/15), 21. točka 
obrazložitve.

21 Tako že v odločbi Ustavnega sodišča št. U-I-189/10, 8. toč-
ka obrazložitve.

22 Prim. odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-201/14, U-I-
202/14, 21. točka obrazložitve.



Uradni list Republike Slovenije Št. 17 / 10. 2. 2023 / Stran 1095 

okvir elektronskih komunikacijskih omrežij in storitev.23 Iz na-
vedenega izhaja, da je položaj pritožnice spadal na področje 
urejanja prava EU.

21. SEU je sprejelo stališče, da ne morejo obstajati pri-
meri, v katerih nacionalna ureditev spada na področje uporabe 
prava EU, ne da bi se uporabljale temeljne pravice iz Listine 
Evropske unije o temeljnih pravicah (UL C 202, 7. 6. 2016 
– v nadaljevanju Listina). Dejstvo, da se uporabi pravo EU, 
vključuje uporabo temeljnih pravic, ki jih zagotavlja Listina.24 
Člen 16 Listine določa, da je svoboda gospodarske pobude 
priznana v skladu s pravom EU ter nacionalnimi zakonodajami 
in običaji. Varstvo, ki se priznava s tem členom, zajema pravico 
do izvajanja gospodarske ali trgovske dejavnosti, pogodbeno 
svobodo in svobodno konkurenco.25 Pogodbena svoboda za-
jema med drugim svobodno izbiro gospodarskega partnerja 
in svobodo pri določitvi cene za storitev.26 Ob tem je Ustavno 
sodišče že sprejelo stališče, da varstvo svobode gospodarske 
pobude na ravni EU po vsebini ustreza varstvu te pravice, kot je 
zagotovljena z Ustavo, oziroma da pravica iz prvega odstavka 
74. člena Ustave ne daje več pravic, kot jih daje pravo EU.27

22. Pritožnica meni, da AKOS v ZEKom-1 ni imela ustre-
zne zakonske podlage za naložitev obveznosti določitve po-
godbene kazni. Zato naj bi bilo tudi stališče Upravnega sodišča, 
da je navedeno obveznost treba razumeti kot del obveznosti 
iz 103. člena ZEKom-1, ki v okviru posamezne obveznosti 
ne določa (izčrpno) posameznih konkretnih vrst ukrepov, v 
neskladju z Ustavo. Glede na očitke pritožnice mora Ustavno 
sodišče naprej presoditi, ali je bila obveznost določitve pogod-
bene kazni naložena na podlagi zakona. Iz prvega odstavka 
52. člena Listine izhaja, da mora biti kakršnokoli omejeva-
nje uresničevanja pravic in svoboščin predpisano z zakonom. 
Zahteva, da mora biti kakršnokoli omejevanje uresničevanja 
temeljnih pravic predpisano z zakonom, pomeni, da mora biti 
že v pravni podlagi, ki omogoča poseg v te pravice, opredeljen 
obseg omejitve uresničevanja zadevne pravice.28

23. Ureditev v ZEKom-1, ki je določala pristojnosti AKOS 
pri regulaciji operaterjev s pomembno tržno močjo, je pomenila 
implementacijo Okvirne direktive, Direktive o dostopu in Di-

23 V času, ko je AKOS pritožnici naložila sporno obveznost, 
so med drugimi navedeno področje urejale Direktiva Evropskega 
parlamenta in Sveta 2002/21/ES z dne 7. marca 2002 o skupnem 
regulativnem okviru za elektronska komunikacijska omrežja in sto-
ritve (UL L 108, 24. 4. 2002 – v nadaljevanju Okvirna direktiva) s 
spremembami, Direktiva 2002/19/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 7. marca 2002 o dostopu do elektronskih komunikacij-
skih omrežij in pripadajočih naprav ter o njihovem medomrežnem 
povezovanju (UL L 108, 24. 4. 2002 – v nadaljevanju Direktiva 
o dostopu) s spremembami in Direktiva Komisije 2002/77/ES z 
dne 16. septembra 2002 o konkurenci na trgih za elektronska 
komunikacijska omrežja in storitve (UL L 249, 17. 9. 2002 – v na-
daljevanju Direktiva o konkurenci). Okvirna direktiva in Direktiva o 
dostopu sta bili na podlagi prvega odstavka 125. člena Direktive 
(EU) 2018/1972 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. de-
cembra 2018 o Evropskem zakoniku o elektronskih komunikacijah 
(prenovitev) (UL L 321, 17. 12. 2018) razveljavljeni z učinkom od 
21. 12. 2020. 

24 Glej sodbo SEU v zadevi v zadevi Åklagaren proti Hans 
Åkerberg Fransson, C-617/10, z dne 26. 2. 2013, 21. točka obra-
zložitve.

25 Glej sodbe SEU v zadevah Sky Österreich proti Österrei-
chischer Rundfunk, C-283/11, z dne 22. 1. 2013, 42. točka obrazlo-
žitve, Herbert Schaible proti Land Baden‑Württemberg, C-101/12, 
z dne 17. 10. 2013, 25. točka obrazložitve, »Spika« UAB in drugi 
proti Žuvininkystės tarnyba prie Lietuvos Respublikos žemės ūkio 
ministerijos, C-540/16, z dne 12. 7. 2018, 34. točka obrazložitve, 
in OC in drugi proti Banca d’Italia in drugim, C-686/18, z dne 16. 7. 
2020, 82. točka obrazložitve.

26 Glej sodbo SEU v zadevi Sky Österreich proti Österreichi-
scher Rundfunk, 43. točka obrazložitve.

27 Glej sklep Ustavnega sodišča št. U-I-113/04 z dne 7. 2. 
2007 (Uradni list RS, št. 16/07, in OdlUS XVI, 16), 17. točka ob-
razložitve. 

28 Glej sodbo SEU v zadevi Data Protection Commissioner 
proti Facebook Ireland Ltd in Maximillianu Schremsu, C-311/18, z 
dne 16. 7. 2020, 175. točka obrazložitve.

rektive o konkurenci. Direktiva je v skladu s tretjim odstavkom 
288. člena PDEU za vsako državo članico, na katero je na-
slovljena, zavezujoča glede cilja, ki ga je treba doseči, vendar 
prepušča nacionalnim organom izbiro oblike in metod. Odločba 
AKOS je bila sprejeta na podlagi ZEKom-1. AKOS je imela 
na podlagi prvega odstavka 101. člena in prvega odstavka 
103. člena ZEKom-1 pristojnost, da naloži obveznost zagota-
vljanja enakega obravnavanja.

24. Pri izbiri oblike in metode, s katero bo država članica 
dosegla cilje direktive, morajo vsi državni organi upoštevati 
tudi Ustavo.29 Upravni organi morajo opravljati svoje delo v 
okviru in na podlagi Ustave in zakona. Iz načela vezanosti 
delovanja državnih organov oziroma načela zakonitosti delo-
vanja državnih organov (drugi odstavek 120. člena Ustave) 
izhajata dve zahtevi: posamični akti izvršilne oblasti so lahko 
sprejeti na podlagi zakona, kar pomeni, da morajo temeljiti na 
dovolj določni vsebinski podlagi v zakonu, in biti morajo v okviru 
zakona, kar pomeni, da ne smejo preseči njegovega možnega 
pomena.30 V zakonu morajo biti jasno izraženi ali iz njega ne-
dvomno razvidni namen zakonodajalca in vrednostna merila 
za izvrševanje zakona.31 Načelo vezanosti delovanja državnih 
organov na Ustavo in zakon izključuje možnost, da bi upravni 
organi spreminjali ali samostojno urejali zakonsko materijo.32

25. Regulacija operaterjev s pomembno tržno močjo je 
nedvomno strokovno vprašanje. Ravnanje nacionalnega re-
gulatorja trga elektronskih komunikacij je moralo temeljiti na 
analizi upoštevnih trgov (100. člen ZEKom-1). Šele z analizo 
trga je bilo mogoče ugotoviti dejansko stanje na posameznem 
upoštevnem trgu in v skladu s tem določiti tudi ustrezne ukre-
pe, da so se dosegli cilje regulacije. Iz ustaljene ustavnosodne 
presoje izhaja, da mora zakonodajalec že po naravi stvari pri 
pravnem urejanju strokovnih vprašanj izvršilni veji oblasti pre-
pustiti širše polje presoje.33

26. ZEKom-1 je določal več obveznosti, ki so se lahko na-
ložile operaterju s pomembno tržno močjo. Iz drugega odstavka 
101. člena ZEKom-1 je izhajalo, da je morala AKOS operaterju 
naložiti vsaj eno izmed zakonsko določenih obveznosti. V 
skladu s 103. členom ZEKom-1 je lahko AKOS operaterju s 
pomembno tržno močjo med drugim naložila obveznost zago-
tavljanja enakega obravnavanja v zvezi z medomrežnim po-
vezovanjem oziroma operaterskim dostopom. Iz navedenega 
izhaja, da je imela AKOS pooblastilo za odločanje po prostem 
preudarku. Prosti preudarek je utemeljen, kadar ni mogoče 
vnaprej predvideti vseh upoštevnih dejanskih okoliščin pri od-
ločanju; tedaj je pristojnemu upravnemu organu34 prepuščeno, 
da poišče rešitev, ki najbolj ustreza pravno zavarovanemu jav-

29 Prim. s sklepom Ustavnega sodišča št. U-I-113/04, 12. toč-
ka obrazložitve.

30 Prim. z odločbama Ustavnega sodišča št. U-I-73/94 z 
dne 25. 5. 1995 (Uradni list RS, št. 37/95, in OdlUS IV, 51), 17. in 
18. točka obrazložitve, in št. U-I-155/20, 16. točka obrazložitve.

31 Glej odločbi Ustavnega sodišča št. U-I-50/00 z dne 30. 5. 
2002 (Uradni list RS, št. 54-I/02, in OdlUS XI, 93), 6. točka obra-
zložitve, in št. U-I-155/20, 16. točka obrazložitve.

32 Prim. s sklepom Ustavnega sodišča št. U-I-113/04, 12. toč-
ka obrazložitve, in odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-257/09 z dne 
14. 4. 2011 (Uradni list RS, št. 37/11), 62. točka obrazložitve.

33 Prim. odločbe Ustavnega sodišča št. U-I-215/11, Up-
1128/11 z dne 10. 1. 2013 (Uradni list RS, št. 14/13), 8. in 15. toč-
ka obrazložitve, št. U-I-183/99 z dne 4. 7. 2002 (Uradni list RS, 
št. 65/02, in OdlUS XI, 149), 23. točka obrazložitve, in št. U-I-22/15 
z dne 27. 3. 2019 (Uradni list RS, št. 32/19, in OdlUS XXIV, 1), 
30. točka obrazložitve.

34 AKOS je oseba javnega prava (prvi odstavek 170. člena 
ZEKom-1 oziroma prvi odstavek 230. člena ZEKom-2) in odloča 
o posamičnih zadevah s področja svojih pristojnosti z odločbo ali 
sklepom (četrti odstavek 172. člena ZEKom-1 oziroma peti odsta-
vek 232. člena ZEKom-2). AKOS ima javno pooblastilo za izdajanje 
posamičnih oblastnih aktov. Zahteve drugega odstavka 120. člena 
Ustave zavezujejo tudi nosilce javnega pooblastila (primerjaj s skle-
pom Ustavnega sodišča št. U-I-123/92 z dne 22. 4. 1993, Uradni list 
RS, št. 24/93, in z odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-287/95 z dne 
14. 11. 1996, Uradni list RS, št. 68/96, in OdlUS V, 155, 10. točka 
obrazložitve).
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nemu interesu.35 Pravna norma v takem primeru upravni organ 
pooblašča, da uporabi prosti preudarek, ne more pa mu določiti, 
kako naj ga uporabi.36 Pri prostem preudarku lahko organ pri 
istem dejanskem stanju izmed pravno enako možnih odločitev 
izbere tisto, ki jo zaradi podanih okoliščin v konkretnem primeru 
glede na javni interes šteje za najsmotrnejšo in najprimernejšo.37 
Vendar pa mora biti v primeru, ko zakon pooblašča upravni or-
gan za odločanje po prostem preudarku, namen tega pooblastila 
praviloma izrecno določen že v zakonu ali vsaj jasno razviden 
oziroma ugotovljiv oziroma predvidljiv iz zakonskega besedila.38 
Merila predvidljivosti ni mogoče razlagati tako, da bi zahtevalo, 
da so vsi podrobni pogoji in postopki, ki urejajo uporabo zakona, 
določeni v samem besedilu zakona. Če sta obseg diskrecijske 
pravice in način njenega izvajanja navedena dovolj jasno, ob 
upoštevanju legitimnega cilja zadevnega ukrepa, da se posa-
mezniku zagotovi ustrezno varstvo pred samovoljnimi posegi, 
zakon ni neskladen z zahtevo po predvidljivosti.39

27. V drugem odstavku 101. člena ZEKom-1 je bilo določe-
no, da je morala AKOS pri določitvi obveznosti upoštevati načelo 
sorazmernosti, ki ga je morala v odločbi tudi ustrezno obrazložiti. 
V drugem odstavku 103. člena ZEKom-1 je zakonodajalec do-
ločil, da se je moralo v okviru obveznosti zagotavljanja enakega 
obravnavanja doseči, da je operater zagotavljal enakovredne 
pogoje medomrežnega povezovanja oziroma operaterskega 
dostopa v enakovrednih okoliščinah za druge operaterje, ki so 
zagotavljali enakovredne storitve, ter enako kakovostne storitve 
drugim operaterjem in informacije v zvezi z medomrežnim pove-
zovanjem oziroma operaterskim dostopom pod enakimi pogoji 
kakor za svoje storitve ali storitve svojih hčerinskih podjetij ali 
partnerskih podjetij. Iz navedenega izhaja, da je zakonodajalec 
določil vsebinske okvire, iz katerih je izhajala pravna podlaga 
za določitev konkretnih obveznosti. Z naloženimi obveznostmi 
se je moralo med drugim doseči, da je operater s pomembno 
tržno močjo drugim operaterjem zagotavljal enako kakovostne 
storitve. Iz navedenega izhaja, da so bili v ZEKom-1 določeni 
namen in meje pooblastila za odločanje po prostem preudarku.

28. Poleg navedenega je bilo treba pri razlagi zakona 
upoštevati tudi temeljna načela prava EU, ki so tudi notranja 
ustavnopravna načela.40 Pri razlagi ZEKom-1, ki je pomenil 
prenos prava EU v notranjo zakonodajo, je bilo treba zakon raz-
lagati v skladu z načelom skladne razlage: zakon je bilo treba 
razlagati v luči prava EU in v skladu z njegovim namenom, da 
se je zagotovila njegova polna učinkovitost.41 Iz prvega podod-
stavka prvega odstavka 5. člena Direktive o dostopu je izhajalo, 
da seznam sredstev, s katerimi nacionalni regulatorni organi 
zagotovijo primeren dostop in primerno medomrežno povezo-
vanje ter medobratovalnost storitev, ni bil omejen.42 Evropska 

35 Glej splošno M. Pavčnik, Teorija prava, Prispevek k razu-
mevanju prava, 6., pregledana in dopolnjena izdaja, IUS Software 
in GV Založba, Ljubljana 2020, str. 111.

36 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-92/99 z dne 
20. 9. 2001 (Uradni list RS, št. 82/01, in OdlUS X, 158), 6. točka 
obrazložitve.

37 Glej E. Kerševan in V. Androjna, Upravno procesno pravo, 
Upravni postopek in upravni spor, GV Založba, Ljubljana 2017, 
str. 68.

38 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-69/92 z dne 10. 12. 
1992 (Uradni list RS, št. 61/92, in OdlUS I, 102). Glej tudi sodbo 
Evropskega sodišča za človekove pravice (v nadaljevanju ESČP) 
v zadevi Malone proti Združenemu kraljestvu z dne 2. 8. 1984, 
67. točka obrazložitve. 

39 Glej sodbo ESČP v zadevi Magyar Kétfarkú Kutya Párt 
proti Madžarski z dne 20. 1. 2020, 94. točka obrazložitve. 

40 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-146/12 z dne 
14. 11. 2013 (Uradni list RS, št. 107/13, in OdlUS XX, 10), 34. točka 
obrazložitve.

41 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. Up-2012/08 z dne 
5. 3. 2009 (Uradni list RS, št. 22/09, in OdlUS XVIII, 65), 6. točka 
obrazložitve, in sodbo SEU v zadevi Unibet (London) Ltd in Unibet 
(International) Ltd proti Justitiekanslern, C-432/05, z dne 13. 3. 
2007, 38. točka obrazložitve.

42 Glej sodbo SEU v zadevi KPN BV proti Autoriteit Con-
sument en Markt (ACM), C-85/14, z dne 17. 9. 2015, 35. točka 
obrazložitve.

komisija je na podlagi prvega odstavka 19. člena Okvirne direk-
tive z namenom zagotoviti enotno izvajanje regulativnih nalog 
nacionalnih regulatornih organov držav članic EU izdala Pripo-
ročilo. Priporočilo v skladu s petim odstavkom 288. člena PDEU 
načeloma ni zavezujoče.43 Vendar je iz drugega pododstavka 
drugega odstavka 19. člena Okvirne direktive izhajalo, da so 
morale države članice zagotoviti, da so nacionalni regulatorni 
organi pri opravljanju svojih nalog v največji možni meri upošte-
vali priporočila Komisije o usklajeni uporabi upoštevnih določb. 
Nacionalni regulatorni organ je moral torej načeloma slediti na-
vodilom iz Priporočila.44 Nacionalna sodišča morajo priporočila, 
čeprav nimajo zavezujočega učinka, upoštevati pri reševanju 
sporov, v katerih odločajo, zlasti kadar ta priporočila prispevajo 
k razlagi nacionalnih določb, sprejetih za njihovo izvajanje, ali 
dopolnjujejo določbe prava EU z zavezujočim učinkom.45 Iz 
19. točke Priporočila izhaja, da je za učinkovito spremljanje 
skladnosti naložene obveznosti enakega obravnavanja treba 
naložiti uporabo ključnih kazalnikov uspešnosti. Z njimi se omo-
goča primerjava med storitvami, ki jih operater s pomembno tr-
žno močjo opravlja interno, in storitvami, ki jih opravlja navzven 
(21. točka Priporočila). Iz 28. in 29. točke Priporočila izhaja, da 
morajo nacionalni regulatorni organi zahtevati, naj operaterji 
s pomembno tržno močjo v primeru kršitve dogovorov o ravni 
storitev zagotovijo ustrezna jamstva za raven storitev. Plačila 
jamstev za raven storitev naj potekajo brez nepotrebnih zamud 
in na podlagi vnaprej določenega postopka plačevanja. Viši-
na takšnih kazni mora biti dovolj odvračilna, da zagotovi, da 
operater s pomembno tržno močjo izpolnjuje svoje obveznosti 
glede opravljanja storitev. Iz navedenega izhaja, da Priporočilo 
med ukrepe, s katerimi je omogočeno spremljanje skladnosti 
obveznosti zagotavljanja enakega obravnavanja, vključuje tudi 
izvajanje dogovorov o ravni storitev in zagotovitev ustreznih 
jamstev za raven storitev. Obveznost plačila pogodbene kazni 
v primeru zamude pri izvedbi naročila in odpravljanju napak 
je jamstvo, da bo pritožnica drugim operaterjem zagotavljala 
enako kakovostne storitve kakor zase ali za svoja hčerinska 
ali partnerska podjetja.

29. Ob ugotovitvi, da gre za odločanje po prostem pre-
udarku o strokovnih vprašanjih, pri katerih ni mogoče vnaprej 
predvideti vseh upoštevnih dejanskih okoliščin, ki so pomemb-
ne za odločitev v konkretnem primeru, in da je zakonodajalec v 
zakonu določil obseg, namen in meje pooblastila za odločanje 
po prostem preudarku, ter ob upoštevanju načela skladne 
razlage s pravom EU je treba šteti, da je obveznost določitve 
pogodbene kazni temeljila na zakonu.

30. Ustavno sodišče se mora v nadaljevanju opredeliti do 
vprašanja, ali je obveznost določitve pogodbene kazni pome-
nila poseg v pravico do svobodne gospodarske pobude (tretji 
odstavek 15. člena in drugi stavek drugega odstavka 74. člena 
Ustave) ali določitev načina uresničevanja pravice do svobodne 
gospodarske pobude (drugi odstavek 15. člena in prvi odstavek 
74. člena Ustave). AKOS je z odločbo naložila pritožnici, da 
mora v vzorčno ponudbo vključiti določilo o pogodbeni kazni 
za primer zamude pri izpolnitvi dveh obveznosti, in sicer pri 
izvedbi naročila dostopa z bitnim tokom in pri odpravljanju 
napak. AKOS je tudi določila višino pogodbene kazni in naj-
višjo višino skupne pogodbene kazni. To pomeni, da so bili 
z oblastnim aktom določeni vsi bistveni elementi dogovora o 
pogodbeni kazni. Z obveznostjo določitve pogodbene kazni 
je bila pritožnici z oblastnim aktom določena ena od sestavin 
pogodbe o operaterskem dostopu, ki jih je pritožnica sklepala 
z drugimi operaterji.

31. Meja med določitvijo načina uresničevanja svobodne 
gospodarske pobude in njenim omejevanjem, torej posegom 
v to človekovo pravico, je, kot je že večkrat poudarilo Ustavno 

43 Primerjaj s sodbo SEU v zadevi Koninklijke KPN NV in 
drugi proti Autoriteit Consument en Markt (ACM), C-28/15, z dne 
15. 9. 2016, 34. točka obrazložitve.

44 Primerjaj prav tam, 37. in 38. točka obrazložitve.
45 Glej sodbi SEU v zadevah Arcor AG & Co. KG proti Bunde-

srepublik Deutschland, C-55/06, z dne 24. 4. 2008, 94. točka obra-
zložitve, in Koninklijke KPN NV in drugi proti Autoriteit Consument 
en Markt (ACM), 41. točka obrazložitve.
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sodišče, gibljiva in težko določljiva.46 Po ustaljeni ustavnoso-
dni presoji gre za omejitev pravice do svobodne gospodarske 
pobude, ko predpis posebej intenzivno oži polje podjetniške 
svobode.47 Pri določanju pogojev za opravljanje gospodarske 
dejavnosti gre lahko za določanje načina izvrševanja pravice 
le tedaj, ko ima pogoj realno vsebinsko zvezo s konkretno 
urejevano gospodarsko dejavnostjo.48 To je zlasti v primerih, 
ko zakonodajalec odvrača nevarnost ali blaži tveganja, ki izha-
jajo iz opravljanja neke konkretne dejavnosti (npr. na področju 
varstva pri delu, varstva zdravega življenjskega okolja).49 Če 
pa zakonodajalec omeji podjetniško svobodo ravnanja zaradi 
doseganja splošnih javnih ciljev ali ciljev na nekem ločenem 
področju družbenega življenja, gre za poseg v pravico do 
svobodne gospodarske pobude iz prvega odstavka 74. člena 
Ustave oziroma za omejitev te pravice.50

32. Obveznost določitve pogodbene kazni pritožnice je 
temeljila na 103. členu ZEKom-1. Umestitev te določbe v po-
glavje z naslovom Zagotavljanje konkurence je kazala na to, 
da so bile pristojnosti AKOS povezane z zagotavljanjem kon-
kurence pri zagotavljanju elektronskih komunikacijskih storitev. 
S 103. členom ZEKom-1 so bile v notranje pravo prenesene 
obveznosti iz 10. člena Direktive o dostopu in 3. člena Direktive 
o konkurenci. Direktiva o dostopu je sodila v okvir, določen z 
Okvirno direktivo, saj je usklajevala način, s katerim države 
članice urejajo dostop do elektronskih komunikacijskih omrežij 
in pripadajočih naprav ter njihovo medomrežno povezovanje.51 
Člen 8 Okvirne direktive je državam članicam nalagal dolžnost 
zagotoviti, da so nacionalni regulatorni organi sprejeli vse pri-
merne ukrepe za zagotavljanje konkurence pri zagotavljanju 
elektronskih komunikacijskih storitev, tako da so skrbeli za 
to, da v sektorju elektronskih komunikacij ni bilo izkrivljanja 
ali omejevanja konkurence, in da so odpravili preostale ovire 
pri zagotavljanju navedenih storitev na ravni EU.52 V skladu 
s prvim odstavkom 8. člena Okvirne direktive so morali na-
cionalni regulatorni organi pri opravljanju regulativnih nalog, 
opredeljenih v Okvirni direktivi, sprejeti vse primerne ukrepe za 
dosego ciljev iz drugega do četrtega odstavka 8. člena Okvirne 
direktive, to je bilo podpiranje konkurence pri zagotavljanju 
elektronskih komunikacijskih omrežij in storitev, prispevanje 
k razvoju notranjega trga in podpiranje interesov državljanov 
EU.53 AKOS je na podlagi 2. točke 194. člena ZEKom-1 po-
speševala učinkovito konkurenco pri zagotavljanju elektronskih 
komunikacijskih omrežij, elektronskih komunikacijskih storitev 
in pripadajočih zmogljivosti ter storitev med drugim tako, da 
je zagotovila, da v sektorju elektronskih komunikacij, vključno 
s prenosom vsebin, ni bilo izkrivljanja ali omejevanja konku-
rence. Navedeni ukrep je bil torej eden izmed ukrepov, ki jih 
je AKOS lahko naložila operaterjem, če je na podlagi analize 
upoštevnega trga ugotovila, da trg elektronskih komunikacij ni 
dovolj konkurenčen (prvi odstavek 101. člena ZEKom-1). Iz 
navedenega izhaja, da je bil cilj ukrepov, ki jih je operaterjem s 
pomembno tržno močjo nalagal nacionalni regulatorni organ, 
zagotoviti varstvo konkurence pri zagotavljanju elektronskih 
komunikacijskih storitev.

46 Tako Ustavno sodišče v odločbah št. U-I-66/08 z dne 
11. 12. 2008 (Uradni list RS, št. 121/08, in OdlUS XVII, 73), 83. toč-
ka obrazložitve, in št. U-I-285/08 z dne 1. 4. 2010 (Uradni list RS, 
št. 33/10), 32. točka obrazložitve.

47 Glej npr. odločbi Ustavnega sodišča št. U-I-73/12 z dne 
6. 3. 2014 (Uradni list RS, št. 19/14), 9. točka obrazložitve, in 
št. U-I-66/08, 83. točka obrazložitve.

48 Tako Ustavno sodišče v odločbi št. U-I-73/12, 9. točka 
obrazložitve.

49 Prav tam.
50 Prim. odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-66/08, 83. točka 

obrazložitve.
51 Glej sodbo SEU v zadevi KPN BV in drugi proti Autoriteit 

Consument en Markt (ACM), 34. točka obrazložitve.
52 Glej sodbo SEU v zadevi Persidera SpA proti Autorità per le 

Garanzie nelle Comunicazioni, Ministero dello Sviluppo economico 
delle Infrastrutture e dei Trasporti, C-112/16, z dne 26. 7. 2017, 
37. točka obrazložitve.

53 Prav tam, 38. točka obrazložitve.

33. Ker so bili ukrepi, ki jih je AKOS sprejemala na podlagi 
prvega odstavka 101. člena ZEKom-1, namenjeni varstvu kon-
kurence pri zagotavljanju elektronskih komunikacijskih storitev, 
so imeli navedeni ukrepi stvarno vsebinsko zvezo z urejanjem 
izvajanja tiste gospodarske dejavnosti, ki jo izvaja pritožni-
ca. Navedeni ukrepi so bili specifično povezani prav s trgom 
elektronskih komunikacij, kjer se je za opravljanje navedenih 
storitev zahteval dostop do posebne infrastrukture. Dogovor o 
plačilu pogodbene kazni ima tudi akcesorno naravo (249. člen 
OZ) in zato ni bistveni element pogodbenega razmerja med 
pritožnico in drugimi operaterji. Zato bi navedeni ukrep pravilo-
ma pomenil le način določitve uresničevanja ustavne pravice 
do svobodne gospodarske pobude. Ker pa je bila navedena 
obveznost del predhodne (ex ante) regulacije trga, pri kateri so 
se vnaprej določala pravila delovanja na trgu in so se ukrepi 
določili, da bi se vnaprej preprečila morebitna oziroma poten-
cialna zloraba prevladujočega položaja enega operaterja na 
trgu, je navedeni ukrep prerasel v poseg v pravico do svobodne 
gospodarske pobude iz prvega odstavka 74. člena Ustave.

34. Ker sporni ukrep pomeni poseg v pravico do svobo-
dne gospodarske pobude iz prvega odstavka 74. člena Ustave, 
je moralo Ustavno sodišče presoditi, ali za takšen ukrep ob-
staja javna korist in ali je poseg v skladu s splošnim načelom 
sorazmernosti (2. člen Ustave). V navedeni zadevi ni sporno, 
da je bila pritožnici obveznost naložena na podlagi zakonske 
ureditve, ki je bila namenjena prenosu Direktive o dostopu, in 
da je imel AKOS pristojnost, da naloži obveznost zagotavljanja 
enake obravnave. Iz te obrazložitve že izhaja, da se je z ukrepi, 
ki jih je AKOS nalagala operaterjem s pomembno tržno močjo 
na podlagi drugega odstavka 101. člena ZEKom-1, zagotavljal 
konkurenčen trg pri zagotavljanju elektronskih komunikacijskih 
storitev. Prav tako je Ustavno sodišče že pojasnilo, da se je z 
naložitvijo obveznosti operaterjem s pomembno tržno močjo 
zasledoval cilj izenačiti konkurenčni položaj vseh operaterjev 
na trgu. Zato je za naložitev obveznosti določitve pogodbene 
kazni obstajala javna korist.54 Ob upoštevanju, da je pomenil 
103. člen ZEKom-1 prenos Direktive o dostopu v notranje pra-
vo, je pri presoji obstoja javne koristi za naložitev presojane 
obveznosti treba upoštevati tudi cilje, ki jim je sledila Direktiva 
o dostopu. Direktiva o dostopu je določala zlasti cilje za nacio-
nalne regulativne organe v zvezi z dostopom in medomrežnim 
povezovanjem. Cilj Direktive o dostopu je bil v skladu z načeli 
notranjega trga vzpostaviti regulativni okvir za odnose med 
obratovalci omrežij in ponudniki storitev, ki bo omogočil trajno-
stno konkurenco, medobratovalnost elektronskih komunikacij-
skih storitev in koristi za potrošnike.55 Javna korist, ki jo je za-
sledovala presojana obveznost, je ustrezala tudi ciljem EU, kot 
sta spodbujanje konkurence in podpora interesov državljanov 
EU iz drugega in četrtega odstavka 8. člena Okvirne direktive.56

35. Ustavno sodišče je ugotovilo, da je bil 16. člen Listi-
ne že večkrat predmet odločanja in razlage SEU. V skladu z 
ustaljeno sodno prakso SEU svoboda gospodarske pobude ni 
absolutna pravica. Podvržena je lahko širokemu spektru pose-
gov organov javne oblasti, ki lahko v splošnem interesu določijo 
omejitve za izvajanje gospodarske dejavnosti.57 V skladu z 
drugim odstavkom 52. člena Listine je omejevanje uresniče-
vanja svobode gospodarske pobude mogoče, če je določeno 
z zakonom, če upošteva bistveno vsebino navedene pravice 

54 Primerjaj z odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-322/97 z 
dne 9. 12. 1999 (Uradni list RS, št. 1/2000, in OdlUS VIII, 274), 
9. točka obrazložitve.

55 Glej sodbo SEU v zadevi KPN BV in drugi proti Autoriteit 
Consument en Markt (ACM), 34. točka obrazložitve.

56 Primerjaj s sodbo SEU v zadevi Polkomtel sp. z o. o. proti 
Prezes Urzędu Komunikacji Elektronicznej, C-277/16, z dne 20. 12. 
2017, 52. točka obrazložitve. V skladu z b) točko petega odstavka 
8. člena Okvirne direktive so nacionalni regulatorni organi zagota-
vljali, da v podobnih razmerah ni bilo diskriminacije pri obravnavi 
podjetij, ki so zagotavljala elektronska komunikacijska omrežja in 
storitve.

57 Glej sodbe SEU v zadevah Sky Österreich proti Österrei-
chischer Rundfunk, 45. in 46. točka obrazložitve; Herbert Schaible 
proti Land Baden‑Württemberg, 28. točka obrazložitve, ter OC in 
drugi proti Banca d’Italia in drugim, 83. točka obrazložitve. 
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in svoboščine ter je – ob upoštevanju načela sorazmernosti – 
potrebno in dejansko ustreza ciljem splošnega interesa, ki jih 
priznava EU, ali potrebi po varstvu pravic in svoboščin drugih.58 
Načelo sorazmernosti v skladu z ustaljeno sodno prakso SEU 
zahteva, da ravnanje institucij EU ne prestopi meje tega, kar je 
primerno in potrebno za uresničitev legitimnih (oziroma pravno 
dopustnih) ciljev, ki jim sledi zadevna ureditev, pri tem pa je 
treba takrat, ko je mogoče izbirati med več primernimi ukrepi, 
uporabiti najmanj omejujočega, povzročene neprijetnosti pa ne 
smejo biti čezmerne glede na zastavljene cilje.59 SEU je tudi 
sprejelo stališče, da je pri sodnem nadzoru zgoraj navedenih 
pogojev treba zakonodajalcu EU dopustiti široko diskrecijsko 
pravico na področju, ki od njega zahteva politične, gospodarske 
in socialne odločitve in na katerem mora izvrševati komple-
ksno presojo. Posledično lahko na zakonitost ukrepov na takih 
področjih vpliva samo to, da je ukrep očitno nesorazmeren v 
razmerju z zasledovanim ciljem.60

36. SEU se je v sodbi v zadevi Polkomtel sp. z o. o. proti 
Prezes Urzędu Komunikacji Elektronicznej (C-277/16) tudi že 
opredelilo do vsebine 16. člena Listine z vidika ukrepov, ki jih 
operaterjem s pomembno tržno močjo nalagajo pristojni nacio-
nalni organi. SEU je navedlo, da v primeru, ko ukrepi pristojnega 
nacionalnega organa temeljijo na nacionalni ureditvi, ki je name-
njena prenosu Direktive o dostopu, ko z naložitvijo obveznosti 
ni bistveno poseženo v vsebino svobode gospodarske pobude, 
saj lahko operater po naložitvi sporne obveznosti dalje opravlja 
svoje storitve, in ko cilji splošnega interesa, ki se uresničujejo z 
nacionalno ureditvijo, ustrezajo ciljem EU, kot sta spodbujanje 
konkurence in podpora interesov državljanov EU iz drugega in 
četrtega odstavka 8. člena Okvirne direktive, 16. člen Listine ne 
nasprotuje možnosti, da pristojni nacionalni organ operaterju 
naloži obveznosti iz Direktive o dostopu, če naložene obveznosti 
temeljijo na naravi ugotovljenega problema, so sorazmerne in 
utemeljene glede na cilje iz 8. člena Okvirne direktive.61 Nave-
dena stališča SEU so upoštevna tudi pri odločanju v tej zadevi.

37. Naložitev obveznosti določitve pogodbene kazni je te-
meljila na 103. členu ZEKom-1, ki je bil namenjen prenosu obve-
znosti iz 10. člena Direktive o dostopu. Pritožnica je lahko tudi po 
naložitvi sporne obveznosti opravljala svoje storitve in pri tem ni 
bila bistveno omejena. Iz te obrazložitve pa že izhaja, da so cilji 
ZEKom-1 ustrezali ciljem EU, ki sta jih zasledovala drugi in četrti 
odstavek 8. člena Okvirne direktive. Pri razlagi se je treba nasloniti 
tudi na Priporočilo. Upoštevati je namreč treba, da je Evropska 
komisija izdala Priporočilo prav z namenom skupnih pristopov za 
skladno uporabo regulatornega okvira iz Okvirne direktive.62 Na-
men Priporočila je izboljšanje regulativnih pogojev, ki so potrebni 
za spodbujanje učinkovite konkurence in izboljšanje enotnega 
trga elektronskih komunikacijskih omrežij.63 Evropska komisija 
je ugotovila, da so med pristopi pristojnih nacionalnih organov na 
področju regulativnih obveznosti iz 10. člena Direktive o dostopu 
obstajala velika razhajanja.64 Zato je Evropska komisija sprejela 
priporočila za spremljanje skladnosti obveznosti nediskriminacije 
(19. do 29. točka Priporočila). Po tej obrazložitvi iz 19. točke Pripo-
ročila izhaja, da je za učinkovito spremljanje skladnosti naložene 
obveznosti enakega obravnavanja treba naložiti uporabo ključnih 
kazalnikov uspešnosti. Iz 28. in 29. točke Priporočila pa izhaja, 
da morajo nacionalni regulatorni organi zahtevati, naj operaterji 
s pomembno tržno močjo v primeru kršitve dogovorov o ravni 
storitev zagotovijo ustrezna jamstva za raven storitev. Iz nave-

58 Glej sodbo SEU v zadevi OC in drugi proti Banca d’Italia in 
drugim, 86. točka obrazložitve. 

59 Glej sodbo SEU v zadevi Sky Österreich proti Österreichi-
scher Rundfunk, 50. točka obrazložitve.

60 Glej sodbi SEU v zadevah Pillbox 38 (UK) Ltd proti Sec-
retary of State for Health, C-477/14, z dne 4. 5. 2016, 49. toč-
ka obrazložitve, in Neptune Distribution SNC proti Ministre de 
l’Économie et des Finances, C-157/14, z dne 7. 12. 2015, 76. točka 
obrazložitve.

61 Primerjaj s sodbo SEU v zadevi Polkomtel sp. z o. o. 
proti Prezes Urzędu Komunikacji Elektronicznej, C-277/16, 52. in 
54. točka obrazložitve.

62 Glej 1. uvodno izjavo Priporočila.
63 Glej 1. točko Priporočila.
64 Glej 6. uvodno izjavo Priporočila.

denega izhaja, da je ukrep vključitve pogodbene kazni v vzorčno 
ponudbo operaterjev s pomembno tržno močjo eden od ukrepov, 
s katerim naj se zagotavlja obveznost nediskriminacije iz 10. čle-
na Direktive o dostopu.65 Ob upoštevanju ustaljene prakse SEU, 
po kateri morajo nacionalna sodišča priporočila, čeprav nimajo 
zavezujočega učinka, upoštevati pri reševanju sporov, v katerih 
odločajo, zlasti kadar ta priporočila prispevajo k razlagi nacional-
nih določb, sprejetih za njihovo izvajanje, ali dopolnjujejo določbe 
prava EU z zavezujočim učinkom,66 je treba zaključiti, da iz sodne 
prakse SEU izhaja, da 16. člen Listine ne nasprotuje možnosti, 
da bi pristojni nacionalni organ operaterju s pomembno tržno 
močjo naložil določitev pogodbene kazni, ki je bila del obveznosti 
enakega obravnavanja iz 10. člena Direktive o dostopu. Takšna 
razlaga 16. člena Listine v okoliščinah obravnavane zadeve na 
načelni ravni ne dopušča prostora za razumen dvom. Preizkus 
sorazmernosti navedenega ukrepa v konkretnem primeru pa mora 
opraviti nacionalno sodišče.67

38. Glede na to je treba presoditi še, ali so stališča Upravne-
ga sodišča, s katerimi je utemeljilo sorazmernost naložene obve-
znosti, skladna z zahtevami pravice iz prvega odstavka 74. člena 
Ustave. Iz ustaljene ustavnosodne presoje izhaja, da Ustavno so-
dišče pri oceni ustavne skladnosti posega v človekovo pravico iz 
prvega odstavka 74. člena Ustave ob izkazani javni koristi presoja, 
ali je ukrep v skladu s splošnim načelom sorazmernosti. Pri tem se 
omeji na presojo, ali je teža posledic omejitve pravice do svobo-
dne gospodarske pobude sorazmerna vrednosti zasledovanega 
cilja – prepovedi opravljanja gospodarske dejavnosti v nasprotju z 
javno koristjo – oziroma koristim, ki bodo zaradi te omejitve nasta-
le, in v tem okviru ne presoja tudi nujnosti in primernosti ukrepa.68 
Iz te obrazložitve že izhaja, da presojani ukrep sega na področje, 
ki ga ureja pravo EU, zato mora Ustavno sodišče tudi v tem delu 
slediti sodni praksi SEU. Iz 35. točke obrazložitve te odločbe pa 
izhaja, da načelo sorazmernosti v skladu z ustaljeno sodno prakso 
SEU zahteva, naj ravnanje države ne prestopi meje tega, kar je 
primerno in potrebno za uresničitev legitimnih (oziroma pravno 
dopustnih) ciljev, ki jim sledi zadevna ureditev, pri tem pa je treba 
takrat, ko je mogoče izbirati med več primernimi ukrepi, uporabiti 
najmanj omejujočega, povzročene neprijetnosti pa ne smejo biti 
čezmerne glede na zastavljene cilje. Glede na navedeno mora 
tudi Ustavno sodišče te vidike vključiti v svojo presojo. Pri presoji 
sorazmernosti naloženih obveznosti je treba presoditi, ali so te 
temeljile na naravi ugotovljenega problema in so bile sorazmerne 
in utemeljene glede na cilje, ki so bili določeni v 8. členu Okvirne 
direktive.69

39. Ustavno sodišče lahko v postopku z ustavno pritožbo 
presoja stališča Upravnega sodišča le z vidika očitkov, ki jih 
je pritožnica navedla v ustavni pritožbi. Pritožnica zatrjuje, da 
obveznost določitve pogodbene kazni prekomerno posega v 
pravico do svobodne gospodarske pobude, ker (1) z navede-
no obveznostjo ni mogoče zagotoviti spoštovanja regulatornih 
ukrepov, (2) naj bi bilo mogoče cilj naložene obveznosti doseči 
že z določitvijo glob v prekrškovnem postopku in (3) naj bi 
imeli drugi operaterji v primeru kršitev pogodbenih obveznosti 
s strani pritožnice možnost vlaganja odškodninskih zahtevkov.

40. Pritožnica zatrjuje, da ukrep ni bil primeren, saj naj z 
njim ne bi bilo mogoče zagotoviti spoštovanja regulatornih ukre-
pov. Tako AKOS kot Upravno sodišče sta sprejela stališče, da je 
bila obveznost določitve pogodbene kazni v prvi vrsti namenjena 
zaščiti drugih operaterjev, ki so imeli v razmerju do pritožnice 
šibkejši položaj. Upravno sodišče je sprejelo stališče, da je po-

65 Glej 24. uvodno izjavo Priporočila.
66 Glej sodbi SEU v zadevah Arcor AG & Co. KG proti Bunde-

srepublik Deutschland, 94. točka obrazložitve, in KPN BV in drugi 
proti Autoriteit Consument en Markt (ACM), 41. točka obrazložitve.

67 Primerjaj s sodbo SEU v zadevi Polkomtel sp. z o. o. proti 
Prezes Urzędu Komunikacji Elektronicznej, C-277/16, 52. točka 
obrazložitve.

68 Glej npr. odločbi Ustavnega sodišča št. U-I-66/08, 86. točka 
obrazložitve, in št. U-I-311/11 z dne 25. 4. 2013 (Uradni list RS, 
št. 44/13, in OdlUS XX, 6), 16. točka obrazložitve.

69 Glej sodbi SEU v zadevi KPN BV in drugi proti Autoriteit 
Consument en Markt (ACM), 47. točka obrazložitve, in Polkom-
tel sp. z o. o. proti Prezes Urzędu Komunikacji Elektronicznej, 
C-397/14, z dne 14. 4. 2016, 56. točka obrazložitve. 
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godbena kazen pomenila grožnjo, če pritožnica ne bi ravnala 
skladno s pogodbenimi obveznostmi, ki so bile določene tudi 
v vzorčni ponudbi. Cilj navedene obveznosti torej ni bil doseči, 
da bi pritožnica spoštovala regulatorne obveznosti, naložene z 
odločbo, kot zmotno meni pritožnica, temveč vplivati na vsebino 
pogodbenega razmerja med pritožnico in drugimi operaterji, zato 
da se je zagotovil konkurenčen trg. Zato je prav uporaba institutov 
civilnega prava ukrep, ki je lahko dosegel želeni cilj.

41. Pritožnica tudi zatrjuje, da ukrep ni bil nujen, saj naj bi 
bilo mogoče cilj doseči tudi z milejšimi ukrepi. Iz odločbe AKOS 
izhaja, da je obveznost določitve pogodbene kazni pomenila 
jamstvo, da bo operater s pomembno tržno močjo zagotavljal 
dostop do veleprodajnih storitev določene ravni kakovosti, ki 
so določene v dogovoru o ravni kakovosti. Upravno sodišče je 
sprejelo stališče, da imajo pogodbene kazni preventivni učinek 
in odvračilni namen, da operater s pomembno tržno močjo ne 
bi ravnal diskriminatorno v razmerju do drugih operaterjev. 
Zato je Upravno sodišče s stališčem, da globe iz prekrškovnih 
postopkov, ki imajo drug namen (izpolnjevanje regulatornih 
obveznosti), razumno pojasnijo nujnost naloženega ukrepa.

42. Prav tako ni mogoče slediti trditvam pritožnice, da mo-
žnost vlaganja odškodninskih zahtevkov dosega enak učinek 
kot naložena obveznost in da zato ukrep iz tega razloga ni bil 
nujen. Pogodbena kazen ima dvojno funkcijo. Poleg utrditve iz-
polnitve pogodbene obveznosti, saj zagrožena civilna sankcija 
pogodbeno stranko spodbuja k pravilni izpolnitvi obveznosti, 
kar je že obrazloženo v prejšnjih točkah obrazložitve, zagota-
vlja tudi olajšanje položaja pogodbi zveste stranke v primeru 
kršitve pogodbene obveznosti druge stranke.70 Pogodbi zvesta 
stranka lahko namreč pogodbeno kazen uveljavlja ne glede na 
višino morebitne škode, ki ji je zaradi kršitve pogodbe nastala, 
pa tudi, če ji ni nastala nobena škoda.71 V primerjavi z odško-
dninsko sankcijo je torej položaj pogodbi zveste stranke olaj-
šan, saj ji ni treba dokazovati obstoja škode, mora pa izkazati 
druge predpostavke, ki se zahtevajo za pridobitev pravice do 
pogodbene kazni.72 Zato ni mogoče sprejeti stališča, da bi se 
brez naložene obveznosti želeni cilj dosegel enako uspešno 
oziroma v enaki meri, kot to omogoča presojani ukrep.

43. Pri presoji, ali je poseg v skladu z načelom sorazmer-
nosti v ožjem smislu, je treba presoditi, ali je teža posledic te 
omejitve v pravico do svobodne gospodarske pobude soraz-
merna vrednosti zasledovanega cilja oziroma koristim, ki bodo 
zaradi te omejitve nastale.73 Iz te obrazložitve že izhaja, da 
dogovor o pogodbeni kazni ni bistvena vsebina pogodbe, ki 
jo skleneta pritožnica in drug operater. Zato se z naloženo ob-
veznostjo ni poseglo v bistveno vsebino pravice do svobodne 
gospodarske pobude, saj lahko pritožnica po naložitvi sporne 
obveznosti dalje opravlja svoje storitve.74

44. AKOS in Upravno sodišče sta obrazložila tudi potre-
bo po naložitvi presojane obveznosti. Pojasnila sta, da se z 
institutom pogodbenih kazni zagotavlja večja tržna disciplina, 
preprečujejo zlorabe in zagotavlja učinkovitost drugih naloženih 
obveznosti, tj. omogočanje operaterskega dostopa ter enako 
in učinkovito odpravljanje napak. Ob upoštevanju pomanjkanja 
preglednosti za primerjavo kakovosti storitev, ki jih operater s 
pomembno tržno močjo zagotavlja sebi, in kakovosti storitev, ki 
jih zagotavlja drugim operaterjem, ki želijo imeti dostop, je dis-
kriminatorno ravnanje težko odkriti.75 S ključnimi kazalniki uspe-
šnosti76 se odkriva možno diskriminatorno ravnanje in se poveča 

70 N. Plavšak v: N. Plavšak, M. Juhart, R. Venčur, Obligacij-
sko pravo, GV Založba, Ljubljana 2009, str. 871.

71 Glej prvi odstavek 253. člena OZ.
72 Glej A. Drev, Materialnopravni in procesni vidiki pogodbene 

kazni, Podjetje in delo, št. 1 (2012), str. 75.
73 Glej npr. odločbi Ustavnega sodišča št. U-I-66/08, 86. točka 

obrazložitve, in št. U-I-311/11, 16. točka obrazložitve.
74 Primerjaj s sodbama SEU v zadevi KPN BV in drugi proti 

Autoriteit Consument en Markt (ACM), 47. točka obrazložitve, in 
Polkomtel sp. z o. o. proti Prezes Urzędu Komunikacji Elektronic-
znej, C-397/14, 56. točka obrazložitve.

75 Glej 23. uvodno izjavo Priporočila.
76 Ključni kazalniki uspešnosti so kazalniki, ki merijo raven 

uspešnosti pri opravljanju ustreznih veleprodajnih storitev (točka 6j) 
Priporočila).

preglednost v zvezi z zagotavljanjem in kakovostjo veleprodajnih 
storitev. Obveznost enakega obravnavanja se lahko zagotovi 
tako, da se ključni kazalniki kakovosti dopolnijo z dogovori o 
ravni storitev in z jamstvi za raven storitev. Z uvedbo dogovora o 
ravni storitev se zagotovi dogovorjena kakovost storitev, jamstvo 
za raven storitev pa deluje kot ukrep za odvračanje diskrimina-
tornega ravnanja.77 Iz navedenega izhaja, da je naložena obve-
znost temeljila na naravi ugotovljenega problem in zato Upravno 
sodišče s stališčem, da se z navedeno obveznostjo lahko vpliva 
na to, da upoštevni trg postane konkurenčen, ni prekomerno 
poseglo v pravico do svobodne gospodarske pobude.

45. Glede na navedeno razlaga 103. člena ZEKom-1, po 
kateri je v okoliščinah konkretnega primera dopustno pritožnici 
naložiti obveznost določitve pogodbene kazni, ne pomeni neso-
razmerne omejitve pravice do svobodne gospodarske pobude iz 
prvega odstavka 74. člena Ustave. Zato Upravno sodišče ni kršilo 
pravice iz prvega odstavka 74. člena Ustave. Ustavno sodišče je 
zato ustavno pritožbo zoper sodbo Upravnega sodišča zavrnilo.

C.
46. Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo na podlagi 

prvega odstavka 59. člena ZUstS in prve alineje drugega od-
stavka 46. člena Poslovnika Ustavnega sodišča (Uradni list RS, 
št. 86/07, 54/10, 56/11, 70/17 in 35/20) v sestavi: predsednik 
dr. Matej Accetto ter sodnici in sodniki dr. Rok Čeferin, Dr. Dr. 
Klemen Jaklič (Oxford ZK, Harvard ZDA), dr. Neža Kogovšek 
Šalamon, dr. Špelca Mežnar, dr. Rok Svetlič in Marko Šorli. 
Odločbo je sprejelo s petimi glasovi proti dvema. Proti sta 
glasovala sodnika Accetto in Jaklič. Sodnik Accetto je dal od-
klonilno ločeno mnenje.

Dr. Matej Accetto
predsednik

DRUGI DRŽAVNI ORGANI 
IN ORGANIZACIJE

320. Sklep o imenovanju članice Sveta RTV 
Slovenija

Informacijski pooblaščenec po informacijski pooblaščenki 
Mojci Prelesnik, izdaja na podlagi f) točke tretjega odstavka 
17. člena v povezavi s tretjim odstavkom 17.b člena Zakona 
o Radioteleviziji Slovenija (Uradni list RS, št. 96/05, 109/05 – 
ZDavP-1B, 105/06 – odl. US, 26/09 – ZIPRS0809-B, 9/14 in 
163/22; v nadaljnjem besedilu: ZRTVS-1) naslednji

S K L E P 
o imenovanju članice Sveta RTV Slovenija

1. člen
Na predlog Društva novinarjev Slovenije se za članico 

Sveta RTV Slovenija za štiriletni mandat od dneva, ko je svet 
konstituiran v skladu z ZRTVS-1, imenuje Špelo Stare.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 100-2/2023/11
Ljubljana, dne 9. februarja 2023

Mojca Prelesnik
informacijska pooblaščenka

77 Primerjaj s 24. uvodno izjavo Priporočila.
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ILIRSKA BISTRICA

321. Sklep o potrditvi mandata za funkcijo članice 
Občinskega sveta Občine Ilirska Bistrica 
za preostanek mandatne dobe 2022–2026

Na podlagi 37.a člena Zakona o lokalni samoupra-
vi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE), 
30. člena Zakona o lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 
– uradno prečiščeno besedilo, 45/08, 83/12, 68/17 in 93/20 
– odl. US), 14. člena, 23. člena Statuta Občine Ilirska Bi-
strica (Uradni list RS, št. 189/20) in 60. člena Poslovnika o 
delu Občinskega sveta Občine Ilirska Bistrica (Uradni list RS, 
št. 189/20) je Občinski svet Občine Ilirska Bistrica na 2. seji dne 
26. 1. 2023 sprejel naslednji

S K L E P

I. Občinski svet Občine Ilirska Bistrica potrjuje mandat za 
funkcijo članice Občinskega sveta Občine Ilirska Bistrica za 
preostanek mandatne dobe 2022–2026 mag. Heleni Tomšič, 
roj. 4. 10. 1980, Koritnice 21, Knežak z liste GREMO! – Neod-
visna lista dr. Gregorja Kovačiča.

II. Ta sklep začne veljati z dnem sprejema na občinskem 
svetu in se ga objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 011-2/2023-3
Ilirska Bistrica, dne 26. januarja 2023

Župan
Občine Ilirska Bistrica
dr. Gregor Kovačič

JESENICE

322. Sklep o podelitvi naziva ČASTNI OBČAN 
OBČINE JESENICE

Na podlagi 4. člena Odloka o priznanjih Občine Jesenice 
(Uradni list RS, št. 62/16) in 14. člena Statuta Občine Jesenice 
(Uradni list RS, št. 101/15) je na predlog Komisije za mandatna 
vprašanja, volitve in imenovanja Občinski svet Občine Jesenice 
na 2. redni seji dne 26. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o podelitvi naziva ČASTNI OBČAN  

OBČINE JESENICE

1. člen
Naziv »ČASTNI OBČAN OBČINE JESENICE« se podeli 

Jaku Jeraši, rojenemu 7. julija 1938, stanujočemu na Jesenicah.

2. člen
Jaka Jeraša se je v slovenski kulturni prostor vpisal kot 

operni pevec, baritonist in učitelj. Leta 1956 je končal indu-
strijsko šolo v Kranju in v letih 1960–1970 delal v železniškem 
transportnem podjetju na Jesenicah. Po vojaščini je tri leta 
študiral solopetje na Srednji glasbeni šoli v Ljubljani.

Leta 1970 je uspešno opravil avdicijo v ljubljanski operi. 
28 let je bil zaposlen kot solist v Operi Slovenskega narodnega 
gledališča v Ljubljani. Prva velika vloga, v kateri je nastopal z 
velikim uspehom, je bil Figaro v Rossinijevem Seviljskem brivcu.

Do upokojitve leta 1993 je odpel kar 64 vlog, od tega 
25 velikih, v 1224 opernih in operetnih predstavah, v tej dolgi in 
bogati karieri pa ni niti enkrat odpovedal nastopa. Po upokojitvi 
je pel tudi v mariborski Operi. Z javnimi nastopi je zaključil leta 
2006, še danes pa je velik zagovornik uprizoritve opernih del 
v slovenskem jeziku.

Ob rednem delu je veliko svojega časa namenjal ljubitelj-
ski kulturi. Igral in pel je v Gledališču Toneta Čufarja na Jese-
nicah, kjer je igral 9 gledaliških sezon, odigral 12 vlog in imel 
141 nastopov. Pel je v pevskih zborih in kot pevec sodeloval v 
ansamblu narodnih plesov. V domačem zboru je prepeval 15 let 
in za to prejel Srebrno Gallusovo jubilejno značko.

Bil je pobudnik novoletnih koncertov na Jesenicah in velik 
podpornik kakovostnega zborovskega petja v Občini Jesenice 
ter domačega pihalnega orkestra. Več let je poučeval solopetje 
na Glasbeni šoli Jesenice in v Tržiču.

Jaka Jeraša je ponosen Jeseničan, ki o svojih koreninah 
in o svojem mestu s prepoznavnim zvenečim baritonom raz-
glaša kjerkoli in kadarkoli se pojavi. Kljub temu, da je uradno 
upokojen že skoraj tri desetletja, ga dobro poznajo tudi mlajši 
rodovi, njegovi nastopi pa so ohranjeni tudi na številnih posnet-
kih arhiva RTV Ljubljana in so dokaj pogosto tudi še predvajani.

Zaradi navedenih dosežkov, zaradi katerih je Jaka Jeraša 
na področjih svojega delovanja postal sinonim za Jesenice, mu 
Občina Jesenice podeljuje naziv častnega občana.

3. člen
Sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati z dnem objave.

Št. 094-1/2022
Jesenice, dne 26. januarja 2023

Župan
Občine Jesenice

mag. Peter Bohinec

323. Sklep o načinu financiranja političnih strank 
v Občini Jesenice

Na podlagi 26. člena Zakona o političnih strankah (Uradni 
list RS, št. 100/05 – uradno prečiščeno besedilo, 103/07, 99/13 
in 46/14), 14. člena Statuta Občine Jesenice (Uradni list RS, 
št. 101/15) in 119. člena Poslovnika o delu Občinskega sveta 
Občine Jesenice (Uradni list RS, št. 2/16) je Občinski svet Ob-
čine Jesenice na 2. redni seji dne 26. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o načinu financiranja političnih strank  

v Občini Jesenice

1. člen
Političnim strankam, ki so na volitvah v letu 2022 kandi-

dirale kandidatke oziroma kandidate za Občinski svet Občine 
Jesenice pripadajo sredstva iz proračuna Občine Jesenice 
sorazmerno številu glasov volivcev, ki so jih stranke dobile na 
volitvah.

Višina sredstev za posamezno politično stranko se izra-
čuna tako, da se najprej od skupnega števila glasov na volitvah 
odšteje število glasov, ki so jih prejele neodvisne liste in število 
glasov, ki so jih prejele politične stranke, ki niso dosegle praga 
za pridobitev sredstev iz proračuna Občine Jesenice. Novo 
dobljeno število glasov predstavlja osnovo za izračun odstotkov 
sofinanciranja za posamezno politično stranko.

Nominalni znesek sofinanciranja posamezne politične 
stranke se izračuna tako, da se znesek, ki je v vsakoletnem 

OBČINE
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proračunu zagotovljen na postavki 1020 – Financiranje političnih 
strank pomnoži z odstotki, prikazanim v Tabeli 1 tega sklepa.

2. člen
Skupna letna masa sredstev za financiranje političnih 

strank ne sme presegati 0,6 % sredstev, ki jih ima občina 

opredeljene po predpisih, ki urejajo financiranje občine in 
s katerimi lahko zagotovi izvajanje ustavnih in zakonskih 
nalog.

Glede na doseženo število glasov na volitvah v letu 2022 
političnim strankam pripadajo naslednji deleži iz proračuna 
Občine Jesenice:

Tabela 1:
Zap. št. Ime liste oziroma stranke Št. glasov % glasov
1. GIBANJE SVOBODA 1626 37,88
2. SOCIALNI DEMOKRATI 987 23,00
3. SLOVENSKA DEMOKRATSKA STRANKA 718 16,72
4. DRŽAVLJANSKO GIBANJE RESNI.CA 214 4,98
5. NOVA SLOVENIJA – KRŠČANSKI DEMOKRATI 212 4,94
6. LEVICA 209 4,87
7. SLOVENSKA LJUDSKA STRANKA 183 4,26
8. DEMOKRATIČNA STRANKA UPOKOJENCEV SLOVENIJE 144 3,35

SKUPAJ 4293 100,00

3. člen
Sredstva se nakazujejo političnim strankam na njihove 

transakcijske račune mesečno, najkasneje do 20. dne v mese-
cu za pretekli mesec.

4. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

5. člen
S pričetkom veljavnosti tega sklepa preneha veljati Sklep 

o načinu financiranja političnih strank v Občini Jesenice (Uradni 
list RS, št. 6/19).

Št. 410-15/2022
Jesenice, dne 26. januarja 2023

Župan
Občine Jesenice

mag. Peter Bohinec

324. Sklep o prenehanju mandata člana občinskega 
sveta in potrditvi mandata nadomestni članici 
Občinskega sveta Občine Jesenice

Občinski svet Občine Jesenice je na podlagi 30. člena Za-
kona o lokalnih volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 – ZLV-UPB3 in 
spr.), 37.b člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, 
št. 94/07 – UPB in spr.) ter 14. člena Statuta Občine Jesenice 
(Uradni list RS, št. 101/15) na 2. redni seji dne 26. 1. 2023 
sprejel naslednji

S K L E P

1. člen
Občinski svet Občine Jesenice je na 1. redni seji sprejel 

sklep št. 5, s katerim je ugotovil, da je zaradi nezdružljivosti 
funkcije župana in člana občinskega sveta občinskemu sve-
tniku mag. Petru Bohincu predčasno prenehal mandat z dnem 
15. 12. 2022.

2. člen
Občinski svet Občine Jesenice potrjuje mandat nadome-

stni članici Občinskega sveta Občine Jesenice za preostanek 
mandatne dobe, dr. Urški Ravnik Verbič, roj. 10. 5. 1980, sta-
nujoči Potoki 6, Žirovnica.

3. člen
Ta sklep začne veljati z dnem sprejema na seji Občin-

skega sveta Občine Jesenice in se objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

Št. 041-2/2022
Jesenice, dne 26. januarja 2023

Župan
Občine Jesenice

mag. Peter Bohinec

325. Sklep o določitvi vrednosti točke po Odloku 
o občinskih taksah v Občini Jesenice

Na podlagi 4. člena Odloka o občinskih taksah v Ob-
čini Jesenice (Uradni list RS, št. 55/07, 83/09, 108/12 in 
2/13 – popr.), 14. člena Statuta Občine Jesenice (Uradni 
list RS, št. 101/15) in 84. in 119. člena Poslovnika o delu 
Občinskega sveta Občine Jesenice (Uradni list RS, št. 2/16) 
je Občinski svet Občine Jesenice na 2. redni seji dne 26. 1. 
2023 sprejel

S K L E P
o določitvi vrednosti točke po Odloku  
o občinskih taksah v Občini Jesenice

1. člen
Vrednost točke iz 4. člena Odloka o občinskih taksah v 

Občini Jesenice (Uradni list RS, št. 55/07, 83/09, 108/12 in 
2/13 – popr.) od 1. 2. 2023 dalje znaša 0,0674 EUR.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 2. 2023 dalje.
S 1. 2. 2023 preneha veljati Sklep o določitvi vrednosti 

točke po Odloku o občinskih taksah v Občini Jesenice (Uradni 
list RS, št. 172/21).

Št. 007-31/2022
Jesenice, dne 26. januarja 2023

Župan 
Občine Jesenice

mag. Peter Bohinec
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KAMNIK

326. Odlok o rebalansu proračuna Občine Kamnik 
za leto 2023

Na podlagi 40. člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št. 11/11 – uradno prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 
101/13, 55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 13/18 in 195/20 
– odl. US) in 17. člena Statuta Občine Kamnik (Uradni list 
RS, št. 50/15, 20/17, 61/19 in 92/22) je Občinski svet Občine 
Kamnik na 2. seji dne 1. 2. 2023 sprejel

O D L O K
o rebalansu proračuna Občine Kamnik  

za leto 2023
1. člen

V Odloku o proračunu Občine Kamnik za leto 2023 (Ura-
dni list RS, št. 202/21) se 2. člen spremeni tako, da se glasi:

»V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in 
izdatki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.

Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-
loča v naslednjih zneskih:

v eurih
A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

Skupina/Podskupina kontov Proračun 
leta 2023

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74+78) 31.586.279
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 28.325.604

70 DAVČNI PRIHODKI 24.022.681
700 Davki na dohodek in dobiček 20.137.716
703 Davki na premoženje 3.297.965
704 Domači davki na blago in storitve 587.000

71 NEDAVČNI PRIHODKI 4.302.923
710 Udeležba na dobičku in dohodki  
od premoženja 2.288.626
711 Takse in pristojbine 30.000
712 Globe in druge denarne kazni 80.000
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 76.900
714 Drugi nedavčni prihodki 1.827.397

72 KAPITALSKI PRIHODKI 275.000
720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 0
722 Prihodki od prodaje zemljišč  
in neopredmetenih sredstev 275.000

73 PREJETE DONACIJE 700
730 Prejete donacije iz domačih virov 700

74 TRANSFERNI PRIHODKI 2.693.740
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 2.036.437
741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev proračuna Evropske 
unije in iz drugih držav 657.303

78 PREJETA SREDSTVA IZ EVROPSKE 
UNIJE IN IZ DRUGIH DRŽAV 291.235
787 Prejeta sredstva od drugih evropskih 
institucij in iz drugih držav 291.235

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 32.178.965
40 TEKOČI ODHODKI 10.544.259

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 1.947.200
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 310.930
402 Izdatki za blago in storitve 4.393.809
403 Plačila domačih obresti 377.000
409 Rezerve 3.515.320

41 TEKOČI TRANSFERI 12.989.011
410 Subvencije 208.500
411 Transferi posameznikom  
in gospodinjstvom 7.623.842
412 Transferi nepridobitnim organizacijam 
in ustanovam 1.162.509
413 Drugi tekoči domači transferi 3.994.160

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 7.685.695
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 7.685.695

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 960.000
431 Inv. transferi pravnim in fiz. osebam,  
ki niso pror. uporabniki 478.000
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 482.000

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK oziroma 
PRIMANJKLJAJ (I.-II.) –592.686

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV  
IN NALOŽB

IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL  
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL  
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0
750 Prejeta vračila danih posojil 0
751 Prodaja kapitalskih deležev 0

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV (440+441) 787.761

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 787.761
440 Dana posojila 0
441 Povečanje kapitalskih deležev  
in finančnih naložb 787.761

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA  
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(IV.-V.) –787.761

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500) 0
50 ZADOLŽEVANJE 0

500 Domače zadolževanje 0
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 1.280.373

55 ODPLAČILA DOLGA 1.280.373
550 Odplačila domačega dolga 1.280.373

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) SREDSTEV 
NA RAČUNIH (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –2.660.820

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) –1.280.373
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+VII.-VIII.-IX.) 592.686

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH  
DNE 31. 12. PRETEKLEGA LETA 2.660.820
Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-

srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na konte, določene s predpisanim kontnim 
načrtom.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk – 
kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Kamnik.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.«

2. člen
Na koncu 4. člena se pika spremeni v podpičje in se doda 

nova točka, ki se glasi:
»6. turistična taksa, ki se uporabi za namene, določene v 

zakonu, ki ureja razvoj turizma.«
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3. člen
V 7. členu se za besedo »eurov« doda »brez«.

4. člen
V drugem odstavku 9. člena se znesek »280.000 eurov« 

nadomesti z zneskom »330.000 eurov«.

5. člen
Drugi odstavek 15. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Posredni uporabniki občinskega proračuna in javno 

podjetje, katerega soustanoviteljica je občina, se v letu 2023 
ne smejo zadolževati in ne smejo izdajati poroštev. Družba 
Velika planina, d. o. o. se v letu 2023 lahko zadolži do višine 
3.810.000 eurov za investicijo v šestsedežnico Šimnovec.«

6. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-53/2021
Kamnik, dne 1. februarja 2023

Župan
Občine Kamnik
Matej Slapar

KOČEVJE

327. Sklep o potrditvi cen obvezne gospodarske 
javne službe oskrba s pitno vodo na področju 
občin Kočevje, Ribnica, Sodražica, Loški 
Potok in Kostel

Na podlagi 5. člena Odloka o ustanovitvi skupnega usta-
noviteljskega organa podjetja Hydrovod d.o.o. (Uradni list RS, 
št. 54/11) je Svet ustanoviteljev podjetja Hydrovod d.o.o. na 
22. redni seji dne 30. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o potrditvi cen obvezne gospodarske javne 

službe oskrba s pitno vodo na področju  
občin Kočevje, Ribnica, Sodražica,  

Loški Potok in Kostel

Svet ustanoviteljev podjetja Hydrovod d.o.o. potrdi nasle-
dnje cene storitve obvezne občinske gospodarske javne službe 
oskrba s pitno vodo, na področju občin Kočevje, Ribnica, So-
dražica, Loški Potok in Kostel.

1) Na področju občin Kočevje, Ribnica in Sodražica velja-
jo enake cene, in sicer:

a) Vodarina, ki pokriva stroške izvajanja javne službe in 
je za vse vrste porabnikov enaka, znaša za normirano porabo 
1,0750 EUR/m3.

b) Omrežnina, ki glede na premer vodomera znaša:

Premer vodomera Faktor 
omrežnine

Cena omrežnine  
v EUR/mesec

DN ≤ 20 1 8,3796
20 < DN < 40 3 25,1388
40 ≤ DN < 50 10 83,7960
50 ≤ DN < 65 15 125,6940
65 ≤ DN < 80 30 251,3880

80 ≤ DN < 100 50 418,9800
100 ≤ DN < 150 100 837,9600

DN ≤ 150 200 1.675,9200

2) Na področju Občine Loški Potok veljajo naslednje 
cene:

a) Vodarina, ki pokriva stroške izvajanja javne službe in 
je za vse vrste porabnikov enaka, znaša za normirano porabo 
1,3524 EUR/m3.

b) Omrežnina, ki glede na premer vodomera znaša:

Premer vodomera Faktor 
omrežnine

Cena omrežnine  
v EUR/mesec

DN ≤ 20 1 10,4288

20 < DN < 40 3 31,2864

40 ≤ DN < 50 10 104,2880

50 ≤ DN < 65 15 156,4320

65 ≤ DN < 80 30 312,8640

80 ≤ DN < 100 50 521,4400

100 ≤ DN < 150 100 1.042,8800

DN ≤ 150 200 2.085,7600

3) Na področju Občine Kostel veljajo naslednje cene:
a) Vodarina, ki pokriva stroške izvajanja javne službe in 

je za vse vrste porabnikov enaka, znaša za normirano porabo 
1,7741 EUR/m3.

b) Omrežnina, ki glede na premer vodomera znaša:

Premer vodomera Faktor 
omrežnine

Cena omrežnine 
v EUR/mesec

DN ≤ 20 1 9,7661

20 < DN < 40 3 29,2983

40 ≤ DN < 50 10 97,6610

50 ≤ DN < 65 15 146,4915

65 ≤ DN < 80 30 292,9830

80 ≤ DN < 100 50 488,3050

100 ≤ DN < 150 100 976,6100

DN ≤ 150 200 1.953,2200

4) Vse cene v tem sklepu so brez davka na dodano 
vrednost.

5) Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 2. 2023 
dalje.

6) Z dnem uveljavitve tega sklepa, se preneha uporabljati 
določbe vseh predhodnih sklepov, ki urejajo področje cen javne 
gospodarske službe oskrbe s pitno vodo v občinah Kočevje, 
Ribnica, Sodražica, Loški Potok in Kostel.

7) Cenik storitve javne službe oskrbe s pitno vodo oblikuje 
in objavi izvajalec javne službe na svoji spletni strani.

Kočevje, dne 30. januarja 2023

Predsednica Sveta ustanoviteljev
Nataša Turk

KOPER

328. Odlok o programu opremljanja stavbnih 
zemljišč za območje »Urbano središče Barka« 
(enota urejanja Eu 3-18)

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper 
(Uradne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03 ter Uradni list RS, 
št. 90/05, 67/06, 39/08 in 33/18)
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R A Z G L A Š A M    O D L O K
o programu opremljanja stavbnih zemljišč  

za območje »Urbano središče Barka«  
(enota urejanja Eu 3-18)

Št. 350-6/2022
Koper, dne 6. februarja 2023

Župan
Mestne občine Koper

Aleš Bržan

Na podlagi 163., 164., 242. in 330. člena Zakona o ureja-
nju prostora (Uradni list RS, št. 199/21), 3., 13., 15., 17. člena 
Uredbe o programu opremljanja stavbnih zemljišč in odloku 
o podlagah za odmero komunalnega prispevka za obstoječo 
komunalno opremo ter o izračunu in odmeri komunalnega pri-
spevka (Uradni list RS, št. 20/19, 30/19 – popr., 34/19, 199/21 
– ZUreP-3) in 27. člena Statuta Mestne občine Koper (Uradne 
objave, št. 40/00, 30/01, 29/03, Uradni list RS, št. 90/05, 67/06, 
39/08, 33/18) je Občinski svet Mestne občine Koper dne 19. ja-
nuarja 2023 sprejel

O D L O K
o programu opremljanja stavbnih zemljišč  

za območje »Urbano središče Barka«  
(enota urejanja Eu 3-18)

I. NORMATIVNE DOLOČBE

1. člen
(predmet odloka)

S tem odlokom se sprejme Program opremljanja stavbnih 
zemljišč za območje »Urbano središče Barka« (enota urejanja 
Eu 3-18) (v nadaljevanju: program opremljanja).

(1) Program opremljanja je na vpogled na sedežu Mestne 
občine Koper pod številko 350-6/2022.

(2) Program opremljanja določa:
– območje opremljanja,
– novo komunalno opremo in drugo gospodarsko javno 

infrastrukturo,
– roke za izvedbo in etapnost opremljanja,
– finančna sredstva za izvedbo opremljanja,
– podlage za odmero komunalnega prispevka za novo 

komunalno opremo.
(3) Podlage za odmero komunalnega prispevka za novo 

komunalno opremo iz prejšnjega odstavka, določene s tem 
odlokom so:

– obračunska območja nove komunalne opreme,
– skupni in obračunski stroški nove komunalne opreme,
– preračun obračunskih stroškov nove komunalne opre-

me na enoto mere,
– razmerje med deležem gradbene parcele stavbe (DpN) 

in deležem površine objekta (DtN) pri izračunu komunalnega 
prispevka za novo komunalno opremo.

(4) Podlage za izdelavo programa opremljanja:
– Odlok o prostorskih ureditvenih pogojih za posege v 

prostor na območju mestnega jedra mesta Koper z vplivnim ob-

močjem (Uradne objave, št. 29/1991, Uradni list RS, št. 65/10 
– spremembe in dopolnitve, 18/14 – spremembe in dopolnitve, 
43/17 – spremembe in dopolnitve, 41/18 – obvezna razlaga, 
69/18 – obvezna razlaga, 18/20 – spremembe in dopolnitve),

– Elaborat programa opremljanja stavbnih zemljišč za 
območje »Urbano središče Barka« (enota urejanja Eu 3-18), 
številka 350-6/2022, december 2022 (v nadaljevanju: Elaborat 
programa opremljanja).

2. člen
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem odloku, pomenijo enako kot v 
predpisu, ki ureja urejanje prostora in v uredbi, ki določa podla-
ge za odmero komunalnega prispevka za obstoječo komunalno 
opremo ter izračun in odmero komunalnega prispevka.

3. člen
(območje opremljanja)

(1) Območje opremljanja obsega funkcionalno enoto Fc3 
– obrobje mestnega jedra, enoto urejanja Eu 3-18.

(2) Območje opremljanja je razvidno iz grafičnega prika-
za; Karta 1: Območje opremljanja.

4. člen
(obstoječa in nova komunalna oprema  

ter druga gospodarska javna infrastruktura)
(1) Območje opremljanja je že opremljeno z naslednjo 

komunalno opremo (obstoječa komunalna oprema):
– obstoječe omrežje cest,
– obstoječe omrežje kanalizacije,
– obstoječe omrežje vodovoda,
– obstoječi objekti ravnanja z odpadki,
– obstoječe javne površine.
(2) Nova komunalna oprema:
– novo omrežje cest,
– novo omrežje kanalizacije,
– novo omrežje vodovoda.
(3) Manjkajoča druga gospodarska javna infrastruktura:
– elektroenergetsko omrežje,
– telekomunikacijsko omrežje.
(4) Podrobnejša opredelitev obstoječe in nove komunalne 

opreme ter druge gospodarske javne infrastrukture je razvidna 
iz elaborata programa opremljanja.

(5) Nova komunalna oprema in druga gospodarska jav-
na infrastruktura je razvidna iz grafičnega prikaza; Karta 2: 
Nova komunalna oprema in druga gospodarska javna infra-
struktura.

5. člen
(roki za izvedbo in etapnost opremljanja)

(1) Gradnja komunalne opreme se predvidi v 1 etapi.
(2) Gradnja komunalne opreme se začne v roku 3 me-

secev po pridobitvi pravnomočnega gradbenega dovoljenja.
(3) Predaja komunalne opreme v upravljanje je 12 mese-

cev po prijavi začetka gradnje.

6. člen
(finančna sredstva za izvedbo opremljanja)

(1) Potrebna finančna sredstva in viri financiranja:

nova komunalna oprema etapa finančna sredstva za opremljanje brez DDV [€] viri financiranja

novo omrežje cest 1 etapa 696.341,40 pogodba o opremljanju

novo omrežje kanalizacije 1 etapa 157.494,13 pogodba o opremljanju

novo omrežje vodovoda 1 etapa 102.159,50 pogodba o opremljanju
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(2) Stroški graditve nove komunalne opreme so podrob-
neje opredeljeni v elaboratu programa opremljanja.

7. člen
(obračunska območja nove komunalne opreme)

(1) Obračunska območja nove komunalne opreme:

nova komunalna oprema obračunsko območje površina gradbenih parcel stavb [m2] bruto tlorisna površina objektov [m2]
novo omrežje cest CES- BarkaN 55.173 115.483

novo omrežje kanalizacije
KAN-BarkaN 55.173 115.483
KAN-AN 14.821 37.192

novo omrežje vodovoda – 
Barka

VOD-BarkaN 55.173 115.483
VOD-AN 14.821 37.192

(2) Obračunska območja posamezne nove komunalne 
opreme so razvidna iz grafičnega prikaza; Karta 3: Obračunsko 
območje – novo omrežje cest, Karta 4: Obračunsko območje 
– novo omrežje kanalizacije in Karta 5: Obračunsko območje – 
novo omrežje vodovoda.

8. člen
(skupni in obračunski stroški nove komunalne opreme)

Prikaz skupnih in obračunskih stroškov nove komunalne 
opreme:

nova komunalna oprema obračunsko območje skupni stroški brez DDV [€] obračunski stroški brez DDV [€]
novo omrežje cest CES- BarkaN 696.341,40 696.341,40

novo omrežje kanalizacije
KAN-BarkaN 149.550,68 149.550,68
KAN-AN 7.943,45 7.943,45

novo omrežje vodovoda
VOD-BarkaN 65.746,22 65.746,22
VOD-AN 36.413,29 36.413,29

SKUPAJ 955.995,04 955.995,04

9. člen
(preračun obračunskih stroškov nove komunalne  

opreme na enoto mere)
Stroški opremljanja m2 gradbene parcele stavbe (CpN) 

in m2 bruto tlorisne površine objekta (CtN) se obračunajo z 
upoštevanjem naslednjih vrednosti:

nova komunalna oprema obračunsko območje CpN [€/m2] CtN [€/m2]
novo omrežje cest CES- BarkaN 12,62 6,03

novo omrežje kanalizacije
KAN-BarkaN 2,71 1,30

KAN-AN 0,54 0,21

novo omrežje vodovoda
VOD-BarkaN 1,19 0,57

VOD-AN 2,46 0,98

10. člen
(razmerje med deležem gradbene parcele stavbe  

in površine objekta)
Razmerje med deležem gradbene parcele stavbe (DpN) in 

deležem površine objekta ([DtN) znaša DpN = 0,3 ter DtN = 0,7.

11. člen
(izračun komunalnega prispevka)

Komunalni prispevek se izračuna na naslednji način:

KPNOVA(i) = (AGP · CpN(i) · DpN) + (ASTAVBA · CtN(i) · DtN)
KPNOVA =∑KPNOVA(i)

zgornje oznake pomenijo:
AGP površina gradbene parcele stavbe,
ASTAVBA bruto tlorisna površina stavbe,
DpN delež gradbene parcele stavbe pri izračunu 

komunalnega prispevka za novo komunalno 
opremo,

DtN delež površine objekta pri izračunu komunal-
nega prispevka za novo komunalno opremo,

CpN(i) stroški posamezne vrste nove komunalne 
opreme na m2 gradbene parcele stavbe,

CtN(i) stroški posamezne vrste nove komunalne 
opreme na m2 bruto tlorisne površine objekta,

i posamezna vrsta nove komunalne opreme,
KPNOVA(i) znesek dela komunalnega prispevka za posa-

mezno vrsto nove komunalne opreme,
KPNOVA znesek komunalnega prispevka za novo ko-

munalno opremo, ki se odmeri zavezancu.

12. člen
(izračun komunalnega prispevka  
za obstoječo komunalno opremo)

Če se nova komunalna oprema na katero se priključuje 
objekt, posredno ali neposredno priključuje na obstoječo komu-
nalno opremo oziroma bremeni že zgrajeno komunalno opre-
mo, se pripadajoči del komunalnega prispevka za obstoječo 
komunalno opremo določi na naslednji način:
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– če je izračunani komunalni prispevek za posamezno vr-
sto nove komunalne opreme višji od izračunanega komunalnega 
prispevka za posamezno vrsto obstoječe komunalne opreme 
(KPnova(i) – KPobstoječa(i) ≥ 0), je vrednost pripadajočega dela 
komunalnega prispevka za obstoječo komunalno opremo 0;

– če je izračunani komunalni prispevek za posamezno 
vrsto nove komunalne opreme manjši od izračunanega komu-
nalnega prispevka za posamezno vrsto obstoječe komunalne 
opreme (KPnova(i) – KPobstoječa(i) ≤ 0), se pripadajoči del komu-
nalnega prispevka za posamezno vrsto obstoječe komunalne 
opreme določi po enačbi: KPobstoječa(i) – KPnova(i).

13. člen
(pretekla vlaganja v komunalno opremo)

(1) Če investitor plača komunalni prispevek za obstoječo 
komunalno opremo zaradi gradnje, ne prijavi pa začetka gra-
dnje oziroma mu gradbeno dovoljenje preneha veljati, ni upravi-
čen do vračila komunalnega prispevka. Poravnane obveznosti 
plačila komunalnega prispevka se investitorju ali njegovemu 
pravnemu nasledniku upoštevajo pri naslednji odmeri na pred-
metnem zemljišču ali v funkcionalno zaokroženem območju, v 
katerem je več med seboj prostorsko in funkcionalno povezanih 
objektov, če gre za gradnjo v kompleksnih območjih.

(2) Poravnane obveznosti iz prejšnjega odstavka se upo-
števajo največ 20 let od njihovega plačila.

(3) Zavezanec za plačilo komunalnega prispevka je v 
primeru uveljavljanja preteklih vlaganj ali že poravnanih obve-
znosti, občini dolžan predložiti vsa zahtevana dokazila za ka-
tero komunalno opremo in za katere površine je bil komunalni 
prispevek plačan in zavezo, da iz naslova preteklih vlaganj ali 
že poravnanih obveznosti, nima več nobenih drugih zahtevkov.

(4) Če vlada do odmere komunalnega prispevka ne sprej-
me predpisa iz devetega odstavka 242. člena Zakona o ure-
janju prostora (Uradni list RS, št. 199/21), se višina preteklih 
vlaganj izračuna na podlagi površine gradbene parcele oziroma 
bruto tlorisne površine predvidenih objektov, ob upoštevanju 
podlag za odmero komunalnega prispevka za obstoječo ko-
munalno opremo.

(5) Višina preteklih vlaganj se upošteva ob prvi vlogi za 
odmero komunalnega prispevka na podlagi tega poglavja od-
loka. Morebitna preostala presežna sredstva preteklih vlaganj, 
ki ob prvi vlogi odmere komunalnega prispevka niso v celoti 
porabljena, se v nadaljnjih postopkih odmere komunalnega 
prispevka ne upoštevajo.

II. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

14. člen
(prehodna določba)

(1) Ne glede na določbe I. poglavja, se skladno s prvim 
odstavkom 330. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni list 
RS, št. 199/21) postopki odmere komunalnega prispevka za 
obstoječo komunalno opremo, začeti pred začetkom uporabe 
Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 199/21), končajo 
po dosedanjih predpisih (Zakonu o urejanju prostora (Uradni 
list RS, št. 61/17, 199/21 – ZUreP-3 in 20/22 – odl. US), Uredbi 
o programu opremljanja stavbnih zemljišč in odloku o podlagah 
za odmero komunalnega prispevka za obstoječo komunalno 
opremo ter o izračunu in odmeri komunalnega prispevka (Ura-
dni list RS, št. 20/19, 30/19 – popr., 34/19 in 199/21 – ZUreP-3) 
in Odloku o podlagah za odmero komunalnega prispevka za 
obstoječo komunalno opremo ter o odmeri in izračunu komu-
nalnega prispevka na območju Mestne občine Koper (Uradni 
list RS, št. 70/19)).

(2) Pri upoštevanju že poravnane obveznosti iz naslova 
komunalnega prispevka se upošteva plačilo skladno s Po-
godbo o nakupu stavbnega zemljišča, št. 466-453/93 z dne 
10. 1. 1994, Pogodbo o plačilu sorazmernega deleža stroškov 
za komunalno opremljanje zemljišča, št. 466-453/93/kp z dne 

10. 1. 1994 in Potrdilom o plačilu komunalnega prispevka, 
št. 466-453/93 z dne 17. 9. 1996, da je že bil plačan soraz-
merni del stroškov za 29.310 m2 koristne površine objektov, 
Odločbo Urada za okolje in prostor, št. 427-239/2008 z dne 
18. 12. 2008, izdano na podlagi Odloka o programu opre-
mljanja stavbnih zemljišč za območje opremljanja »Poslovno 
stanovanjsko območje ob Ferrarski« v Kopru (Uradni list RS, 
št. 36/08), s katero je bilo priznano plačilo za 29.310 m2 kori-
stne površine objekta in ustreznega deleža gradbene parcele 
v izmeri 9.858,37 m2, skupaj z dodatno odmerjenim in izvede-
nim plačilom po tej odločbi v znesku 19.164,71 EUR ter dne 
9. 1. 2009 izdanim potrdilom župana Mestne občine Koper 
št. 427-239/2008 o poravnanem komunalnem prispevku, s 
katerim ta potrjuje, da je investitor poravnal vse obveznosti 
do Mestne občine Koper iz naslova komunalnega prispevka 
za obstoječo komunalno opremo.

(3) Zavezanec za plačilo komunalnega prispevka je v 
primeru uveljavljanja preteklih vlaganj ali že poravnanih ob-
veznosti, občini dolžan predložiti vsa zahtevana dokazila za 
katero komunalno opremo in za katere površine je bil komu-
nalni prispevek plačan ter zavezo, da iz naslova preteklih 
vlaganj ali že poravnanih obveznosti, nima več nobenih drugih 
zahtevkov.

15. člen
(vpogled v elaborat programa opremljanja)

Elaborat programa opremljanja je na vpogled na sedežu 
Mestne občine Koper.

16. člen
(začetek veljavnosti)

Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 350-6/2022
Koper, dne 19. januarja 2023

Župan
Mestne občine Koper

Aleš Bržan

Ai sensi dell’articolo 180 dello Statuto del Comune città 
di Capodistria (Bollettino Ufficiale nn. 40/00, 30/01 e 29/03 e 
Gazzetta Ufficiale della RS nn. 90/05, 67/06, 39/08 e 33/18)

P R O M U L G O    I L    D E C R E T O
sul programma di realizzazione delle opere  

di urbanizzazione primaria di terreni edificabili 
per l'area »Urbano središče – centro urbano 
Barka« (unità di assetto territoriale Eu 3-18)

Prot. n. 350-6/2022
Capodistria, 6 febbraio 2023

Il Sindaco
del Comune città di Capodistria

Aleš Bržan

Ai sensi degli artt. 163, 164, 242 e 330 della Legge sulla 
pianificazione territoriale (Gazzetta ufficiale della Repubblica di 
Slovenia, n. 199/21), degli artt. 3, 13, 15 e 17 del Regolamento 
sul programma di realizzazione delle opere d’urbanizzazione 
primaria di terreni edificabili e del Decreto sulle basi per la 
commisurazione degli oneri d'urbanizzazione per le opere di 
urbanizzazione esistenti e sulla commisurazione e sul calcolo 
del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione (Gazzetta 
ufficiale della Repubblica di Slovenia, n. 20/19, 30/19 – con 
succ. mod., 34/19, 199/21 – ZUreP-3), e dell'art. 27 dello 
Statuto del Comune città di Capodistria (Bollettino Ufficiale, 
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n. 40/00, 30/01, 29/03, Gazzetta ufficiale della Repubblica di 
Slovenia, n. 90/05, 67/06, 39/08, 33/18) il Consiglio comunale 
del Comune città di Capodistria in data 19 gennaio 2023 ha 
approvato il seguente

D E C R E T O
sul programma di realizzazione delle opere  

di urbanizzazione primaria di terreni edificabili 
per l'area »Urbano središče – centro urbano 
Barka« (unità di assetto territoriale Eu 3-18)

I. STATUIZIONI NORMATIVE

Articolo 1
(oggetto del decreto)

Con il presente decreto viene approvato il programma di 
realizzazione delle opere di urbanizzazione primaria di terreni 
edificabili per l'area »Urbano središče – centro urbano Barka« 
(unità di assetto territoriale Eu 3-18) (d’ora innanzi: programma 
di urbanizzazione).

(1) È possibile prendere visione del programma di urba-
nizzazione numero 350-6/2022 presso la sede del Comune 
città di Capodistria.

(2) Nel programma viene stabilito:
– area di urbanizzazione,
– nuove opere di urbanizzazione e altre infrastrutture 

pubbliche economiche,
– termini di realizzazione e fasi di urbanizzazione,
– mezzi finanziari per la realizzazione delle opere di 

urbanizzazione,
– criteri di imputazione del contributo afferente agli oneri 

di urbanizzazione per le nuove opere.
(3) I criteri di imputazione del contributo afferente agli 

oneri di urbanizzazione per le nuove opere di cui al capoverso 
precedente, stabiliti con il presente decreto, sono:

– aree di calcolo per le nuove opere di urbanizzazione,
– costi complessivi e di commisurazione delle nuove 

opere di urbanizzazione,
– calcolo di costi imputabili delle nuove opere di urbaniz-

zazione per unità di misura,
– rapporto tra la quota della particella edificabile del fab-

bricato (DpN) e la quota della superficie dell'edificio (DtN) nel 
calcolo del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione per 
le nuove opere di urbanizzazione.

(4) Criteri per l’elaborazione del programma di urbaniz-
zazione:

– Decreto sulle norme tecniche di attuazione degli inter-
venti nel centro storico di Capodistria e nella rispettiva zona 
d'influenza (Bollettino ufficiale, n. 29/91, Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia, n. 65/10 – con succ. mod. e integ., 
18/14 – con succ. mod. e integ., 43/17 – con succ. mod. e in-
teg., 41/18 – interpretazione autentica, 69/18 – interpretazione 
autentica, 18/20 – con succ. mod. e integ.),

– Elaborato del programma di urbanizzazione di terreni 
edificabili per l'area »Urbano središče – centro urbano Bar-
ka« (unità di assetto territoriale Eu 3-18) numero 350-6/2022, 
dicembre 2022 (d’ora innanzi: Elaborato del programma di 
urbanizzazione).

Articolo 2
(significato dei termini)

I termini utilizzati nel presente decreto hanno lo stesso 
significato di quelli riportati nella norma che disciplina la pia-
nificazione territoriale e nel regolamento che stabilisce i criteri 
di calcolo del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione 
per le opere di urbanizzazione esistenti e l’imputazione del 
contributo stesso.

Articolo 3
(area di urbanizzazione)

(1) L’area di urbanizzazione comprende la zona dei com-
plessi funzionali Fc3 – centro storico, unità di assetto territoriale 
Eu 3-18).

(2) L’area di urbanizzazione viene indicata nella planime-
tria; Carta 1; Area di urbanizzazione.

Articolo 4
(opere di urbanizzazione esistenti e nuove, nonché altre 

infrastrutture pubbliche economiche)
(1) L’area di urbanizzazione è già urbanizzata con le 

seguenti opere di urbanizzazione (opere di urbanizzazione 
esistenti):

– rete viaria esistente,
– rete fognaria esistente,
– rete idrica esistente,
– impianti trattamento rifiuti esistenti,
– superfici pubbliche esistenti.
(2) Opere di urbanizzazione nuove:
– nuova rete viaria,
– nuova rete fognaria,
– nuova rete idrica.
(3) Altre infrastrutture pubbliche economiche mancanti:
– rete elettrica,
– rete di telecomunicazioni.
(4) La definizione dettagliata delle nuove opere di urba-

nizzazione e di quelle esistenti, nonché di altre infrastrutture 
pubbliche economiche è rappresentata nell’elaborato del pro-
gramma di urbanizzazione.

(5) Le nuove opere di urbanizzazione ed altre infrastrut-
ture pubbliche economiche sono indicate nella planimetria; 
Carta 2: Nuove opere di urbanizzazione ed altre infrastrutture 
pubbliche economiche.

Articolo 5
(termini di realizzazione e fasi di urbanizzazione)

(1) Si prevede la costruzione delle nuove opere di urba-
nizzazione in una fase.

(2) La costruzione delle opere di urbanizzazione inizie-
rà entro tre mesi dall’acquisizione del permesso di costruire 
definitivo.

(3) La consegna delle opere di urbanizzazione è prevista 
entro 12 mesi dalla dichiarazione di inizio lavori.

Articolo 6
(mezzi finanziari per la realizzazione  

delle opere di urbanizzazione)
(1) Mezzi finanziari necessari e fonti di finanziamento:

opere di urbanizzazione nuove fase mezzi finanziari per le opere di 
urbanizzazione senza IVA [€] fonti di finanziamento

nuova rete viaria 1a fase 696.341,40 contratto di esecuzione delle opere di urbanizzazione
nuova rete fognaria 1a fase 157.494,13 contratto di esecuzione delle opere di urbanizzazione
nuova rete idrica 1a fase 102.159,50 contratto di esecuzione delle opere di urbanizzazione
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(2) I costi di costruzione delle nuove opere di urbanizza-
zione sono elencati nel dettaglio nell’elaborato del programma 
di urbanizzazione.

Articolo 7
(aree di calcolo per le nuove opere di urbanizzazione)

(1) Aree di calcolo per le nuove opere di urbanizzazione:

opere di urbanizzazione nuove area di calcolo superficie della particella edificabile  
dei fabbricati [m2] superficie in pianta lorda [m2]

nuova rete viaria CES- BarkaN 55.173 115.483

nuova rete fognaria KAN-BarkaN 55.173 115.483
KAN-AN 14.821 37.192

nuova rete idrica – Barka VOD-BarkaN 55.173 115.483
VOD-AN 14.821 37.192

(2) Le aree di calcolo delle nuove opere di urbanizzazione 
sono rappresentate nella cartografia; Carta 3: Area di calcolo – 
nuova rete viaria, Carta 4: Area di calcolo – nuova rete fognaria 
e Carta 5: Area di calcolo – nuova rete idrica.

Articolo 8
(costi complessivi e di commisurazione delle nuove  

opere di urbanizzazione)
Rappresentazione dei costi complessivi e di commisura-

zione delle nuove opere di urbanizzazione:
opere di urbanizzazione nuove area di calcolo costi totali IVA esclusa [€] costi di commisurazione senza IVA [€]

nuova rete viaria CES- BarkaN 696.341,40 696.341,40

nuova rete fognaria
KAN-BarkaN 149.550,68 149.550,68
KAN-AN 7.943,45 7.943,45

nuova rete idrica
VOD-BarkaN 65.746,22 65.746,22
VOD-AN 36.413,29 36.413,29

TOTALE 955.995,04 955.995,04

Articolo 9
(calcolo di costi imputabili  

delle nuove opere di urbanizzazione per unità di misura)
I costi di urbanizzazione al m2 del lotto edificabile dell'edi-

fico (CpN) e al m2 di superficie in pianta lorda dell'edificio (CtN) 
si calcolano in base ai seguenti criteri:

opere di urbanizzazione nuove area di calcolo CpN [€/m2] CtN [€/m2]
nuova rete viaria CES- BarkaN 12,62 6,03

nuova rete fognaria KAN-BarkaN 2,71 1,30
KAN-AN 0,54 0,21

nuova rete idrica VOD-BarkaN 1,19 0,57
VOD-AN 2,46 0,98

Articolo 10
(rapporto tra la quota del lotto edificabile  
e la quota della superficie dell'edificio)

Il rapporto tra la quota della particella edificabile del fab-
bricato (DpN) e la quota della superficie dell'edificio ([DtN) è pari 
a DpN = 0,3 e DtN = 0,7.

Articolo 11
(calcolo del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione)

Il contributo afferente agli oneri di urbanizzazione viene 
calcolato nel seguente modo:

KPNOVA(i) = (AGP · CpN(i) · DpN) + (ASTAVBA · CtN(i) · DtN)
KPNOVA =∑KPNOVA(i)

significato delle sigle di cui sopra:
AGP superficie della particella edificabile 

dell'edificio,
ASTAVBA superficie in pianta lorda del fabbricato,

DpN quota della particella edificabile dell'edificio 
per il calcolo del contributo afferente agli oneri 
di urbanizzazione per le nuove opere di urba-
nizzazione,

DtN quota della superficie dell'edificio per il calcolo 
del contributo afferente agli oneri di urbaniz-
zazione per le nuove opere di urbanizzazione,

CpN(i) costi per le singole tipologie delle opere di 
urbanizzazione nuove al m2 della particella 
edificabile dell'edificio,

CtN(i) costi per le singole tipologie delle opere di 
urbanizzazione nuove al m2 della superficie 
in pianta lorda dell’edificio,

i singola tipologia delle opere di urbanizzazi-
one nuove,

KPNOVA(i) importo della quota del contributo afferente 
agli oneri di urbanizzazione per la singola 
tipologia delle opere di urbanizzazione nuove;

KPNOVA importo del contributo afferente agli oneri di 
urbanizzazione per le opere di urbanizzazio-
ne nuove, imputato al soggetto passivo.
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Articolo 12
(calcolo del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione 

per le opere di urbanizzazione esistenti)
Se le nuove opere di urbanizzazione alle quali è allacciato 

l'edificio vengono collegate direttamente o indirettamente alle 
opere di urbanizzazione esistenti ovvero gravano sulle opere di 
urbanizzazione già costruite, la parte corrispondente del con-
tributo per le opere di urbanizzazione esistenti viene calcolata 
nel seguente modo:

– se il contributo afferente agli oneri di urbanizzazione cal-
colato per ogni singola tipologia delle opere di urbanizzazione 
nuove è superiore al contributo afferente agli oneri di urbaniz-
zazione calcolato per ogni tipologia delle opere di urbanizza-
zione esistenti (KPnova(i) – KPobstoječa(i) ≥ 0), il valore della parte 
correlata del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione 
per le opere di urbanizzazione esistenti sarà pari a 0;

– se il contributo afferente agli oneri di urbanizzazione cal-
colato per ogni singola tipologia delle opere di urbanizzazione 
nuove è inferiore al contributo afferente agli oneri di urbanizza-
zione calcolato per ogni tipologia delle opere di urbanizzazione 
esistenti (KPnova(i) – KPobstoječa(i) ≤ 0), il valore della parte correlata 
del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione per la singola 
tipologia delle opere di urbanizzazione esistenti verrà calcolato 
secondo la seguente equazione: KPobstoječa(i) – KPnova(i).

Articolo 13
(investimenti passati nell’infrastruttura comunale)

(1) Se l’investitore corrisponde il contributo afferente agli 
oneri di urbanizzazione per le opere di urbanizzazione esistenti 
dovuto all'edificazione, ma non inizia i lavori o se il permesso a 
costruire scade, non ha diritto al rimborso del contributo. I con-
tributi versati afferenti agli oneri di urbanizzazione vengono 
presi in considerazione a favore dell’investitore o del suo suc-
cessore legale durante la successiva imputazione riguardante 
il terreno in questione o l’area funzionalmente unitaria, sulla 
quale vi sono diversi fabbricati connessi a livello funzionale e 
territoriale, nel caso si tratti di edificazione in aree complesse.

(2) I contributi versati di cui al paragrafo precedente 
saranno presi in considerazione per un periodo massimo di 
20 anni dalla data del pagamento.

(3) In caso di rivendicazione di investimenti passati o obbli-
gazioni già pagate, il soggetto passivo del pagamento del con-
tributo afferente agli oneri di urbanizzazione deve presentare al 
comune tutte le pezze giustificative necessarie indicando a quale 
opera di urbanizzazione si riferisce e per quali superfici è stato già 
versato il contributo afferente agli oneri di urbanizzazione come 
anche l’obbligo, di astenersi da eventuali altre rivendicazioni per 
versamenti pregressi o pagamenti già effettuati.

(4) Nel caso il governo non adottasse il regolamento di 
cui all'articolo 242, comma 9, della Legge sulla pianificazione 
territoriale (Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia, 
n. 199/21) entro l’imputazione del contributo afferente agli oneri 
di urbanizzazione, l'importo dei pagamenti pregressi viene 
calcolato in base alla superficie del lotto edificabile ovvero alla 
superficie in pianta lorda dell’edificio, tenendo conto delle basi 
per la commisurazione degli oneri di urbanizzazione per le 
opere di urbanizzazione esistenti.

(5) L'importo degli investimenti pregressi sarà considerato 
alla prima richiesta di imputazione del contributo afferente agli 
oneri di urbanizzazione ai sensi del presente capoverso del decre-
to. Eventuali pagamenti residui in eccesso effettuati nel passato e 
non completamente utilizzati nella prima richiesta di imputazione 
del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione, non verranno 
presi in considerazione nelle successive fasi di imputazione del 
contributo afferente agli oneri di urbanizzazione.

II. DISPOSIZIONI TRANSITORIE E FINALI

Articolo 14
(disposizione transitoria)

(1) In deroga alle disposizioni del capitolo I, ai sensi dell'ar-
ticolo 330, primo comma, della Legge sulla pianificazione territo-

riale (Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia, n. 199/21), 
il procedimento di imputazione del contributo afferente agli oneri 
di urbanizzazione per le opere di urbanizzazione esistenti, avviato 
prima dell'attuazione della Legge sulla pianificazione territoriale 
(Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia, n. 199/21), deve 
essere completato in conformità con i regolamenti precedenti 
(Legge sulla pianificazione territoriale (Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia, n. 61/17, 199/21 – ZUreP-3 e 20/22 – dec. 
C.C.), Regolamento sul programma di realizzazione delle opere 
d’urbanizzazione primaria di terreni edificabili e del Decreto sulle 
basi per la commisurazione degli oneri d'urbanizzazione per le 
opere di urbanizzazione esistenti e sulla commisurazione e sul 
calcolo del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione (Gaz-
zetta ufficiale della RS, n. 20/19, 30/19 – succ. mod. ed int., 34/19 
e 199/21 – ZUreP-3), nonché Decreto sulle basi per la commisura-
zione degli oneri d'urbanizzazione per le opere di urbanizzazione 
esistenti e sulla commisurazione e sul calcolo del contributo affe-
rente agli oneri di urbanizzazione nel Comune città di Capodistria 
(Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia, n. 70/19)).

(2) Per il pagamento del contributo comunale già effet-
tuato, in conformità con Contratto di compravendita del terreno 
edificabile, n. 466-453/93 del 10. 1. 1994, Contratto di paga-
mento della quota proporzionale dei costi per l’urbanizzazione 
comunale del terreno, n. 466-453/93/kp del 10. 1. 1994), Con-
ferma di pagamento del contributo comunale, n. 466-453/93 del 
17. 9. 1996, corrisposto per la parte proporzionale dei costi per 
29.310 m2 di superficie utile degli edifici, Decisione dell'Ufficio 
per l'ambiente ed il territorio, n. 427-239/2008 del 18. 12. 2008, 
emessa sulla scorta del Decreto sul programma di realizzazio-
ne delle opere di urbanizzazione primaria di terreni edificabili 
per l'area »Area residenziale commerciale lungo la Via Ferrara 
– Poslovno stanovanjsko območje ob Ferrarski« Capodistria 
(Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia, n. 36/08), 
con il quale è stato concesso il pagamento per 29.310 m2 di 
superficie utile dell'edificio e la corrispondente quota del lotto 
edificabile di 9. 858,37 m2, insieme al pagamento aggiuntivo 
imputato ed effettuato ai sensi del presente decreto pari all’im-
porto di 19.164,71 EURO ed Ordinanza n. 427-239/2008 del 
Sindaco del Comune città di Capodistria del 9. 1. 2009 con la 
quale viene confermata l'estinzione di tutti gli obblighi da parte 
dell’investitore nei confronti del Comune città di Capodistria in 
relazione all’imputazione del contributo afferente agli oneri di 
urbanizzazione.

(3) In caso di rivendicazione di investimenti passati o 
obbligazioni già pagate, il soggetto passivo del pagamento 
del contributo afferente agli oneri di urbanizzazione deve pre-
sentare al comune tutte le pezze giustificative necessarie indi-
cando a quale opera di urbanizzazione si riferisce e per quali 
superfici è stato già versato il contributo afferente agli oneri di 
urbanizzazione come anche l’obbligo, di astenersi da eventuali 
altre rivendicazioni per versamenti pregressi o pagamenti già 
effettuati.

Articolo 15
(presa in visione dell’elaborato  

del programma di urbanizzazione)
È possibile prendere visione dell’elaborato del program-

ma di urbanizzazione presso la sede del Comune città di 
Capodistria.

Articolo 16
(entrata in vigore)

Il presente decreto entra in vigore il quindicesimo giorno 
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia.

N. 350-6/2022
Capodistria, 19 gennaio 2023

Il Sindaco
del Comune città di Capodistria

Aleš Bržan
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KRANJ

329. Odlok o spremembah Odloka o gospodarskih 
javnih službah

Na podlagi 3. člena Zakona o gospodarskih javnih služ-
bah (Uradni list RS, št. 32/93, 30/98 – ZZLPPO, 127/06 – ZJZP, 
38/10 – ZUKN in 57/11 – ORZGJS40), devetnajste alineje 
3. člena in trinajste alineje 4. člena Odloka o ustanovitvi javne-
ga zavoda Zavod za turizem in kulturo Kranj (Uradni list RS, 
št. 74/15 in 68/19) in 22. člena Statuta Mestne občine Kranj 
(Uradni list RS, št. 165/21 – UPB4) je Mestni svet Mestne ob-
čine Kranj na 2. seji dne 1. 2. 2023 sprejel

O D L O K
o spremembah Odloka  

o gospodarskih javnih službah
1. člen

Spremeni se Odlok o gospodarskih javnih službah (Ura-
dni list RS, št. 15/10, 55/11, 107/12, 72/16 in 56/17) tako, da 
se črtata šesta in osma alineja 3. člena, dosedanja sedma pa 
postane šesta alineja.

KONČNA DOLOČBA

2. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-1/2023-1-402206
Kranj, dne 1. februarja 2023

Župan
Mestne občine Kranj

Matjaž Rakovec

330. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o izvedbenem prostorskem načrtu Mestne 
občine Kranj – spremembe št. 7 – tehnični 
popravek

Na podlagi 125. člena Zakona o urejanju prostora 
(ZUreP-3) (Uradni list RS, št. 199/21) ter 22. člena Statuta 
Mestne občine Kranj (Uradni list RS, št. 165/21) je Mestni svet 
Mestne občine Kranj na 2. seji dne 1. 2. 2023 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o izvedbenem prostorskem načrtu  
Mestne občine Kranj – spremembe št. 7 – 

tehnični popravek

1. člen
(1) S tem odlokom se spreminja in dopolnjuje Odlok o 

izvedbenem prostorskem načrtu Mestne občine Kranj (Uradni 
list RS, št. 74/14, 9/16 – tehnični popravek., 63/16 – obvezna 
razlaga, 20/17, 20/17, 42/17 – popravek, 63/17 – popravek, 
01/18 – obvezna razlaga, 23/18 – popravek, 41/18 – popravek, 
76/19, 69/20 – obvezna razlaga, 168/20 – obvezna razlaga, 
184/20, 10/21 – obvezna razlaga, 10/21 – obvezna razlaga in 
35/22 – obvezna razlaga).

(2) Ta prostorski akt je v prostorskem informacijskem 
sistemu objavljen pod identifikacijsko številko: 3194.

2. člen
(1) Karta grafičnega dela IPN MOK iz tretjega odstavka 

3. člena »3. prikazi območij enot urejanja prostora, osnovne 

oziroma podrobnejše namenske rabe prostora in prostorskih 
izvedbenih pogojev« – list 17 (D2516) se nadomesti z novo 
karto, ki je sestavni del tega odloka.

(2) Karta grafičnega dela IPN MOK iz tretjega odstavka 
3. člena »4. prikazi območij enot urejanja prostora in prikazi go-
spodarske javne infrastrukture« – list 17 (D2516) se nadomesti 
z novo karto, ki je sestavni del tega odloka.

3. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 350-59/2022-8
Kranj, dne 6. februarja 2023

Župan
Mestne občine Kranj

Matjaž Rakovec

331. Odredba o spremembah in dopolnitvah 
Odredbe o določitvi območij parkirnih con 
in območij za pešce

Na podlagi 5. in 26. člena Odloka o pravilih cestnega pro-
meta v Mestni občini Kranj (Uradni list RS, št. 73/19 in 20/22) in 
22. člena Statuta Mestne občine Kranj (Uradni list RS, uradno 
prečiščeno besedilo – UPB4, št. 165/21) je Mestni svet Mestne 
občine Kranj na 2. redni seji dne 1. 2. 2023 sprejel

O D R E D B O
o spremembah in dopolnitvah  

Odredbe o določitvi območij parkirnih con  
in območij za pešce

1. člen
V Odredbi o določitvi območij parkirnih con in območij za 

pešce (Uradni list RS, št. 79/19 in 58/22) se doda nov 1.a člen, 
ki se glasi:

»Javne parkirne površine, kjer se plačuje parkirnina in 
niso del območja con v skladu s to odredbo, so:

– parkirišča na lokalni cesti LC 183010, Kranj–Stražišče–
Bukovščica–Ševlje, ki predstavljajo urejena parkirna mesta,
in so označena z ustrezno prometno signalizacijo.«

2. člen
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-6/2019-19-402101
Kranj, dne 1. februarja 2023

Župan
Mestne občine Kranj

Matjaž Rakovec

332. Odredba o spremembah in dopolnitvah 
Odredbe o določitvi območij parkiranja, taks 
in cen parkirnin

Na podlagi 6. in 54. člena Odloka o pravilih cestnega pro-
meta v Mestni občini Kranj (Uradni list RS, št. 73/19 in 20/22) in 
22. člena Statuta Mestne občine Kranj (Uradni list RS, uradno 
prečiščeno besedilo – UPB4, št. 165/21) je Mestni svet Mestne 
občine Kranj na 2. redni seji dne 1. 2. 2023 sprejel
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O D R E D B O
o spremembah in dopolnitvah Odredbe  

o določitvi območij parkiranja,  
taks in cen parkirnin

1. člen
V Odredbi o določitvi parkiranja, taks in cen parkirnin 

(Uradni list RS, št. 79/19, 134/20, 189/20 in 58/22) se 2. člen 
spremeni tako, da se po novem glasi:

»(1) Javne parkirne površine, kjer se plačuje parkirnina, 
cena parkirnine, čas v katerem se plačuje in čas trajanja par-
kiranja, so:

VIŠINA PARKIRNIN ZA OSEBNA VOZILA IN MOTORNA 
KOLESA, TRIKOLESA, ŠTIRIKOLESA ALI KOLESA-RIKŠE

območje čas, v katerem se 
plačuje parkirnina*

cena parkirnine 
z DDV v eurih  

na uro

CONA 1 (velja samo 
za parkirno območje 

C1S)

PON–PET  
od 7:00 do 19:00

1,10
SOB  

od 7:00 do 13:00

CONA 2 PON–PET  
od 7:00 do 19:00 0,70

CONA 3 PON–PET  
od 7:00 do 19:00 0,50

*Na nedeljo in dela proste dneve se parkirnina ne zara-
čunava.

(2) Taksa z DDV, ki omogoča parkiranje osebnih vozil, 
motornih koles, trikoles, štirikoles ali kolesa-rikše, ki zasedajo 
parkirni prostor za osebna vozila:

– mesečno v coni 2 znaša 40 eurov,
– mesečno v coni 3 znaša 30 eurov,
– letno v coni 2 znaša 400 eurov,
– letno v coni 3 znaša 300 eurov,

za kar izvajalec v skladu z odlokom, ki ureja pravila cestnega 
prometa v Mestni občini Kranj (v nadaljevanju: Odlok) izda 
parkirni abonma.

(3) Javne parkirne površine, kjer se plačuje parkirnina, 
cena parkirnine, čas v katerem se plačuje, ter dovoljeni čas 
trajanja parkiranja za bivalna vozila, so:

VIŠINA PARKIRNINE ZA BIVALNA VOZILA

območje obdobje, v katerem  
se plačuje parkirnina

cena parkirnine z DDV 
v eurih

parkirišča  
za avtodome 

(PZA) za 24 ur 20,00 EUR

(4) Javne parkirne površine, kjer se plačuje parkirnina, 
cena parkirnine, čas v katerem se plačuje, ter dovoljeni čas 
trajanja parkiranja za avtobuse, so:

VIŠINA PARKIRNINE ZA AVTOBUSE

čas, v katerem se plačuje parkirnina
cena parkirnine  

z DDV v eurih na uro 
na parkirno mesto

PON–PET od 7:00 do 19:00
4,00

SOB od 7:00 do 13:00
PON–PET od 19:00 do 7:00

2,00SOB od 13:00 do 7:00
NEDELJE IN DELA PROSTI DNEVI

(5) Javne parkirne površine, kjer se plačuje parkirnina, 
čas v katerem se plačuje, ter dovoljeni čas trajanja parkiranja 
za tovorna vozila in tovorna vozila s priklopnim vozilom, so:

VIŠINA PARKIRNINE ZA TOVORNA VOZILA  
Z ALI BREZ PRIKLOPNEGA VOZILA

čas, v katerem se plačuje parkirnina

cena parkirnine  
z DDV v eurih  

na uro na parkirno 
mesto

PON–PET od 7:00 do 19:00
4,00

SOB od 7:00 do 13:00

PON–PET od 19:00 do 7:00

2,00SOB od 13:00 do 7:00

NEDELJE IN DELA PROSTI DNEVI

(6) Na javnih parkirnih površinah, kjer se plačuje parkir-
nina in niso del območja con, se določi višina parkirnine, čas v 
katerem se plačuje in dovoljeni čas parkiranja:

– parkirišča na lokalni cesti LC 183010, Kranj–Stražišče–
Bukovščica–Ševlje, ki predstavljajo urejena parkirna mesta, in 
so označena z ustrezno prometno signalizacijo: parkirnina za 
24 ur, znaša 2,00 EUR z DDV, letna parkirnina pa 50,00 EUR 
z DDV.

(7) V primeru, da se parkirnina lahko obračunava po de-
janskem času parkiranja v minutah, na način, kot je to določeno 
z obvestilno tablo parkirnega območja, se parkirnina določi in 
obračuna sorazmerno po minutah glede na ceno parkirnine 
na uro.

(8) Javne parkirne površine so označene s prometno si-
gnalizacijo. Vrsta in način parkiranja, dovoljeni čas parkiranja, 
obveza plačila parkirnine in njena višina, znotraj posameznih 
con, so, če ni z Odlokom o pravilih cestnega prometa v Mestni 
občini Kranj ali to odredbo drugače določeno, razvidni s pro-
metne signalizacije.«

2. člen
Prvi odstavek 3. člena se spremeni tako, da se po novem 

glasi:
»(1) Če uporabnik plača parkirnino z nakupom parkirnega 

listka na parkomatu, je najmanjša možna časovna enota za 
plačilo parkiranja ena ura parkiranja. Enako velja v primeru, ko 
je do konca obratovalnega časa parkirišča ali dovoljenega časa 
za parkiranje manj kot eno uro.«

V drugem odstavku 3. člena se beseda »petim« spremeni 
z besedo »sedmim«.

3. člen
5. člen se spremeni tako, da se po novem glasi:
»(1) Prva ura parkiranja je s parkirnim listkom brezplačna 

na parkiriščih »Zdravstveni dom« in »Brioni«.
(2) Prvi dve uri parkiranja sta s parkirnim listkom brezplač-

ni na parkiriščih »Huje«, »Čebelica« in »Sejmišče«.«

4. člen
Drugi odstavek 6. člena se spremeni tako, da se po no-

vem glasi:
»(2) Dnevna parkirnina iz prvega odstavka tega člena z 

DDV znaša:
– 18 eurov za osebno vozilo, motorno kolo, moped, tri-

kolo, štirikolo ali kolo-rikšo, ki je zasedalo javni parkirni prostor 
za osebna vozila;

– 27 eurov za bivalno vozilo, ki je zasedalo javni parkirni 
prostor;

– 75 eurov za avtobus, tovorno vozil ali tovorno vozilo s 
priklopnikom, ki je zasedalo javni parkirni prostor.«

5. člen
V prvem odstavku 8. člena se tabela spremeni tako, da 

se po novem glasi:
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»
PARKIRNA DOVOLILNICA ZA STANOVALCE

Območje Obdobje 
veljavnosti

Dovolilnica 
za prvo 

vozilo na 
stanovanjsko 

enoto

Dovolilnica  
za drugo 
vozilo na 

stanovanjsko
enoto

Dovolilnica 
za tretje 
vozilo na 

stanovanjsko 
enoto

CONA 1 leto 12 24 48
CONA 1 mesečno 1 2 4
CONA 2 leto 12 24 48
CONA 2 mesečno 1 2 4
CONA 3 leto 12 24 48
CONA 3 mesečno 1 2 4

«
V tretjem odstavku se v tabeli znesek letne takse za par-

kiranje električnih vozil, ki jih poslovni subjekti oddajajo v najem 
po sistemu »souporabe avtomobila«, število »60,00«, zamenja 
s številom »120,00.«

V četrtem odstavku se tabela spremeni tako, da se po 
novem glasi:
»

IZVAJANJE DOSTAVE  
V OBMOČJU ZA PEŠCE

Dovoljeni čas 
zadrževanja  
v območju  
za pešce

letna 
taksa

Letna dovolilnica za opravljanje 
dostave v dostavnem času 
med 6. in 10. uro do 3,50 tone

v dostavnem času 24,00

Letna dovolilnica za opravljanje 
dostave v dostavnem času 
med 6. in 10. uro do 7,50 tone

v dostavnem času 100,00

Mesečna dovolilnica  
za izvajanje dostave izven 
dostavnega časa do 3,50 tone

do 30 minut 24,00

Letna dovolilnica za izvajanje 
dostave izven dostavnega časa 
do 3,50 tone

do 30 minut 100,00

«

6. člen
Parkirna kartica, izdana s strani Mestne občine Kranj, 

velja še eno leto od uveljavitve te odredbe v Uradnem listu 
Republike Slovenije.

7. člen
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne en mesec od 
uveljavitve te odredbe v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-6/2019-20-402101
Kranj, dne 1. februarja 2023

Župan
Mestne občine Kranj

Matjaž Rakovec

ODRANCI

333. Sklep o financiranju političnih strank 
iz sredstev proračuna Občine Odranci 
v mandatnem obdobju 2022–2026

Na podlagi 26. člena Zakona o političnih strankah (Uradni 
list RS, št. 100/05 – uradno prečiščeno besedilo, 103/07, 99/13 
in 46/14) in 15. člena Statuta Občine Odranci (Uradni list RS, 
št. 102/11, 64/17) je Občinski svet Občine Odranci na 3. redni 
seji dne 31. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o financiranju političnih strank iz sredstev 
proračuna Občine Odranci v mandatnem 

obdobju 2022–2026

1. člen
Politična stranka, ki je kandidirala kandidatke oziroma 

kandidate na zadnjih volitvah za občinski svet, dobi sredstva iz 
proračuna Občine Odranci sorazmerno številu glasov volivcev, 
ki jih je dobila na volitvah. Število glasov, ki so jih stranke dobile 
na volitvah v posamezni volilni enoti, se deli s številom članov 
sveta lokalne skupnosti, ki se volijo v tej volilni enoti.

2. člen
Stranka pridobi sredstva iz proračuna Občine Odranci, 

če je dobila najmanj 50 % glasov potrebnih za izvolitev enega 
člana Občinskega sveta Občine Odranci.

3. člen
Višina sredstev ne sme presegati 0,6 % sredstev, ki jih ima 

Občina Odranci zagotovljenih po predpisih, ki urejajo financira-
nje občin in s katerimi zagotovi izvajanje ustavnih in zakonskih 
nalog za to leto.

4. člen
Višina sredstev namenjenih političnim strankam se določi 

v proračunu občine za posamezno proračunsko leto.

5. člen
Sredstva se političnim strankam nakazujejo enkrat letno.

6. člen
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati Sklep o financi-

ranju političnih strank št. 17-3/2019 z dne 21. 2. 2019.

7. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 32-3/2023
Odranci, dne 31. januarja 2023

Županja
Občine Odranci

Barbara Ferenčak

PIVKA

334. Sklep o začetku priprave Občinskega 
podrobnega prostorskega načrta 
za večstanovanjske bloke v Pivki – EUP PI 12/4 
in Z del območja EUP PI 12/3 (krajše EUP PI 68)

Na podlagi 129. člena v povezavi s 119. ter 318. čle-
nom Zakona o urejanju prostora ZUreP-3 (Uradni list RS, 
št. 199/21) in 30. člena Statuta Občine Pivka (Uradni list RS, 
št. 58/99, 77/00, 24/01, 110/05, 52/07, 54/10, 111/13, 96/22) 
je župan Občine Pivka dne 3. 2. 2023 sprejel

S K L E P
o začetku priprave Občinskega podrobnega 

prostorskega načrta za večstanovanjske bloke  
v Pivki – EUP PI 12/4 in Z del območja EUP PI 12/3  

(krajše EUP PI 68)

1. člen
(predmet sklepa in pravna podlaga)

(1) S tem sklepom se začne postopek priprave Občinske-
ga podrobnega prostorskega načrta za večstanovanjske bloke 
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v Pivki – (EUP PI 12/4 in Z del območja EUP PI 12/312 (krajše 
EUP PI 68), (v nadaljevanju OPPN).

(2) Pravna podlaga za izdelavo OPPN je Zakon o urejanju 
prostora ZUreP-3 (Uradni list RS, št. 199/21; v nadaljevanju: 
ZUreP-3), Odlok o Občinskem prostorskem načrtu Občine Piv-
ka (Uradni list RS, št. 79/10, 47/18, 143/22; v nadaljevanju: 
OPN) in Odlok o občinskem podrobnem prostorskem načrtu 
za območje središča Pivke (Uradni list RS, št. 62/13; v nada-
ljevanju: OPPN središče Pivke).

2. člen
(ureditveno območje OPPN in predmet načrtovanja)
(1) Ureditveno območje OPPN obsega celotno območje, 

ki je v OPPN središče Pivke opredeljeno z EUP PI SR 04.
(2) Ureditveno območje OPPN obsega parcele in dele 

parcel v k.o. Petelinje (2501): 4257/7, 4257/8, 4257/5, 4269, 
4235/2 del, 4235/18 del, 4235/11 del, 4248/9, 4248/8, 4268/4, 
4268/5, 4251/10, 4251/11, 4251/13, 4248/7, 4248/5 del, 
4248/4, 4248/3 del, 4235/25 del, 4251/4 del.

(3) Ureditveno območje se natančneje določi v fazi osnut-
ka OPPN. V času priprave se slednje lahko spremeni glede 
na zahteve posameznih nosilcev urejanja prostora (v nada-
ljevanju: NUP) ter potrebnih ureditev. Površina ureditvenega 
območja OPPN okvirno meri 1,25 ha.

(4) Predmet načrtovanja OPPN je:
– novogradnja dveh večstanovanjskih blokov,
– novogradnja nezahtevnih in enostavnih objektov,
– ureditev cestnega omrežja ter prometna navezava ob-

močja preko JP 816014 na Kolodvorsko cesto,
– ureditev prometnih površin in povezav ter priključkov na 

GJI ter komunalno infrastrukturo, ureditev zunanjih, parkirnih in 
manipulativnih površin ter drugih javnih zelenih površin.

(5) Z OPPN se določijo merila in pogoji za gradnjo ob smi-
selni uporabi prostorsko izvedbenih pogojev določenih z OPN 
Občine Pivka, idejne zasnove investitorja, zahtev posameznih 
NUP, javni interes ter vključevanje javnosti.

(6) Pobudnik priprave OPPN je Občina Pivka.

3. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

(1) Strokovne rešitve se izdelajo na podlagi prikaza stanja 
prostora in na osnovi določil OPN, strokovnih podlag, analize 
prostora ter programskih izhodišč v obsegu, vsebini in obliki, 
skladno z določili Pravilnika o vsebini, obliki in načinu priprave 
OPPN (Uradni list RS, št. 99/07, 61/17 – ZUreP-2, 199/21 – 
ZUreP-3).

(2) V sklopu izdelave se po potrebi oziroma na podlagi 
usmeritev NUP zagotovijo tudi vse potrebne strokovne podlage 
oziroma rešitve in ukrepi za celostno ohranjanje kulturne dedi-
ščine, za varstvo okolja in naravnih virov ter ohranjanje narave, 
za obrambo ter varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami, 
vključno z varstvom pred požarom in pogoje glede priključe-
vanja objektov na gospodarsko javno infrastrukturo in grajeno 
javno dobro ter morebitne uskladitve teh rešitev v zvezi z izda-
nimi smernicami in mnenji ter drugimi zahtevami pristojnih NUP.

(3) Izhodišča za pripravo OPPN je izdelal Projekt Nova 
Gorica d.d., Kidričeva ulica 9a, 5000 Nova Gorica (št. 16141), 
ki se s tem sklepom potrdijo.

4. člen
(vrsta postopka)

(1) OPPN se skladno s 129. členom ZUreP-3 pripravi in 
sprejme po postopku, ki je predpisan za pripravo in sprejem 
OPN od 119. do 124. člena ZUreP-3.

(2) Na podlagi mnenja Zavoda Republike Slovenije za 
varstvo narave – ZRSVN (št. 3563-0082/2022-2 z dne 18. 11. 
2022), presoje sprejemljivosti vplivov plana v naravo na varo-
vana območja, ni potrebno izvesti.

5. člen
(roki za pripravo OPPN in posameznih faz postopka)
(1) Posamezne faze postopka priprave OPPN in okvirni 

roki so:
sprejem sklepa o pripravi OPPN
pridobitev identifikacijske številke (ID) 

februar 2023

pridobitev konkretnih smernic,  
podrobnejših usmeritev, podatkov  
in strokovnih podlag NUP

30 dni/marec 2023

priprava osnutka OPPN po prejetju 
konkretnih smernic NUP in vseh  
ostalih vhodnih podatkov

30 dni/april 2023

pridobitev prvih mnenj NUP  
na pripravljeni osnutek OPPN

30 dni/maj 2023

priprava dopolnjenega osnutka OPPN 30 dni po pridobitvi 
in uskladitvi prvih 
mnenj NUP/ 
junij 2023

javna razgrnitev in javna obravnava  
ter seznanitev OS Občine Pivka  
z gradivom dopolnjenega osnutka 
OPPN

najmanj 30 dni/ 
julij, avgust 2023

priprava stališč do pripomb  
in predlogov javnosti na javno  
razgrnjeno gradivo, podanih v času 
javne razgrnitve in sprejem stališč  
do pripomb na odborih in seji  
OS Občine Pivka 

45 dni  
po JR/september, 
oktober 2023

priprava predloga OPPN 30 dni po sprejetju 
stališč do pripomb  
z JR/november 2023

pridobitev drugih mnenj NUP  
na predlog OPPN

30 dni/ 
december 2023

priprava usklajenega predloga OPPN 30 dni po pridobitvi 
pozitivnih mnenj 
NUP/januar 2024

obravnava in sprejem usklajenega 
predloga OPPN na odborih in seji  
OS Občine Pivka ter objava  
v Uradnem listu RS

30 dni/februar 2024

(2) Okvirni roki posamezne faze postopka so odvisni od 
zahtevnosti posega in vsebine smernic, mnenj, števila podanih 
pripomb in predlogov v okviru JR.

6. člen
(državni in lokalni NUP, ki bodo pozvani za podajo mnenj)

(1) Državni NUP:
– Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za prostor, 

graditev in stanovanja, Dunajska 48, 1000 Ljubljana,
– Ministrstvo za kulturo, Direktorat za kulturno dediščino, 

Maistrova 10, 1000 Ljubljana,
– Ministrstvo za okolje in prostor, Direkcija RS za vode, 

Hajdrihova ulica 28c, 1000 Ljubljana,
– Ministrstvo za infrastrukturo, Langusova ulica 4, 1000 

Ljubljana,
– Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zaščito in reše-

vanje, Vojkova cesta 61, 1000 Ljubljana,
– Ministrstvo za obrambo, Direktorat za logistiko, Vojkova 

cesta 61, 1000 Ljubljana,
– Zavod RS za varstvo narave, Tobačna ulica 5, 1000 

Ljubljana.
(2) Lokalni NUP:
– Javno podjetje Kovod d.o.o., Jeršice 3, 6230 Postojna,
– Elektro Primorska, PE Sežana, Partizanska 47, 6210 

Sežana,
– Energetika Dolenc d.o.o., Cesta v Staro vas 6, 6230 

Postojna,
– Publicus d.o.o., Vodovodna cesta 97, 1000 Ljubljana,
– Telekom Slovenije, Center za kabelska omrežja in zago-

tavljanje storitev Koper, Kolodvorska 9, 6000 Koper,
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– Občina Pivka (kot upravljavec javnih občinskih cest in 
javne razsvetljave), Kolodvorska 5, 6257 Pivka

– ter druge občinske gospodarske javne službe ter drugi 
organi in organizacije, v kolikor bi se v postopku priprave OPPN 
izkazalo, da so njihove smernice in mnenja potrebni, oziroma 
da rešitve posegajo v njihovo delovno področje.

(3) V postopek se lahko vključijo tudi drugi NUP, če se v 
postopku priprave akta izkaže, da ureditve posegajo v njihovo 
delovno področje. Če kdo od navedenih organov oziroma orga-
nizacij v 30 dneh ne bi podal smernic, se bo štelo, da skladno 
z devetim odstavkom 41. člena ZUreP-3 nima smernic, pri 
čemer pa mora izdelovalec upoštevati vse zahteve, ki jih za 
načrtovanje predvidene prostorske ureditve določajo veljavni 
predpisi in drugi pravni akti.

7. člen
(način vključevanja javnosti)

(1) Občina Pivka seznani javnost s pričetkom postopka 
priprave OPPN z objavo tega sklepa skupaj z mnenjem Zavoda 
RS za varstvo narave, Območna enota Nova Gorica, o verjetno 
pomembnih vplivih na varovana območja ter o obveznosti pre-
soje sprejemljivosti na varovana območja, na spletnih straneh 
Občine Pivka.

(2) Javnost se v postopek vključuje skladno s 122. členom 
ZUreP-3 ter jo seznani z dopolnjenim osnutkom OPPN v okviru 
javne razgrnitve, ki traja najmanj 30 dni ter v tem času zagotovi 
javno obravnavo gradiv. Gradivo se razgrne v prostorih Občine 
Pivka in objavi na spletni strani Občine Pivka www.pivka.si. 
Javnost ima v okviru javne razgrnitve pravico dajati pripombe 
in predloge na dopolnjeni osnutek OPPN. Javnost je s krajem 
in časom javne razgrnitve in javne obravnave, načinom dajanja 
pripomb in rokov za njihovo podajanje seznanjena preko javne-
ga naznanila o javni razgrnitvi.

(3) Z namenom vključevanja javnosti in predstavitve načr-
tovane ureditve je bila s strani Občine Pivka organizirana javna 
predstavitev načrtovane gradnje večstanovanjskih objektov na Ko-
lodvorski cesti, https://www.pivka.si/objava/689933, 18. 10. 2022.

8. člen
(podatki in strokovne podlage ter obveznosti udeležencev  

pri urejanju prostora glede njihovega zagotavljanja)
Za OPPN bo pobudnik zagotovil elaborat ekonomike in 

morebitne druge študije, v kolikor jih bodo zahtevali NUP.

9. člen
(navedba ali se bo v postopku izvedla celovita presoja  

vplivov na okolje oziroma presoja sprejemljivosti  
na varovana območja)

(1) V okviru priprave OPPN je Občina Pivka pridobi-
la mnenje Zavoda Republike Slovenije za varstvo narave – 
ZRSVN izdanega pod št. 3563-0082/2022-2 z dne 18. 11. 2022 
iz katerega izhaja, da presoje sprejemljivosti vplivov izvedbe 
plana v naravo na varovana območja, za potrebe tega OPPN 
ni potrebno izvesti.

(2) Občina Pivka je hkrati presodila, da se z OPPN ne 
načrtujejo prostorske ureditve, ki predstavljajo tak poseg v 
okolje za katerega je potrebno izvesti celovito presojo vplivov 
na okolje, za katerega se zahteva presoja sprejemljivosti na 
varovana območja ali ki bi pomembneje vplival na okolje.

10. člen
(objava in začetek veljavnosti sklepa)

Predmetni sklep se objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije, na spletni strani Občine Pivka skupaj z mnenjem 
ZRSVN in PIS, veljati pa začne naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 350-3/2022-6
Pivka, dne 3. februarja 2023

Župan
Občine Pivka

Robert Smrdelj

RIBNICA

335. Sklep o cenah storitev čiščenja in odvajanja 
komunalne odpadne vode na območju Občine 
Sodražica

Na podlagi 3. in 7. člena Zakona o gospodarskih javnih 
službah (Uradni list RS, št. 32/93, 30/98, 127/06, 38/10, 57/11), 
Uredbe o metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih 
občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni 
list RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19), Odloka o odvajanju 
in čiščenju komunalne odpadne vode na območju Občine So-
dražica (Uradni list RS, št. 49/12, 81/13) in 5. člena Odloka 
o ustanovitvi skupnega ustanoviteljskega organa Komunala 
Ribnica d.o.o. (Uradni list RS, št. 33/12) je Svet ustanoviteljev 
Komunala Ribnica d.o.o. na 1/2023 seji dne 27. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o cenah storitev čiščenja in odvajanja 
komunalne odpadne vode na območju  

Občine Sodražica

1. člen
S tem sklepom se določijo cene elementov obračuna 

storitve čiščenja in odvajanja komunalne odpadne vode, ki jih 
izvaja Komunala Ribnica d.o.o. (v nadaljevanju izvajalec javne 
službe), uporabnikom na področju Občine Sodražica.

2. člen
Cene, določene s tem sklepom, veljajo za uporabnike na 

območju Občine Sodražica, ki so ali bodo priključeni na sisteme 
v upravljanju izvajalca javne službe.

3. člen
Cena čiščenja komunalne odpadne vode znaša 1,1022 €/m3 

brez DDV.

4. člen
Omrežnina čiščenja, ki pokriva stroške javne infrastruktu-

re, za vodomere dimenzije do vključno DN ≤ 20 znaša:

Premer vodomera Faktor omrežnine
Omrežnina  

na mesec/uporabnik  
brez DDV (v EUR)

DN ≤ 20 1 2,3736

Za vodomere drugih dimenzij se omrežnina izračuna skla-
dno z določili Uredbe o metodologiji za oblikovanje cen storitev 
obveznih občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja 
(Uradni list RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19).

Občina Sodražica o morebitni subvenciji omrežnine odloči 
s posebnim aktom, v katerem določi višino in vir subvencije.

Omrežnino za čiščenje skladno z določili Uredbe o meto-
dologiji za oblikovanje cen storitev obveznih občinskih gospo-
darskih javnih služb varstva okolja (Uradni list RS, št. 87/12, 
109/12, 76/17, 78/19) plačujejo vsi porabniki vode v Občini 
Sodražica, ne glede na to, ali so priključeni na kanalizacijski 
sistem, ali pa storitev čiščenja uporabljajo preko storitev, po-
vezanih z nepretočnimi greznicami, obstoječimi greznicami in 
malimi komunalnimi čistilnimi napravami.

Omrežnina za čiščenje se skladno z določili Uredbe o 
metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih občinskih go-
spodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list RS, št. 87/12, 
109/12, 76/17, 78/19) zaračunava vsem uporabnikom v enako-
mernih mesečnih obrokih.

V primeru, da pride do spremembe faktorjev, določenih 
v Uredbi o metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih 
občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list 
RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19), se vsem uporabnikom 
obračunava omrežnina po novih faktorjih ob nespremenjenem 
izhodišču.
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5. člen
Cena odvajanja komunalne odpadne vode znaša 

0,3669 €/m3 brez DDV.

6. člen
Omrežnina odvajanja, ki pokriva stroške javne infrastruk-

ture, za vodomere dimenzije do vključno DN ≤ 20 znaša:

Premer vodomera Faktor omrežnine
Omrežnina  

na mesec/uporabnik  
brez DDV (v EUR)

DN ≤ 20 1 2,8419

Za vodomere drugih dimenzij se omrežnina izračuna skla-
dno z določili Uredbe o metodologiji za oblikovanje cen storitev 
obveznih občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja 
(Uradni list RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19).

Občina Sodražica o morebitni subvenciji omrežnine odloči 
s posebnim aktom, v katerem določi višino in vir subvencije. 
Omrežnino za odvajanje plačujejo samo uporabniki, ki so pri-
ključeni na kanalizacijski sistem.

Omrežnina za odvajanje se skladno z določili Uredbe o 
metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih občinskih go-
spodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list RS, št. 87/12, 
109/12, 76/17, 78/19) zaračunava uporabnikom v enakomernih 
mesečnih obrokih.

V primeru, da pride do spremembe faktorjev, določenih 
v Uredbi o metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih 
občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list 
RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19), se vsem uporabnikom 
obračunava omrežnina po novih faktorjih ob nespremenjenem 
izhodišču.

7. člen
Cena storitve, povezane z nepretočnimi greznicami, ob-

stoječimi greznicami in malimi komunalnimi čistilnimi naprava-
mi v Občini Sodražica znaša 0,6507 €/m3 brez DDV. Storitev se 
zaračunava mesečno glede na količino porabljene vode v m3.

Storitev praznjenja greznic in prevzema blata iz malih ko-
munalnih čistilnih naprav se mora skladno z Odlokom o odva-
janju in čiščenju komunalne odpadne vode na območju Občine 
Sodražica (Uradni list RS, št. 49/12) opraviti enkrat na tri leta.

8. člen
Kadar se poraba pitne vode ne ugotavlja z obračunskim 

vodomerom, se uporabnikom zaračuna količina 0,15 m3 na 
osebo na dan.

9. člen
Cene začnejo veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljajo pa se od 1. 2. 2023 dalje.
Z dnem uveljavitve navedenih postavk po tem sklepu 

prenehajo veljati dosedanje cene storitve gospodarske javne 
službe odvajanja in čiščenja komunalne odpadne vode, ki 
veljajo od 1. 6. 2021.

Št. 3-2023
Ribnica, dne 27. januarja 2023

Predsednik 
Sveta ustanoviteljev

Blaž Milavec

336. Sklep o cenah storitev čiščenja in odvajanja 
komunalne odpadne vode na območju Občine 
Loški Potok

Na podlagi 3. in 7. člena Zakona o gospodarskih javnih 
službah (Uradni list RS, št. 32/93, 30/98, 127/06, 38/10, 57/11), 
Uredbe o metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih 

občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list 
RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19), Odloka o odvajanju in 
čiščenju komunalne odpadne vode na območju Občine Loški 
Potok (Uradni list RS, št. 20/17) in 5. člena Odloka o ustanovitvi 
skupnega ustanoviteljskega organa Komunala Ribnica d.o.o. 
(Uradni list RS, št. 33/12) je Svet ustanoviteljev Komunala 
Ribnica d.o.o. na 1/2023 seji dne 27. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o cenah storitev čiščenja in odvajanja 
komunalne odpadne vode na območju  

Občine Loški Potok

1. člen
S tem sklepom se določijo cene elementov obračuna 

storitve čiščenja in odvajanja komunalne odpadne vode, ki jih 
izvaja Komunala Ribnica d.o.o. (v nadaljevanju izvajalec javne 
službe), uporabnikom na področju Občine Loški Potok.

2. člen
Cene, določene s tem sklepom, veljajo za uporabnike 

na območju Občine Loški Potok, ki so ali bodo priključeni na 
sisteme v upravljanju izvajalca javne službe.

3. člen
Cena čiščenja komunalne odpadne vode znaša 

2,6383 €/m3 brez DDV.

4. člen
Omrežnina čiščenja, ki pokriva stroške javne infrastruktu-

re, za vodomere dimenzije do vključno DN ≤ 20 znaša:

Premer vodomera Faktor omrežnine
Omrežnina  

na mesec/uporabnik  
brez DDV (v EUR)

DN ≤ 20 1 1,1396

Za vodomere drugih dimenzij se omrežnina izračuna skla-
dno z določili Uredbe o metodologiji za oblikovanje cen storitev 
obveznih občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja 
(Uradni list RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19).

Občina Loški Potok o morebitni subvenciji omrežnine od-
loči s posebnim aktom, v katerem določi višino in vir subvencije.

Omrežnino za čiščenje skladno z določili Uredbe o meto-
dologiji za oblikovanje cen storitev obveznih občinskih gospo-
darskih javnih služb varstva okolja (Uradni list RS, št. 87/12, 
109/12, 76/17, 78/19) plačujejo vsi porabniki vode v Občini 
Loški Potok, ne glede na to, ali so priključeni na kanalizacijski 
sistem, ali pa storitev čiščenja uporabljajo preko storitev, po-
vezanih z nepretočnimi greznicami, obstoječimi greznicami in 
malimi komunalnimi čistilnimi napravami.

Omrežnina za čiščenje se skladno z določili Uredbe o 
metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih občinskih go-
spodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list RS, št. 87/12, 
109/12, 76/17, 78/19) zaračunava vsem uporabnikom v enako-
mernih mesečnih obrokih.

V primeru, da pride do spremembe faktorjev, določenih 
v Uredbi o metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih 
občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list 
RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19), se vsem uporabnikom 
obračunava omrežnina po novih faktorjih ob nespremenjenem 
izhodišču.

5. člen
Cena odvajanja komunalne odpadne vode znaša 

0,8192 €/m3 brez DDV.

6. člen
Omrežnina odvajanja, ki pokriva stroške javne infrastruk-

ture, za vodomere dimenzije do vključno DN ≤ 20 znaša:
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Premer vodomera Faktor omrežnine
Omrežnina  

na mesec/uporabnik 
brez DDV (v EUR)

DN ≤ 20 1 18,2853

Za vodomere drugih dimenzij se omrežnina izračuna skla-
dno z določili Uredbe o metodologiji za oblikovanje cen storitev 
obveznih občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja 
(Uradni list RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19).

Občina Loški Potok o morebitni subvenciji omrežnine od-
loči s posebnim aktom, v katerem določi višino in vir subvencije.

Omrežnino za odvajanje plačujejo uporabniki, ki so priklju-
čeni na kanalizacijski sistem in tudi tisti uporabniki, ki imajo mo-
žnost priklopa na kanalizacijski sistem in so se dolžni priključiti.

Omrežnina za odvajanje se skladno z določili Uredbe o 
metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih občinskih go-
spodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list RS, št. 87/12, 
109/12, 76/17, 78/19) zaračunava uporabnikom v enakomernih 
mesečnih obrokih.

V primeru, da pride do spremembe faktorjev, določenih 
v Uredbi o metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih 
občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list 
RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19), se vsem uporabnikom 
obračunava omrežnina po novih faktorjih ob nespremenjenem 
izhodišču.

7. člen
Cena storitve, povezane z nepretočnimi greznicami, 

obstoječimi greznicami in malimi komunalnimi čistilnimi na-
pravami v Občini Loški Potok znaša 0,9079 €/m3 brez DDV. 
Storitev se zaračunava mesečno glede na količino porablje-
ne vode v m3.

Storitev praznjenja greznic in prevzema blata iz malih ko-
munalnih čistilnih naprav se mora skladno z Odlokom o odva-
janju in čiščenju komunalne odpadne vode na območju Občine 
Loški Potok (Uradni list RS, št. 20/17) opraviti enkrat na tri leta.

8. člen
Kadar se poraba pitne vode ne ugotavlja z obračunskim 

vodomerom, se uporabnikom zaračuna količina 0,15 m3 na 
osebo na dan.

9. člen
Cene začnejo veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljajo pa se od 1. 2. 2023 dalje.
Z dnem uveljavitve navedenih postavk po tem sklepu 

prenehajo veljati dosedanje cene storitve gospodarske javne 
službe odvajanja in čiščenja komunalne odpadne vode, ki 
veljajo od 1. 6. 2021.

Št. 4-2023
Ribnica, dne 27. januarja 2023

Predsednik 
Sveta ustanoviteljev

Blaž Milavec

337. Sklep o določitvi cen storitev zbiranja 
določenih vrst komunalnih odpadkov

Na podlagi 3. in 7. člena Zakona o gospodarskih javnih 
službah (Uradni list RS, št. 32/93, 30/98, 127/06, 38/10, 57/11), 
Uredbe o metodologiji za oblikovanje cen storitev obveznih 
občinskih gospodarskih javnih služb varstva okolja (Uradni list 
RS, št. 87/12, 109/12, 76/17, 78/19), Odloka o gospodarskih 
javnih službah v Občini Ribnica (Uradni list RS, št. 35/95, 
37/98), Odloka o gospodarskih javnih službah v Občini Sodra-
žica (Uradni list RS, št. 49/13, 71/14), Odloka o gospodarskih 

javnih službah v Občini Loški Potok (Uradni list RS, št. 16/12), 
Odloka o ravnanju s komunalnimi odpadki ter drugimi vrstami 
odpadkov iz gospodinjstev v Občini Ribnica (Uradni list RS, 
št. 81/16), Odloka o ravnanju s komunalnimi odpadki ter dru-
gimi vrstami odpadkov iz gospodinjstev v Občini Sodražica 
(Uradni list RS, št. 02/17), Odloka o ravnanju s komunalnimi 
odpadki ter drugimi vrstami odpadkov iz gospodinjstev v Občini 
Loški Potok (Uradni list RS, št. 87/16) ter na podlagi 5. čle-
na Odloka o ustanovitvi skupnega ustanoviteljskega organa 
Komunala Ribnica d.o.o. (Uradni list RS, št. 33/12) je Svet 
ustanoviteljev podjetja Komunala Ribnica d.o.o. na 1/2023 seji 
dne 27. 1. 2023 sprejel

S K L E P 
o določitvi cen storitev zbiranja določenih vrst 

komunalnih odpadkov

1. člen
S tem sklepom se določijo cene elementov obračuna sto-

ritve zbiranja določenih vrst komunalnih odpadkov, ki jih izvaja 
Javno komunalno podjetje Komunala Ribnica d.o.o. (v nadalje-
vanju izvajalec javne službe).

2. člen
Cene, določene s tem sklepom, veljajo za uporabnike na 

območju Občine Ribnica, Občine Sodražica in Občine Loški 
Potok, ki so ali bodo uporabniki storitve zbiranja določenih vrst 
komunalnih odpadkov.

3. člen
Cena javne infrastrukture za storitev javne službe zbiranja 

določenih vrst komunalnih odpadkov znaša 0,0053 €/kg brez 
DDV.

Cena storitve izvajanja javne službe zbiranja določenih 
vrst komunalnih odpadkov znaša 0,2121 €/kg brez DDV.

Cena javne infrastrukture za storitev javne službe zbiranja 
bioloških odpadkov znaša 0,0000 €/kg brez DDV.

Cena storitve izvajanja javne službe zbiranja bioloških 
odpadkov znaša 0,2900 €/kg brez DDV.

4. člen
Pri obračunu cene za gospodinjstva se upošteva nasle-

dnje:
– Najmanjša velikost zabojnika je 120 l, najmanjša pogo-

stost odvoza je 2,167.
– Odvoz mešanih komunalnih odpadkov, embalaže in 

ločeno zbranih frakcij (papir, steklo …) in oddaja komunalnih 
odpadkov v zbirnem centru Komunale Ribnica d.o.o. v Goriči 
vasi in v zbirnem centru v Malem Logu v količinah, primernih za 
gospodinjstvo, razen oddaje gradbenih odpadkov nad 150 kg 
oziroma 0,2 m3 na letnem nivoju in azbestnih odpadkov, so 
vključeni v ceno ravnanja z mešanimi komunalnimi odpadki.

– Za gospodinjstva, ki imajo od 1 do 6 članov, se za obra-
čun upošteva minimalno 120 l zabojnik, za 7 ali več članov go-
spodinjstva pa se za obračun storitev upošteva 240 l zabojnik.

– V primeru, da ima gospodinjstvo večji zabojnik od mi-
nimalno določenega, se mu za obračun storitev upošteva de-
janski zabojnik.

– Za zbiranje mešanih komunalnih odpadkov v več-
stanovanjskih stavbah oziroma soseskah se za posamezno 
stanovanjsko stavbo oziroma sosesko obračunava obstoje-
či volumen posod v tej stanovanjski stavbi oziroma soseski. 
Porazdelitev količin opravljenih storitev ravnanja z MKO in 
embalažo se med uporabnike izvede na podlagi predpisov iz 
področja upravljanja večstanovanjskih stavb. Minimalni obra-
čunski volumen je 20 litrov na osebo.

– Za stavbo, v kateri ni stalno prijavljenih prebivalcev in 
so primerne za bivanje (prazne hiše, vikendi …) ter za stavbo, 
za katero ni podatka o velikosti zabojnika, se za porazdelitev 
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količine opravljenih storitev javne službe ravnanja s komunalni-
mi odpadki upoštevata najmanj ena tretjina najmanjše velikosti 
zabojnika in najmanjša pogostost odvoza.

– V primeru, da si uporabniki delijo objekt ali zabojnik 
s pravno osebo, je osnova za delitev stroškov pisni dogovor 
med uporabniki, če tega dogovora ni, si mora pravna oseba 
zagotoviti svoje primerne zabojnike.

– Za obračun storitev zbiranja komunalnih odpadkov se 
uporablja sodilo za preračun količin iz litrov v kilograme, in 
sicer tako, da se najmanj enkrat letno količina vseh zbranih 
odpadkov, ugotovljenih s tehtanjem, deli s celotnim volumnom 
zabojnikov za mešane komunalne odpadke.

– Za obračun storitev obdelave določenih vrst komunal-
nih odpadkov se uporablja sodilo za preračun količin iz litrov 
v kilograme, in sicer tako, da se najmanj enkrat letno količina 
mešanih in kosovnih komunalnih odpadkov za obdelavo, ugo-
tovljenih s tehtanjem, deli s celotnim volumnom zabojnikov za 
mešane komunalne odpadke.

– Za obračun storitev odlaganja ostankov predelave ali 
odstranjevanja komunalnih odpadkov se uporablja sodilo za 
preračun količin iz litrov v kilograme, in sicer tako, da se naj-
manj enkrat letno količina mešanih in kosovnih komunalnih 
odpadkov za odlaganje deli s celotnim volumnom zabojnikov 
za mešane komunalne odpadke.

– Za 1-članska gospodinjstva se upošteva faktor po-
gostosti odvoza 0,333, za 2-članska gospodinjstva pa faktor 
pogostosti odvoza 0,5.

– Razmerje inštaliranega volumna (volumen zabojnika 
in frekvenca odvoza) nameščenih zabojnikov za MKO proti 
zabojnikom za embalažo (mešana, steklena, kartonska) lahko 
doseže najmanj faktor 1 proti 2 (MKO: embalaža = 1:2).

– Kolikor uporabnik preseže razmerje 1:2 med namešče-
nimi zabojniki za MKO in embalažo (mešana, steklena, karton-
ska), si je dolžan zagotoviti dodatni inštaliran volumen MKO 
do vzpostavitve razmerja 1:2. Na pisno željo uporabnika se 
ta volumen lahko zagotovi samo obračunsko brez namestitve 
dodatnega zabojnika za MKO.

5. člen
Pri obračunu cene za gospodarstvo se upošteva nasle-

dnje:
– najmanjša velikost zabojnika je 120 l, najmanjša pogo-

stost odvoza je 2,167,
– za zbiranje mešanih komunalnih odpadkov pri pravnih 

osebah se določi tolikšno velikost posode, da lahko uporabniki 
storitev vanjo prepuščajo mešane komunalne odpadke med 
enim in drugim praznjenjem,

– v primeru, da si uporabniki delijo objekt ali zabojnik 
s pravno osebo, je osnova za delitev stroškov pisni dogovor 
med uporabniki, če tega dogovora ni, si mora pravna oseba 
zagotoviti svoje primerne zabojnike,

– Za obračun storitev zbiranja komunalnih odpadkov se 
uporablja sodilo za preračun količin iz litrov v kilograme, in 
sicer tako, da se najmanj enkrat letno količina vseh zbranih 
odpadkov, ugotovljenih s tehtanjem, deli s celotnim volumnom 
zabojnikov za mešane komunalne odpadke.

– Za obračun storitev obdelave določenih vrst komunal-
nih odpadkov se uporablja sodilo za preračun količin iz litrov 
v kilograme, in sicer tako, da se najmanj enkrat letno količina 
mešanih in kosovnih komunalnih odpadkov za obdelavo, ugo-
tovljenih s tehtanjem, deli s celotnim volumnom zabojnikov za 
mešane komunalne odpadke.

– Za obračun storitev odlaganja ostankov predelave ali 
odstranjevanja komunalnih odpadkov se uporablja sodilo za 
preračun količin iz litrov v kilograme, in sicer tako, da se naj-
manj enkrat letno količina mešanih in kosovnih komunalnih 
odpadkov za odlaganje deli s celotnim volumnom zabojnikov 
za mešane komunalne odpadke.

– odvoz embalaže in ločeno zbranih frakcij (papir, steklo) 
v okviru izvajanja javne službe je vključen v ceni ravnanja z 
mešanimi komunalnimi odpadki,

– pravne osebe, ki presegajo razmerje 1:2 (MKO:vse 
vrste embalaže), si lahko s pogodbo uredijo individualni odvoz 
posamezne ločene frakcije.

6. člen
Pri obračunu cene za biološke odpadke se upošteva 

naslednje:
– Zbiranje bioloških odpadkov se zaračunava mesečno 

glede na mesečno povprečje letno odpeljanega volumna za-
bojnika za biološke odpadke za posamezno odjemno mesto. 
Odvoz se v obdobju 1. 11.–31. 3. izvaja enkrat na dva tedna, v 
obdobju 1. 4.–31. 10. pa enkrat tedensko.

– Za zbiranje bioloških odpadkov v večstanovanjskih 
stavbah oziroma soseskah se za posamezno stanovanjsko 
stavbo oziroma sosesko obračunava obstoječi volumen posod 
v tej stanovanjski stavbi oziroma soseski. Porazdelitev količin 
opravljenih storitev ravnanja z biološkimi odpadki se med upo-
rabnike izvede na podlagi predpisov iz področja upravljanja 
večstanovanjskih stavb.

– V primeru, da si uporabniki delijo objekt ali zabojnik 
s pravno osebo, je osnova za delitev stroškov pisni dogovor 
med uporabniki, če tega dogovora ni, si mora pravna oseba 
zagotoviti svoje primerne zabojnike.

– Za obračun storitev zbiranja bioloških odpadkov se 
uporablja sodilo za preračun količin iz litrov v kilograme, in sicer 
tako, da se najmanj enkrat letno količina vseh zbranih bioloških 
odpadkov, ugotovljenih s tehtanjem, deli s celotnim volumnom 
zabojnikov za biološke odpadke.

– Minimalni nameščen posamezni zabojnik za biološke 
odpadke na odjemnem mestu, ki se ga odvaža na 7 ali 14 dni, 
je 80-litrski zabojnik.

7. člen
Če količina odpadkov v treh ali več zaporednih časovnih 

presledkih prevzemanja preseže prostornino zabojnika, izvaja-
lec javne službe uporabniku odredi namestitev ustrezne večje 
posode. Za preseženo prostornino šteje zapolnitev posode 
preko zgornjega roba ter prosto odloženi odpadki izven, a v 
neposredni bližini posode.

Dodatne odrejene količine se upoštevajo pri mesečnem 
obračunu.

8. člen
Z dnem, ko se začne uporabljati ta sklep, preneha veljati 

sklep številka 1-2022, ki se uporablja od 1. 3. 2022.

9. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 2. 2023.

Št. 1-2023
Ribnica, dne 27. januarja 2023

Predsednik 
Sveta ustanoviteljev

Blaž Milavec

ROGAŠKA SLATINA

338. Odlok o spremembi Odloka o kategorizaciji 
občinskih javnih cest v Občini Rogaška Slatina

Na podlagi 103. člena Zakona o cestah (Uradni list RS, 
št. 109/10, 48/12, 36/14 – odl. US in 46/15) in 16. člena Statuta 
Občine Rogaška Slatina (Uradni list RS, št. 67/17) je Občinski 
svet Občine Rogaška Slatina na 3. redni seji dne 25. 1. 2023 
sprejel 
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O D L O K
o spremembi Odloka o kategorizaciji občinskih 

javnih cest v Občini Rogaška Slatina

1. člen
S tem odlokom se spremeni Odlok o kategorizaciji ob-

činskih javnih cest v Občini Rogaška Slatina (Uradni list RS, 
št. 86/12 in 53/18), v nadaljevanju: Odlok. 

2. člen
4. člen Odloka se spremeni tako, da se glasi: 
»Lokalne ceste (LC) med naselji v Občini in med naselji v 

Občini in naselji v sosednjih občinah so:
Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

1. 317010 317011 C R1 219 Škrbnik C 406270 616 1731 Podčetrtek
2. 317030 317031 C R1 219 Nezbiše-Kamence C 356130 2124 2155 Podčetrtek
3. 356010 356011 C G2 107 Obvoznica-Rog. Slatina I O 356011 1144
4. 356010 356012 O 356011 Obvoznica-Rog. Slatina II C R3 685 617
5. 356020 356021 C G2 107 Rog. Slatina-Podplat C R1 219 4377
6. 356030 356031 C R1 219 Brezje-Kostrivnica C 356020 3938
7. 356040 356041 C R1 219 Sv. Rozalija-Sp. Gabernik C 356030 905
8. 356050 356051 C 356030 Kostrivnica-PD na Boču C 440420 4280
9. 356060 356061 C 356010 Rog. Slatina-obvoznica C G2 107 919
10. 356060 356062 C G2 107 Obvoznica-Boč O 856641 5638
11. 356070 356071 C R3 685 R. Slatina-Brezovec I O 356071 236
12. 356070 356072 O 356071 R. Slatina-Brezovec II C G2 107 3268
13. 356080 356081 C G2 107 Tuncovec-Tržišče C 356070 1603
14. 356090 356091 C G2 107 Tuncovec-Strmec C 356110 2600
15. 356100 356101 C 356110 Strmec-Ravnocerje Z GC 4264
16. 356110 356111 C R3 685 R. Slatina-Cerovec I O 356111 252
17. 356110 356112 O 356111 R. Slatina-Cerovec II O 356112 923
18. 356110 356114 C G2 107 Cerovec-Strmec C R2 432 5514 620 Rogatec
19. 356110 356115 C 356110 Stritarjeva-obvoznica C G2 107 915
20. 356120 356121 C R3 685 Rog. Slatina-Sodna vas C R1 219 3886 4647 Podčetrtek
21. 356130 356131 C R3 685 Rog. Slatina-R1 219 C R1 219 4175 3083 Podčetrtek
22. 356140 356141 C 356130 R. Slatina-Kristan vrh C 356150 3293
23. 356150 356151 C G2 107 Podplat-Kristan vrh C R1 219 2033
24. 356170 356171 C R3 685 Tekačevo-Brestovec C 356130 4290
25. 356190 356191 C 356140 Kristan vrh-Topole C 356170 1598
26. 356200 356201 C 356090 Žabnik-Rogatec C R2 432 1249 1563 Rogatec
27. 356220 356221 C R3 685 PC Sonce-Imence C 356230 1121
28. 356230 356231 C R3 685 Rog. Slatina-Topole C 356170 1832
29. 356240 356241 C R3 685 Rjavica-Takalce C 356070 2241
30. 356240 356242 C 356240 Rjavica-povezava LC C 356070 1260
31. 356250 356251 C 356110 Rog. Slatina-Sp. Sečovo C G2 107 1785
32. 356250 356252 O 356251 Sp. Sečovo-Tuncovec C 356080 322
33. 406260 406261 C R1 219 Meja-Sotensko C 356150 373
34. 406270 406271 C R1 219 Hajnsko-Plat C 356140 1705
35. 440420 440421 C R1 219 Poljčane-Boč C 356050 1135 3592 Poljčane

Skupna dolžina lokalnih cest (LC) v Občini Rogaška Slatina znaša 76.431 m (76,431 km).«

3. člen
5. člen Odloka se spremeni tako, da se glasi:
»a) Lokalne zbirne mestne in zbirne krajevne ceste (LZ) v 

mestu Rogaška Slatina in drugih naseljih Občine so:
Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

1. 356330 356331 C R3 685 R3 685-Žib.-Prvomajska C 356010 664
2. 356340 356341 C 356110 Bellevue-Stritarjeva O 356115 2039
3. 356360 356361 O 356112 R. Slatina-Cerovec III C G2 107 882
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Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

4. 356370 356371 C 356230 Vid Ivan.-Brestovška C R3 685 718
5. 356370 356372 C 356370 Prečnica Glasbena šola C R3 685 121
6. 356400 356401 C R3 685 Linhartova-Vegova C 356010 1468

Skupna dolžina lokalnih zbirnih mestnih in zbirnih krajevnih cest (LZ) v Občini Rogaška Slatina znaša 5.892 m (5,892 km).
b) Lokalne mestne in krajevne ceste (LK) v mestu Roga-

ška Slatina in drugih naseljih Občine so:

Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

1. 356350 356352 C 356010 Šlandrova ul. C 356010 869
2. 356510 356511 C 356230 Aškerčeva ul. C 356370 359
3. 356520 356521 C R3 685 Lovska ul.-Prešernova C R3 685 882
4. 356520 356522 O 356521 Prešernova ul. O 356521 228
5. 356530 356531 C R3 685 Kozjanski odred-bloki Z HŠ 23 310
6. 356530 356532 C R3 685 Kozjanski odred-šola O 356531 209
7. 356600 356601 C 356330 Ul. Žibernik C 356400 597
8. 356610 356611 C 356250 Cvetlični hrib C 356250 623

Skupna dolžina lokalnih mestnih in krajevnih cest (LK) v Občini Rogaška Slatina znaša 4.077 m (4,077 km).«
4. člen

6. člen Odloka se spremeni tako, da se glasi: 
»Javne poti (JP) v mestu Rogaška Slatina, v naseljih 

Občine in med naselji so:
Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

1. 856020 856021 C 356370 Cankarjeva ul. 27 Z HŠ 27 231
2. 856030 856031 C R3 685 Gozdna ul. 22 Z HŠ 22 332
3. 856030 856032 C 356350 Tuš-Zdravstveni dom Z Zdr. dom 292
4. 856030 856033 C 856030 Celjska cesta 20 Z HŠ 20 75
5. 856030 856034 C 856030 Gozdna ulica 11 Z HŠ 11 86
6. 856040 856041 C 856150 Ivanov hrib C 356250 698
7. 856050 856051 C R3 685 Izletniška ul. 18 Z HŠ 18 854
8. 856050 856052 O 856051 III. OŠ Z šola 96
9. 856060 856061 C 356070 Kajuhova ul. 11 Z HŠ 11 244
10. 856060 856062 C 356070 Sajko-Jeršečič Z HŠ 1 123
11. 856070 856071 C 356070 Kidričeva ul. 63 Z HŠ 3 69
12. 856080 856081 C 356130 Knežec Z HŠ 1 383
13. 856090 856091 C 356070 Kot 14 Z HŠ 14 220
14. 856090 856092 O 856091 Kot 11 Z HŠ 11 111
15. 856100 856101 C 356070 Krpanova ul. 12 Z HŠ 12 275
16. 856110 856111 C 356070 Kvedrova ul. 8 Z HŠ 8 95
17. 856110 856113 C 356070 Ul. Na livadi 12 Z HŠ 12 322
18. 856120 856121 C 356070 Lastine 15 Z HŠ 15 756
19. 856120 856122 O 856121 Lastine 5a Z HŠ 5a 255
20. 856120 856123 O 856121 Lastine 2e Z HŠ 2e 195
21. 856130 856131 C 356370 Levstikova ul. 23 Z HŠ 23 409
22. 856130 856132 O 856131 Ul. XIV. divizije 64a Z HŠ 64a 143
23. 856140 856141 C 356360 Ločen dol Z HŠ 6 193
24. 856150 856151 C 356250 Cvetlični hrib Z HŠ 38 844
25. 856150 856152 O 856151 Cvetlični hrib-Sečovo C 857340 588
26. 856150 856153 O 856152 Spodnje Sečovo 61 Z HŠ 61 174
27. 856150 856154 O 856151 Cvetlični hrib 18 Z HŠ 18 70
28. 856160 856161 C R3 685 Mladinska ul. 7 Z HŠ 7 266
29. 856170 856171 C 356070 Na livadi-Sp. Sečovo C 356250 873
30. 856170 856172 O 856171 Odcep Možina Z HŠ 17 175
31. 856170 856173 C 356070 Odcep Cvetko Z HŠ 24 126
32. 856170 856174 O 856171 Odcep Polajžer Z HŠ 11 141
33. 856180 856181 C 356250 Janina Z HŠ 7 469
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Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

34. 856190 856191 C 356070 Sončna ul. 10 Z HŠ 10 214
35. 856190 856192 O 856191 Sončna ul. 15 Z HŠ 15 129
36. 856200 856201 C 356010 Spodnja c. C 356330 146
37. 856200 856202 C 356600 Ul. Ob progi 14 Z HŠ 14 290
38. 856200 856203 C 356600 Plečnikova ulica 8 Z HŠ 8 185
39. 856200 856204 O 856203 Slomškova ulica 16 Z HŠ 16 254
40. 856200 856205 O 856204 Ul. Ele Peroci 5 Z HŠ 5 103
41. 856200 856206 C 356400 Ul. Zrinjskega 13 Z HŠ 13 156
42. 856200 856207 O 856209 Na trati I Z HŠ 3 138
43. 856200 856208 C R3 685 Na trati II O 856209 139
44. 856200 856209 C R3 685 Gubčeva ul. 20 Z HŠ 20 342
45. 856210 856211 C 356230 Strma ul. 16 Z HŠ 16 285
46. 856220 856221 C R3 685 Tavčarjeva ul. 7 Z HŠ 7 180
47. 856230 856231 C 356070 Ul. talcev 7 Z HŠ 7 274
48. 856240 856241 C R3 685 Ul. Kozara 4 Z HŠ 4 210
49. 856260 856261 C 356370 Zlatorogova ul. 7 Z HŠ 7 112
50. 856270 856271 C R3 685 Zdraviliški trg Z HŠ 1 155
51. 856280 856281 C 856030 Župančičeva ul. 8 Z HŠ 8 186
52. 856350 856351 C 356020 Zagaj-Čebular Z HŠ 7 567
53. 856350 856352 O 856351 Zagaj-Plavčak Z HŠ 4b 96
54. 856360 856361 C 356020 Zagaj-Gobec Z HŠ 31 858
55. 856360 856362 O 856361 Zagaj-Čača vas O 856381 844
56. 856370 856371 C 356020 Zagaj-Prah Z HŠ 39b 294
57. 856380 856381 C 356020 Čača vas-Klančnik Z HŠ 58 971
58. 856390 856391 C 356020 Čača vas-Justin Z HŠ 39a 84
59. 856400 856401 C 356020 Čača vas-Murko Z HŠ 6 762
60. 856400 856402 O 856401 Čača vas-Mesiček Z HŠ 47 338
61. 856410 856411 C 356020 Čača vas-Čebular Z HŠ 23a 803
62. 856420 856421 C 356020 Kostrivnica-pokopališče Z pokop. 353
63. 856430 856431 C 356020 Kostrivnica-Mikše Z HŠ 12 566
64. 856440 856441 C 356020 Kostrivnica-Hrup Z HŠ 22 143
65. 856450 856451 C 356020 Vrelec-Sp. Kos. 17 Z HŠ 17 665
66. 856450 856452 O 856451 Sp. Kostrivnica 10 Z HŠ 10 400
67. 856450 856453 O 856452 Sp. Kostrivnica 14 Z HŠ 14 108
68. 856460 856461 C 356020 Sp. Kostrivnica-Majer Z HŠ 17a 493
69. 856470 856471 C 356020 Podplat-Jančič Z HŠ 16 276
70. 856480 856481 C 356030 Strašek-Podturn O 857241 173
71. 856500 856501 C 356030 Zg. Gabernik-Lovnik C R1 219 1316
72. 856500 856502 O 856501 Zg. Gabernik-Valner Z HŠ 20 253
73. 856520 856521 C 356030 Zg. Gabernik-Furman Z HŠ 11 722
74. 856530 856531 C 356030 Podturn-Jagodičeva gorca Z N.H. 621
75. 856540 856541 C 356030 Podturn-Volovšek C 857270 232
76. 856560 856561 C 356030 Gabrovec-Ogrizek Z HŠ 7 192
77. 856570 856571 C 356030 Gabrovec-Strniša Z HŠ 1 124
78. 856580 856581 C 356030 OŠ Kos.-Sv. Lenart Z HŠ 31 1335
79. 856580 856582 C 356050 Drevenik-Strniša Z HŠ 28 360
80. 856580 856583 C 356050 Šeleker-Šeklič-Šket Z HŠ 56 2023
81. 856580 856584 C 356050 Drevenik 24 Z HŠ 24 651
82. 856590 856591 C 356060 Ratanska vas 2 Z HŠ 2 471
83. 856600 856601 C 356060 C. na Boč 34 Z HŠ 34 226
84. 856600 856602 C 856600 Cesta na Boč 22 Z HŠ 22 85
85. 856610 856611 C 356060 Irje 33 Z HŠ 33 444
86. 856620 856621 O 856611 Irje 24c Z HŠ 24c 398
87. 856620 856622 C 356060 Irje 33b Z HŠ 33b 486
88. 856630 856631 C 356060 Negonje-Brglez Z HŠ 25 572
89. 856630 856632 O 857053 Zagaj-Krček Z HŠ 18 981
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Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

90. 856630 856633 O 857211 Zg. Negonje-Berk Z HŠ 26 505
91. 856640 856641 C 356060 Lovski dom-Sv. Marjeta Z HŠ 39 106
92. 856640 856642 C 356060 LD-občinska meja Z gozdna 360
93. 856650 856651 C 356250 Sp. Sečovo-Čebular Z HŠ 37 158
94. 856660 856661 C 356250 Sp. Sečovo-Berk Z HŠ 92b 57
95. 856670 856671 C 356080 Tuncovec-Sp. Sečovo Z HŠ 95 595
96. 856680 856681 C 356080 Tuncovec-Kolar Z HŠ 23 201
97. 856690 856691 C 356080 Tuncovec-Stojnšek Z HŠ 16 122
98. 856700 856701 C 356090 Tuncovec-Kralj Z HŠ 13 625
99. 856710 856711 C 356090 Sv. Florijan-Stiplošek Z HŠ 147 679
100. 856720 856721 C 356100 Ložno-cerkev Z HŠ 32 423
101. 856730 856731 C 356360 Partizanska ul.-Lipnik Z HŠ 37 225
102. 856740 856741 C 356110 Cerovec-Calska gorca Z HŠ 40f 793
103. 856750 856751 C 356110 Cerovec-Gobec Z HŠ 43 91
104. 856760 856761 C 857300 Zg. Sečovo-Kuraj Z HŠ 10c 313
105. 856770 856771 C 356110 Sv. Florijan-Ferčec Z HŠ 56 460
106. 856770 856772 C 356110 Sv. Florijan-Cvetko-Goričan Z HŠ 13 1183
107. 856770 856773 C 356110 Gasilski dom-ČN Z ČN 379
108. 856780 856781 C 356110 Cerkev Sv. Florijana Z HŠ 61 165
109. 856790 856791 C 356110 Sv. Florijan-Galun Z HŠ 25 784
110. 856800 856801 C 356110 Strmec 4 Z HŠ 4 51
111. 856810 856811 C 356120 Rajnkovec 14a Z HŠ 14a 774
112. 856810 856812 O 856811 Rajnkovec 10a Z HŠ 10a 163
113. 856810 856813 C 356130 Brestovec 24 Z HŠ 10 419
114. 856820 856821 C 356120 Nimno 26 Z HŠ 26 304
115. 856830 856831 O 857191 Nimno 22 Z HŠ 22 58
116. 856840 856841 C 356070 Tržišče 27a Z HŠ 27a 691
117. 856840 856842 O 856841 Tržišče 24 Z HŠ 24 337
118. 856840 856843 O 856842 Tržišče 20 Z HŠ 20 114
119. 856840 856844 O 856841 Tržišče 30a Z HŠ 30a 230
120. 856850 856851 C 356070 Zg. Rjavica 31 Z HŠ 31 222
121. 856850 856853 C 356240 Rjavica 17 Z HŠ 17 991
122. 856850 856854 C 356240 Rjavica 4 Z prehod 419
123. 856850 856855 C 356240 Cesta padlih aktivistov Z HŠ 15 569
124. 856850 856856 C 356240 Steklarska ulica Z HŠ 17 763
125. 856850 856857 O 856856 Steklarska š.-barake Z HŠ 19 217
126 856860 856861 C 356130 Brestovška ul. 33 Z HŠ 33 159
127. 856860 856862 C R3 685 Sotelska-Mališ Z HŠ 24a 196
128. 856870 856871 C 356130 Brestovška ul.-Prnek Z HŠ 19 364
129. 856880 856881 O 356131 Knežec 15 Z HŠ 15 336
130. 856880 856882 O 856881 Knežec 16 Z HŠ 16 152
131. 856890 856891 C 356130 Pokopališče Brestovec C 356170 218
132. 856900 856901 C 317030 Kamence-Gabrce O 856931 1777
133. 856910 856911 C 356140 Brestovec-Škrabl Z HŠ 32 649
134. 856920 856921 C 356140 V. Rodne-Vrtovšek Z HŠ 14 864
135. 856920 856922 O 856921 Dolžnica-povezava O 857441 440
136. 856920 856923 O 856920 Ceste 4 C 356140 141
137. 856930 856931 C 356140 Plat-Gabrce C 406270 2922
138. 856940 856941 C 356150 Podplat-Filipovo Z HŠ 22 508
139. 856950 856951 C 356150 Kačji dol 10 Z HŠ 10 346
140. 856960 856961 C 356150 Kačji dol 14 Z HŠ 14 265
141. 856970 856971 C 356170 Topole-M. Rodne Z HŠ 17 988
142. 856970 856972 O 856971 M. Rodne 19 Z HŠ 19 220
143. 856970 856973 O 856971 M. Rodne 33 Z HŠ 33 125
144. 856980 856981 C 356170 Topole 20 Z HŠ 20 593
145. 856980 856982 C 356170 Topole 36a Z HŠ 36a 374
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Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

146. 856980 856983 O 856981 Topole 16a Z HŠ 16a 98
147. 856980 856984 O 856981 Topole 17a Z HŠ 17a 159
148. 856990 856991 C 356170 Brestovec-Prnek Z HŠ 27 647
149. 857010 857011 C G2 107 Tuncovec 14a Z HŠ 14a 578
150. 857010 857012 O 857011 Tuncovec 16 Z HŠ 16 311
151. 857020 857021 C G2 107 Sp. Sečovo-Plavčak Z HŠ 43 479
152. 857030 857031 O 356361 Ločen dol-Nežmah Z HŠ 39 410
153. 857040 857041 C G2 107 Sp. Negonje 26 Z HŠ 26 177
154. 857050 857051 C G2 107 Obvoznica-obrtna cona Z HŠ 35c 247
155. 857050 857052 C G2 107 Obvoznica-Zg. Negonje O 857053 622
156. 857050 857053 C G2 107 Obvoznica-Zagaj C 857210 1392
157. 857050 857054 O 857053 Zg. Negonje-povezava O 857053 590
158. 857050 857055 C G2 107 Povezava do ind. cone Z ind. cona 98
159. 857060 857061 C G2 107 Bencinska črpalka-Šket Z HŠ 27 105
160. 857070 857071 C G2 107 Obvoznica-Gradiški dol Z HŠ 2 763
161. 857070 857072 O 857071 Gradiški dol-Žekar Z HŠ 6b 156
162. 857080 857081 C G2 107 Zagaj 2 Z HŠ 2 348
163. 857090 857091 C G2 107 Sp. Kostrivnica 5 Z HŠ 5 538
164. 857100 857101 C G2 107 Tekačevo-Kamna gorca Z HŠ 17 772
165. 857110 857111 C G2 107 Kamna gorca-G2 107 C G2 107 950
166. 857120 857121 C G2 107 Kamna gorca 16 Z HŠ 16 1128
167. 857130 857131 C G2 107 Podplat 20 Z HŠ 20 187
168. 857140 857141 C R3 685 Tekačevo 30 Z HŠ 30 510
169. 857150 857151 C 356110 Strmec 102 Z HŠ 102 245
170 857170 857171 C 356110 Dol-Tuncovec-Škrabl Z HŠ 3 1512
171. 857170 857172 O 857171 Odcep Dol-Tuncovec O 856701 881
172. 857170 857173 O 857171 Zg. Sečovo-Kučiš Z HŠ 2 776
173. 857180 857181 C R1 219 Brezje-Kupnikovo C 356020 1113
174. 857190 857191 C 356130 Vidovica-Vonarje C 356120 1197
175. 857200 857201 C 356120 Pristavica-Kamence C 356130 835
176. 857210 857211 C G2 107 Obvoznica-Zg. Negonje Z HŠ 28 1890
177. 857210 857212 C 857210 Zagaj pod Bočem C 356021 335
178. 857220 857221 C G2 107 Obvoznica-Sp. Negonje C 356010 396
179. 857220 857222 C 356010 Ratanska vas 19 Z HŠ 19 123
180. 857220 857223 C 356010 Sp. Negonje 25 Z HŠ 25 169
181. 857220 857224 O 857223 Sp. Negonje 9 Z HŠ 9 170
182. 857220 857225 O 857222 Ratanska vas 24 Z HŠ 24 34
183. 857230 857231 C R1 219 Pečica-Zg. Gabernik C 356030 1496
184. 857230 857232 O 857231 Zg. Gabernik 38 Z HŠ 38 493
185. 857240 857241 C 356030 Podturn-Gabernik C 356030 627
186. 857250 857251 C 356020 Zagaj-G2 107 C G2 107 363
187. 857260 857261 C 356020 Čača vas-Petek Z HŠ 10 2602
188. 857270 857271 C 356030 Podturn-Gajšek C 857240 555
189. 857280 857281 C 356030 Gabrovec-koča Velikon-Boč C 440420 3601
190. 857290 857291 O 857781 Cerovec-Lipnik Z HŠ 20 2058
191. 857300 857301 C 356110 Zg. Sečovo-Kropec Z HŠ 18 1602
192. 857310 857311 C 356110 Sv. Florijan-Ravnocerje C 356100 1683
193. 857320 857321 C 356110 Strmec-stara graba C R2 432 1295
194. 857320 857322 C R2 432 Stara graba-Strmec Z HŠ 67 250
195. 857330 857331 C G2 107 Sp. Sečovo-Cerovec C 356110 1531
196. 857340 857341 C G2 107 G2 107-Sp. Sečovo C 356250 431
197. 857350 857351 C G2 107 G2 107-Cerovec C 356110 928
198. 857350 857352 C 356110 Vrtnarija Z vrtnar 166
199. 857350 857353 O 857781 Cerovec 4a Z HŠ 4a 179
200. 857360 857361 C G2 107 G2 107-Irje C 356060 578
201. 857360 857362 O 857361 Brglez-Krušlin Z HŠ 2 426
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Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

202. 857370 857371 C 356020 Podplat-Hrup Z HŠ 1f 439
203. 857380 857381 C 356110 Strmec-Kunstek Z HŠ 21 509
204. 857380 857382 O 857321 Strmec-Žerak Z HŠ 53 259
205. 857390 857391 C 356110 Zg. Sečovo-Ravnocerje C 356100 2283
206. 857390 857392 O 857391 Zg. Sečovo-kamnolom O 857301 291
207. 857390 857393 O 857391 Zg. Sečovo 16 Z HŠ 16 297
208. 857400 857401 C 356090 Žabnik-Sv. Florijan C 356110 1244
209. 857410 857411 C 857310 Sv. Florijan 66 Z HŠ 66 474
210. 857410 857412 O 857411 OŠ-Kapelaro Z HŠ 77 450
211. 857420 857422 C 857400 Sv. Florijan 99 Z HŠ 99 291
212. 857430 857431 C 857290 Cerovec 38b O 856741 415
213. 857440 857441 C 356170 V. Rodne-Jurk Z HŠ 29 956
214. 857440 857442 O 857441 Male Rodne 23 Z HŠ 23 220
215. 857450 857451 C 356510 Pmek 4b Z HŠ 4b 719
216. 857460 857461 C 356120 Pristavica-Vinec Z HŠ 6 1148
217. 857460 857462 O 857461 Vinec-Kamence C 356130 708
218. 857460 857463 O 857461 Pristava-Vinec povezava O 857462 258
219. 857460 857464 C 356131 Kamence-Vinec O 857462 249
220. 857470 857471 C 856970 M. Rodne 11b Z HŠ 11b 502
221. 857480 857481 C 356140 Kačji dol-meja C 356150 527
222. 857490 857491 C 356150 Kačji dol 23 Z HŠ 23 369
223. 857490 857492 C 406270 Kačji dol 3 Z HŠ 3 494
224. 857500 857501 C 356140 Ceste-Nezbiše Z HŠ 28 950
225. 857520 857521 C 356190 Kačji dol 27 Z HŠ 27 867
226. 857520 857522 C 356190 Kačji dol 39 Z HŠ 39 401
227. 857520 857523 C 356190 Kačji dol 7 Z HŠ 7 394
228. 857520 857524 C 356190 M. Rodne 12 Z HŠ 12 316
229. 857530 857531 C R3 685 Tekačevo 29 Z HŠ 29 772
230. 857530 857532 C 356520 Tekačevo 12 Z HŠ 12 818
231. 857530 857533 C 356520 Lovska ulica 19 Z HŠ 19 163
232. 857550 857551 C 356220 Tržaški hrib 11 Z HŠ 11 603
233. 857550 857552 O 857551 Tržaški hrib 14 Z HŠ 14 240
234. 857560 857561 C 356220 Topole-Vid Ivanuševa 20 Z HŠ 20 234
235. 857600 857601 C 356340 Pod Bellevuejem 35 Z HŠ 35 335
236. 857600 857602 O 857601 Pod Bellevuejem 20 Z HŠ 20 244
237. 857600 857603 O 857601 Pod Bellevuejem 27 Z HŠ 27 161
238. 857600 857604 C 356340 Stritarjeva ul. 13 Z HŠ 13 125
239. 857600 857605 C 356340 Stritarjeva ul. 3 Z p411/1 133
240. 857610 857611 C 317030 Kamence 17a Z HŠ 17a 1145
241. 857610 857612 C 317030 Kamence 4d Z HŠ 4d 247
242. 857610 857613 O 857611 Kamence 8d Z HŠ 8d 217
243. 857620 857621 C 356350 Šlandrova ulica 28 Z HŠ 28 273
244. 857630 857631 C 356230 Vid Ivanuševa 15 Z HŠ 15 153
245. 857650 857651 C G2 107 Kmet-Zobec O 857791 311
246. 857660 857661 C 356110 Zdraviliški trg-Komerički Z HŠ 16 237
247. 857670 857671 C 356400 Linhartova, Bincl-Tomažič Z HŠ 17 144
248. 857670 857672 C 356400 Vegova-Janžek Z HŠ 8a 377
249. 857670 857673 O 856509 Gubčeva 12-14 O 856509 69
250. 857680 857681 C 356230 Janžek-Cerovski Z HŠ 10 341
251. 857690 857691 O 356115 Dovoz Lipnik Z HŠ 46b 271
252. 857700 857701 C 356330 Prvomajska ulica C 356010 108
253. 857710 857711 C 356600 Žibernik 17 Z HŠ 17 169
254. 857720 857721 O 856209 Na trati 1a Z HŠ 1a 102
255. 857730 857731 C 356530 Ulica Kozjanskega odreda 2 Z HŠ 2 101
256. 857730 857732 O 857731 Ulica Kozjanskega odreda 4 Z HŠ 4 162
257. 857730 857733 O 857731 Celjska cesta Parkirišče 62



Uradni list Republike Slovenije Št. 17 / 10. 2. 2023 / Stran 1129 

Zap.
št. Cesta Odsek Začetek

odseka Potek Konec
odseka

Dolžina 
(m)

Dolžina v sosed. 
občini (m)

258. 857740 857741 O 857781 Cerovec pod Bočem O 356114 308
259. 857750 857751 O 356352 Šlandrova ulica 44 Z HŠ 44 38
260. 857760 857761 C 356170 Velike Rodne 23 Z HŠ 23 156
261. 857770 857771 C R3 685 Kidričeva ulica C 356110 211
262. 857781 857781 O 356114 Cerovec pod Bočem-Irje Z HŠ 27a 1368
263. 857790 857791 C G2 107 Irje 39b Z HŠ 39b 939
264. 857800 857801 O 356352 Šlandrova ulica 39a Z HŠ 39a 62

Skupna dolžina javnih poti (JP) v Občini Rogaška Slatina znaša 129.384 m (129,384 km).«

3. člen
Sedež Občinske volilne komisije Občine Rogaška Slatina 

je na sedežu Občine Rogaška Slatina, Izletniška ulica 2, 3250 
Rogaška Slatina.

4. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije ter 

začne veljati z dnem 5. 4. 2023.

Št. 0320-0001/2023-12
Rogaška Slatina, dne 25. januarja 2023

Župan
Občine Rogaška Slatina

mag. Branko Kidrič

340. Sklep o ustanovitvi občasnega delovnega 
telesa Občinskega sveta Občine Rogaška 
Slatina Odbora za kmetijstvo

Na podlagi 16. in 23. člena Statuta Občine Rogaška Sla-
tina (Uradni list RS, št. 67/17) in 61. člena Poslovnika Občine 
Rogaška Slatina (Uradni list RS, št. 67/17) je Občinski svet 
Občine Rogaška Slatina na 3. seji dne 25. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o ustanovitvi občasnega delovnega telesa 
Občinskega sveta Občine Rogaška Slatina 

Odbora za kmetijstvo

1. člen
S tem aktom ustanavlja občinski svet svoje občasno de-

lovno telo, imenovano Odbor za kmetijstvo.

2. člen
Odbor za kmetijstvo opravlja naslednja dela in naloge:
– daje mnenja in predloge za ohranjanje in razvoj kmetij-

ske dejavnosti in podeželja v Občini Rogaška Slatina,
– daje mnenja in predloge za dejavnosti občine na podro-

čju organizacije in delovanja veterinarske službe ter dejavnosti 
občine na področju lovstva in ribištva,

– daje mnenja in predloge k aktom, ki se nanašajo na 
kmetijsko dejavnost,

– daje mnenja in predloge k letnemu naboru ukrepov (po 
vrstah ukrepov in višini sredstev za posamezni ukrep na podla-
gi razpoložljivih sredstev v proračunu Občine Rogaška Slatina 
za tekoče leto) na osnovi sprejetega Pravilnika o dodeljevanju 
pomoči za ohranjanje in razvoj kmetijstva in podeželja v Občini 
Rogaška Slatina,

– pri svojem delovanju daje poudarek sonaravnemu kme-
tovanju,

– opravlja druge naloge na področju razvoja in ohranjanja 
kmetijske dejavnosti in podeželja v občini.

5. člen
H kategorizaciji občinskih cest, določenih s tem odlokom, 

je bilo v skladu z določbo 18. člena Uredbe o merilih za katego-
rizacijo javnih cest (Uradni list RS, št. 49/97, 113/09 in 109/10 
– ZCes-1) pridobljeno mnenje Direkcije Republike Slovenije za 
infrastrukturo št. 37162-3/2022-541(509) z dne 25. 11. 2022. 

6. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 0320-0001/2023-02
Rogaška Slatina, dne 25. januarja 2023

Župan
Občine Rogaška Slatina

mag. Branko Kidrič

339. Sklep o imenovanju Občinske volilne komisije 
Občine Rogaška Slatina

Na podlagi prvega odstavka 38. člena Zakona o lokal-
nih volitvah (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 45/08, 83/12, 68/17 in 93/20 – odl. US) in 16. člena 
Statuta Občine Rogaška Slatina (Uradni list RS, št. 67/17) je 
Občinski svet Občine Rogaška Slatina na 3. redni seji dne 
25. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o imenovanju Občinske volilne komisije  

Občine Rogaška Slatina

1. člen
Občinski svet Občine Rogaška Slatina v Občinsko volilno 

komisijo Občine Rogaška Slatina imenuje:
predsednico: Klavdijo Prah, Male Rodne 35b, Rogaška 

Slatina,
namestnico predsednice: Ivo Inkret Markovinovič, Levsti-

kova 5a, Rogaška Slatina,
člana: Edvarda Došlerja, Gozdna ulica 26, Rogaška Sla-

tina,
namestnico člana: Nastjo Božak, Žibernik 37, Rogaška 

Slatina,
člana: Darka Cverlina, Kamence 21, Rogaška Slatina,
namestnico člana: Majo Ivanuš, Gozdna ulica 11, Roga-

ška Slatina,
člana: Antona Podhraški, Tekačevo 30, Rogaška Slatina,
namestnika člana: Sandija Kamenška, Šlandrova ulica 18, 

Rogaška Slatina.

2. člen
Občinska volilna komisija se imenuje za mandatno ob-

dobje štirih let.
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3. člen
Odbor za kmetijstvo šteje pet članov, vsaj trije člani odbo-

ra se imenujejo izmed občinskih svetnikov. Mandat predsedni-
ka in članov traja štiri leta, oziroma do izteka mandata članom 
občinskega sveta.

4. člen
Predsednika, ki je imenovan izmed članov sveta ter člane 

odbora imenuje občinski svet na predlog Komisije za mandatna 
vprašanja, volitve in imenovanja.

5. člen
Predsednik odbora predstavlja delovno telo, organizira 

in vodi delo telesa, sklicuje njegove seje in zastopa mnenja, 
stališča in predloge odbora v občinskem svetu.

Seje delovnega telesa se skličejo za obravnavo dodeljenih 
zadev na zahtevo občinskega sveta ali večine članov komisije.

6. člen
Za delo Odbora za kmetijstvo se smiselno uporabljajo 

določila Poslovnika Občinskega sveta Občine Rogaška Slatina.

7. člen
Na sejo delovnega telesa so praviloma vabljeni strokovni 

delavci občinske uprave, ki so sodelovali pri pripravi predlogov 
aktov in predlogov drugih odločitev, lahko pa tudi predstavniki 
organov in organizacij, zavodov, podjetij in skladov, katerih delo 
je neposredno povezano z obravnavano problematiko.

8. člen
Ta sklep začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 0320-0001/2023-14
Rogaška Slatina, dne 25. januarja 2023

Župan
Občine Rogaška Slatina

mag. Branko Kidrič

341. Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 16. člena Statuta Občine Rogaška Slatina 
(Uradni list RS, št. 67/17) je Občinski svet Občine Rogaška 
Slatina na 3. redni seji dne 25. 1. 2023 sprejel

S K L E P

1. Ukine se status javnega dobra na nepremičninah, parc. 
št. 946/1, 946/2, 946/3 k.o. 1167 Negonje.

2. Na nepremičninah iz prve točke tega sklepa pridobi 
lastninsko pravico Občina Rogaška Slatina, Izletniška ulica 2, 
Rogaška Slatina

3. Ta sklep začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0320-0001/2023-17
Rogaška Slatina, dne 25. januarja 2023

Župan
Občine Rogaška Slatina

mag. Branko Kidrič

ROGATEC

342. Sklep o uskladitvi vrednosti točke za izračun 
občinskih taks

Na podlagi četrtega odstavka 9. člena Odloka o posebni 
rabi javnih površin in javnih stavb ter občinskih taksah za 

posebno rabo (Uradni list RS, št. 70/16) in 30. člena Statuta 
Občine Rogatec (Uradni list RS, št. 29/18) župan Občine Ro-
gatec izdaja

S K L E P
o uskladitvi vrednosti točke za izračun  

občinskih taks
1.

Vrednost točke za izračun občinskih taks, navedenih v 3. čle-
nu Odloka o posebni rabi javnih površin in javnih stavb ter občin-
skih taksah za posebno rabo (Uradni list RS, št. 70/16), se uskladi 
na podlagi četrtega odstavka 9. člena odloka in znaša 0,83 EUR.

2.
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 426-0001/2023
Rogatec, dne 2. februarja 2023

Župan
Občine Rogatec
Martin Mikolič

SEVNICA

343. Sklep o javni razgrnitvi dopolnjenega 
osnutka sprememb in dopolnitev Odloka 
o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu 
za stanovanjsko sosesko Boštanj-Sv. Križ 
(lamela IX.)

Na podlagi 122. člena in v povezavi s 129. členom Zako-
na o urejanju prostora (ZUreP-3) (Uradni list RS, št. 199/21 in 
105/22 – ZZNŠPP) ter 8. in 34. členom Statuta Občine Sevnica 
(Uradni list RS, št. 56/15 – UPB, 17/17 in 44/18) je župan Ob-
čine Sevnica dne 30. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o javni razgrnitvi dopolnjenega osnutka 

sprememb in dopolnitev Odloka o Občinskem 
podrobnem prostorskem načrtu za stanovanjsko 

sosesko Boštanj-Sv. Križ (lamela IX.)

1. člen
Občina Sevnica s tem sklepom obvešča javnost, da se 

javno razgrne dopolnjen osnutek sprememb in dopolnitev Od-
loka o Občinskem podrobnem prostorskem načrtu za stano-
vanjsko sosesko Boštanj-Sv. Križ (Uradni list RS, št. 63/16) 
(v nadaljevanju: SD OPPN).

2. člen
Javna razgrnitev bo potekala v času od ponedeljka 6. 2. 

2023 do torka 7. 3. 2023.
Gradivo bo v času javne razgrnitve objavljeno na spletnem 

portalu Občine Sevnica na povezavi: https://www.obcina-sev-
nica.si/sl/prostorski-portal/prostorski-akti/2022092208523837/
spremembe-in-dopolnitve-odloka-o-obcinskem-podrob-
nem-prostorskem-nacrtu-za-stanovanjsko-sosesko-bo-
stanj- %E2 %80 %93-sv-kriz-lamela-ix

Ogled gradiva bo mogoč po predhodni najavi tudi v pro-
storih Občine Sevnica, Glavni trg 19a, 8290 Sevnica v pisarni 
št. 209, II. nadstropje, v času uradnih ur.

3. člen
Javna obravnava dopolnjenega osnutka prostorskega 

akta bo v sredo 1. 3. 2023 s pričetkom ob 17.00 uri v prostorih 
TVD Partizan, Boštanj 31, 8294 Boštanj.

https://www.obcina-sevnica.si/sl/prostorski-portal/prostorski-akti/2022092208523837/spremembe-in-dopolnitve-odloka-o-obcinskem-podrobnem-prostorskem-nacrtu-za-stanovanjsko-sosesko-bostanj-%E2%80%93-sv-kriz-lamela-ix
https://www.obcina-sevnica.si/sl/prostorski-portal/prostorski-akti/2022092208523837/spremembe-in-dopolnitve-odloka-o-obcinskem-podrobnem-prostorskem-nacrtu-za-stanovanjsko-sosesko-bostanj-%E2%80%93-sv-kriz-lamela-ix
https://www.obcina-sevnica.si/sl/prostorski-portal/prostorski-akti/2022092208523837/spremembe-in-dopolnitve-odloka-o-obcinskem-podrobnem-prostorskem-nacrtu-za-stanovanjsko-sosesko-bostanj-%E2%80%93-sv-kriz-lamela-ix
https://www.obcina-sevnica.si/sl/prostorski-portal/prostorski-akti/2022092208523837/spremembe-in-dopolnitve-odloka-o-obcinskem-podrobnem-prostorskem-nacrtu-za-stanovanjsko-sosesko-bostanj-%E2%80%93-sv-kriz-lamela-ix
https://www.obcina-sevnica.si/sl/prostorski-portal/prostorski-akti/2022092208523837/spremembe-in-dopolnitve-odloka-o-obcinskem-podrobnem-prostorskem-nacrtu-za-stanovanjsko-sosesko-bostanj-%E2%80%93-sv-kriz-lamela-ix
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4. člen
V času javne razgrnitve in javne obravnave dopolnjenega 

osnutka, lahko svoje pripombe in predloge podajo vsi zaintere-
sirani organi, organizacije in posamezniki.

Pripombe in predlogi se lahko podajo:
– pisno ali v ustni obliki na javni obravnavi,
– z vpisom v knjigo pripomb in predlogov na mestu javne 

razgrnitve na Občini Sevnica,
– ali pošljejo na Občino Sevnica po pošti v pisni obliki, ali 

na elektronski naslov: uprava@obcina-sevnica.si.
Rok za oddajo pripomb in predlogov poteče zadnji dan 

javne razgrnitve.

5. člen
Občina Sevnica bo prejete pripombe in predloge preučila 

in do njih zavzela stališča, ki jih bo obravnaval Občinski svet 
Občine Sevnica in se do njih opredelil.

Po opredelitvi občinskega sveta bo Občina Sevnica stali-
šča javno objavila na občinski spletni strani.

6. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 

ter na spletni strani Občine Sevnica in stopi v veljavo naslednji 
dan po objavi.

Št. 3505-0010/2022
Sevnica, dne 30. januarja 2023

Župan
Občine Sevnica
Srečko Ocvirk

SLOVENSKE KONJICE

344. Sklep o ukinitvi statusa grajenega javnega 
dobra parc. št. 1464/5 k.o. Zbelovska Gora

Na podlagi 262. člena Zakona o urejanju prostora (Ura-
dni list RS, št. 199/21) in 16. člena Statuta Občine Slovenske 
Konjice (Uradni list RS, št. 87/15, 12/16 – popravek in 69/17) 
je Občinski svet Občine Slovenske Konjice na 2. redni seji dne 
26. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa grajenega javnega dobra  

parc. št. 1464/5 k.o. Zbelovska Gora

1. člen
Na nepremičnini s parc. št. 1464/5 k.o. Zbelovska Gora, 

površine 134 m2, se ukine status grajenega javnega dobra in se 
iz zemljiške knjige izbriše zaznamba grajenega javnega dobra.

2. člen
Po izbrisu zaznambe grajenega javnega dobra iz zemlji-

ške knjige ostane pri nepremičnini iz prve točke tega sklepa 
vknjižena lastninska pravica na ime in v korist: Občina Sloven-
ske Konjice, Stari trg 29, Slovenske Konjice, matična številka 
5883814000, do celote (1/1).

3. člen
Ta sklep začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 478-0058/2022-5(160)
Slovenske Konjice, dne 26. januarja 2023

Župan
Občine Slovenske Konjice

Darko Ratajc

ŠKOFLJICA

345. Sklep o soglasju k ceni socialno varstvene 
storitve pomoč družini na domu za leto 2023

Na podlagi določil 43. in 99. člena ter tretjega odstavka 
101. člena Zakona o socialnem varstvu – uradno prečišče-
no besedilo (Uradni list RS, št. 3/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 23/07 – popr., 41/07 – popr., 61/10 – ZSVarPre, 
62/10 – ZUPJS, 57/12, 39/16, 52/16 – ZPPreb-1, 15/17 – DZ, 
29/17, 54/17, 21/18 – ZNOrg, 31/18 – ZOA-A, 28/19, 189/20 
– ZFRO in 196/21-ZDOsk), 36. in 40. člena Pravilnika o 
metodologiji za oblikovanje cen socialno varstvenih storitev 
(Uradni list RS, št. 87/06, 127/06, 8/07, 51/08, 5/09, 6/12) in 
18. člena Statuta Občine Škofljica (Uradni list RS, št. 47/19) 
je Občinski svet Občine Škofljica na 3. redni seji dne 26. 1. 
2023 sprejel

S K L E P
o soglasju k ceni socialno varstvene storitve 

pomoč družini na domu za leto 2023

1. člen
Občina Škofljica daje soglasje k ceni socialno varstvene 

storitve pomoč družini na domu za leto 2023, ki jo je predla-
gal koncesionar, DEOS, celostna oskrba starostnikov, d.o.o., 
Gmajna 7, 1357 Notranje Gorice, v višini 19,78 EUR na efek-
tivno uro.

2. člen
Za uporabnike, ki so občani Občine Škofljica, znaša cena 

efektivne ure za opravljeno storitev pomoč družini na domu 
5,80 EUR, razlika se subvencionira iz občinskega proračuna.

3. člen
Z dnem uporabe tega sklepa preneha veljati Sklep o 

soglasju k ceni socialno varstvene storitve pomoč družini na 
domu za leto 2020 (Uradni list RS, št. 10/20), z dne 21. 2. 2020.

4. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2023 dalje.

Št. 007-1/2023
Škofljica, dne 26. januarja 2023

Župan
Občine Škofljica

Primož Cimerman

346. Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa 
o določitvi cen programov predšolske vzgoje 
v Javnem vzgojno-izobraževalnem zavodu 
Vrtec Škofljica

Na podlagi 28. člena in pravega odstavka 31. člena Za-
kona o vrtcih (Uradni list RS, št. 100/05 – UPB2, 25/08, 98/09 
– ZIUZGK, 36/10, 62/10 – ZUPJS, 94/10 – ZIU, 40/12 – ZUJF, 
14/15 – ZUUJFO, 55/17 in 18/21), 24. in 31. člena Zakona o 
uveljavljanju pravic iz javnih sredstev (Uradni list RS, št. 62/10, 
40/11, 40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D, 14/13, 56/13 – ZŠtip-1, 
99/13, 14/15 – ZUUJFO, 57/15, 90/15, 38/16 – odl. US, 51/16 
– odl. US, 88/16, 61/17 – ZUPŠ, 75/17, 77/18, 47/19, 189/20 
– ZFRO in 54/22 – ZUPŠ-1), Zakona za uravnoteženje javnih fi-
nanc (Uradni list RS, št. 40/12 in 55/12 – Skl. US: U-I-162/12-5, 

mailto:uprava@obcina-sevnica.si
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Up-626/12-5, 96/12 – ZPIZ-2, 104/12 – ZIPRS1314, 105/12, 
25/13 – Odl. US: U-I-186/12-34, 46/13 – ZIPRS1314-A, 47/13, 
56/13 – ZŠtip-1, 63/13 – ZOsn-I, 63/13 – ZJAKRS-A, 99/13 – 
ZUPJS-C, 99/13 – ZSVarPre-C, 101/13 – ZDavNepr, 85/14, 
95/14, 16/15 – odl. US, 24/15 – odl. US, 57/15, 69/15, 90/15, 
102/15, 63/16 – ZDoh-2R, 77/17 – ZMVN-1, 33/19 – ZMVN-1A, 
72/19, 174/20 – ZIPRS2122 in 139/22 – ZSPJS-AA), Pravilnika 
o metodologiji za oblikovanje cen programov v vrtcih, ki izvajajo 
javno službo (Uradni list RS, št. 97/03, 77/05, 120/05, 93/15 
in 59/19) in 18. člena Statuta Občine Škofljica (Uradni list RS, 
št. 47/19) je Občinski svet Občine Škofljica na 3. redni seji dne 
26. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o spremembah in dopolnitvah Sklepa  
o določitvi cen programov predšolske  

vzgoje v Javnem vzgojno-izobraževalnem 
zavodu Vrtec Škofljica

1. člen
V Sklepu o določitvi cen programov predšolske vzgoje v 

Javnem vzgojno-izobraževalnem zavodu Vrtec Škofljica (Ura-
dni list RS, št. 97/14 in naslednji) se 1. člen spremeni tako, da 
se glasi:

»Cene programov predšolske vzgoje v javnem vzgojno-izo-
braževalnem zavodu Vrtec Škofljica, katerega ustanovitelj je 
Občina Škofljica, znašajo mesečno na otroka po posameznih 
programih:

1. starostna skupina: 587,52 EUR
2. starostna skupina: 441,40 EUR.

2. člen
Z dnem uporabe tega sklepa preneha veljati Sklep o 

spremembah in dopolnitvah Sklepa o določitvi cen programov 
predšolske vzgoje v Javnem vzgojno-izobraževalnem zavodu 
Vrtec Škofljica št. 007-12/2020 z dne 11. 12. 2020 (Uradni list 
RS, št. 184/20).

3. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja se od 1. 2. 2023. Sklep se 
objavi tudi na spletni strani Občine Škofljica.

Št. 007-03/2023
Škofljica, dne 26. januarja 2023

Župan
Občine Škofljica

Primož Cimerman

TIŠINA

347. Sklep o vrednosti točke za odmero občinskih 
taks za leto 2023

Na podlagi 16. člena Statuta Občine Tišina (Uradni list 
RS, št. 41/15, 97/20) in 3. člena Odloka o občinskih taksah v 
Občini Tišina (Uradni list RS, št. 54/07) je župan Občine Tišina 
dne 31. 1. 2023 sprejel

S K L E P
o vrednosti točke za odmero občinskih taks  

za leto 2023
I.

Vrednost točke za odmero občinskih taks za leto 2023 v 
Občini Tišina znaša 0,0677 EUR.

II.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Tišina, dne 31. januarja 2023

Župan
Občine Tišina
Franc Horvat
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